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Pro Ashley, Serenu a Melissu

– to díky vám mám dost času na psaní



1. kapitola

EMBRY


Minulost

Bylo mi jednadvacet let, když jsem poznal krále.

To ovšem předbíhám.

Nejdřív vám povím trochu o sobě, Embrym Mooreovi, synovi hrůzu nahánějící viceguvernérky Vivienne Mooreové. Svět ve mně určitě musí vidět prince. Vyrostl jsem s koňmi, loděmi, dokonce i s vlastním zatraceným jezerem. Studoval jsem na těch nejprestižnějších školách, promoval jsem předčasně a šel do války, protože mi to připadalo jako dobrá zábava.

Bylo to ještě předtím, než válka skutečně začala. V době, kdy lidé věřili, že se karpatští separatisté uklidní a stáhnou jako vždycky. Bylo to pro mě jako to nejdivočejší dobrodružství – strávit trochu času v horách, chvíli si hrát na vojáky a přidat tím dobře znějící položku do životopisu před svou nevyhnutelnou budoucností v politice.

Princové to tak dělávají.

Měla to být hračka.

A taky to byla hračka… do druhého měsíce na základně.

Mám pocit, že jsem měl chuť na cigaretu. Proto mi unikl začátek té rvačky. Padl soumrak a narůžovělé světlo zakrylo ošklivost základny. Z postele jsem si vzal stříbrné pouzdro na cigarety a vyšel ven. Uvažoval jsem, že svět už nemůže být krásnější než právě v tu chvíli. Na západě záblesky oranžové, rudé a fialové, tmavé pásy na východě, svěží čistý vzduch a příslib hvězd nad hlavou. Co by mohlo být krásnějšího? Co jiného by dokázalo zastavit moje myšlenky, můj dech, všechno až na zbožný údiv a neuvěřitelný vděk?

Dokazuje to, jak rozdílně jsem tehdy uvažoval, když jsem se ptal co místo kdo.

Zabočil jsem za roh a už jsem vytahoval z pouzdra cigaretu, když se kolem mě mihla šedohnědozelená skvrna a srazila se s jinou šedohnědozelenou skvrnou. Uskočil jsem, cigareta mi vyklouzla z ruky a spadla na zem. Na poslední chvíli jsem se dostal z dosahu tornáda pěstí a vojenských bot, které už přitáhlo pozornost všech v nejbližším okolí.

„To byla moje poslední cigareta, debile,“ ucedil jsem k nikomu konkrétnímu.

Velký chlap, kterému se říkalo Dag – všichni už stihli zapomenout jeho skutečné jméno – sledoval se složenými pažemi boj, na obličeji výraz čirého znechucení. „Pitomci.“

Souhlasně jsem zamručel. Proviantní sklad nedávno přestal vydávat cigarety jako součást nového, zdravějšího přístupu k péči o vojáky a mně se dnes večer vážně, ale vážně nechtělo jít kilák a půl do malé ukrajinské vesničky pro nový balíček cigaret. Teď to ovšem vypadalo, že mi nic jiného nezbývá.

„Vložíš se do toho?“ zeptal se mě Dag a kývl k té rvačce, která se nám odehrávala před očima.

„Když jsem kvůli nim upustil poslední cigáro? Zaslouží si pár monoklů,“ prohodil jsem žertovně, Dag se však neusmál. Dodal jsem: „Stejně to nejsou moji chlapi.“ Byla to koneckonců zatraceně velká základna a já nehodlal mrhat energií na dva pitomce, kteří se rvali kvůli kdovíčemu.

„Jsi ale důstojník,“ připomněl mi Dag.

„Jako by ti na tom nějak záleželo.“ Přesto jsem se pro jistotu rozhlédl. Říkal pravdu, ze všech přítomných vojáků jsem měl tu nejvyšší hodnost.

S dlouhým a útrpným povzdechem a poznámkou, že nejsem žádná zatracená chůva, jsem vyrazil ty dva kluky od sebe odtrhnout a dát jim jasně najevo, že mi dluží novou cigaretu.

Někdo mě však předběhl.

Do rvačky se vložil muž se širokými rameny, stejně klidně, jako by se procházel po pláži. Popadl jednoho vojáka za košili a trhl jím vzad. Rychle umírnil i druhého vojáka, tak rychle, že můj mozek stěží stíhal jeho pohyby. Pronikavé oči, plné rty. Tmavé vlasy. Olivová kůže, s jakou se člověk rodí, taková, která si teplý bronzový tón nechává i během zimy. Možná Ital. Nebo Řek.

„Do prdele,“ vydechl Dag uznale. Nebo to možná uznale nebylo. U Daga občas těžko říct.

Z kasáren k nám došel Percival Wu, jeden z našich tlumočníků s místními.

„To je Colchester,“ prozradil mně a Dagovi tiše. „Dorazil sem včera.“

V tu chvíli mi bylo jedno, kdo ten muž je. Jen jsem byl rád, že se do toho nemusím míchat já. Abych byl upřímný, z důstojnické školy jsem vyšel teprve před několika měsíci a pořád mi připadalo zvláštní, že mám pod sebou další muže.

Vyrostl jsem v prostředí moci, mezi lidmi, kteří bezděčně sálali autoritou, většinu života jsem se však snažil zodpovědnosti vyhýbat. Důsledky pro mě byly něčím, z čeho se člověk s šarmem vykroutí, a ostatní lidé pro mě měli jen hodnotu zábavy, kterou mi mohli přinést. Neuměl jsem se o ostatní starat… Sotva jsem dokázal držet od problémů sám sebe.

Po pravdě jsem se s tím ani moc často neobtěžoval – proč bych měl, když problémy přinášely obvykle všem zúčastněným jen zábavu?

Vím, že z toho asi vycházím jako sobec, a taky jsem jím byl. Byl jsem rozmazlené, sobecké děcko, které vyrostlo v rozmazleného, sobeckého muže… Nepleťte si však sobectví s nevědomostí. Věděl jsem, že nejsem dobrý člověk. Že jsem hříšník, přestože jsem si namlouval, že ve hříchy nevěřím. V pozdních nočních hodinách poté, co jsem pil, šukal nebo bojoval, v závislosti na okolnostech, jsem ležel v posteli, díval se, jak po nebi plují hvězdy, a věděl – prostě věděl – že je ve mně něco nepřirozeného. Že někteří lidé se narodí pokřivení, deformovaní, uvnitř prázdní. Že jsem se narodil bez těch částí, díky nimž jsou lidé stateční, ryzí, dobří. Věděl jsem, že jsem se narodil bez svědomí, nebo možná bez srdce či duše. Dumal jsem nad tím, pak zabořil tělo do přikrývek a obličej do polštáře. A zatímco z mého těla unikal vzduch, vybavoval jsem si všechno zlé, co jsem toho dne napáchal. Všechny sobecké věci, které jsem kdy udělal. A nenáviděl jsem se za to. Nenáviděl jsem se za to, jak dokážu být sobecký, bezohledný. Věděl jsem, že nemá cenu trestat se za vztek, chtíč nebo nezřízenost až do samého konce, avšak stejně jsem se o to pokaždé pokusil.

Pokaždé.

Tehdy byl však teprve soumrak, noc zatím nenastala, ani sebezhnusení. V tu chvíli jsem cítil jen úlevu a podivný vděk. A touhu sehnat si další cigaretu.

„Tak asi představení skončilo,“ pověděl jsem Dagovi a otočil se, abych vyrazil do vesnice. Tehdy jsem za sebou ucítil čísi přítomnost. Ani štíhlého Wua, ani mohutného Daga s kamennou tváří. Zastavil jsem se. Ovšem neotočil.

Aspoň ne ze začátku.

„Chcete mi vysvětlit, proč je pro vás cigareta důležitější než vaši muži, poručíku?“

Hlas patřil k těm, kteří vás dokážou zarazit. Byl hluboký, to ano, a se směsicí zastřenosti a melodie jako píseň, jejíž noty jsou po okrajích spálené.

Ten zvuk sám by vás však nezastavil… To jeho čistota. Síla. A ne taková síla, jakou muži mého věku předstírají, že jí oplývají, ta ničím nevysloužená sebejistota, ale skutečná síla.

Klidná, ryzí, upřímná.

Nepopiratelná.

Byl to hlas někoho, kdo nelehává za nocí v posteli a nepřeje si, aby se býval nikdy nenarodil.

Otočil jsem se k němu, rozhozený tím hlasem, a v tu chvíli mě pohled na jeho obličej úplně omráčil. Tmavá obočí se klenula nad očima tak složitého odstínu zelené, že jsem se nedokázal rozhodnout, jestli jsou opravdu světlé, nebo opravdu tmavé. Měl vážná ústa, vysoko posazené lícní kosti a hranatou čelist se stínem strniště. Vzhledem k dokonalému sestřihu a naleštěným botám se dalo tušit, že Colchester nepatří k těm, kteří by si nechali ujít ranní holení. Byl to muž, který si hladce oholenou tvář dokáže udržet jen po několik málo hodin.

Mnohem víc by vás však zarazily jeho rysy. Jeho výraz a pohled. Vypadal jako v mém věku, a přesto se v jeho obličeji zračilo něco, co ho dělalo starším. Ani ne věkově, když tak nad tím uvažuju. Spíš časově. Působil, jako by přišel z jiné doby, jako muž, který by měl jezdit na koni hustým lesem, zachraňovat dámy v nesnázích a zabíjet draky.

Šlechtic.

Hrdina.

Král.

To všechno mi blesklo hlavou v jediném okamžiku. V tom dalším se mě zmocnil náhlý a nepříjemný pocit, že právě spatřil všechno, co o mně potřebuje vědět. Že vidí moje sobectví, prázdný chtíč a nezřízenou lenost. Že ví, že každý večer bořím obličej do polštáře a přeju si, abych měl dost odvahy zbavit svět své zbytečné existence.

Zastyděl jsem se. Za to, jaký jsem. Za to, že jsem Embry Moore – zasranej zbytečnej poručík Embry Moore – a to mě naštvalo. Kdo je ten nádherný hajzl, který mě přiměl, abych se styděl sám za sebe? Vzbuzovat v sobě takové pocity smím jenom já.

O krok jsem k němu přistoupil, až se naše hrudi téměř dotýkaly. Spokojeně jsem si uvědomil, že jsem o několik málo centimetrů vyšší než on, ačkoli on měl o dobrých patnáct kilo čistých svalů víc než já. A s ještě větším uspokojením jsem si uvědomil, že jeho uniforma má zlatou výložku. Poručík jako já.

Vrátil se mi hlas. „Moji muži to nebyli, poručíku.“

„Takže byste je nechal, ať se navzájem zmlátí?“

Obrátil jsem oči v sloup. „Jsou to dospělí chlapi. Dokážou se o sebe postarat sami.“

Colchesterův výraz se nezměnil. „Je naše povinnost se o ně starat.“

„Ani nevím, co jsou sakra zač.“

„Takhle to bude, i když budete tam venku bojovat s Karpaťany? Budete se starat jenom o muže, které máte přímo pod sebou?“

„Věřte mi, poručíku Colchestere, muže pod sebou nespouštím z očí. Ani z rukou.“

Dag a Wu se rozesmáli a já se zazubil. Vmžiku jsem se však ocitl zády přitisknutý ke kovové zdi kasáren, s Colchesterovým horkým předloktím přiraženým ke krku.

„Pro vás je to vtip?“ zeptal se tiše, tak tiše, aby ho ostatní neslyšeli. „Jsou ty hory tamhle falešné? Je střelivo ve vaší zbrani falešné? Protože pro Karpaťany to vtip není. Nemají slepé náboje, poručíku Moore, a nepokládají na silnice falešné pozemní miny. Chcete po těch mužích, aby vás následovali, přestože o vás pochybují, přestože pochybujete sám o sobě, tak koukejte věřit, že zatraceně záleží na tom, abyste se o ně postaral. Tady, tam, všude. A pokud se s tím nedokážete smířit, navrhuju vám, abyste zamířil do kapitánovy kanceláře a požádal o přeložení domů.“

„Jebu tě,“ zavrčel jsem.

Přitiskl paži ještě těsněji k mému hrdlu a z větší části – ne úplně – mi přerušil tok krve. Prohlédl si můj obličej a pak i mé tělo, které věznil pod sebou. Oči mu ve stínech zdi potemněly, připomínaly mi chladné hlubiny jezera, v něm samém však nic chladného nebylo. Z jeho těla sálalo horko. Všiml jsem si, že mu na krku pulzuje žíla. Na okamžik pootevřel rty a dlouhé řasy se mu zatřepotaly, jako by chtěl oči zavřít, ale zapomněl, jak se to dělá.

„Jebu tě,“ zopakoval jsem, tentokrát však mnohem slaběji, oslabený jeho paží na svém krku i něčím, nad čím jsem nechtěl uvažovat.

Naklonil se ke mně a zašeptal mi do ucha: „Byl bych raději, kdyby to bylo obráceně.“ Po těch slovech ustoupil a spustil paži. Roztřeseně jsem se nadechl. Příval čerstvého vzduchu jsem cítil v krvi jako led.

Když se mi však vidění zostřilo, poručík Colchester byl pryč.

 





2. kapitola

EMBRY


Přítomnost

Můj život se dělí na dvě části.

Předtím a potom.

Minulost a přítomnost.

Jsem teď v určitém smyslu ženatý muž. V neskutečném, šíleném, překrásně pokřiveném smyslu, který by neuznal žádný stát ani církev. To však neznamená, že to není skutečné. Neznamená to, že to není pravdivé. V okamžiku, kdy jsme se s Greer a Ashem chytili za ruce a složili slib – slíbili si něco, čemu jsme ani pořádně nerozuměli, avšak už neměli sílu s tím bojovat – v tom okamžiku to byla moje svatba. Celé to byla vlastně moje svatba. Tohle i to, co přišlo pak – pot, slzy a sperma. Starověký rituál, jímž nás provázel instinkt, tanec, který jsme se nikdy neučili, ale v němž jsme se stali mistry.

Věřil jsem, že dnešní den bude mým zatracením. Trestem za moji rozmazlenost a sobectví, za to, že jsem mužem, kvůli němuž Ash trpí a kvůli němuž trpí i Greer. Mužem, kvůli němuž během mých pětatřiceti let na tomhle světě trpěl bezpočet lidí. Prošel jsem uličkou s Greeřinou sestřenicí Abilene zavěšenou v rámě a myslel jsem jenom na to, kolik šancí jsem propásl, aby tohle byla moje vlastní svatba. Ash by bez váhání opustil svoji milovanou katolickou církev, zanechal svojí kariéry a vzdal se budoucnosti, jenom aby mě viděl, jak k němu kráčím, a jenom aby mi mohl navléknout snubní prsten. A já ho odmítl.

Dvakrát.

Tohle bylo moje pokání. Že projdu tou uličkou, ovšem místo abych se postavil naproti němu, postavím se vedle něj, s jeho kousanci na krku a chutí jeho budoucí manželky stále na jazyku. Budu se dívat, jak se usmívají, pláčou a líbají. Nezískal jsem muže, jehož jsem miloval, ani ženu, již jsem miloval. Místo toho získali sebe navzájem a já neměl nikoho.

Je to trest, kterým jsem si musel projít. Trest, s nímž jsem se musel smířit.

Jenže… jsem nakonec nemusel. Nějakým způsobem, nějakým zázrakem byl mému pokání konec a moje hříchy byly odpuštěny. Ash mě chtěl. Greer mě chtěla. A oba mi chtěli otevřít brány do svého jen několik hodin starého manželství – mně, nedokonalému a strašnému. Měl jsem odmítnout. Kvůli nim i kvůli vlastní duši. Nedokázal jsem to. Na to jsem to – je – chtěl až příliš.

Chci doufat, že to bude fungovat. Že to spolu dokážeme – všichni tři. Ashe znám patnáct let a Greer pět a vím, že bych se toho nikdy nezbavil… Toho nutkání, té bolestné touhy po nich. Nikdy bych nedokázal milovat někoho jiného. Říkejte si tomu osud, smůla nebo genetická kompatibilita či psychologické trauma – ať je to cokoli, jsem s nimi svázaný jako rez s kovem, kolize částic a sil, jež nás všechny neodvolatelně změnila. Není návratu.

Tohle všechno se mi honí hlavou, když ve tmě pootevřu oči. V mém životě bývaly doby, kdy jsem se probouzel na nových místech, dezorientovaný a vyděšený, a čekal, až se na mě snese déšť karpatských střel. Teď se však probudím v teple a spokojený. Vzrušený. Hladový.

Tady mi žádný déšť střel nehrozí.

Místo toho mě na nahém břiše hřeje horká dlaň, velká a zhrublá, známá i cizí zároveň. Otevřu oči. Světlo z koupelny ozařuje svalnatou postavu spícího prezidenta. Přikrývku má částečně omotanou kolem úzkých boků, tak nízko, že obnažuje cestičku tmavých chloupků vedoucí od jeho pupíku níž, a tak tenkou, že zdůrazňuje mohutnou vybouleninu jeho penisu. Ve spánku má plné rty lehce pootevřené a dlouhé řasy mu spočívají na tvářích. Vážnost, jež mu obvykle tíží koutky úst i očí, zmizela. Vypadá mladší, skoro jako rozzlobený mladík, který mě kdysi přimáčkl ke zdi armádní základny. Mladší a zranitelnější.

Sevře se mi srdce. Protože ho miluju, protože je nádherný a protože si nevybavuju, kdy naposledy jsem ho viděl skutečně spát. Občas si zdříml v letadle, zavřel oči během jízdy autem, ale co se týče hlubokého, uvolněného spánku… Dnes to bylo poprvé od prvního nasazení v Karpatsku. Greer mu přinesla mnoho dobrého.

Snažím se na ni nežárlit.

Když už je řeč o Greer, uvědomím si, že mezi námi neleží a netiskne se ke mně, ani k Ashovi. Protáhnu se a zamrkám do světla, jež sem proudí škvírou v koupelnových dveřích. S Ashem jsme jí dali včera večer zabrat… Nejsem si tak docela jistý, jak o sebe ženy po sexu pečují, avšak Ash využil moje svolné tělo tolikrát, že mám určitou představu. Rozhodnu se jí dopřát trochu soukromí, ačkoli mi připadá zvláštní ležet v posteli bez ní. Vztah nás tří je správný, pasujeme k sobě, dýcháme společně… I po několika málo společně strávených hodinách mě z její nepřítomnosti tíží vzduch na kůži a postel mi připadá prázdná a studená.

Moje protažení probudí Ashe a i on se protáhne. Přikrývka z něj sklouzne a odhalí jeho bok a horní část pevného stehna. Pohne rukou na mém břiše. Je to zvláštní pocit, ta intimita je nová i stará zároveň. Navzdory tomu, co všechno jsme spolu dnes v noci dělali – nebo technicky vzato včera v noci, soudě podle namodralého světla, jež sem proniká zpoza závěsů – mi penis při jeho doteku poskočí, ztuhne a ztvrdne jen z pouhého pohlazení na břiše.

Ash otevře oči a ospale se na mě usměje. Jeho výraz je zvláštní svojí otevřeností i štěstím. Dívám se na něj a opájím se jím jako muž umírající žízní. Po Karpatsku, po Morganě, po mně, po Jenny – nevěřil bych, že ještě někdy uvidím, jak se Ash usmívá beze stopy utrpení, jež ho dusí. Vidět jeho úsměv, i kdyby jen na několik krátkých okamžiků, mi připadá jako dar a požehnání, jež jsem si nijak nezasloužil.

Natáhnu ruku a pohladím ho po čelisti zhrublé strništěm, přesně jak jsem čekal, a pak bříšky prstů přejedu po jeho ospalém úsměvu.

„Je ráno?“ zeptá se. Penis mi při tom zvuku poskočí. Vždycky měl hlas maličko hrubší, jako by někdo přejel po jeho slovech smirkovým papírem. Hlas má chraplavý, mužný a hladový.

„Skoro.“

„Kam šla?“

Ona. Naše Greer. Opět ucítím to prázdné místo na posteli, kde by měla ležet, a na okamžik mě pobaví vlastní úzkost, protože jestli bez ní nedokážu být, když si odskočila do koupelny, jak máme všichni tři přežít následující dva roky a půl? Nebo v horším případě – šest let a půl, pokud Ashe zvolí znovu?

„Je v koupelně,“ prozradím mu a snažím se potlačit myšlenku na to, jak náročná bude naše budoucnost. „Zrovna jsem se vzbudil.“

Ash zamručí a znovu pohne rukou na mém břiše. Sjede s ní níž, přes můj pupík. Teď už mi penis stojí, tvrdý a pulzující v chladném vzduchu.

„Líbí se mi, jak se probouzíš,“ poví mi Ash hlasem už ne ospalým, ale přesto chraplavým a zhrublým. „Zorničky máš rozšířené a tvoje oči tak působí mnohem tmavší. Tváře se ti červenají a tvoje tělo…“ Ta jeho hříšná ruka mi přejede po žaludu, napuchlém a v příšeří tmavém. „Tvoje tělo jako by se těšilo na všechno, co chci.“

Sevře v ruce můj penis a pevně stiskne. Zasténám.

„Tak svolné,“ zašeptá. Čekám, že mě přetočí a pronikne do mě, avšak nic takového neudělá. Místo toho mě pustí a nalehne na mě. Přitiskne těžké pevné tělo na moje a naše penisy uvězní mezi holými břichy a hrudníky. Přejede rty po mých, jen zlehounka, a pak to udělá znovu. Usměje se, když k němu hladově zvednu tvář, abych zachytil jeho rty ve skutečném polibku.

Ještě jednou dvakrát mě poškádlí a vydoluje ze mě podrážděný vzlyk. Pak teprve nás ušetří dalšího trápení a přitiskne rty na moje, pootevře mi ústa a pronikne do nich jazykem. Líbá mě pomalu, avšak majetnicky, řídí tempo i hloubku. Stěží se dokážu nadechnout. Líbá mě tak hluboce, mně je to ale jedno. Nechci nad tím přemýšlet, nechci jiný vzduch, než jaký mi dá sám Ash. Po chvíli se zlehka odtáhne a přitiskne čelo na moje.

„Embry,“ zašeptá a hlas se mu zlomí. „Tak moc jsi mi chyběl.“

Hruď se mi při tom zvuku sevře.

„Odpustíš mi někdy?“ zašeptám.

„Co bych ti měl odpustit?“

I ve tmě je pro mě těžké ta slova vyřknout. „Že jsem si tě nevzal.“

Zatají dech. „Embry…“

„Můžeš ke mně být upřímný,“ ujistím ho. Chci být jeho statečný malý princ. Aspoň jednou. „Zasloužím si to.“

Vezme můj obličej do dlaní a zadívá se mi do očí. „Navždycky mě to bude bolet, Embry. Nedokážu předstírat opak. Teď už ale snad víš, a taky jsem ti to už říkal… Chci tě, jakkoli budeš ochotný se mi dát. Pokud mi dáš jen několik ukradených nocí, budu s tím spokojený.“

Hrdlo se mi sevře. Odvrátím od jeho něžného výrazu pohled. Nesnesu to. Nesnesu všechno, co neví. Pochopil to špatně, kdo se trápí pro koho. Málem mu to povím. Málem mu povím, co se stalo před všemi těmi lety, o Merlinovi, o skutečném důvodu, proč jsem jeho žádost o ruku odmítl. Ta slova se mi však zaseknou v hrdle. Lhal jsem už tak dlouho, že pravdu nedokážu vyslovit.

Moje mlčení si vyloží jako potvrzení svých slov. „A, Embry, pokud oba milujeme Greer, je to takhle nejlepší. Možná je osud, že to dopadlo přesně takhle. Pokud bychom se před lety vzali, neměli bychom ji.“

Poznám na něm, že se mě snaží povzbudit. Je naprosto a šíleně postavené na hlavu, že to já jsem mu zlomil srdce, a přesto se teď on snaží povzbudit mě. Nedokážu to snést. Vůbec netuší, jak krutě k němu byl svět nespravedlivý – k muži, jenž si to zaslouží ze všech nejmíň.

„Dost,“ zašeptá a něžně mě kousne do lalůčku. „Přestaň se trestat.“ Pak mě kousne silně a navzdory mému zoufalství mi penis přitisknutý k Ashovu pevnému břichu zapulzuje.

„Chci tě potrestat sám,“ poví mi. Panebože, ano, prosím. Jen u Ashových nohou mám pocit, že jsem přece jen odčinil všechny svoje hříchy. Jen pod jeho nemilosrdnou dlaní nacházím klid před vlastními myšlenkami.

Kouše mě jako oheň od ucha k čelisti, od čelisti k hrdlu, a pak mi sjede po těle, kouše mě do hrudi a břicha. Oči se mu ve tmě lesknou.

„Chceš, aby to Greer viděla?“ zeptá se mezi kousanci. Svíjím se pod jeho ústy a cítím, že vrchol je už blízko. „Chceš, aby viděla, jak klečíš?“

„Ano,“ zasténám. Pokusím se k němu vyklenout. Krutá ruka mě stlačí zpátky.

Vzdoruju jí.

Bojuju s ní. Po pravdě s ní bojuju pokaždé. A pak, úplně na konci, když už mě zlomí, to ucítím. Klid. Mír. Prostor, který pro mě Ash vytvořil, kde není místo pro pocit viny, nenávist k sobě samému ani utrpení. Jen ticho a lásku, jeho ruku na mém zátylku a moje slzy usychající mi na tváři.

Greer, dokonalá subinka, zrozená k vůdcovství mimo ložnici a službu v ní… Pochopí to, když uvidí, jaké to mezi mnou a Ashem je? Podřizuje se, protože se tak cítí v bezpečí, protože se narodila k podřízenosti, já se však podřizuju, protože jsem se narodil k utrpení. Protože se mi líbí trpět.

Protože se mi líbí bojovat a líbí se mi porážka, která mě poté pokaždé čeká.

„Ano,“ zopakuju, když mi Ash pevně sevře boky, takže se nemůžu pohnout. „Prosím.“

„Tak nedočkavý.“ Kousne mě do jemné kůže hned vedle penisu, až vykřiknu. „Obvykle tě musím přimět, abys to chtěl.“ Znovu mě kousne. Znovu vzlyknu. „Dojdu pro ni.“

Postel se zhoupne, když se zvedne na jedno koleno a pak vstane. Dívám se, jak přechází ložnici, stíny mu tančí na pevných svalech zad a paží, zatímco jde pryč. Zatímco se plíží za kořistí. I zcela nahý působí jako vůdce. Dokonce nebezpečně.

Nelaskám se, zatímco čekám, přestože jsem tak tvrdý, že mi snad ve zbytku těla nezbyla ani kapka krve. Jsem připravený na milování, na to, až mě pomiluje, a kůže mi samým čekáním hoří –

„Není tu.“

Ash zní klidně, je to však klid, který sám moc dobře znám. Stejný klid z něj sálá, kdykoli se k němu sklání vedoucí jeho štábu, aby mu zašeptala do ucha špatné zprávy. Je to stejný klid, jímž oplýval, když lékaři diagnostikovali Jenny rakovinu. Stejný klid, který zachovával i během přestřelek v karpatských lesích.

Okamžitě vstanu a zajdu se do koupelny přesvědčit na vlastní oči. Ano, je prázdná, a když se otočím, už mu nízko na bocích visí lněné kalhoty a v ruce drží telefon.

„Nemá tu mobil a dveře nejsou zamčené zevnitř,“ oznámí Ash stále klidně. „Zavolám Lucovi. Možná si zašla do posilovny nebo do bazénu.“

O tom pochybuju. Greer je dokonalá v mnoha směrech, ale rozhodně není ranní ptáče. Všechna ta rána, kdy se musela za rozbřesku vyplížit z Bílého domu… Kdykoli jsem vešel dovnitř s kávou a novinami a našel ji schoulenou na pohovce, zachumlanou v Ashově obrovském županu, a kdy na mě ospale mžourala poté, co jsem rozsvítil. Ash mi jednou prozradil, že většinu těch rán ji musel doslova vytáhnout z postele a odnést do obývacího pokoje, aby znovu neusnula. Ta představa mi vždycky přinášela sladkou bolest. Těšil jsem se, až jednou uvidím jejich ranní rituál na vlastní oči, možná že si její horké ospalé tělo sám přitáhnu do náruče a budu ji objímat, dokud se neprobudí.

Nic z toho však nevyslovím nahlas. Jen zvednu svoje kalhoty od smokingu, od včerejška stále zmuchlané na podlaze, a obleču si je. Zrovna jsem si je zapnul, když se ozve zaklepání na dveře. Jsem k nim blíž a otevřu. Předpokládám, že za nimi spatřím Greer, čekám, že mě zaplaví úleva. Greer tam však nestojí.

Je to Merlin, nezvykle unavený a neupravený.

„Greer unesli,“ oznámí tiše.

O dvacet minut později už jsme oblečení a sedíme u konferenčního stolku s Merlinem a agentem Tajné služby jménem Bors. Kay – Ashova adoptivní sestra a vedoucí jeho štábu – tu v hotelovém županu přechází sem a tam u oken a telefonuje. Ashův osobní asistent Belvedere postává kousek stranou, také s telefonem u ucha, obklopený skupinou zachmuřených agentů Tajné služby.

„Luc ani Lamar se neohlásili včas,“ vysvětlí nám Bors. „Tak jsem je vyrazil hledat. Našel jsem je v bezvědomí a svázané za rohem na vzdáleném konci chodby.“

Ash si promne obličej. „Kolik agentů bylo celkem napadeno?“

„Pět včetně Luca a Lamara. Jen ti, které museli nevyhnutelně napadnout. Lidé, kteří unesli paní Colchesterovou, pracovali s chirurgickou přesností. Tiše. Vyřízli okno v druhém poschodí a podle všeho odešli postranní uličkou. Tam jsme také objevili tělo muže jménem Daryl – zaměstnance tohoto hotelu.“

Nedokážu dál sedět. Vstanu a stejně jako Kay začnu přecházet za pohovkou, na níž sedí Ash. „Byl to Melwas, Ashi. To snad víš.“

„Vím,“ povzdechne si. „Vím to.“

„Myslel jsem, že jsme na to připraveni! Různé hotely, změny na poslední chvíli!“

„Nestačilo to,“ přizná Merlin. „Podcenili jsme ho. Já ho podcenil. Moc mě to mrzí, Maxene. Je to moje vina. Udělal jsem chybu v úsudku. Měl jsem to předpokládat.“

I Ash vstane a něžně Merlina uchopí za rameno. Jak jen dokáže být tak zatraceně klidný? Tak rozvážný?

„Nedávám ti to za vinu, starý příteli,“ ujistí svého poradce. „Všichni jsme měli dávat větší pozor. Ani tak ale nevěřím, že bychom to dokázali předvídat.“

Merlin si povzdechne, ve tváři zmučený výraz. „Měl jsem to předvídat.“ A přestože jsme se s Merlinem v minulosti mnohokrát neshodili, na okamžik potlačím vlastní strach a vztek, protože je mi ho líto. Protože i já jsem měl tušit, že něco takového hrozí. Pokud bych zůstal vzhůru, nebo neusnul tak tvrdě, kdybych Greer požádal, aby mě vzbudila, kdyby někam chtěla jít, kdybych udělal doslova cokoli jiného, než usnul po sexu jako puberťák, možná by teď byla v bezpečí.

A přestože nemá cenu si cokoli vyčítat, pocit viny je pro mě jako starý známý plášť. Přehodím si ho přes ramena a hned se cítím klidnější. Svět mi znovu dává smysl. Je to moje vina.

Pokaždé je to moje vina.

Ash se rozvážně rozhlédne po místnosti. Kdybych ho neznal tak dobře, kdybych mu nestál po boku, zatímco vojáci kolem nás končili roztrhaní na cáry, nebo když jsme v horách čelili mrazivým nocím bez jídla a skoro bez vody, tak bych i věřil, že ho to nijak nerozhodilo. Věřil bych, že dokáže potlačit svoje pocity nebo že si o Greer vůbec nedělá starosti.

Já ho však znám. Vidím v jeho očích únavu a všímám si, jak si palcem mne čelo. V každé křivce těla má vepsanou paniku.

„Musíme předpokládat, že zamíří k vodě,“ osloví Ash všechny přítomné a spustí ruku. „Všechna letiště a letecké základny jsou totiž v pohotovosti. Vědí, jak pečlivě můžeme sledovat vzdušný prostor. Pokud se ale dostanou k otevřené vodě, šance na jejich úspěch se tím okamžitě znásobí. Mobilizujte pobřežní stráž, a ať policie zesílí hlídky v přístavech a docích. Borsi, jaký mají podle vás náskok?“

„Víc než jednu hodinu, méně než tři.“

„V tom případě nemáme moc času. Jakmile se dostanou k vodě, nikdy nezjistíme, kterým směrem se vydali. Nebo jak dlouho tam zůstanou. Embry, Merline, Kay – mohl bych si s vámi promluvit v soukromí?“

Kay ukončí hovor a všichni následujeme Ashe do sousedního obývacího pokoje.

„Podle mě Melwas nepožádá o výkupné,“ oznámí Ash, jakmile s ním osamíme. „Spíš nebude vůbec chtít přiznat, že Greer má. Žádost o výkupné by dokázala, že za jejím únosem stojí on, ale když bude mlčet? Pak si zbytek světa může myslet, že její zmizení předstíráme jako záminku pro vojenskou akci.“

„Světové velmoci nám uvěří,“ prohlásím odhodlaně. „Vědí, co je Melwas za člověka. Pomůžou nám!“

„Nechci jejich pomoc a nechci ani rozpoutat válku,“ odpoví Ash neústupně. „Ne, pokud by se tomu dalo vyhnout. Přesně tohle chce, Embry. Chce s námi znovu bojovat, ale ta nová dohoda mu svazuje ruce. Vojenskou sílu smí použít, jen pokud na něj zaútočíme jako první, a tímhle se nás k tomu snaží donutit. Nepoddám se mu.“

„Co tím chceš říct?“ obořím se na něj. „Že ho prostě jen hezky poprosíme, aby nám ji vrátil?“

„Ne,“ odpoví Ash. „Protože druhý důvod, proč ji unesl, je, že ji… chce.“

Vysloví to znechuceně a já v tu chvíli vím, že stejně jako já vzpomíná na diplomatickou večeři v Ženevě, kde Greer s Melwasem tančila. Pohled v Melwasových očích byl toho večera výmluvný. Agresivní.

„Tak co uděláme?“ zeptám se.

„Půjdu ji najít.“

Kay, Merlin a já zůstaneme na Ashe omráčeně zírat.

Ash vysvětlí: „Příští týden máme vyrazit na líbánky, což znamená, že bych stejně nebyl veřejnosti na očích. Není důvod, abych ten čas nevyužil k hledání své ženy.“

„Navrhuješ tu,“ ozve se Kay, „že ty, prezident Spojených států amerických – osobně vyrazíš hledat svoji manželku?“

Ash jí odhodlaně oplatí nevěřícný pohled. „Ano. Přesně tohle navrhuju.“

Kay vyhodí ruce do vzduchu a odvrátí se, jen aby se k němu okamžitě zas otočila a prohlásila: „Rozhodně ne!“

Merlin si odkašle. „Existuje nespočet důvodů, proč to nepřichází v úvahu,“ poví Ashovi. „Pokud chceš tuto zemi ochránit před válkou, nesmíme ohrozit tvoje bezpečí a suverenitu. Potřebujeme tě tady, abys chránil svoji zem.“

„Tak kdo ochrání Greer?“ zeptá se Ash. Z jeho slov zaznívá pečlivě ovládaný vztek. „O tomhle rozhoduju já, Merline. Týká se to mojí ženy.“

Mojí ženy. Kdovíproč mě ta slova zabolí. Hodně zabolí. Bolí mě, že stojíme v místnosti plné lidí, kteří netuší, k čemu tu včera večer došlo, jaké přísahy protkané vzdechy a potem jsme složili. Bolí mě, že Ashovi bude vždycky, absolutně vždycky záležet na Greer i veřejně, a mně ne. Bolí mě, že mi nesmí na Ashovi záležet veřejně. Že před ním nesmím teď a tady padnout na kolena a prosit ho, aby mi dovolil mu pomoct, aby mi dovolil, ať se za ní vydám.

„Vyšli mě,“ navrhnu naléhavě. Všichni se ke mně otočí, já však hledím jen na Ashe. Chci, aby viděl moje myšlenky, aby nahlédl do mojí mysli. „Ty jít nesmíš, Ashi. Nejde to. Pokud by tě zajali – pokud by tě Melwas chytil – následky by byly obrovské.“

Ash ke mně přistoupí, uchopí mě za zátylek a přitiskne čelo k mému. Jako by mu bylo jedno, co si všichni přítomní budou myslet.

„Opravdu věříš, že nejsi pro mě stejně tak důležitý?“ zeptá se chraplavě. „Opravdu věříš, že bych byl ochotný riskovat tvůj život, stejně jako její? Opravdu věříš, že kdyby tě zajali, nevydal bych se pro tebe taky?“

„Já… nevím,“ zašeptám. „Ale musím jít já.“

„Ne. Nebudu riskovat tvůj život. A co se mě týče, ty i Greer mi patříte. Mám na starost tvoje bezpečí, stejně jako tvoji rozkoš a bolest.“ Poslední slova zašeptá tak tiše, abych ho slyšel jenom já. „Pokud tě nemůžu ochránit, nejsem hoden slibů, které jsem v této místnosti dal, nejsem hoden toho, co si od vás dvou beru.“

„Právě proto, že jsi jich hoden, ti nedovolíme jít,“ odpovím. „Ale já… Mě nikdo postrádat nebude. Moje zajetí nemusí znamenat vyhlášení války – a nepřerušuj mě. Moc dobře víš, že je to pravda. Zajatý prezident je něco jiného než zajatý viceprezident, tak to prostě je. A pokud mě zajmou, musíš na mě zapomenout, protože je to tak správně.“

„Svoje vojáky nikdy nenechám napospas nepřátelům,“ zavrčí Ash.

„Teď neseš větší zodpovědnost než jen za vojáky,“ připomenu mu. „Je to cena, kterou platíš za svůj úřad. Musím to být já. Komu věříš víc, že ji najde a přivede zpátky? Miluje tu ženu někdo jiný v téhle místnosti, kdokoli u policie, CIA nebo v prezidentské ochrance či v armádě víc než já? Riskoval by někdo z nich víc než já, jenom aby ji přivedl zpátky?“

Stále se dotýkáme čely a promlouváme spolu příliš tiše na to, aby nás kdokoli slyšel.

„Vždycky sis přál zemřít, Embry. Děsí mě to víc, než dokážu vypovědět.“

„Víc než představa Greer v Melwasových rukou? Víc než představa, že ji znásilní a ublíží jí? Že ji zavraždí?“

Ash mi zaboří prsty do kůže a já na okamžik pocítím vlnu zoufalého vzteku a strachu, jež vězní ve svém těle.

„Bůh mi odpusť,“ zašeptá.

„Měl by jít on,“ přidá se Merlin a přistoupí k nám. „Je to riskantní, ale Embry měl také na tento týden domluvenou dovolenou v zahraničí. Jakkoli je to nebezpečné a ne zrovna logické, neexistuje žádný skutečný důvod, proč by to neměl být on. Únos tvé ženy, Maxene, nás zavedl do nové situace a nové situace žádají nová řešení.“

Ash mě jen neochotně pustí.

„Připadám si jako zbabělec,“ zašeptá hořce. „Když nechávám ostatní, aby riskovali.“

„Riskují o své vlastní svobodné vůli,“ připomene mu Merlin. „A ani veliký Maxen Colchester nedokáže lidem zabránit, aby používali svou svobodnou vůli.“

Přistoupí k nám Kay a položí Ashovi ruku na paži. Ash se trochu uvolní.

„Získáme ji zpátky, Ashi,“ slíbí mu. „Před tiskem to budeme co nejdéle tajit, aby Melwas uvěřil, že v tomhle směru nic nepodnikneme. To ho možná znervózní a udělá chybu. Vyšleme ty nejlepší agenty a vojáky a vyšleme i Embryho. Překazíme Melwasovi plány ohledně Greer a ochráníme ji před újmou.“

Polkne a zavře oči. „Příčí se mi to,“ zašeptá. „Strašně se mi to příčí.“

Sevře se mi srdce. Než si v tom stihnu zabránit, obejmu ho. Položí mi hlavu na rameno – přesný opak toho, jak jsme v této místnosti stáli včera večer těsně předtím, než vzal Ash můj penis do dlaně a udělal mě. Teď jsem ten silný já, teď jsem to já, kdo nabízí útěchu a klid.

Stisknu ho ještě pevněji. „Přivedu ji zpátky,“ slíbím mu.

„Měl bych jít já,“ zašeptá mi do ramene.

„To nejde.“

„Musíš se ke mně vrátit. Vy oba. Pokud bych ztratil i tebe –“ Náhle se mu zlomí hlas. „Můj malý princi. Prosím, vrať se mi.“

Lidé po nás při tomhle našem projevu bratrské útěchy vrhají soucitné pohledy. Všímám si ovšem, jak se na nás dívají Kay s Merlinem, jediní dva lidé v téhle místnosti, kteří znají naši minulost. Poznám, že rozmýšlejí. Nade mnou a Ashem. Nade mnou a Greer.

Ustoupím a zlehka se zachvěju, když mě na tváři poškrábe Ashovo strniště, než se odtáhne i on.

„Vrátím se,“ slíbím mu. „I s tvojí ženou.“

Koneckonců kdyby před lety nebylo Greer, nikdy bych znovu neuvěřil, že jsem schopný lásky. Kdyby nebylo Greer, neměl bych znovu Ashe. Kdyby nebylo včerejší noci, slibů, které jsme si navzájem dali, slibů, které jsme složili našimi těly, nikdy bych neměl vlastní duši.

Musím ji zachránit.

Protože ona zachránila mě.

 





3. kapitola 

GREER

Přítomnost

Jsem v autě. Nic víc nevím. V lebce mi buší vibrace silnice. Něco mě napadne, rozzáří mi to mysl a vzápětí mi přinesou informace i ostatní smysly. Ruce mám svázané za zády a kotníky k sobě. Něco mám na očích a v ústech. Nevidím, nemůžu se pohnout a přes řev pneumatik nic neslyším. Zkusmo natáhnu nohy, nejprve dolů, pak ze strany na stranu a nahoru. To a škrábání koberce pod tváří mi potvrdí, co jsem už tušila – jsem v zavazadlovém prostoru auta.

Na okamžik mě to skoro i pobaví. Stala se ze mě jedna z těch dam v nesnázích, o nichž přednáším na Georgetownské univerzitě, jedna z těch žen v příbězích, která pro galantního rytíře, jehož úpěnlivě prosí o pomoc, představuje sex, ctnost nebo faleš, nebo v podstatě cokoli. Stěžovat si, že tyto ženy vedou pasivní život, by bylo zbytečné, protože to ani nejsou ženy. Jsou to symboly definované tím, co v nich daný rytíř vidí, důležité jen pro roli, jakou hrají v příběhu rytíře.

A právě teď je pro mě docela snadné s těmi plochými postavami souznít. Jsem v tomhle autě kvůli významu, jejž mi Melwas přisuzuje, dokonce i kvůli významům, jež mi přisoudili prezident a viceprezident. Pro Melwase jsem jenom věc, které se může zmocnit. Pro Ashe a Embryho jsem živoucí představou jejich lásky a slibů.

Jinými slovy se mnou pohybují v příběhu, který ani není o mně. Pod páskou, která mi kryje víčka, pevně zavřu oči a přísahám si, že to takhle dál nebude. Ani kdybych musela Melwase zabít vlastníma rukama.

Věnuju chvíli, abych uklidnila vlastní myšlenky, abych potlačila slzy, které by se mi mohly zastavit v nosu a zabránit mi v dýchání. Jsem v kufru auta. Všechny moderní kufry mají nainstalované automatické otevírání, ne? Pokud se mi kufr podaří otevřít a budeme zrovna na silnici s hustou dopravou, někdo mě uvidí svázanou s roubíkem a určitě mě zachrání. Ale co když kufr otevřu a nikdo kolem nebude? Budu v háji. On, nebo oni – ať už v autě sedí kdokoli – jednoduše zastaví a kufr zas zavře. A možná mi ještě navíc ublíží za potíže, které jsem jim způsobila.

Což znamená, že potřebuju nejdřív uvolnit nohy, abych mohla utéct, ať už to po otevření kufru dopadne jakkoli.

Čistá vůně koberečku zavazadlového prostoru mi prozradí, že se jedná o pronajatý vůz, což znamená, že existuje šance, že moji únosci možná nebyli v určitém směru tak docela pečliví. Zavrtím se – tiše, abych na sebe neupoutala pozornost – a nahmatám okraj koberečku. Nadzvedne se, přesně jak jsem doufala. Pod ním bude dutina, kde se skladují náhradní pneumatika a hever, o ty mi teď ale nejde. Chci nástroje. Tedy jeden konkrétní nástroj.

Trvá to dlouho, nebo mi to aspoň ve tmě připadá dlouho, protože se musím pohybovat hodně pomalu. Pak to však najdu – laciný vinylový pytel, který je pod kobercem umístěný ve své vlastní dutině. Pomalu ho otevřu a vytáhnu páčidlo. Díkybohu po mně děda Leo chtěl, abych se ještě jako dospívající dívka naučila vyměňovat pneumatiku, přestože jsem neměla důvod někam jezdit sama. Teď jsem za to ráda. Zapřu páčidlo o stranu kufru a ostrým koncem začnu trhat pásku.

Zápěstí mě po chvíli pálí a bolí. Ostrý konec několikrát mine pásku a zaboří se do měkké kůže na mém předloktí. Naštěstí mi páska na ústech tlumí výkřiky bolesti. Ruce mám už otupělé a paže mi krvácí, když se to stane. Páska se roztrhne natolik, že dokážu osvobodit ruce. Odtrhnu si pásku z úst a stáhnu si ji i z očí, pak se pustím do práce na svých nohou, což mi zabere mnohem méně času.

A bez pásky už vidím, co hledám, jediný bod světla v jinak temném světě. Štítek s nápisem Táhnout.

Nejradši bych za něj zatáhla hned teď, přinutím se však čekat. Čekat, až auto zpomalí, až se skoro zastaví. Vsadím se, že stojíme na stopce nebo semaforech. Pomodlím se za denní světlo a hustou dopravu a škubnu za cedulku. Kufr se otevře.

Světlo mě oslepí. Doslova oslepí – nic nevidím, dokonce před sebou nerozeznám žádné obrysy a povrchy. Přinutím se však přesto pohnout. Neobratně vylezu z kufru a přiměju otupělé nohy běžet, běžet, běžet, přestože nevím kam, a bosá chodidla mi na mokrém asfaltu podkluzují. Přestože se mi hotelový župan, který mám na sobě, rozevře a odhalí moje nahé tělo. Ozve se křik, řev v ukrajinštině. Otevřu oči, abych viděla víc, viděla pozorněji, jako bych snad dokázala zorničky vůlí přimět, aby se smrskly.

A postupně se mi zrak vrátí. Jsem vedle nějaké velké budovy, klopýtám po úzké silnici. Je večer, nejspíš jsem tedy byla v bezvědomí hodně dlouho. A cítím vůni, povědomou vůni, něco jiného než déšť…

Uháním pryč, sejdu z cesty a zamířím před mokrý trávník, nestačí to však, ztuhlé nohy se nepohybují dost rychle, tmou oslabené oči mě nevedou do bezpečí. O chvíli později mě dostihnou. Převalí mě na záda a župan se mi rozevře. Snažím se ho před únoscem zavřít a musím mu nechat, že po krátkém hodnotícím pohledu na moje prsa mi to dovolí. Poznám v něm muže, který na mě zaútočil v hotelové chodbě. Pořád má na sobě uniformu uklízeče, tu s jmenovkou Daryl.

„Jsou s tebou jenom problémy,“ ucedí. Svíjím se pod ním a podaří se mi vrazit mu koleno do rozkroku. Uvolní sevření a málem se mu dokážu vyvléknout docela, jenže pak mě popadne a přitiskne k zemi, jednou rukou mi uvězní obě moje nad hlavou.

Vtipné je, že v jednom z nejlepších okamžiků v životě jsem přesně v téhle poloze ležela pod Ashem, a přesto jsem teď plná strachu a zuřivosti. Pokud jsem někdy uvažovala, jestli jsou moje sexuální preference zvrácené, teď už znám pravdu – bolest a ponížení chci z rukou jen jediného muže.

Pomyslím na uplynulou noc a navzdory situaci, v níž se nacházím, se usměju. Možná dvou mužů, opravím se.

„Fakt myslíš, že teď je čas na úsměvy, čubko?“ Falešný Daryl mi vrazí tak silnou facku, až vidím hvězdičky. A pak mě udeří znovu, naplocho, aby nezanechal otisk, ale dost silně, abych se rozplakala.

Připojí se k němu další dva muži a společně mě zvednou na nohy. Bojuju s nimi, prosím o pomoc, když si uvědomím, že tu povědomou vůni znám.

Moře.



4. kapitola

EMBRY


Minulost

Z poručíka Colchestera se vyklubal zatracený trn v mojí patě.

Zaprvé tréninky. Před Colchesterem trénovaly čety odděleně, jednoduše proto, že na základně nebylo dost místa. Po Colchesterově příchodu přesvědčil kapitána, aby čety trénovaly dohromady, což znamená, že i já s Colchesterem jsme trénovali spolu. Což znamená, že každé ráno od pondělí do soboty jsem se musel dívat, jak Colchester běží rychleji než já, pochoduje déle, skáče výš, dělá dřepy hlouběji.

Po pravdě ty hluboké dřepy mi zas tolik nevadily.

A pak tu byly hlídky. Separatisté rychle zabírali nová území a verbovali místní na svoji stranu. Proto bylo naším úkolem prohledat pět šest nejbližších vesnic, potřásat si s místními a rozdávat tabulky čokolády, nebo co nám to vláda zrovna ten měsíc poslala, jenom abychom získali důvěru místních. A přestože jsme každý měli vlastní četu, naše jednotky byly tak malé, že nás kapitán častokrát nechal jít pohromadě, což znamenalo, že jsem odpoledne trávil sledováním, jak Colchester plynulou ukrajinštinou konverzuje s vesničany, pomáhá jim nosit krabice, s místními dětmi hraje kopanou a celkově je tak zatraceně nápomocný a sympatický, až mi z toho bylo zle.

A i když jsme zrovna nebyli spolu, cítil jsem jeho přítomnost, jako bych byl kusem železa a on magnetem, a v noci v pokoji mě kůže mravenčila z vědomí, že ten muž leží na opačné straně té zdi. Namlouval jsem si, že to je tím, že jsme se spolu porvali – a já ještě navíc prohrál. Namlouval jsem si, že to je tím, že nechci žádnou další zatracenou přednášku o tom, jak mám dělat svoji práci. Všechno tohle jsem si namlouval, přestože od té rvačky uplynuly už tři týdny a Colchester se se mnou ani jednou za tu dobu nesnažil dát do řeči. Několikrát denně jsem ho však přistihl, jak na mě hledí nečitelnýma očima v barvě jezerní zeleně a s přísným, přesto maličko pobaveným výrazem.

Což mě pokaždé akorát nasralo. Kdo si myslí, že je, že jsem podle něj k smíchu? Sám sobě jsem se vždycky dokázal zasmát, pokud byl žert vtipný a večer byl plný alkoholu a života. Kdovíproč mi ale představa, že mě Colchester nebere vážně, dráždila.

Byl jsem zvyklý jen na dráždění toho správného druhu.

Všechno to podráždění ve mně narůstalo, až jsem začal být v blízkosti jeho i všech ostatních nevysvětlitelně napjatý. Pil jsem víc, kouřil víc, ponocoval jsem a nedokázal setřást pocit, jako by mi byla kůže malá. V žilách mě škrábalo a svědilo něco, čemu jsem nedokázal uniknout. A občas, když jsem se hodně opil, na základně vládlo ticho a za oknem se na nebi třpytily hvězdy, jsem uvažoval, zda tomu vůbec chci uniknout. Byl to strašný pocit, vybudoval jsem si na něm však závislost, jako když se říznete do rtu a tu ranku si pořád olizujete, jenom abyste cítili na jazyku železitě slanou chuť vlastní krve.

Možná že bych i s tím nepříjemným, svědivým pocitem dokázal žít navěky, vesmír měl však jiné plány. Merlin by řekl, že je to osud, a Ash by řekl, že to je vůle boží. Greer by souhlasila s oběma, nestalo se to však zásahem žádného boha ani předem stanovených událostí. V následujících třech měsících zavládl naprostý chaos.

A začalo to tak, jak chaos obvykle začíná: s mojí sestrou.

Morgana měla přijet den předtím, než jsme chtěli vyrazit na můj opušťák na týden do Prahy, abychom si prohlédli město. Tedy, ona si chtěla prohlížet památky. Já si chtěl jen sehnat absint, ošukat všechno v Novém Městě a předstírat, že na mě na základně nečeká žádný povýšený zelenooký parchant.

Tak jako tak chtěla přespat ve vesnici poblíž základny a pak jsme měli sednout na vlak do Prahy. Ten den jsme ale zároveň podstupovali jedno z nejkrutějších cvičení – osm hodin jsme se plazili v lese zamořeném falešnými nepřáteli a měli jsme založit falešnou předsunutou základnu. Bahno bylo studené a mokré, vlhké borovicové jehličí bodalo a po deseti kilometrech už většině mých chlapů krvácely prsty a teklo z nosu. Vyhlásil jsem přestávku, aby si muži mohli zafačovat prsty a popadnout dech, a v tu chvíli se to stalo. Colchesterova skupina – během cvičení naši „nepřátelé“ – se přiřítila ze zákruty blízké zátoky a vrhla se na nás.

Zem kolem nás explodovala deštěm simulovaných střel – barvou naplněných nábojů, jimiž se daly nabíjet naše skutečné zbraně. Zařval jsem do vysílačky, aby se vojáci kryli. Nejsem idiot – na odpočinek jsme vybrali chráněné místo a vyslali několik mužů na hlídku. Colchesterovým mužům jsme se bránili docela úspěšně. Nedokázali jsme je však porazit, a tak vojáci jeden po druhém padali zasažení barvou k zemi a zůstali ležet v předstírané smrti. Brzy jsme zbyli jen já a Dag, seržant mojí čety, a opláceli střelbu šesti nebo sedmi Colchesterovým mužům. Pak to Dag schytal a zachraptěl – střela s barvou dokáže pěkně kopnout. Omluvně se usmál a svezl se k zemi.

Nepřestával jsem střílet do zátoky, bojoval jsem s tím otravným magnetickým pocitem, vnímal jsem, že Colchester je někde tam, blízko, nejspíš má na tváři ten svůj přihlouplý krásný úsměv…

Něco mě zastudilo na zátylku. Nadskočil jsem a otočil se. Před sebou jsem spatřil hlaveň Colchesterova glocku. Svoji M4 měl pověšenou na rameni a v druhé ruce držel vysílačku. Oznamoval svým mužům, že mě dostal.

„Do prdele,“ ucedil jsem.

Ale víte co? Nehodlal jsem padnout, aniž bych Colchestera stáhl s sebou. Uhnul jsem, rychleji, než se stihl sám pohnout, namířil jsem mu M4 na hruď a vypálil. Na poslední chvíli sebou škubl, vyhnul se barevné střele a namířil vlastní zbraň. V bicepsu mi explodovala bolest, když mě zasáhla falešná střela. Na pažích žádnou ochrannou výstroj nemáme.

Zalapal jsem po dechu a zacouval, ale ne dost rychle. Kolem kotníku se mi zahákla vojenská bota a škubla. Ocitl jsem se na zádech a zíral do ošlehaných korun borovic.

„Vyhrál jsem,“ oznámil Colchester. Druhou nohou mi jemně stál na zápěstí, v němž jsem držel zbraň, jíž jsem se ho snažil zasáhnout. „A teď ani hnout.“

„Vyser si.“

Colchester, ten hajzl, se usmál, rty se mu roztáhly do širokého úsměvu a v levé tváři se mu usadil náznak dolíčku. Přišlápl mi zápěstí ještě silněji – ne tak silně, aby mi ublížil, ale dost silně, aby to nebylo příjemné – a ústí hlavně svojí M4 mi rozmazal barvu po paži. „Jste v pořádku, poručíku? Vím, že tyhle střely umí dost štípat.“

Štípalo to. Zatraceně moc to štípalo a to jsem radši ani nemyslel na ošklivou modřinu, kterou mi to způsobí na paži. Když jsem však vzhlédl ke Colchesterově tváři, nenapadla mě ta správná slova, která bych mu měl říct. Nezmohl jsem se ani na další vyser si. V tu chvíli jsem cítil jen lepkavou tíži všech okamžiků, jež vedly až k této situaci, všech bolavých nocí, jež jsem strávil pitím a zíráním na hvězdy. Připadal jsem si mimo sebe, nevnímal jsem nic než Colchesterovu kanadu na svém zápěstí a zelené oči na své tváři.

A nikdy bych si nedovedl ani představit, co se stalo pak. Nebo si aspoň nemyslím, že bych si to někdy dokázal představit, vzhledem ke všemu, k čemu došlo poté, jaké Rubikony jsme kdy a jak překročili, ovšem těžko říct. Colchester shlédl na svoji botu na mém zápěstí, na moji těžce se zvedající hruď, zatímco jsem se snažil popadnout dech, jejž jsem si pádem na zem vyrazil, a něco se mu mihlo přes obličej. Na okamžik mi připadalo, jako bychom dýchali unisono, jako by lapal po dechu stejně jako já, nebo jsem možná jen začal dýchat stejně klidně jako on. Pak zvedl botu ze zápěstí, klekl vedle mě a ruku mi přitlačil k zemi kolenem. Borovicové jehličí pod jeho kanadami zašustilo. Někde z korun stromů se ozvalo vrkání hrdličky.

Colchester si sundal přilbu. To gesto mi připadalo podivně středověké, jako by to byl rytíř, jenž si sundává svou helmu. Princ klečící u skleněné rakve se spící princeznou… Pokud by tou princeznou byl rozmazlený děvkař ze západního pobřeží.

A samozřejmě žádný princ z pohádky nikdy nevyslovil to, co následně Colchester.

„Škoda, že jsem tě už střelil,“ pověděl mi tiše. „Moc rád bych slyšel, jak prosíš.“

Kolem nás se vojáci zvedali, vtipkovali o svých nových podlitinách nebo se smáli a šťouchali do svých kamarádů, které jen o několik okamžiků dřív „zabili“. Colchester a já jako bychom se však ocitli v jiném světě než oni, v bublině času, jež v tom lese zamrzla na celá staletí.

Byl jsem příliš mimo sebe, než abych mu dokázal odpovědět upřímně: „Jestli mě chceš slyšet prosit, musel bys mi ublížit mnohem víc.“

Očekával jsem vztek a agresivní odseknutí, v němž by mi přísahal, že mi při nejbližší příležitosti ublíží. Skoro jsem to i chtěl. On to však neudělal. Jako by mu v tom něco v mých slovech zabránilo. Zamrkal a kousl se do rtu. Poprvé jsem ho spatřil nejistého a bez odpovědi.

„Chci víc než ti jen ublížit,“ přiznal nakonec se zmučeným výrazem. A pak vstal a odešel, nechal mě ležet zmateného, co těmi slovy myslel… a jaký význam jsem v nich chtěl vidět.

Zamířil jsem rovnou do sprch. Okamžitě a bez zastavení. Svlékl jsem ze sebe zpocené zabahněné oblečení. Postavil jsem se pod proud co nejteplejší vody a snažil se ze sebe smýt vůni borovicového jehličí a střelného prachu. Snažil jsem se smýt tlak Colchesterovy boty na svém zápěstí.

Moc rád bych slyšel, jak prosíš.

Přinuť mě, měl jsem mu odpovědět. Nebo by to možná taky byla špatná odpověď. Tu správnou jsem však neznal.

Problém je, že mám určité chutě, které se netýkaly přímo Colchestera. Mám chutě na všechno. Chodil jsem do chlapecké internátní školy a měl tam sex se spolužáky. Na léto jsem se vracel na západní pobřeží a spal tam s bohatými děvčaty. Měl jsem štěstí na rodiče i na Severozápad – nikomu to nevadilo. Jednou dvakrát jsem si vyslechl určité náznaky, že se nedovedu „rozmyslet“, s kým si chci užívat, ale to je hloupost. Věděl jsem moc dobře, s kým si chci užívat, a to bylo s kýmkoli.

Takže mi nevadilo, že jsem považoval Colchestera za přitažlivého muže. Ne.

Vadilo mi, že je dokonalý.

Vadilo mi, že ho nenávidím.

Vadilo mi, že ho nenávidím a že se kvůli němu stejně přestávám ovládat.

Vadilo mi, že mi přišlápl zápěstí a mně se to líbilo.

Sprchové kouty byly od hlavní části sprch oddělené závěsy. Slyšel jsem, jak dovnitř vchází další muži, vtipkují a stěžují si na bahno a chlad. V přítomnosti dalších lidí jsem se nedokázal přimět na Colchestera myslet. Domyl jsem se a vydal se do svého pokoje, abych byl chvíli o samotě.

Samota mi však neměla být dopřána. Když jsem otevřel dveře, na mojí posteli seděla žena.

Odhodil jsem špinavé oblečení na podlahu a zamířil k laciné dřevěné skříni, kde jsem měl uložené čisté oblečení. Ručník jsem si stáhl z boků, takže jsem zůstal úplně nahý.

„Jako vážně?“ ucedila Morgana znechuceně.

„Tohle je můj pokoj,“ připomněl jsem svojí nevlastní sestře. „Jestli se ti to nelíbí, nedívej se.“

Obrátila oči v sloup, ale odvrátila se. „To mě ani nepozdravíš? Nezeptáš se, jakou jsem měla cestu?“

„Ahoj, jakou jsi měla cestu, co tu děláš? Dohodli jsme se, že se sejdeme zítra na nádraží.“

„Chtěla jsem tě vidět.“

„Spíš jsi chtěla vidět ostatní vojáky,“ opáčil jsem, oblékl si kalhoty a tričko v barvě písku.

„Nemůžeš holce vyčítat, že má zájem.“

„Jedeme do hlavního města evropské zábavy. Můžu holce vyčítat netrpělivost.“

„A co ty, Embry?“ Teď, když jsem byl oblečený, se ke mně zas otočila. „Jak trpělivý jsi byl ty?“

„Jestli se ptáš, zda jsem tady na základně někoho ojel, odpověď zní ne,“ odsekl jsem. „Vím, že to asi nechápeš, ale musím dodržovat pravidla svojí práce, jinak budu mít problémy.“

Morgana se usmála. Bylo jí dvacet tři a od promoce na Stanfordu byla zaměstnaná v lobbistické firmě mého nevlastního otce. Jelikož pracovala pro vlastního tátu, žádná pravidla se jí netýkala.

„Jak myslíš, prcku,“ oslovila mě přezdívkou, kterou mi říkala, když jsem byl ještě dítě.

Došel jsem k posteli a pevně ji uchopil za loket. S Morganou jsme měli jistý vztah bratra a sestry… Jinými slovy: nebyl to vůbec žádný vztah. Respektovali jsme se, protože jsme si rozuměli, ale naše vzájemná náklonnost byla jen logická, chladná, založená na hrdosti z příslušnosti ke stejné rodině. Jinou rodinnou lásku jsem nikdy nepoznal.

Ale teď? Teď jsem chtěl být hlavně sám.

„Myslím, že je na čase, aby ses vrátila do vesnice. Sejdeme se zítra na vlakové stanici. Sestřičko.“

Předstírala, že trucuje, nechala se však vyvést z mého pokoje a chodbou k východu. Po cestě jsme narazili na Colchestera, jenž právě vycházel ze svého pokoje, ručník přehozený přes paži.

Jdi dál, vybízel jsem ho v duchu. Nezastavuj se.

Zastavil se. Spatřil mě a zarazil se, pak si všiml Morgany a zastavil docela. Zadíval jsem se na svou sestru jeho očima – hedvábné černé vlasy do pasu, smaragdové oči, dlouhé hrdlo, štíhlé tělo. V hrudi se mi něco sevřelo, zkroutilo se jako třešňová stopka.

„Poručíku Moore,“ pozdravil zvesela. „Kdopak je vaše známá?“

„Moje sestra –“

„Nevlastní sestra,“ opravila mě Morgana.

„Zítra spolu jedeme do Prahy. Právě teď se ale vrací do vesnice.“

„Zítra odjíždíte do Prahy?“

„Ano, Colchestere. Kapitánovi jsem to už nahlásil, tak se nemusíte snažit –“

Odmlčel jsem se, když otevřel dveře svého pokoje a něco zvedl ze stolu. Vynořil se s listem papíru potištěným daty, časy a názvy vlakových stanic. Pobaveně povytáhl koutek rtů.

„Výborně,“ ozvala se Morgana a zakmitala řasami.

„Ne,“ ucedil jsem.

„Ano,“ prohodil.

Přistoupil jsem k němu, abych se ujistil. Ano, byl to lístek do Prahy. Na zítřek, ze stejné stanice. A dokonce i ve stejný čas.

„Měli bychom jet spolu,“ navrhl, zadíval se na Morganu a pak na mě. „Když jsem si domlouval opušťák, po pravdě mě nenapadalo, kam vyrazit. Vrátit se domů by bylo příliš drahé a o Praze jsem slyšel samou chválu…“ Pokrčil rameny a nasadil nevinný úsměv. Zíral jsem na ta ústa. Jak se může usmívat takhle nevinně, když jen před hodinou stál s nohou na mém zápěstí a přiznával, že mě chce slyšet prosit?

Morgana se toho hned chytila. „Byla jsem tam už dvakrát a Embry jednou. Moc rádi vám to tam ukážeme.“

Colchester se tvářil spokojeně. Morgana se tvářila spokojeně.

To jenom já měl do spokojenosti daleko.

Nějak jsem přežil zbytek večera. Podařilo se mi odtáhnout Morganu od Colchestera a vyprovodit ji ze základny. Hodil jsem do sebe večeři, jejíž chuť jsem ani nevnímal. Vrátil jsem se do svého pokoje a oblečený si lehl na postel. Věděl jsem, že nezamhouřím oka, věděl jsem, že se už za několik málo probděných hodin ocitnu ve vlaku spolu s Colchesterem a svou sestrou…

A pak jsem se vzbudil. Usnul jsem, hlubokým bezesným spánkem, a teď už byl čas. Namlouval jsem si, že se bojím strávit s tím domýšlivým parchantem celou cestu, věděl jsem, že se toho děsím, akorát že srdce mi bušilo a pocit v břiše mi jako hrůza nepřipadal. Rychle jsem se oblékl a stejně rychle si odskočil, jako bych snad mohl svoji nervozitu předběhnout.

Nedokázal jsem to.

A když jsem vyšel z kasáren, už na mě čekal. Ranní slunce mu zalévalo vysoko posazené lícní kosti i ostrý nos. Mžoural do sluníčka, hustá obočí svraštěná a zelené oči přivřené. Všiml jsem si ho dřív než on mě. A na okamžik – jen na krátký okamžik – jsem si uvědomil tu strašlivou, hloupou pravdu. Že kdyby se tomuhle nádhernému parchantovi zachtělo, dokázal by mi vmžiku zlomit srdce. Rozervat ho na kusy a odhodit a já bych byl proti tomu stejně bezmocný jako kostka ledu na dně sklenky s whisky.

Ale proč? ptal jsem se sám sebe. Proč? Proč? Proč?

Ne. Věděl jsem, že to musí přestat. Že je to jen tím, že je tak pohledný, tak přísný a tělo má tak dokonalé. V Praze budou stovky mužů jako on, stejně jako stovky krásných žen. Nepotřeboval jsem se trápit myšlenkami na někoho, kdo si mě všímal, jenom když mě mohl střelit do paže. Potřeboval jsem v sobě ten pocit potlačit a taky jsem věděl, jak to udělat.

Došel jsem k němu, s batohem přes rameno.

„Měli bysme vyrazit,“ prohodil jsem a minul ho. Sklonil se pro vlastní batoh. „Vlak nepočká.“

Mlčky jsme vyšli ze základny. Nadechl jsem se a přinutil se to udělat.

„V kterém hotelu máš rezervaci?“

„Zatím jsem si žádný nerezervoval,“ přiznal.

„Měl bys přespat s námi,“ navrhl jsem a proklínal se za ten svíravý pocit v hrudi. „Morgana se vážně těší, až tě líp pozná.“



5. kapitola

EMBRY


Minulost

Na tom výletu se staly dvě věci. Tedy když tak nad tím uvažuju, stalo se jich víc, ale v té době pro mě byly důležité jen dvě. Ta první se stala hned na začátku, zatímco vlak uháněl horami jižního Polska. Colchester seděl naproti mně a Morganě a povídal si s ní tichým, okouzlujícím hlasem, zatímco hráli karty. Byl upřímný, zdvořilý a vtipný. Vzhledem k tomu, že Morgana vyrůstala ve společnosti těch nejkultivovanějších mužů v zemi, ji jeho otevřenost a bezelstnost odzbrojila. Poprvé v životě jsem viděl Morganu se červenat. Už jsem ji viděl na klínech bezpočtu mužů a žen, jak pila, šňupala, kouřila, přihlížel jsem, jak vykládá tolik lží, že by to jeptišky přivedlo k šílenství, a ani jednou jí ty slonovinové tváře nezrůžověly.

Teď, oblečená, střízlivá a slušně se chovající, se pod jeho upřenou pozorností celá červenala.

Tohle jsi chtěl, připomněl jsem sám sobě i svému podrážděnému srdci. Vidět je spolu, dívat se na ně. Chtěl sis uvědomit, že to tvoje okouzlení Colchesterem musí přestat.

Navzdory tomu toho na mě bylo příliš. Opřel jsem se a předstíral spánek, abych se na ně už nemusel dívat. A jak to u mě obvykle bývá, předstíraný spánek se změnil ve skutečný, pohyb vlaku mě ukolébal do nevědomí i navzdory tomu, že do mě Morgana občas drkla paží, jak pokládala a brala ze stolku další a další karty. Netuším, jak dlouho jsem spal, ale probudil jsem se trhnutím, jež se děje jen v autech, letadlech a vlacích. Zpozorněl jsem, uklidnil se a zas zpozorněl. Nakonec jsem začal vnímat ostrou bolest v paži, tvrdé okno pod čelem, chrastění nápojového vozíku v uličce a Morganino pochrupování vedle mě. Otevřel jsem oči a všiml si, že si Colchester přesedl. Už neseděl naproti Morganě, ale mně. Cítil jsem, jak se pod stolem naše nohy dotýkají.

A že se dotýká mě.

Natáhl se přes stůl a přitiskl špičky prstů k obnažené modřině na mém bicepsu. Neodtáhl je, hrubé a horké. Podlitina přes noc ztmavla z karmínové do tmavě fialové barvy a ta změna ho očividně zaujala.

„Zkoumáš výsledek svojí práce?“ zeptal jsem se tiše. Po spánku jsem měl hlas tišší a zadýchanější než normálně. Zvedl zrak od mojí paže k obličeji. Všiml jsem si, že má rozšířené zorničky a napuchlý ret, do něhož se kousal.

„Bolí to?“ zeptal se.

„Jenom když do toho začne nějaký zmetek dloubat.“

Znovu mi stiskl paži, až jsem se ostře nadechl, jeho ruku jsem však neodehnal. Sám jsem nevěděl, proč ne, protože to bolelo a já ho nenáviděl a nenáviděl jsem i ty pocity, které mi přitom stoupaly po páteři.

„Rád ubližuješ lidem?“ zeptal jsem se, abych to mravenčení na kůži potlačil.

Špičkami prstů objel okraj podlitiny, pohyboval rukou v malých i větších kruzích, střídavě jedním i všemi prsty. Dotýkal se mě něžně. Bylo to jako pohlazení. Povzdechl jsem si. Bylo nádherné cítit, jak se tak něžně dotýká citlivé kůže.

„Je to příjemné?“ zeptal se Colchester vážným hlasem.

Měl jsem mu zalhat, ale neudělal jsem to.

„Ano.“

„Nikdy jsem nechtěl nikomu ubližovat tak, jak bych chtěl ublížit tobě,“ přiznal pomalu.

„Protože mě nenávidíš?“

Moje slova ho očividně zarazila. „Nenávidím? Proč bych tě měl nenávidět?“

Zůstal jsem na něj hledět.

Naklonil hlavu na stranu, aniž by odtrhl ruku od mé paže. „Nenávidíš mě?“

Možná jsem měl zalhat i teď, ale nezalhal jsem. „Ano.“

Přikývl, jako by takovou odpověď čekal. Odtáhl prsty od mé paže a opřel se. Okamžitě mě bodl osten výčitek, ztráta jeho doteku mě pálila jako oheň. Odvrátil jsem se od něj, potřeboval jsem se zadívat i na něco jiného, na cokoli jiného, a v tu chvíli jsem si všiml, jak se Morganě třepotají řasy, a pochopil, že spánek předstírala a pozorovala nás. Viděla nás.

No, skvělý, pomyslel jsem si. Aspoň se dozvěděla, že ho nenávidím – možná ji to povzbudí, aby s ním flirtovala, a můj pitomý masochistický plán se tak stane skutečností. Koneckonců je těžké něco cítit k muži, který spí s vaší sestrou, ne?

Ta druhá věc se stala o tři dny později. Probudil jsem se ve svém pokoji brzy ráno – vojenských návyků se člověk nezbaví ani na dovolené. Tělo jsem měl propletené s jednou Češkou. Poté co na mě Katka naposledy nasedla, zarajtovala si a odešla, dopřál jsem si dlouhou sprchu. Zatímco jsem se otíral osuškou, uslyšel jsem ode zdi mezi mým a Morganiným pokojem tupou ránu, pak druhou následovanou ženským výkřikem a mužským zachraptěním.

„Už zas?“ zavrčel jsem pobouřeně. Nahlas. Přestože jsem byl sám.

Od chvíle, kdy jsme se přihlásili v hotelu, na to s Colchesterem vlítli, jako by tam točili porno. Teda ani já jsem od příjezdu do Prahy nespal sám, aspoň jsem ale tu a tam vycházel z pokoje. Ochutnával koláče, zíral na Hrad a kouřil cigarety. Prostě turista v Praze. Co jsme dorazili, skoro jsem je neviděl, ačkoli jsem je víc než dost slyšel.

Proklel jsem je a pak i sebe za to, že mi na tom záleží. Oblékl jsem se a rozhodl vyrazit na Václavské náměstí pro něco k snídani a další koláče. Cokoli, hlavně mít čím zabít čas, než se otevřou bary a já budu moct zas utápět myšlenky na Colchestera v chlastu a sexu. Zatímco jsem však popíjel kávu a díval se, jak mě míjejí lidé s nákupními taškami a foťáky, dostal jsem textovku od Morgany: Co zajít dneska na příjemnou večeři? Ne do dalšího z těch laciných klubů, které máš v oblibě.

Zamračil jsem se. Do žádných laciných klubů nechodím. Po chvíli jsem dodal otázku: Ten tvůj milovník jde taky?

Ano, MAXEN jde taky, odpověděla. Bylo by trochu neurvalé, kdybychom ho nepozvali, nemyslíš?

Myslím, že podle těch zvuků, co vycházejí z tvého pokoje, ti neurvalost nic neříká.

Chvíli nic neodpovídala. A pak: Za 1. Jdi k čertu. Za 2. Sejdeme se v 7 u kostela svatého Ducha v Široké, u Kafkova pomníku. Vezmi si na sebe něco, v čem nebudeš vypadat jak umachřený fracek.

K čertu s ní.

Nápodobně, odpověděl jsem.

S těžkým povzdechem jsem odhodil mobil na konferenční stolek. Jakkoli nesnesitelné pro mě bylo poslouchat Colchestera s Morganou, věděl jsem, že dívat se na ně, jak po sobě lezou na veřejnosti, bude tisíckrát horší.

Tohle jsi chtěl, připomněl jsem si. Jinak to nejde. Pak jsem hodil na stůl několik bankovek, oblékl si lehký vlněný kabát a vyšel do zamlženého rána. Kouřil jsem a šel dál a dál, až jsem se ocitl u Karlova mostu, kde jsem se naklonil nad řekou a díval se, jak pod kamennými oblouky proudí voda.

Tohle jsi chtěl, šeptala mi řeka. Muselo to tak být.

Řeka měla pravdu.

Ten večer jsem stál pod sochou Franze Kafky sedícího na ramenou prázdného obleku a díval se, jak se ke mně blíží Colchester s Morganou. Kolem nohou se jim ovíjela mlha a pouliční lampy vrhaly kolem jejich zacuchaných vlasů svatozáře. Šli zavěšení do rámě, Colchester pomáhal Morganě neuklouznout na kočičích hlavách. V první chvíli si mě nevšimli, protože k sobě cestou skláněli hlavy. Vypadali jako pár, oba vysocí a krásní, černovlasí a se zelenýma očima.

Asi jsem si toho měl všimnout už tehdy. Měl jsem si to uvědomit. Kdo by ale hádal něco takového. Ze všech věcí na světě zrovna tohle?

Konečně ke mně došli. Zblízka jsem si všiml, jak těsně lne Colchesterovi jeho kabát k ramenům, jak mu během těch poslední tří dní narostly vousy a jak ho mlha ovíjí, jako by to byl lapka z anglických básní. Proklínal jsem se za každý úder svého hloupého, zmateného srdce. Proklínal jsem se za to, že uvažuju, jaké by bylo cítit tu drsnou čelist na své, jaké by bylo cítit ji na svém břiše. Proklínal jsem se za to, že nikdy nezjistím, jaká by byla jeho kůže na dotek, až bych vklouzl dlaněmi pod jeho kabát a vyjel mu jimi po hrudi.

Přesto jsem nebyl připravený na to, co se stalo pak. Když si mě Colchester všiml, na tváři se mu objevil široký úsměv – úsměv, jenž mi málem vyrazil dech. Nikdy by mě nenapadlo, že ho někdy uvidím takhle se usmívat – zeširoka, potěšeně, s dolíčky. A pak jsem si vzpomněl, že jsem na něm ten úsměv už jednou viděl. Když jsem v lese ležel na zádech a on stál nade mnou, s kanadou na mém zápěstí.

Než jsem se nad tím však stihl zamyslet, promluvil.

„To se na tebe podívejme,“ zasmál se. „Páni.“

Colchesterova slova mě vylekala. Shlédl jsem na svoje kalhoty s puky, polobotky i svetr se šálovým límcem, který jsem si vzal přes košili s kravatou, i na hodinky od Burberryho na zápěstí.

„Co?“ podivil jsem se a pokusil se uhladit látku pro případ, že se mi cestou sem pomačkala, přestože mi oblečení v hotelu vyžehlili. „Mám na sobě něco?“ Začal jsem se točit v kruhu jako pes, nervózní, že jsem si někde ušpinil oblíbené kalhoty od Huga Bosse.

„Ne, ne,“ ujistil mě rychle Colchester, stále lehce pobavený. „Jen… Vypadáš teď jak zazobaný student.“

„Tys to nevěděl?“ podivila se Morgana, přivinula se mu k paži a kývla ke mně. „Embry je zazobaný. Jeho matkou je obávaná Vivienne Mooreová. Chodil na chlapeckou internátní školu a pak na Yale.“ Naklonila se ke Colchesterovi ještě blíž, jako by se mu chystala svěřit strašlivé tajemství. „Dokonce byl členem veslařského družstva,“ dodala teatrálním šepotem. „Embry je v podstatě živoucí reklama na Ralpha Laurena.“

Přimhouřil jsem na ni oči. „Ne víc než ty, drahá sestřičko.“

„Já se považuju spíš za reklamu na Chanel. Nebo možná Diora.“

Colchester během naší výměny maličko svraštil obočí. „Moore, to o tvojí matce jsem netušil. Ani o tvojí… minulosti.“

Upřímně řečeno jsem začínal ztrácet trpělivost. Dokonce mě to i maličko pobouřilo. „Víš, že tady je to všem ukradený,“ pověděl jsem mu s odkazem na armádu a Karpatsko. „Naprosto ukradený.“

„Samozřejmě,“ přikývl, z jeho souhlasu však zaznívala určitá odtažitost a stejně odtažitý zůstával i cestou k restauraci, kde jsme se usadili na večeři. Rezervovaný byl i během jídla. A když se Morgana natáhla po účtu, aby za nás tři zaplatila, jeho odtažitost se změnila v něco jiného. Možná v rozpačitost. Ve stud, který snad nedokázal vysvětlit ani sám sobě. Vůbec poprvé jsem začal uvažovat o Colchesterově minulosti. Měl slušné oblečení – ale slušné ve smyslu konfekce, očividně koupené za vojenský plat. Věděl jsem, že chodil na vysokou, ale studoval snad díky stipendiu? Musel si vzít půjčku? Vyrostl na předměstí? Ve městě? Na venkově? Najednou jsem to zatoužil vědět. Chtěl jsem vědět všechno. Jaké dětství z Colchestera utvořilo muže, jímž byl, ve třiadvaceti tak vážného, sebejistého? O čem snil za nocí, čím se chtěl stát? Stal se tím už? Nebo o tom ještě stále jen snil?

Po večeři Morgana trvala na tom, že si zajdeme na koktejl do nějakého nóbl baru se soukromými salonky, a tak jsme se o něco později my tři ocitli v malé modré místnosti s dvěma měkkými pohovkami s balkonkem s výhledem na taneční parket. Osmičlenný orchestr hrál popové hity ve verzích pro vídeňský valčík. Parket pod námi byl plný tančících párů. Objednal jsem si sklenku čistého ginu v očekávání, že se budu muset dívat, jak Colchester s Morganou tančí.

To se však nestalo. Po asi čtvrt hodině Morgana zezelenala a sevřela si břicho.

„Zkažený řízek?“ zeptal jsem se s povytaženým obočím.

Zpražila mě pohledem. „Necítím se nejlíp,“ oznámila diplomaticky. Tedy tak diplomaticky, jak se na to jen zmůže člověk, který snědl zkažený řízek. „Omluvte mě.“

Vyběhla z našeho soukromého salonku k toaletám a my jsme tak s Colchesterem osaměli. Mlčky jsme sledovali tanečníky.

Uzel v mé hrudi se probral k životu. Poprvé jsme se ocitli skutečně o samotě, jen my dva, a najednou mi všechno kolem něj připadalo výraznější. Vousy hustší, oči zelenější, ruce svírající sklenku skotské ještě větší.

Vypil jsem gin a naznačil číšníkovi, že chci další.

Uplynulo několik minut, během nichž jsem popíjel gin a Colchester svíral svoji skotskou, než tiše přiznal: „Kéž bych uměl tančit.“

To mě překvapilo. Ne že to neumí, ale že to umět chce. „Proč to proboha chceš umět?“

Pokrčil rameny a rozpačitě si promnul čelo palcem. „Připadá mi to jako něco, co by měl muž umět.“ Otočil se ke mně. „Ty umíš tančit?“

Dělá si srandu?

„Mám takový pocit, že jsem se naučil tančit dřív než jezdit na kole. S Morganou jsme pro naši matku představovali oblíbené politické rekvizity – čím dřív nás mohla navléct do formálního oblečení a pochlubit se, jak jsme dokonale vychovaní, tím líp.“ Pomyslel jsem na všechny ty nekonečné večery na matčiných akcích, které mi připadaly tím úmornější, čím jsem byl starší a pohlednější. V patnácti už mě ženy nežádaly o tanec z mateřského obdivu, a já se tak vracel domů s puchýři na nohách a modřinami na zadku od toho, jak mě všechny ty paní Robinsonové při tanci štípaly.

Hodil jsem do sebe zbytek ginu a vstal. Kašlu na to.

„Zvedej se,“ vybídl jsem ho a napřáhl k němu ruku. „Ukážu ti to.“

Kousl se do rtu. Pak vstal, odložil sklenku a přistoupil ke mně.

„Bude asi snazší, když tě povedu,“ pověděl jsem mu. „Dokud to nedostaneš do nohou.“

„Dobře,“ souhlasil maličko nejistě. „Nevím, co to znamená.“

„To znamená, že já jsem muž a ty žena. A protože je to valčík, předstírej, že máš na sobě plesové šaty a právě jsi zjistil, že tvůj manžel ti zahýbá s chůvou.“

Zasmál se. Jeho zuby vypadaly v matném modrém světle místnosti neobyčejně bílé. Uchopil jsem ho za velkou hrubou ruku, položil si ji na rameno a pak mu sjel dlaní po žebrech, až jsem mu ji položil pod lopatku. Pak jsem ho uchopil za druhou ruku a držel obě naše paže natažené.

„Vídeňský valčík není nejvhodnější tanec do začátku,“ omluvil jsem se. „Představuj si to jako cvičení. Sekvenci. Raz, dva, tři, raz, dva tři. Pomalu, rychle, rychle. Pomalu, rychle, rychle.“

Orchestr začal hrát valčíkovou verzi Sealovy písně „Kiss from a Rose.“

„Panebože,“ ucedil jsem, když jsem si uvědomil, co je to za píseň. „Jako by Batman navždy nebyl už tak dost špatný, musel Seal ještě nahrát tuhle píseň.“

Colchesterovi se znovu zablýskly bílé zuby, když se mému vtipu zasmál, a mně se znovu zamotalo srdce na uzel.

„Dobře,“ řekl jsem. „Co kdybychom se nejdřív pustili do takzvaného čtverce, akorát že u valčíku se přitom otáčíme, což moc čtvercové není, ale prostě se řiď podle toho, kdy se otáčím já. Dvakrát úkrok a pauza – já křížem a ty s nohama u sebe – potom zase dva kroky a pauza, tentokrát ty křížem a já s nohama u sebe. Ano, přesně takhle.“

Colchester se učil rychle. Bez problémů pochytil kroky a pohotově reagoval na můj tlak na svých zádech a ruce. Jediná potíž byla v tom, že neměl žádný smysl pro hudbu. Jako vůbec.

„Dobře,“ pověděl jsem mu a měl co dělat, abych se nerozesmál. „Víš, jak jdeme pomalu, rychle, rychle? Hudba to dělá taky. Máš to dělat zároveň s ní.“

Zamračil se. „Vždyť to dělám.“

Jeho ruka v mé mi připadala obrovská, ta druhá mě zas tížila na rameni. Měl jsem co dělat, abych se dokázal soustředit. „Přísahám, že neděláš. To nevadí, vím, že toho je hodně k zapamatování. Dokonce tři celé kroky.“

Zkřivil rty. „Celkem šest.“

„A teď,“ pokračoval jsem, aniž bych ho bral na vědomí, „přidáš postoj a vertikální pohyb. Při pohybu se zvedneme a klesneme.“ Bože, nevím, proč jsem to udělal, možná za to mohl ten gin. „Teď k sobě přitiskneme boky a odtáhneme ramena.“ A škubnutím jsem si k sobě jeho boky přitáhl.

Vydechl a stiskl mi ruku ještě silněji.

„Takhle máme tančit?“ zeptal se. Hlas se mu maličko třásl.

Roztřesený, nejistý Colchester, to mi připadalo jako vítězství, a tak jsem se jako vítěz zhostil dobytého území. „Takhle se budeme držet. A teď se začneme pohybovat. Raz, dva, tři… Pomalu, rychle, rychle. Ano, správně.“

„Je to těžké.“

Málem ze mě vypadl vtip, ovšem při pohledu do jeho obličeje jsem si v tom zabránil. Vypadal popleteně, čelo měl zbrázděné nevrlostí, zmatkem a soustředěním. Nebyl zvyklý, že mu něco nejde.

Proto se mi ho zželelo, místo abych žertoval.

„Zapomeň na chvíli na kroky,“ pověděl jsem mu. „Jde o prostor. O přítomnost a prázdnotu. Zaberu si svoje místo a ty ustoupíš. Moje přítomnost naplní tvoji prázdnotu. Je to o lovu a rovnováze. Ber to jako šachy nebo i box. Vstupuju na místo, které jsi uvolnil, ještě zatímco ho uvolňuješ. A lov zas začíná. Bereš, pohneš se, bereš, pohneš se.“

„Tohle není jako šachy,“ namítl Colchester. Nohy se mu už pohybovaly o něco lépe, trup už neměl tak ztuhlý. „Tohle nemá skutečného vítěze.“

„Vítězem je samotný tanec,“ poučil jsem ho.

Věnoval mi skeptický pohled.

„Zní to vyčpěle, ale je to tak,“ namítl jsem. „Ať bychom dřeli sebevíc, ať bychom tančili jakkoli elegantně, bez partnera bychom se jen točili v kruzích. Společně ale tvoříme něco, na co stojí za to se dívat.“

Hudba utichla, Colchester však svou ruku z té mojí nestáhl. Dál dělal kroky, skousnutý ret, oči upřené na naše nohy. Chtěl se zdokonalit, chtěl to umět naprosto správně. Bylo mu to tak podobné.

Hudba začala hrát valčíkovou verzi „At Last“ od Etty Jamesové. Znovu jsem ho začal vést a snažil se přitom potlačit tu část nitra, která byla štěstím bez sebe, že na svém těle další tři minuty ucítí to jeho.

Tančili jsme asi třicet vteřin, aniž bychom si vyměnili jediné slovo, pak mi pověděl: „Víš, když jsem tě dnes večer uviděl, vzpomněl jsem si na Sebastiana Flytea z Návratu na Brideshead.“

Zamračil jsem se. „Protože mi šukáš sestru?“

Zasmál se. „No, takovému srovnání se asi nedá zabránit, ale ne. Protože v tom oblečení působíš bohatě. Jako princ. Protože jsi v jednu chvíli zachmuřený a v další okouzlující a střídáš to tak rychle, že sotva stíhám sledovat, s kterou tvojí částí to právě mluvím. Úplně jako Sebastian.“

„Aha, a já myslel, že to je tím plyšovým medvídkem, kterého s sebou všude tahám.“

Usmál se a já ucítil, jak se jeho boky otřely o moje. Ztvrdl jsem při pomyšlení, že jeho penis je tak blízko mému, že stačí jediný krok a naše slabiny by se dotkly…

Očividně vůbec netušil, jaké hříšné myšlenky se mi honí hlavou, a dál mluvil, šeptal mi do ucha, zatímco jsme tančili krok-rychle-rychle kolem dokola malé místnosti. „Napadlo mě ale ještě něco jiného. Malý princ od Antoinea de Saint-Exupéryho. Četl jsi to?“

„Ano.“

„V té knížce je malý princ tak moudrý a zároveň tak smutný. Má toho tolik, co by mohl světu nabídnout, a přesto jen touží po tom jediném, co skutečně miluje.“

Colchester se mi zadíval do očí a já od něj nedokázal odtrhnout pohled.

Neztišil hlas, avšak prohloubil ho. „A to mi připadá jako dokonalé přirovnání. Jsi malý princ, Embry Moore, ve všech myslitelných směrech. Bohatý a rozmazlený jako Sebastian… A přesto zasněný a smutný jako malý princ ze Saint-Exupéryho knihy.“

Malý princ.

Mělo by to znít urážlivě, povýšeně, a přesto když to řekl… Nevím, připadalo mi to jako pocta. Kompliment. Připadalo mi to správné, jako by to bylo moje pravé jméno, jako by to bylo celý život moje pravé jméno, jež jen celé roky čekalo, až ho objevím.

„Malý princ,“ zopakoval jsem a ochutnal ta slova na jazyku.

„A princ tedy jsi.“

Ostře jsem na něj pohlédl, předpokládal jsem, že si mě dobírá, avšak v jeho obličeji jsem nespatřoval ani stopu pobavení. Jen vážnost, upřímnost a –

„Nechám vás půl hodiny o samotě a vy tu div nezačnete natáčet výukové video společenského tance?“

Oba jsme se při Morganině hlasu zarazili. Cítil jsem, jak z ní jako živoucí bytost sálá vztek, leze mi po ramenou, připravený se na mě vrhnout. Než jsem však stihl promluvit, pohnout se, cokoli, došla k nám a fyzicky nás od sebe odtrhla.

„Chci se vrátit do hotelu,“ oznámila překvapivě královsky na někoho, kdo právě snědl zkažený řízek. Položila na stolek několik eur a zavěsila se Colchesterovi do rámě. A jelikož je to galantní muž, dovolil jí to, a ještě s úsměvem, a tak se to, co jsme mezi sebou odkryli, zas uzavřelo.

Akorát že když jsme vešli do vstupní haly našeho hotelu a já se od šťastného párečku oddělil s tím, že strávím několik osamělých hodin v hotelovém baru, Colchester se ke mně otočil a popřál mi: „Dobrou noc, malý princi,“ s jedním z těch svých vzácných úsměvů, jež jsem na něm viděl, jen pokud se mnou tančil nebo mi ubližoval. A zachvěl jsem se.

A chvěl jsem se a chvěl bez ohledu na to, kolik drinků jsem do sebe hodil, abych se aspoň trochu zahřál, bez ohledu na to, jak horkou vodu jsem na sebe ve sprše pustil. A když jsem se konečně tomu nutkání, nenávisti a vzpomínce na jeho tělo na svém poddal, když jsem konečně zavřel oči, začal si přirážet do pěsti a představoval si, že místo mojí ruky je to velká, hrubá ruka Colchestera, tak… jsem se také zachvěl.

 





6. kapitola

EMBRY


Minulost

Něco se pro mě změnilo. Ale jen z mojí strany.

Morgana a Colchester strávili zbytek týdne stejně jako před tou večeří – než mi Colchester pověděl ta slova – a šukali ve vedlejším pokoji jak dva králíci. Byl jsem za to svým způsobem rád, protože jsem si konečně dovolil na něj myslet takhle, a to ve mně probudilo určitý hlad. Nevím, jak bych se zachoval, kdybych se s ním tehdy ocitl v jedné místnosti.

Vyrazil jsem hledat někoho, kdo mi poškrábe to svrbění ve tvaru Colchestera. Tmavovlasé vysoké kluky se širokými rameny, kteří vypadají vážně a přísně i za jasných světel tanečních klubů. A pak, zatímco jsem do toho s nimi bušil, jsem předstíral. Pronikal jsem do Colchestera, pod sebou jsem měl jeho arogantní dokonalé tělo. A když oni pronikali do mě, předstíral jsem totéž, že se pozdě v noci vplížil do mého pokoje v kasárnách, tiskne mi jednu z těch svých velkých dlaní na ústa a využívá mě. Nebo že mě porazil při dalším cvičení a přímo tam v lese mě uvěznil na zemi a vzal si, co mu patří.

Jenže pak se všichni ti čeští kluci usmáli nesprávným způsobem, promluvili nesprávnými hlasy a iluze se rozplynula jako pára nad hrncem a já se potom cítil ještě napjatější a zoufalejší než kdy předtím. Co jsem si namlouval, že se stane? Že se ti kluci během sexu promění? Že mi při vyvrcholení zašeptají do ucha malý princi?

Blbost, blbost, blbost.

A jak jsem měl s tímhle, tímhle… problémem… žít na základně? Do konce nasazení mi zbývalo devět měsíců a těžko jsem mohl doufat, že Colchester sám od sebe zmizí. Ne, věděl jsem, že to v sobě budu muset potlačit a předstírat. Jiná odpověď na tu otázku neexistovala.

Brzy bylo načase vrátit se na Ukrajinu, a tak jsme se s Morganou rozloučili na vlakovém nádraží. Krátce jsme se spolu objali a já ji ze zvyku políbil na tvář, avšak Colchesterovi zůstala v náručí o něco déle, políbila ho na ústa a rukou na jeho krku si ho k sobě přitáhla, zatímco mu šeptala svoje na shledanou. Ráno se neupravovala, aby mohla o to víc času strávit v posteli s Colchesterem, a s rozpuštěnými, zacuchanými vlasy a nepřirozeně zrůžovělými tvářemi působila skoro jako úplně jiná žena. Žena, která se upřímně usmívá a jež se dívá na svět jasnýma očima. A když jsem odstoupil, abych jim dopřál soukromí a dal si cigaretu, nevycházel jsem z údivu, že bratr a sestra propadli stejnému muži.

Určitě si to uvědomoval. Určitě si všímal, že se v jeho blízkosti oba chováme jinak.

A když zavanul vítr a nadzvedl Morganě sukni až ke stehnům, spatřil jsem na její kůži škrábance, rudé a různě roztroušené, promísené s podlitinami, které vypadaly o něco starší, a v tu chvíli jsem tomu začínal rozumět. Ne úplně – to až za mnoho let – ale začínal jsem chápat, že Colchesterova pozornost by byla nebezpečná a bolestivá.

A tak jsem po ní samozřejmě zatoužil ještě víc.

Boj se rozhořel naplno. Válkou to nenazývali ještě další čtyři roky, na tom, jak tomu říkají ve Washingtonu, D. C., však nezáleželo. Byla to válka.

Všichni jsme to věděli, naši spojenci to věděli, naši nepřátelé to věděli. Dokonce i hory jako by to věděly a deštěm a mlhou proměnily oblast kolem naší základny v ukrytý močál. Týden po našem návratu jsem se svou četou hlídkoval na cestě na opačné straně hory, jež se tyčila nejblíž k základně. Dostali jsme zprávy, že se v blízkém údolí separatisté skrývají před ukrajinskými a rumunskými pozemními jednotkami. Bylo na nás, abychom je odtamtud vyhnali. Zatím jsme na nikoho nenarazili, ale čím déle jsme zůstávali venku, tím déle jsem aspoň byl od Colchestera, a tak jsem vedl Daga, Wua a ostatní hlouběji do hor. Cesty byly příkré a tak klikaté, že se po nich dalo jít jen pěšky. A právě když jsme se snažili proklestit si cestu mezi skalami a popadanými kmeny stromů, se to stalo.

Znělo to jako křupnutí. Jako by se zlomila větvička.

Jenže to větvička nebyla.

„K zemi!“ zařval jsem. „K zemi! K zemi!“

Nato se lesem prohnal déšť střel, úplně jako při našem cvičení, akorát že tentokrát nebyly střely naplněné barvou, ale skutečné. Vybavil jsem si Colchesterova slova, když jsme se poprvé setkali. Nemají slepé náboje, poručíku Moore. A pomyslel jsem na naše cvičení v lese, během nějž mě střelil do paže.

Pomyslel jsem na jeho prsty na své paži, kruté a něžné zároveň.

Ale to cvičení…

„Jsou v korytě potoka!“ zařval jsem do vysílačky, když jsem si vybavil, že se Colchester se svými muži připlížil k ústí zátoky. „Soustřeďte palbu tam!“

A přesně to jsme taky udělali. S Dagem jsme vedli útok. Prásk, prásk, prásk, ozývaly se lesem výstřely. Slyšeli jsme muže křičet, mluvit, běžet, znovu nabíjet. Úzkostlivě jsem sledoval situaci, střílel do zátoky a zase se rychle ukryl za stromem. Počítal jsem všechna krčící se nezraněná těla, jež jsem měl na starost.

Bylo to poprvé, kdy jsem se ocitl v přestřelce. Poprvé, kdy jsem střílel s vědomím, že můžu někoho zabít. Žilami mi proudil adrenalin, opojný, jak bych to nikdy nedokázal slovy popsat. A jakmile jsme separatisty zahnali, našli si bezpečný úkryt, kde bychom mohli popadnout dech a pečlivě přepočítali všechny nezraněné muže, zavřel jsem oči a nechal se tím adrenalinem unášet. Strach a rozjaření. Tady na odpor k sobě samému nebylo místo. Tady nebylo místo na myšlenky o Colchesterovi. Jen já a koktejl hormonů evolucí stvořený k tomu, abych viděl život takový, jaký je – jako pulzující změť pestrých barev. Zdálo se, že ptáci zpívají hlasitěji a luční kvítí voní omamněji. Mlha se mi zdála plná života, třpytivá, přívětivá. I bahno mi připadalo kouzelné.

Nebyl jsem jediný, koho to ovlivnilo. Dag i Wu – oba obvykle spíš mlčenliví – vtipkovali a skoro dětinsky se smáli. Ostatní muži seděli a hleděli mezi stromy ukryté v mlze nebo na svoje kanady, omráčení a maličko zmatení, jako by se právě probudili.

Uvažoval jsem, jaký by byl po boji Colchester. Nabuzený a jako na jehlách? Zaražený a omráčený? Ani jedno z toho?

Nemělo však cenu na to myslet. Ještě nedávno jsem Colchestera vídal každý den a teď vůbec, jak se náš kapitán snažil přizpůsobit novému nebezpečí. Přestřelky se staly součástí našich dnů, hlídkování ve vesnicích probíhalo v oparu nedůvěry a napětí. Celá rota se rozdělila, někteří hlídkovali, jiní zakládali předsunutá stanoviště, další vyháněli rebely z lesa. Tehdy jsme ještě věřili, že je dokážeme zahnat na útěk. Několik výstřelů, vědomí toho, že za spojeneckými silami stojí v oblasti americká armáda, k tomu přelety stíhaček nad hlavami. Věřili jsme, že prostě odhodí ty svoje zastaralé ruské zbraně a utečou.

Neutekli.

Tři měsíce sílícího pekla protkaly hory hlubokými pěšinami a mírumilovné hájky skončily zjizvené granáty a dělostřeleckými palbami, a přesto se v podstatě nic nezměnilo. Separatisté nezískali nová území, ani však žádná neztratili. Proběhlo bezpočet přestřelek a došlo k mnoha zraněním, jež si vyžádala pobyty v nemocnici, naštěstí však nikdo nezemřel. Civilisté si žili dál jako předtím – pěstovali pšenici a cukrovou řepu, těžili dřevo a uhlí. My jsme stříleli a bylo na nás stříleno a nic se nezměnilo.

Připadalo mi, jako bychom se ocitli na Möbiově pásce života – jeden krok kupředu, jeden zpátky, boj v údolí, boj v horách a zas boj v údolí. Přespával jsem na zemi častěji než ve své posteli. Naučil jsem se vycítit nebezpečí i lépe ochránit své muže. A pokud přece jen nastaly okamžiky, kdy jsem zavřel oči a vybavoval si, jak se Colchester ve vlaku natáhl přes stolek, aby se dotkl mé podlitiny, nebylo potřeba, aby o tom věděl někdo další.

Möbiova páska se přetrhla jednoho dne, kdy si mě kapitán zavolal do kanceláře, kde jsem spatřil Morganu, upravenou a v drahém oblečení jako vždycky. Skoro jsem se při pohledu na ty její tělové lodičky na vysokých podpatcích a cigaretové kalhoty zasmál. Vypadala, jako by se chystala točit reklamu na Chanel (nebo Dior, nebo co to tehdy sakra mlela.) Zároveň jsem však za poslední tři měsíce neviděl nic čistšího a krásnějšího. Představovala první věc, která se za poslední tři měsíce netýkala války. Nadto všechno patřila do rodiny, nebo tedy do té chladně oddané náhražky, kterou jiní považují za rodinu. Přestal jsem se smát.

Místo toho jsem se posadil na židli vedle ní a přehodil si nohu přes nohu. „Ze všech lidí na světě jsi jenom ty schopná objevit se uprostřed války oblečená takhle.“

Morgana povytáhla dokonalé obočí a přehodila si nohu přes nohu jako já. „Po pravdě jsem tu pracovně. A samozřejmě jsem tě taky chtěla vidět.“

To, jak nervózně kroužila nohou v kotníku, ji však prozrazovalo. Nebyla by nervózní, kdyby to bylo čistě pracovní – podle mě by nebyla nervózní, ani kdybych ji teď a tady vytáhl na hlídku, chráněnou jenom tím jejím trenčkotem od Burberryho a vyzbrojenou prakem.

Ne. Přijela za Colchesterem. Byl jsem si tím jistý.

Vložil se do toho kapitán. Vysvětlil, jak ho Morganina návštěva překvapila, že firma jejího otce – mého otčíma – reprezentuje jednoho z největších dodavatelů armádní munice a že dodavatel se chce jejím zastoupením přesvědčit, že použití jeho zboží nijak nedrhne, když teď boje eskalovaly. To byl kec. Kapitán ani nezmínil, že všichni nahoře i dole v žebříčku se zatraceně snaží, protože vědí, že Morganinou nevlastní matkou je Vivienne Mooreová, a pokud děti Vivienne Mooreové něco chtějí, tak jim to proboha dopřejte, protože jinak se kolem vás rozpoutá hotové peklo.

Vivienne Mooreová děsí úplně všechny. I mě, a to jsem její syn.

Kapitán vstal. „Nechám vás dva na chvíli o samotě. Slečna Leffeyová sice má návštěvnickou propustku, která ji opravňuje k pobytu zde během dne, ale ubytovaná je ve vesnici. Zařídil jsem, že ji dnes večer z bezpečnostních důvodů odvezeme do vesnice.“

„Udělám to,“ nabídl jsem se. Věnoval jsem Morganě ten největší, nejsladší, nejfalešnější úsměv. „Hlavně když budu moct strávit se svojí sestřičkou o to víc času.“

Kapitán se usmál. Nevšiml si, jak na mě Morgana nakrčila nos. Nechal nás o samotě.

Sotva se za ním zavřely dveře, opřel jsem se a prohlédl si své nehty, po včerejším boji a hlídkování roztřepené a suché. „S Colchesterem tě další kolo toho vašeho šukfestu nečeká. Slyšela jsi před dvaceti minutami to hřmění? To byly minomety. Ne naše. Proslýchá se, že se tenhle týden separatisté chystají projít údolím v plné síle.“

Nepřestávala krčit nos. „Tak na ně prostě hoďte bomby.“

Zůstal jsem na ni zírat. „Copak jsi neviděla všechny ty zatracený statky a domy a prťavý vísky s prťavými kostelíky? Tam se totiž separatisté ukrývají. Půlka z nich tam sakra žije! Nemůžeme na ně hodit bomby, zabili bychom i nevinné.“

„Nejsou nevinní, pokud ukrývají separatisty,“ opáčila Morgana lhostejně. „Souhlasili jsme, že pomůžeme zemím postiženým tímhle karpatským problémem, tak jim pomůžeme a vypadneme odtud.“

„Netušil jsem, že jsi až takhle radikální.“

Odvrátila ode mě tu svoji pěknou hlavu, jako by se nudila. Zadíval jsem se na křehkou křivku její čelisti a napjaté svaly ve tvářích.

„Nebo možná nejsi zas tak radikální,“ pronesl jsem zamyšleně. „Možná tě jenom rozčiluje, že Colchester bojuje ve válce, a tak s ním nemůžeš zdrhnout a pořídit si s ním hromadu malých colchesterčat, co?“

Oči se jí zablýskly. „Jdi k čertu. A pro tvoji informaci, nepřijela jsem kvůli šukfestu. Přijela jsem, protože jsem chtěla s Maxenem mluvit, nic víc. Neodpověděl mi ani na jeden z mých e-mailů.“

Zasmál jsem se. „Vážně jsi neslyšela nic z toho, co jsem ti tu před chvílí vykládal o minometech a rebelech? Fakt máš pocit, že máme čas na psaní e-mailů?“

„Na e-mail si může udělat čas každý, Embry. Když má na psaní blogových příspěvků čas papež, vojáci mají čas napsat e-mail.“

„Jako vždy, Morgano, dokážeš pohlížet na situaci z čistě sobeckého hlediska. Napadlo tě, že s tebou možná nechce mluvit?“

Nevím, proč jsem to řekl. Neměl jsem žádný důkaz, že Colchester lituje čehokoli, k čemu s Morganou v Praze došlo. Spíš naopak. Když už jsme se spolu občas viděli, zdálo se, že na jejich aférku vzpomíná s určitou nostalgií.

„Vzpomínáš na Prahu?“ zeptal se, zatímco jsme čekali ve frontě v kantýně. „Vzpomínáš, jak mlha halila řeku?“

Vzpomínám si, jak mlha halila tebe, chtěl jsem odpovědět, avšak mlčel jsem. Jen jsem přikývl. „Byl to fajn výlet.“

„To byl,“ uznal s pohledem upřeným na svůj tác. „Hodně krásných večerů.“

Nebo, když jsme v prádelně třídili týdenní várku špinavého prádla, prohodil: „Potřebuju další lekci v tanci, poručíku Moore. Myslíš, že tu někdo bude mít cédéčko s vídeňskými valčíky?“

„Je rok 2004, Colchestere. Kdo se ještě tahá s cédéčky? Copak jsi neslyšel o iPodech?“

„Nebo bych si mohl tu melodii broukat,“ navrhl a já si odfrkl.

„Ty fakt broukat neumíš.“

A pak zkusil něco zabroukat, úvodní písničku z Přátel nebo refrén Usherovy skladby „Yeah!“, které celé týdny vyhrávaly z reproduktorů ve společenské místnosti. A já si mohl vykroutit oči, jenom abych ho přinutil přestat. A pak tiše zopakoval: „Stále bych rád uměl tančit.“

„To mi připadá jako super nápad na název tvých pamětí.“

Colchester nakrčil to svoje nádherné čelo. „Proč bych psal paměti?“

„Až budeš kandidovat na prezidenta. Nemůžeš být prezident a nenapsat nejdřív knihu.“

Nad tím se zamračil ještě víc. Vypadal v tu chvíli tak zmatený a pohledný, až hrozilo, že mi ze samého tlaku v hrudi prasknou žebra. A pak, jenom aby to praskání skončilo, jsem změnil téma a nadhodil: „Vsadím se, že ti ty noci v Praze chybí.“

Jeho pohled se změnil v zamyšlenější, jemnější.

„Ano,“ odpověděl. „Něco mi z toho týdne v Praze chybí.“

Proto jsem si byl jistý, že si Colchester okamžiky s Morganou dosyta užil, jí jsem to však přiznat nechtěl. Bylo to ode mě malicherné, zvlášť protože potom vypadala tak utrápeně a mně se s plnou silou vrátil ten pocit viny, jenž mě užíral každý večer, pocit viny, jenž mi našeptával: Jsi sobecký a zlý. Střílíš po lidech a je ti jedno, jestli přežijí, nebo umřou. A teď mi ten samý pocit připomínal: Nemůžeš mít Colchestera, nechce tě. Opravdu chceš Morganě a jemu upřít šanci na štěstí?

„Nevím, proč jsem to řekl,“ vyhrkl jsem. „Určitě s tebou mluvit chce. Jestli se s ním uvidím dřív než ty, povím mu, že jsi přijela.“

„Dobře.“ Dlouze vydechla a věnovala mi netypicky zranitelný pohled. „Jenom s ním potřebuju mluvit. Nebude to na dlouho, pokud nemá čas. Jen…“ Shlédla do klína a obtočila si pásek trenčkotu kolem prstů. „Prosím, Embry. Vím, že to byl jen týden, ale já na něj pořád myslím. Na nás. Na to, jak moc bych chtěla, aby nějaké my bylo. A potřebuju mu říct…“

Jak může být život uprostřed války ještě horší?

Znovu dohazovat Morganu Colchesterovi. Takhle.

„Dobře,“ ustoupil jsem a promnul si obličej. „Postarám se o to.“

Ukázalo se však, že je to těžší, než jsem si myslel. Colchester byl právě na hlídce v údolí hodný kus od nás a já mu těžko mohl po vysílačce vyřídit, že přijela moje sestra a chce se s ním vyspat. Nakonec se mi povedlo se s ním spojit a dost rozpačitě mu povědět, že tu má návštěvu z Prahy.

„Návštěvu z Prahy?“ I přes praskání statické elektřiny bylo poznat, že mi to nevěří.

Ach jo. „Přece víš. Stará známá z Prahy. Přijela za tebou na základnu. Chybíš jí.“

„Aha.“ Přestože mi odpověděl úsečně, slyšel jsem z vysílačky, jak se Colchesterovi jeho muži smějou. „Vyřiď jí, že se s ní brzy sejdu.“

To brzy si ale dalo načas a po dvou dnech už byla Morgana nervózní, přecházela po mém pokoji sem a tam, zatímco jsem si balil věci na vlastní hlídku, na niž jsem měl vyrazit za několik dní.

„Proč se nevrací? Co tam dělají?“

Skládal jsem tu samou přikrývku pětkrát nebo šestkrát, jenom abych se nemusel dívat na její zarudlý obličej, jenž by mi připomínal, jak silné city k němu chová. A to zas připomínalo mně, jak rozpolceně se k tomu stavím.

„Morgano, prosím. Má svoji práci. A já zase svoji. Ty na druhou stranu jenom předstíráš, že pracuješ. Co kdyby sis zajela na několik dní do Kyjeva? Projdi si muzeum, prohlídni si nějaký starý sovětský baráky.“

Seděla na posteli a kousala se do rtu, jako by nad mým návrhem přemýšlela. Kdysi studovala architekturu, než ji obávaná Vivienne přiměla změnit obor na politologii. Hluboko uvnitř téhle malé lobbistky pořád vyčkávala dívka, která mě protáhla všemi muzei ve všech městech, co jsme kdy navštívili.

„Podle průvodce v mém hotelovém pokoji prý stojí v Gleinu středověký kostel. Možná bych se na něj mohla zítra zajít podívat.“ S povzdechem zavřela oči. „Jen s ním potřebuju mluvit. Copak žádám příliš, že mi to vesmír nechce dopřát?“

Vyrostl jsem v Seattlu. Kdykoli bělošky po dvacítce spustí o „vesmíru“, je to znamení, že rozumná konverzace skončila.

„Jdi si prohlédnout ten kostel, Morgano. Pořiď pár fotek pro mámu a tátu. Vsadím se, že než se vrátíš, Colchesterovi skončí hlídka a budeš si s ním moct promluvit. A pak si ho odvedeš do hotelu, ať ti může zas naplácat.“

Střelila po mně ostrým pohledem, nic na to však neodpověděla.

A když jsem ji políbil na rozloučenou, netušil jsem, že až ji uvidím příště, bude krvácet po zásazích karpaťanských střel, obklopená plameny.

 





7. kapitola 

EMBRY

Přítomnost

Chtěl jsem jít sám, na letišti však na mě čeká mladá Latinoameričanka s praktickým sestřihem a někdo, kdo je mi tak blízký a milý, že se k němu okamžitě rozběhnu a obejmu ho.

„Percival Wu,“ vydechnu a stisknu mu ramena.

„Pane viceprezidente,“ pozdraví mě s upřímným a jen maličko škádlivým úsměvem.

„Naposledy jsem o tobě slyšel, když jsi byl v Jordánsku a dělal tam kdovíco,“ povím mu. Wu se po válce přidal k CIA a stal se jedním z těch agentů, o nichž reporty, jež čtu každé ráno, informují jen pod čísly a kódovými přezdívkami.

„Před dvěma dny jsem se vrátil domů do Chicaga. Když jsem se doslechl, že paní Colchesterová byla unesena, okamžitě jsem se přihlásil.“

Polknu. Nevím, proč ve mně po noci, již mám za sebou, dokáže vykřesat emoce ze všech lidí na světě zrovna Wu, ale dokázal to. S ním po boku si připadám klidnější. Jeho oddanost mě hřeje na srdci.

„Jako za starých časů, že?“

Usměje se. „Snad to tentokrát bude jednodušší. A můžu ti představit agentku Garethovou? Je u agentury nová, ale už si vydobyla pověst. Specializuje se na mise se záchranou rukojmích, což je teď i naše situace.“

„Jak byste tuto situaci popsali?“ zeptám se jich obou a krátce si s Garethovou potřesu. Před očima se mi mihne představa Greer vydané Melwasovi na milost a ruka se mi roztřese. Schovám ji do kapsy. Chci ho zabít. Tak moc ho chci zabít, až to nutkání cítím na jazyku.

„Je to situace, v níž o existenci rukojmí ví jenom několik lidí,“ prohlásí Garethová a přeruší tak tok mých myšlenek. Vykročíme k čekajícímu malému letadlu. „Je klasifikovaná jako akce nejvyšší důležitosti, což znamená, že máme omezené prostředky, ale o to větší možnosti. Během letu vám vysvětlím víc.“

„A kam míříme?“

„Do Newportu. Konkrétně do jisté newportské loděnice.“

Podívám se na ni a Garethová dodá: „Věřte mi. Bude vám to dávat větší smysl, až nastoupíme do letadla a budeme vše moct probrat do detailů.“

Do loděnice jsme dorazili pozdě. Pochopil jsem to, sotva jsem vstoupil na cestu poté, co jsme se plížili lesem vedle domu. Prohledali jsme loděnici, dok i samotný dům, působivý i v tmavnoucím večeru. Po Greer tu nebylo stopy a nikde nevyčkávali zlověstní Karpaťané. Nebyla tu ani žádná loď, zato v doku byly patrné stopy po činnosti. Pádla sražená na zem, stopy po podrážkách bot odřených o dřevěná prkna mokrá od deště. Jako by někdo vzdoroval, aby ho odtáhli na loď.

Zuřím. Zuřím při pomyšlení, že se někdo dotýkal Greer, Ashovy malé princezny, mojí královny. Třesu se vztekem při pomyšlení, že ji svázali provazem, zalepili ústa nebo ještě něco horšího…

Zírám na ty stopy po botách a snažím se uklidnit splašené srdce. Poprvé po letech mi chybí moje M4. Chybí mi glock. Už celé roky jsem si nepřipadal jako voják, ale teď, hnaný spravedlivým vztekem a skutečným strachem, mi mozek zaplavuje krev adrenalinem po litrech, skoro jako bych se znovu ocitl v karpatských lesích.

„Na tohle jsme se připravili,“ ujistí mě Garethová a vytrhne mě tak ze zamyšlení. Uloží si zbraň do pouzdra a zapne si bundu. „Od začátku existovala možnost, že se s nimi mineme.“

Ohlédnu se k sídlu Corbenicových, jež patří rodičům Abilene Corbenicové, Greeřině tetě a strýci. Vzpomenu si na telefonní záznamy, které mi v letadle ukázali Wu a Garethová. Abilene v noci napsala Greer a vylákala ji z pokoje. Vzpomenu si na všechny ty telefonáty, které Merlin vyřídil, zatímco jsme byli ve vzduchu, aby zjistil, k jakým nemovitostem má Abilene přístup, a nakonec možnosti zúžil na tento dům.

A pomyslím i na to, jak se mi Abilene včera odpoledne zavěsila do rámě, zatímco jsme kráčeli uličkou k Ashovi. Moc dobře ji neznám, ale nikdy by mě nenapadlo, že bude schopná tohoto.

Greer ten dům určitě poznala, pomyslím si otupěle. Unesli ji a využili k tomu dům, který patří její vlastní rodině…

„Abilene namluvila Merlinovi a agentům Tajné služby, že jí před dvěma dny ukradli telefon,“ dodá Wu. „Nemůžeme nebrat v úvahu, že mluví pravdu a že Melwasovi lidé jen využili Abilenina vztahu s Greer.“

„A nemůžeme ani nebrat v úvahu, že lže,“ dodá Garethová. Konstatuje to jako fakt. Nezní cynicky, jen upřímně. „Koneckonců nám několik lidí potvrdilo, že měla letos v zimě v Ženevě poměr s jedním z Melwasových mužů. Takže to není tak úplně nemožné.“

Odtrhnu pohled od mokrého pošpiněného dřeva. Potřebuju mít v ruce pistoli. Nebo nůž. A musím se dát do pohybu.

„Kam dál?“ zeptám se, i když to už vím. V letadle mi ukázali fotografie horského střediska, které Melwas koupil pod jiným jménem. Ze satelitních fotografií jsme se dozvěděli, že je opevněné jako hrad. Dokonalé místo, pokud potřebujete ukrýt utajovaného zajatce. Oficiálně patří cizímu člověku, je tak daleko, že na něj nikdo omylem nenarazí, a soudě podle informací od zpravodajské služby tam shromáždil i menší armádu.

„Takže vyrážíme do Karpatska,“ oznámí Garethová a oči se jí lesknou tak, že to nedokáže zatajit. Jsem za to rád. Znamená to, že žízní po krvi stejně jako já.
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GREER


Přítomnost

Nevím, jak dlouho už na té lodi jsem. Bojuju a vzpouzím se, zatímco mě na ni táhnou, kopu, koušu a křičím, přestože nejbližší dům je kilometr odtud a přes tříštící se vlny mě nikdo neslyší. A pak mě zabolí rameno, štípne jehla, ucítím pálení a svět kolem zčerná.

Když se probudím, falešný Daryl mě nese v náruči v dalším doku. Slunce silně svítí a poblíž zpívají ptáci. Mám žízeň, strašnou žízeň, a jsem tak zesláblá, jako by se mi svaly proměnily v mořské řasy. Snažím se pohnout, bojovat nebo aspoň promluvit, nic z toho však nedokážu. Znovu mě obklopí temnota.

Když se probudím nadobro, nejsem svázaná, ani nemám v puse roubík. Sedím v letadle. Je malé a interiér je viditelně starší. Sedí tu jen falešný Daryl, tři další muži a já. Na letu Únosových aerolinií nebyla přítomna žádná letuška, ale bylo tam čisto, pomyslím si unaveně. Dvě hvězdy.

Převalím hlavu a vyhlédnu z okna. Pod námi se vzdouvají hory, nízké a zelené, jen tu a tam se objeví shluk skal. V dálce se tyčí mnohem vyšší, temnější hory. Znám ty hory z války, z fotografií, dokumentů a roztřesených záznamů pořízených kamerami na helmách vojáků.

Karpatsko.

Na okamžik mě veškerý vzdor opustí. Opustí mě i strach. Myslím jenom na svoji svatbu. Byl to můj poslední den na svobodě, a já to ani nevěděla. Jak výstižné, že můj poslední den na svobodě je i dnem, kdy jsem svou svobodu ochotně vložila do rukou Ashovi.

Jen při pomyšlení na jeho jméno mě začnou pálit oči. Rychle je zavřu. Nechci se před těmito muži rozplakat. Ash ve smokingu, navléká mi prsten. Ash mě drží v náručí, zatímco tančíme na píseň „At Last“ od Etty Jamesové, píseň, na niž tančil s Embrym, jak mi prozradil. Ash šeptající Embrymu, zatímco ho hladil, šeptající mně, zatímco do mě s Embrym oba naráz pronikali. My držící se za ruce, slibující… slibující něco. Lásku. Závazek. Poddání se citům, jež k sobě navzájem chováme.

Na jediný sobecký okamžik si dovolím být dámou v nesnázích. Dovolím si cítit obavy, jež mi s ničím nepomůžou. Stýská se mi po životě, jaký jsem vedla předtím, ještě včera – nebo před dvěma dny, či kdoví kolik času uplynulo. Toužím po svých svatebních šatech a závoji, po kostelu zdobeném květinami, po svém ženichovi a jeho svědkovi. Stýská se mi po naší svatební noci, z níž si ještě nyní nesu bolavé kousance. Stýská se mi po doteku dvou těl, jež miluju ze všech nejvíc na světě, po jejich potem zalité kůži a pevných svalech, po ostrých zubech, jež použili, když nedokázali najít ta správná slova, která by mi zašeptali.

Dovolím si na okamžik zadoufat, že si pro mě přijdou. Že sotva letadlo přistane, můj král a můj princ na mě už budou čekat, připraveni odvést mě z tohoto cizího místa, daleko od lidí, kteří by mi chtěli ublížit. Dovolím si v to doufat, jako by to byla jediná věc, v niž doufat smím. Že právě teď jsou Embry a můj manžel na cestě za mnou. Že mě za každou cenu najdou a všechno bude zas v pořádku.

Palcem promnu úzký kovový kroužek na prsteníku, ten, který tam spočívá vedle oslňujícího zásnubního prstenu, jejž mi dal Ash. Na krátký okamžik jsem vděčná, že mi ho nevzali, že mi ho nechali, když už mi vzali nahotu, svobodu i důstojnost. Vděk mě však opustí, zatímco ten prsten mnu, protože si vzpomenu, co představuje.

Provdala jsem se za Ashe. Slíbila jsem mu věrnost – jakkoli komplikovaná věc to mezi mnou a Ashem je – čest, úctu a lásku. To však nebylo vše, protože Ash není jen Ash, ale i prezident Spojených států amerických. Je hlavou nejmocnější vojenské síly světa, největší ekonomiky na planetě. Je kapitánem lodi s třemi sty dvaceti miliony duší. Což znamená, že jsem uzavřela manželství plné zodpovědnosti, přísahala na svou čest, že budu jeho úřad a povinnosti respektovat.

Vzhledem k tomu, že mě vychovával dědeček Leo, ze mě vyrostla patriotka. Teď si však naplno uvědomuju, co znamená vlast především. Jsem první dáma. Slíbila jsem, že udělám, co bude v mých silách, aby náš národ zesílil, a že Ashovi na cestě k tomuto cíli pomůžu.

A rozdíl mezi vlast především a přáním, aby mě zachránili, je zřejmý a nepřekonatelný. Ash se pro mě nemůže vydat. Logisticky by to nedávalo smysl a morálně by to bylo špatně. Nesmí ohrozit naši zem, ani využít prostředky, které má k dispozici jen jeho úřad, aby mě našel. Totéž platí pro Embryho. V dnešní době už rytíři nezachraňují dámy v nesnázích, ne protože by snad nebyli tak galantní nebo oddaní, ale protože na to máme vytvořené strategie.

Diplomatické strategie.

Vojenské strategie.

Zpravodajské strategie.

Problém je, že nevím, jak by mě kterákoli z těch strategií mohla zachránit. Diplomacie vyžaduje vzájemnou spolupráci a pochybuju, že Melwas má zájem nabídnout cokoli jiného než válku. Ash válku nechce a já také ne.

Zbývá zpravodajská služba. CIA. Speciální operace. Možnosti, o nichž většina Američanů nemá a nikdy nebude mít tušení. Možnosti tak neprůhledné i pro mě, že na ně nemůžu spoléhat.

Odpověď je proto jasná. Už si nemůžu hrát na dámu v nesnázích. Musím se zachránit sama.

Narovnám se a rozhlédnu po kabině. Uši mi praskají, což znamená, že klesáme, přesto zariskuju a vstanu.

„Potřebuju si odskočit,“ oznámím falešnému Darylovi.

„Sednout,“ přikáže mi lhostejně. „Brzy přistaneme.“

„Potřebuju si odskočit hned teď,“ namítnu, na efekt o něco hlasitěji. Ano, opravdu potřebuju na toaletu, takže nelžu – ne že bych se nebyla ochotná uchýlit ke lžím. „Počurám sebe i celé tohle letadlo, jestli si teď hned neodskočím.“

Muž zakleje a vstane. Popadne mě za nadloktí, škubnutím mě postaví na nohy a odvede do zadní části letadla. Strčí mě do maličké koupelny, avšak když se pokusím uvnitř zamknout, strčí nohu do dveří a zabrání mi je tak zavřít.

Odpověď znám, přesto se zeptám: „Mohla bych mít trochu soukromí?“

Neodpoví, nohu nechá ve dveřích a tvrdě se na mě zadívá. Povzdechnu si, a když se posadím na toaletní mísu, co nejteatrálněji si posunu župan na spodní část těla. Tvrdé oči mi přejedou obdivným pohledem po obnažených nohou. Vycítím, že za jiné situace by mi hrozila fyzická újma, ale teď je to jiné.

„Melwas mě chce jen pro sebe, že?“ zeptám se, když falešný Daryl zvedne pohled z mých obnažených nohou k obličeji. „Nesmíš se mě dotknout.“

„Můžu se tě dotýkat, jak se mi zachce,“ opáčí. „Prezident Kocur jen chce, abysme tě k němu dopravili nepoznamenanou. Ačkoli…“ Na obličeji se mu usadí nemravný úsměv. Ne sexy-nemravný, ale takový, z něhož se mi obrátí žaludek. „… jak vidím, už si tě označil tvůj prezident.“

Skoro cítím tíži závěrů, které si o mně dělá, o mém těle a o tom, co jsem ochotna dovolit, vytrpět nebo si vychutnat.

Zpražím ho pohledem. Zpražím ho tak mrazivým pohledem, na jaký se jen zmůžu. Dávám do toho pohledu všechny zkušenosti, které jsem nasbírala, zatímco jsem sledovala, jak dědeček Leo poráží politické oponenty jen silou vůle. Dávám do toho pohledu každou unci výchovy, jež mi byla dopřána coby princezně Demokratické strany, vědomí toho, že jsem Ashova malá princezna, jeho královna. A přestože sedím v županu a s nahatým zadkem na záchodě a přestože mě falešný Daryl fyzicky ve všech směrech převyšuje, úsměv mu opadne a odvrátí se. Stáhne nohu a s hlasitým prásknutím zabouchne dveře.

Vyhrála jsem.

Prozatím. Protože tyto muže nepřeperu. Neuteču jim. A když dočurám, umyju si ruce a vrátím se na své místo, z okna vidím, kam mě to berou, a vím, že neuniknu.

Dobře.

Vymyslím jiný způsob.

Letadlo přeletí obrovský dům a zamíří do blízkého údolí, kde přistane na maličké přistávací dráze. Znovu mě svážou a posadí do zvenčí zabahněného range roveru. Vyrazíme do hor. Před námi se zpoza stromů a za serpentinami silnice vynoří to sídlo, obrovské a černé. Připomíná mi Draculův hrad, tyčící se zlověstně nad bílými vrcholky Karpat. Uvědomím si, že vlastně nejsme ani moc daleko od historického území Transylvánie.

Raději bych čelila upírovi.

Tohle je však víc než jen zámek. Mineme perimetr za perimetrem nejmodernějšího zabezpečení. Všude stojí ploty a brány, střeží tu hlídky a kamery. Nad hlavou létají drony. Tohle místo je stejně zabezpečené jako Camp David. Srdce mi poklesne ještě víc, ačkoli si nedovolím polevit v odhodlání. Předstírám, že jsem královna Ginevra z příběhů, o nichž přednáším, nedotknutelná a důstojná, zachovávající klid, přestože ji unesli.

Samotný dům není tak strohý, jak mi připadal z dálky – obrovská okna skýtají výhled na údolí, a když mě vtáhnou dovnitř, spatřím silné dřevěné rámy, obrovský krb a kožený nábytek. Zařizoval to tu muž, avšak interiér mi připadá určený pro zábavu, ne jako vězení. Ten dojem znásobí místnost, do níž mě dovedou. Je prostorná, s překrásným výhledem na údolí, postelí s nebesy, jakou bych čekala ve Versailles, a koupelnou skoro větší než samotná ložnice, se zabudovanou vanou a sprchovým koutem. Uvolní mi pouta a přikážou, abych se osprchovala. Falešný Daryl ukáže ke skříni na opačném konci místnosti.

„Tam najdeš nové oblečení.“

„Nové oblečení?“

Než mu v tom stihnu zabránit, strhne ze mě župan. Ani se nesnažím zakrýt, částečně protože mě už nahou viděl, a navíc mu nechci dopřát to uspokojení, aby uvěřil, že mě rozrušil.

Znovu se usměje. Když pominu ponižující okolnosti v letadle, konečně pochopím, co mi doteď unikalo. Vím, že se zúčastnil diplomatické večeře s Karpaťany, ale ten úsměv… To právě s ním strávila Abilene zbytek víkendu.

Abilene.

To kvůli její textovce jsem se vydala do vstupní haly hotelu. Že by ji tento muž využil? Kvůli jejímu vztahu se mnou? Nebo je jeho komplicem? Zradila mě?

Teď na to nesmím myslet. Nemyslím na to. Odstoupím od falešného Daryla a zamířím do koupelny. Poslechnu ne proto, že mi to přikázal, ale jelikož mi sprcha může poskytnout útěchu, po níž teď toužím. A zatímco se sprchuju, přemýšlím a uvažuju, čtu v této situaci jako ve středověkém textu, hledám vodítka, skryté významy a podtexty. Jako bych byla na galavečeři s dědečkem Leem a on mě požádal, abych pro něj špehovala ostatní a odkrývala tajemství schovaná ve slovech a obličejích nejvyšších politiků.

Zaprvé tím, že mě tu nechali bez dozoru a nesvázanou, dokazují, že mi důvěřují, že si neublížím. Nevím, jestli si jen Melwas tak moc věří, nebo jestli je přesvědčený, že kdybych si ublížila nebo se zabila, jen by to posloužilo jeho záměrům. Sebevražda by neposloužila mému záměru, avšak kdybych jí pohrozila, mohla bych to využít jako páku.

Zadruhé mi přidělili pokoj s okny, odkud vidím na silnici a drony a kde dokážu odlišit dny. Tím mi dávají spoustu informací a já se musím znovu ptát – Předpokládá jen Melwas arogantně, že nemám jak utéct? Nebo že mě tu neuvidí ti, kdo by se vypravili na moji záchranu? Nebo by snad můj útěk a záchrana posloužily jeho záměrům?

Zatřetí – ovinu se do osušky a zajdu prozkoumat obsah skříně – existují zřejmé důvody, proč mě Melwas chce čistou a upravenou. Abych se cítila příjemně, abych získala iluzi, že jsem tu hostem…

Tak jaké jsou ty méně zřejmé důvody? Melwas na mě nepůsobí jako mazaný muž, a přesto využil Abilene a do detailu naplánoval můj únos, což znamená, že je rozhodně chytrý. Určitě promyslel celou řadu neplánovaných možností a plánů, které mě samotnou nenapadají, a dokud je neprohlédnu, bude nejlepší postupovat opatrně.

Upravím se, jak nejlépe to jde s těmi omezenými prostředky, které mi dali – kartáčem, fénem a lakem na vlasy. Rtěnkou a řasenkou. Nedali mi žádné pinetky, manikúrní nůžky, ani nic podobného – nic, co bych mohla použít jako zbraň.

V šatníku leží připraveno až absurdní množství krajkového spodního prádla, všechno přesně v mojí velikosti. V jednu chvíli toho na mě začne být příliš. Opřu se o zeď a snažím se zastavit třesoucí se bradu.

Měla bych být na líbánkách. Měla bych být s Ashem. Měla bych být s Embrym. Měli bychom si vychutnávat jeden druhého, upíjet lahodný nápoj ze šálku, jejž jsme si doposud zapověděli.

Ten šálek mi však vytrhli z rukou. Mám jen tyhle studené zlověstné hory a muže, který se mě snaží obléknout jako panenku a brzy mě možná znásilní.

Nepoddám se mu však. Jsem zvyklá v sobě emoce potlačovat a navenek vyzařovat jen eleganci. Dřív pro Abilene a pak, když mě Ash veřejně prohlásil za svou, i pro novináře a jejich fotoaparáty. A teď to udělám, abych přežila.

Obleču si ten nejzdrženlivější kousek, který v šatníku najdu – dlouhou róbu z rudého hedvábí s hlubokým výstřihem – a vyzkouším dveře ložnice. Zamčeno. Tak se posadím a čekám, uvažuju, jestli jsou v tomhle pokoji nainstalované kamery a jestli se na mě někdo dívá. Nejspíš ano, protože falešný Daryl jen chvíli poté, co se usadím, odemkne a otevře dveře.

„Prezident Kocur čeká,“ oznámí.

A tak vstanu a vydám se s ním za svým únoscem.



9. kapitola

EMBRY


Minulost

Udělal to Melwas Kocur. Jeho jméno jsem se samozřejmě dozvěděl až mnohem později, stejně jako jsem se až mnohem později dozvěděl, že byl v té vesnici. Jeho přítomnost jsem však tušil dřív, než jsem zjistil jeho jméno, jeho dílo jsem znal dřív, než jsem o něm věděl cokoli jiného.

Dnes už všichni vědí, co se tam stalo. Že Melwas posadil děti z vesnice na loď, kterou následně zapálil. Že všechny místní dospělé nahnal do kostela, zastřelil je a kostel poté nechal shořet. Že to bylo první z mnoha Colchesterových vítězství.

Tehdy jsem však věděl jen jednu věc.

Že je tam Morgana.

V teréňáku, jenž uháněl údolím, jsem myslel jen na Morganu. Na Morganu a ten pitomý kostel, a že jsem byl takový idiot a navrhl jí, aby si ho šla prohlédnout. Proč jsem to jenom udělal? Proč jsem netrval na tom, aby zůstala v bezpečí ve vesnici u základny? Nebo ještě lépe, aby se vrátila domů?

„V pořádku?“ zeptal se Dag tiše, když jsme dorazili ke Gleinu. Kouř stoupal k nebi jako černý sloup a okénky vozu otřásaly vzdálené praskání a dunění. Místní vojáci se snažili zahnat separatisty a v tomhle úkolu selhávali.

„Je tu moje sestra,“ pověděl jsem mu s pohledem upřeným na svoje ruce. Třásly se. „Je tam.“

Dag přikývl. Nesnažil se mě utěšit. Nehledal důvody, proč by mohla být v pořádku.

Toho jsem si cenil.

Náš konvoj se zastavil asi kilometr před vesnicí. Vystoupili jsme. Kapitán byl někde tu, štěkal rozkazy, já ho však stěží poslouchal. Mezi muži jsem našel Colchestera a vzal jsem si ho stranou.

„Morgana je tady,“ sdělil jsem mu.

Odtáhl se, aby se mi zadíval do očí. „Cože?“

„Je tady. Ve vesnici.“

Okamžitě zpozorněl a ostře se zeptal: „Proč?“

To mě z nějakého důvodu naštvalo. „Už ji nebavilo na tebe čekat, tak si šla prohlédnout místní kostel.“

Ztišil jsem hlas, napůl jsem doufal, že mě neuslyší, napůl, že ano. „Možná že kdyby sis s ní promluvil, místo abys ji ignoroval, vrátila by se domů. Byla by v bezpečí.“ Nebylo to ode mě fér, vím, že ne, ale potřeboval jsem na někoho hodit vinu. Potřeboval jsem někomu ublížit.

A hned jak jsem to udělal, mi bylo ze sebe zle, protože Colchester za to nemohl. Za nic z tohohle.

„Uděláme, co bude v našich silách,“ slíbil mi, klidný a laskavý i navzdory mému nespravedlivému výbuchu. Zadíval se mi do očí. „Myslím to vážně, Embry. Udělám, co budu moct, abych ji zachránil.“

Bylo to právě to, že mě oslovil mým křestním jménem, co mě uklidnilo natolik, abych se zastavil a předstíral, že poslouchám kapitánovu strategii. Embry. Z jeho rtů to znělo zvláštně, dvě slabiky, jež zazněly za praskání a burácení požáru zuřícího ve vesnici za námi.

Jsem špatný bratr, protože bych v ten okamžik záchranu Morgany o chvíli odložil, jenom abych ho znovu slyšel vyslovit své jméno?

Ne, neodpovídejte.

Kapitán dokončil přidělování rozkazů – naše tři čety se rozdělí a začnou si razit cestu vesnicí z různých směrů. Říkám vesnicí, ačkoli teď byla ve stavu, kdy se to na ní skoro nedalo poznat. Ulice byly plné trosek, takže se ani nedalo říct, kudy vedla silnice a kde stály řady domů. Všude zuřily ohně, hekticky, skoro vesele, jako bychom vcházeli na nějaké sexem naplněné místo pohanských rituálů, a ne do bojové zóny. A odevšad na nás pršely střely. Rychle, hlasitě, chaoticky.

Byli jsme ve vesnici sotva pět minut, když se z vysílačky ozval kapitán.

„Mám nové informace,“ křičel. „Na jezeře je loď plná dětí. Kdo je nejblíž?“

„Já,“ ozval se Colchester. „Jdeme tam.“

„A kostel,“ dodal kapitán. „Všechny dospělé z vesnice nahnali do kostela. Postarejte se co nejrychleji o tu loď a pak okamžitě zamiřte ke kostelu, Colchestere. Podle mě nás má ta loď rozptýlit.“

Kostel. Morgana.

Zavedl jsem své muže za roh a po krátké přestřelce s několika málo separatisty jsem obhlížel nejbližší budovy, zda nezahlédnu kostel. Během té doby se ozvala masivní exploze, tak silná, až mě skoro srazila na kolena. Ozývala se od našeho konvoje, kde čekal kapitán. Hleděl jsem na ten oblak prachu a kouře na okraji vesnice a srdce mi pokleslo.

Tehdy do vysílačky zaklel Colchester. „Čtyři z mých chlapů jsou mrtví. Loď hoří. Vidím děti, mávají o pomoc. Kapitáne, jdeme tam, ale asi budeme potřebovat pomoc. Kapitáne? Kapitáne?“

Odpověď nepřicházela.

„Kdokoli?“ zeptal se Colchester. „Potřebujeme tu pomoct!“

Jako by nikdo nezbyl. Nikdo, jen já a mí muži. Ale Morgana…

Příliš silně jsem chytil vysílačku a stiskl tlačítko. „Jsme tu, poručíku Colchestere. Můžeme vyrazit za vámi… ale kostel je taky důležitý.“

Odmlčel se. „Já vím, poručíku.“

Zavřel jsem oči a zhluboka se nadechl. „Co po nás chcete?“

„Teď už nemají moc velkou šanci na přežití. Nikdo z nich, je to jasné?“

Připadalo mi, jako by se mě ptal na něco jiného, snažil se mi říct něco jiného, a já pochopil. Příčilo se mi to, ale pochopil jsem to. Měli jsme práci, jeden jediný úkol – zachránit civilisty. A na složité škále lidského života jsou děti ty nejdůležitější. I mně to bylo jasné.

„Rozumím, Colchestere.“

„Dobře. Jste nejblíž ke kostelu. Pošli tam čtyři svoje muže, ale zbytek sem. Nechám na tobě, kam chceš jít ty.“

S posledním pohledem do ulice jsem stiskl tlačítko. „Jdu za tebou.“

Svého rozhodnutí jsem nikdy nelitoval. Ty děti by zemřely, kdybychom tam nebyli všichni. Bylo nás devět a bylo potřeba všech devíti, abychom dostali dvě loďky na vodu a zachránili děti z místa, jež by se brzy stalo jejich krematoriem. Bez ohledu na následky jsem věděl, že jsem udělal správnou věc. Logicky a morálně jsem to věděl.

Ovšem emocionálně? V té dutině v mé hrudi, kde se skrývali všichni mí démoni, kde hnízdili a našeptávali mi všechny ty strašné, hrozivé pravdy o mně? Ti démoni mi připomínali, že jsem dal Colchesterovi přednost před Morganou, že jsem přešel na jeho stranu, místo abych ji zachránil. A ačkoli jsem nikdy nelitoval toho, co jsem udělal, krátce poté, co jsme proběhli vesnicí ke kostelu a já uvnitř té hořící budovy spatřil své čtyři muže mrtvé, jsem tomu byl hodně blízko. Když jsem vykopl hořící dveře kostela, našel jsem Morganu zakrvácenou a téměř udušenou pod vahou dvou dalších těl. Když jsem z ní ty mrtvoly odvalil, Colchester ji zvedl z podlahy a vynesl z dýmem naplněné stavby. Když jsem se vedle ní posadil na její nemocniční posteli ve Lvově, poslouchal jsem doktory, kteří ji upozorňovali, že možná už nikdy nebude moct zcela pohybovat ramenem.

V těch okamžicích jsem cítil, jak mě tíží lítost, jako by se ten pocit viny zhmotnil a fyzicky po mně hmátl pilovitými prsty.

A tu poslední noc ve Lvově, než Morganu propustili domů, se na mě zadívala a pronesla: „Nikdy ti to neodpustím. Ani Maxenovi.“

„Můžeš si mě nenávidět, jak se ti zlíbí,“ odpověděl jsem unaveně. „Ale Colchestera nenávidět nesmíš. Nezaslouží si to.“

„Nenávist k němu necítím,“ prohlásila a zadívala se na popraskanou béžovou stěnu naproti své posteli. Přes tenký závěs, jenž odděloval její část místnosti od pacientky, s níž pokoj sdílela, jsem zaslechl zakašlání a několik tichých slov v ukrajinštině. „Je možné člověku neodpustit, a přesto k němu nenávist necítit.“

„Morgano, vím, že ti doktoři neřekli všechno, když ses probudila. Děti –“

„Ano,“ vyštěkla nečekaně. „Děti. Nemusíš mi to znovu vykládat.“

„Udělala bys to samé.“

Zavřela oči. „Nevíš, co bych udělala. Nemáš vůbec tušení.“

„Sice nejsme pokrevní příbuzní, ale oba nás vychovala Vivienne Mooreová. Udělala bys to, co by vypadalo v očích veřejnosti nejlíp. To, co by se vyjímalo v tvých memoárech.“

„Tak proto jsi to udělal? Aby se na tebe v historických knihách pěla chvála?“

Pomyslel jsem na všechny ty děti, které jsme vytáhli z lodi, na jejich usmrkané obličeje a vyděšený pláč. A pak jsem si vybavil, co jim Colchester ukrajinsky šeptal.

Jste v bezpečí. Jste v bezpečí.

Vybavil jsem si své jméno, jež zaznělo z jeho úst, jeho rty, jazyk a hrdlo vytvořily zvuk, jenž mi dodal jedinečný význam.

„Měl jsem i další důvody,“ přiznal jsem.

„Najednou máš svědomí? Tohle je ten tvůj důvod?“

„Vždycky jsem svědomí měl,“ oznámil jsem jí. Zazubil jsem se, přestože oči měla zavřené a neviděla mě. „Jen ho umím dost dobře ignorovat.“

Zaslechla v mém hlasu úsměv a sama měla co dělat, aby úsměvu odolala. „Jsi nenapravitelný.“

„A nikdy mi to neodpustíš.“

„Embry,“ oslovila mě, otevřela oči a znovu se na mě zadívala. „Než se vrátím domů, chci ti říct…“ Odmlčela se, vzhlédla ke stropu a kousla se do spodního rtu. Promnula si čelo a na okamžik mi tak moc připomněla Colchestera, až mě to omráčilo. Pak však ruku spustila a povzdechla si, jako by si něco rozmyslela.

„Buď ohledně Maxena opatrný,“ poradila mi nakonec. „Není tím mužem, za jakého ho máš.“

„Neupejpej se, Morgano. Viděl jsem, jak po týdnu s ním vypadalo tvoje tělo.“

Znovu se kousla do rtu. „Viděla jsem, jaký byl. Tedy jaký je. Vím, co je zač, protože ve smyslu toho, co chci a jak miluju, jsem stejná jako on. Ale, Embry… ty ne.“

„Ne co? Že nemám rád, když mi někdo nařeže?“

Obrátila oči v sloup. Znovu vypadala jako puberťačka, jako panovačná starší sestra, která mě otravovala, kdykoli jsem se chtěl dívat na televizi.

„Nejde jen o tohle, víš?“ Zvážněla. „Nechtěl by jen tvoje tělo. Chtěl by i tvou mysl, tvoje myšlenky a srdce. Tvoje odevzdání. To je víc než pár laškovných plácnutí. Chce moc, bolest a kontrolu. Sice bez toho dokáže žít, ale i kdyby musel, ta potřeba by ho každý den užírala.“

„A ty myslíš, že bych to nezvládl?“

Nevěřícně vykulila oči. „Embry, jsi ten nejsobečtější člověk, jakého znám. Nic nebereš vážně, jenom piješ a souložíš a navrch ještě v jednom kuse nad něčím dumáš. Nebo aspoň dumáš, když zrovna nepiješ a nesouložíš. Opravdu si myslíš, že jsi ten pravý, kdo dokáže splnit Maxenovy potřeby? Vždyť nezvládáš ani ty vlastní!“

V tomhle bodu měla pravdu. Vlastně ji měla v několika bodech. Nedovedl jsem si představit, že bych někomu dovolil, aby mi ublížil, že bych mu dovolil, aby nade mnou převzal v ložnici vládu. Byl jsem emocionálně příliš v háji, než abych dokázal svoje emoce vložit do rukou někoho dalšího.

„Jak to, že se v těchhle prasečinkách vůbec vyznáš?“ zeptal jsem se nevlastní sestry. „Jsi nějak informovaná.“

Povytáhla obočí. „Opravdu na to chceš znáš odpověď?“

Na okamžik jsem se zamyslel a rychle odpověděl: „Víš co? Ani ne.“

Zasmála se.

Vstal jsem. „Asi bych měl jít. Určitě se cítíš na to, aby tě propustili z nemocnice?“

„Ano. Vyzvedne mě Nimue a odletí se mnou.“

Nimue je nejmladší sestra mojí matky, je věkově blíž nám než jí, a jelikož je to ryzí, merlík pojídající, krystaly ověšená hipísačka ze Seattlu, viceguvernérka Vivienne Mooreová se za ni v podstatě stydí. Je ale také laskavá a hodná a profesorka sociologie, takže i vysoce inteligentní. Morgana bude v dobrých rukou.

Sklonil jsem se a tak pevně, jak to jen její nemocniční postel a zraněné rameno dovolovaly, jsem ji objal.

„Mám tě rád, sestřičko.“

„Já tebe taky, prcku. Stejně ti neodpustím.“ Odtáhla se, aby se mi mohla zadívat do očí, než dodala: „A nezapomeň, co jsem ti řekla o Colchesterovi. Jestli chceš být šťastný, drž se od něj hodně daleko. Najdi si milé děvče. Možná zakřiknutou blondýnu s nosem v knihách. Ušetříš si starosti.“

 





10. kapitola

GREER


Přítomnost

Prezident Melwas Kocur sedí u stolu naproti mně. Stůl je tak široký, že se na něj vejdou talíře, květiny, svíčky i sklenky s vínem – Melwas přikázal sloužícím, aby nás při jídle nerušili, proto se obsluhujeme sami, avšak jím jen to, z čeho předtím ujedl on jako první. Chuť jídla necítím, až na – což je zvláštní – jako papír tenké plátky jablek v salátu. Jsou příliš kyselá, jazyk se mi z nich lepí k patru úst a nutí mě polykat. Bez ohledu na to, kolik vody vypiju, ta trpkost mi v ústech přetrvává.

Melwas je stejně pohledný, jak si ho pamatuju. Blonďák se silnou tváří a širokou svalnatou postavou, kterou obléká tak, aby ji dával na odiv. Zblízka však nepůsobí jeho pohlednost tak dokonale. Kazí ji tvrdost v jeho očích barvy žaludů vtisknutých do zimního bahna. Kazí ji i jeho rty, na jeho širokou čelist příliš tenké. Kazí ji i jeho měkké ruce, v nichž svírá sklenku s vínem a jimiž bezděčně tahá za plátěné ubrousky.

„Vy se nezeptáte?“ podiví se.

Od chvíle, kdy jsem usedla ke stolu, jsem nepromluvila až na tiché děkuji, když Melwas pochválil můj vzhled. Původně jsem nezamýšlela říct ani to málo, rozhodla jsem se však předstírat, že jsem královna Ginevra, a přesně tohle by udělala. Nejen aby naznačila, že si zachovala osobní suverenitu, ale také aby nasadila tón nadcházejících rozhovorů. Přestože se mi příčila představa, že se k únosci musím chovat zdvořile, bylo nutné, abych udržela Melwase co nejdéle v mezích civilizovaného chování.

„Na co bych se měla zeptat?“

Ukáže kolem sebe. „Proč jste tu. Proč jsem tu já. Proč jsem vás sem nechal dopravit tímto způsobem.“

„Předpokládám, že tím chcete vyprovokovat mého manžela,“ odpovím. Mluvím mnohem klidněji, než se cítím.

Melwas přikývne. „Ano, částečně kvůli tomu. Určitě jste ale nezapomněla na slova, která jsme si vyměnili v Ženevě.“

Jednoho dne zjistím, čeho se tomu velkému hrdinovi dostává každou noc.

Už dlouho mě žádná výzva nepotkala.

Pamatuju si na ně moc dobře. Podobné výhrůžky vám z paměti nezmizí, především protože jsem věděla, že je Melwas myslí vážně. Nebyla to prázdná slova.

Složím si ruce na klíně, aby mě jejich třas neprozradil. Na obličeji udržuju masku dokonalého klidu. „Nezapomněla jsem, prezidente Kocure.“

Vstane, obejde stůl, dojde ke mně a položí mi ruku na rameno. Jeho dotek mě leptá jako žíravina, cítím, jak mi trhá maso i můj klid a spaluje moji snahu o zdvořilost jako kyselina. Přivřenýma očima se rozhlédnu po místnosti – jeho strážní stojí diskrétně rozmístěni po obrovské místnosti. Mohla bych využít jeho blízkosti a pokusit se mu ublížit, avšak rychle by mě přemohli, navíc tu až na několik talířů a mé vlastní pěsti není nic, čím bych ho mohla zranit.

„Chci, abychom si to oba užili,“ prohlásí Melwas. Hlas mu zněžní, jeho přízvuk teď zní výrazněji. „Nelíbí se vám oblečení, které jsem vám poskytl? Nebo ta krásná ložnice? Ani moje žena nemá takové krásné věci.“

Plánuje mě znásilnit, a ještě čeká, že si to užiju?

„Oblečení je opravdu pozorné gesto,“ odpovím. Celý život jsem sledovala diplomaty při práci a teď mi ty zkušenosti pomáhají nacházet ta správná slova. „Nejsem si ale jistá, jak se postavit k naší situaci.“

„Získám vás,“ oznámí.

„Domnívala jsem se, že ve mně vidíte jen výzvu. Že chcete zlomit mého ducha.“

Stiskne mi rameno. Silně. „Ano. To chci. Víte, Greer, pokud mi budete vzdorovat, užiju si to o to víc.“

„Co tedy chcete, prezidente Kocure? Abych si to užila, nebo abych s vámi bojovala?“

Jeho ruka zabloudí z mého ramene na zátylek, kde popadne moje vlasy do pěsti. Z té bolesti mi vyhrknou slzy.

„Prokážu vám tím laskavost. Ženy jako vy podobná hrubost uspokojuje.“ Škubne mi za vlasy. „A muže jako já uspokojuje ji ženám dopřávat. Poté, co vás mí muži unesli, mě ihned zpravili o podlitinách na vašem těle. Tak nepředstírejte, že to pro vás bude velké utrpení – že si vás vezmu.“

Znovu škubne – tak silně, až vykřiknu – a pak mě pustí. Sotva se posadí, jeho způsoby se změní. Další příklad jeho nepředvídatelných změn nálad.

„Bude se vám to líbit,“ slíbí mi upřímně, skoro kajícně. „Na vlastní kůži se přesvědčíte, co jsem pro vás ochoten udělat, a až ten čas nadejde, užijete si to se mnou.“

Hledím na něj, když se vrátí k jídlu, a přemlouvám svůj tep, aby se aspoň maličko zklidnil. A uvědomím si, že Melwas je mnohem nebezpečnější, než jsem se domnívala.

Je to sadista, který věří, že je hodný. Narcis, jenž je přesvědčený o své pokoře.

A dokud nevymyslím, jak ho zastavit, jsem mu zcela vydaná na milost.

„To stačí,“ oznámí náhle. Zaklepe klouby do stolu a odněkud se u nás objeví sloužící a začnou rychle sklízet. Vstane a vrátí se ke mně, uchopí mě za nadloktí a škubnutím mě zvedne tak rychle, až se židle za mnou převrhne. „Jdeme do vašeho pokoje.“

Hruď mi svírá strach, zatímco mě táhne po širokém schodišti do patra. Uvědomím si, že je to tu. Královna Ginevra selhala, její snaha vést svého únosce k civilizovanému chování selhala a teď mám na vybranou – poddat se muži, jenž mě chce s velkou pravděpodobností znásilnit, nebo bojovat. Na kratičký okamžik si přeju, abych byla jinou ženou než Greer Galloway-Colchesterovou. Kéž bych byla bojovnicí, boxerkou, policistkou, vojačkou. Kéž bych byla ženou, která střílí z luků a dokáže svrhnout celé říše a která ví, jak Melwasovi ublížit. Jenže taková nejsem.

Umím vyjmenovat všech dvanáct bitev krále Artuše, citovat Chaucera zpaměti a mluvím staroangličtinou stejně plynně jako kterýkoli z bojovníků staré Mercie. Umím špehovat politiky, vím, jak zařídit, aby se z pouhého návrhu zákona stal právoplatný zákon. Dokážu třímat v rukách moc nad třídou třiceti studentů, nad tiskem i v sálech plných konferenčních stolů a zákonodárců s kamennými tvářemi – k tomu všemu jsem byla od malička cvičena. Ale tady? Proti někomu, kdo by mi dokázal fyzicky ublížit a jenž má ve svých službách strážné se zbraněmi a obušky připravenými k použití?

Nevím, jakou moc dokážu uplatnit tady.

Dojdeme ke dveřím mého pokoje. Všimnu si, že Melwasovi muži jdou za námi, a zariskuju.

„Prosím,“ zašeptám. „Chci, abychom tam byli jen my dva.“ Vložím do slov své skutečné zoufalství, aby se mi hlas zatřásl. Aby si ho zaměnil se vzrušením.

A to taky udělá. Olízne si rty, zadívá se na mě a pak sklopí zrak k mé hrudi, kde mi rudé hedvábí zakrývá ňadra.

„Zůstaňte tady,“ přikáže Melwas svým mužům a strčí mě do pokoje. Zamkne za námi a svleče si sako, hodí ho na podlahu a začne si rozepínat manžetové knoflíčky.

Chvíli ho zmateně pozoruju. Kolikrát jsem sledovala Ashe, jak dělá totéž? Roezpíná si manžetové knoflíčky, stáhne si kravatu a předloktí se mu napnou, když si vyhrne rukávy? Jak jen mohou mít dva muži tolik společného, a přesto být tak rozdílní?

Dojdu k oknu vysokému od podlahy ke stropu a vyhlédnu do tmavnoucího večera. Přitisknu čelo ke sklu. Jsem unavená a hlavu mi začínají ovíjet úponky ostré bolesti. Pořád cítím v ústech ta jablka.

Tohle je ale moje šance. Jsem v tomhle pokoji sama s Melwasem, bez jeho strážných. Nevím, co udělám, až ho přemůžu – pokud ho vůbec přemůžu – lepší šanci však už nedostanu.

Možná mě bude chtít svázat, pomyslím si. Musím to udělat ještě předtím.

Melwas ke mně s vyhrnutými rukávy vykročí a svým tělem mě přitiskne k chladnému oknu. Každý centimetr mého těla, každá zákruta a křivka mojí kůže ožije znechucením, ožije nutkáním říct ne, jako by ne byla emoce, jako by ne byla fyziologická reakce. Nedám to však najevo, odolám nutkání se otřást a odstrčit ho od sebe, protože z lekcí sebeobrany, na něž jsem chodila na vysoké, vím, že nejdůležitější ze všeho je načasování. Úder do očí, koleno do rozkroku, koleno do hlavy. Dokážu to. Oči, rozkrok, hlava.

Oči, rozkrok, hlava.

Raz, dva, tři, hračka.

Melwas mě chytí za hrdlo a druhou rukou mi sjede přes hedvábí na břiše až na stydkou kost. Uchopí mě tam pevně, bolestně. Zrudnu studem a strachem, jež se mě zmocní, v očích mě začnou pálit slzy. Tohle nechci, tohle nechci, tohle nechci.

Oči, rozkrok, hlava, připomíná mi v duchu královna. Počkej si.

Čekání je ale to nejhorší, co jsem si kdy dokázala představit. Stojím nehybně, zatímco mi Melwas šeptá do ucha věci, které už nikdy nevyženu z hlavy, nechutné lži stejně zákeřné jako odporné. Že to chci, že mi prokáže laskavost a dopřeje mi to, že ženy jako já – ženy, kterým se líbí podvolit se kontrole – mají rády, když si je muž vezme silou.

Příčí se mi to, tak moc se mi to příčí, příčí se mi ty lži i pevná trýznivá ruka na mém těle, jež se mu nechce poddat. Příčí se mi, že jeho lži splývají s mými nejtemnějšími obavami, jako by se tím potvrzovalo, že je se mnou a tím, co v sexu chci, něco špatně.

Vím však, že to jsou lži. Důkazem budiž to, jak moje tělo právě teď reaguje – s děsem a odporem. A to mi dodá sílu ještě chvíli trpělivě čekat, až nakonec jeho sevření povolí a odtáhne ruku z mého rozkroku, aby si rozepnul pásek.

Teď.

Už se chci otočit a spojit špičky prstů, aby utvořily zbraň, a oba bodce z rukou se mu chystám vrazit do těch jeho prázdných očí v barvě žaludů, když se ozve zaklepání na dveře.

Melwas zasténá a ukrajinsky něco vyštěkne.

Přes dveře odpoví falešný Daryl, zní omluvně a naléhavě.

Sakra.

„Sakra,“ ucedí Melwas a odtáhne mi ruku z hrdla. Vrátí se ke dveřím a já z něj nespouštím oči, tělo stále napjaté a prsty stále spojené do bodců.

Melwas chvíli mluví s falešným Darylem, potřásá přitom hlavou a mhouří oči a pak jako by se rozhodl.

„Moc mě to mrzí,“ pronese ke mně, „ale musím náš společný večer předčasně ukončit. Čeká na mě pracovní záležitost, kterou chci vyřídit osobně.“ Zvedne ruku k mým vlasům a já se instinktivně odtáhnu. Slyším, jak ve dveřích falešný Daryl vydá zvuk.

Melwas se zamračí. „Možná byste mohla mezitím pouvažovat o všem, o čem jsme dnes mluvili.“ Kývne k falešnému Darylovi a dvěma mužům, kteří čekají ve dveřích, a než jim v tom stihnu jakkoli zabránit, nasadí mi roubík, svážou mě a ledabyle hodí na postel.

„Nezavážu vám oči,“ poví mi Melwas vlídným hlasem. Opět se mu změnila nálada. „Zhasnu světlo, abyste mohla oknem pozorovat hvězdy. Tady v horách jsou opravdu nádherné.“ Vyjede mi dlaní po břiše nahoru a uchopí moje ňadro. „Snad se vrátím ještě dnes večer. Pokud ne, budeme pokračovat zítra.“

A pak mě on i jeho muži nechají o samotě, zamknou mě uvnitř a já se konečně rozpláču.

 





11. kapitola 

EMBRY

Přítomnost

Sleduju, jak Melwas chytí velkou pěstí Greer za vlasy, zakloní jí hlavu a obnaží bledé hrdlo, a vyskočím na nohy. Z hrudi mi vyjde zavrčení.

Wu mě se syknutím stáhne dolů. „K zemi, jinak nás uvidí.“

Dřepnu si vedle Wua a Garethové. Krev se mi vaří. Zvednu dalekohled k očím a znovu ho namířím k oknu domu. Vidím, jak Greer pootevře ústa v bolestném výkřiku, když ji znovu zatahá za vlasy. Wu mi zaboří prsty do paže.

„Čekej,“ varuje mě Wu, já však čekat nechci. Bylo už tak dost těžké sedět v letadle do Polska, dost těžké udržet si během jízdy do Karpatska zbytky příčetnosti. Vzali jsme to pronajatým džípem horami a po polních cestách, abychom se vyhnuli občasným a ne zrovna efektivním kontrolám na hranicích Karpatska. Bylo těžké dávat si na čas s obhlídkou domu, těžké najít si cestu po příkrých svazích a mezi silnými kmeny stromů, abychom překonali první plot, těžké zastavit se a čekat, dokud nad námi nepřeletí drony. A sotva jsme se dostali na dohled samotného domu, spatřím, jak s Greer smýká takový netvor?

Už mi nezbyla žádná vůle čekat.

Melwas naštěstí Greer pustí a já se dokážu zas nadechnout, zas myslet.

„Na straně domu nejblíž k nám se nachází služební vchod,“ oznámí Garethová. „Jenom zámek, bez strážných.“

„Můžou tam být kamery nebo monitory pohybu,“ nadhodí Wu.

„Tak vyrazíme, až se tam bude přesouvat něco jiného,“ navrhnu a sjedu dalekohledem k silnici. „Co nevidět by mělo dojít k vloupání.“ Garethová cestou sem domluvila lest, předstírané vloupání do prezidentského paláce v hlavním městě Karpatska několik hodin autem odtud. Doufali jsme, že to bude stačit, abychom Melwase nebo aspoň část jeho ostrahy odlákali.

Zvuk, který Garethová vydá, mě přiměje namířit dalekohled k domu. Vidím, že se v jedné místnosti v přízemí rozsvítilo světlo. Melwas a Greer osaměli a on si právě svléká sako.

„Hajzl,“ zakleju. Zabiju ho. Přísahám, že ho zabiju, jestli se ji pokusí znásilnit.

Znásilnit.

Bože, to slovo. Během války se vznášelo nad Karpatami jako mlha a znesvětilo města a vesnice, nad nimiž Melwas převzal moc. Tváře žen – z nichž některé byly ještě nedávno dětmi – špinavé, prázdné a zmáčené slzami. Přišli jsme, zařídili jim ošetření a ujistili je, že už jsou v bezpečí, stejně se však od nás odtahovaly a při zvuku mužských hlasů sebou škubaly. S Ashem jsme svou kampaň právě z tohoto důvodu postavili na boji proti sexuálnímu násilí. Kvůli všem těm ženám, k nimž jsme se dostali příliš pozdě.

Ke Greer se pozdě nedostanu.

Greer má obličej skoro stejně prázdný jako ženy, jež si pamatuju z války. Tiskne čelo ke sklu a já vidím, jak se zhluboka, odměřeně nadechuje, jako by si připomínala, jak dýchat a udržet své tělo v pozoru.

A pak se jí znovu dotkne, uchopí ji za hrdlo a druhou rukou za pohlaví. Stiskne ji a zpod jejích dlouhých tmavých řas ukápne slza.

Jsem na nohou, než mi v tom Wu stihne zabránit. Vyběhnu z našeho úkrytu mezi stromy k domu a už jsem skoro u služebního vchodu, když mě Wu dostihne.

„Co to sakra děláš?“ ucedí tiše. „Zapomněl jsi snad na náš plán?“

„Na plán kašlu,“ zavrčím. „Jdu tam, než jí ublíží.“

„Nechat se zabít jí nepomůže –“

„Pánové,“ ozve se Garethová z vysílačky v uchu. „Melwas odchází.“

„Cože?“ zarazím se.

„Odchází z toho pokoje. Svázali ji, nasadili roubík a zhasli světla. Melwas teď schází ze schodů spolu se svými muži… Vypadá to, že míří k hlavním dveřím. Nejspíš se doslechli o té naší akcičce v hlavním městě.“

Slyšíme nastartovat auto, pak druhé a třetí a skřípění pneumatik na větvičkách a štěrku.

„Vidíš, kolik mužů tam zůstalo?“ zeptám se Garethové.

„Jeden u hlavního vchodu,“ odpoví. „A jeden asi zůstal stát před dveřmi paní Colchesterové.“

Wu se na mě zadívá. „Dva? Že by se nám až tak poštěstilo?“

„Jestli si myslí, že má oblast dostatečné zabezpečení… Jestli věří, že o tomhle místě nevíme…“ Na okamžik zavřu oči a zběsile uvažuju. „Dva muže zvládnu. Vy zůstaňte tady venku, z dohledu. Jestli se neozvu nebo jestli se s první dámou nedostaneme do hodiny ven, budete muset přepracovat plán.“

„Jako za starých časů, co?“ prohodí Wu a podá mi pistoli. Chladná tíha v rukou je zároveň známá i cizí. Patří jinému muži, do jiného života. A v tu chvíli uvažuju, jestli je Greeřin únos mým trestem. Jestli mi bude štěstí pokaždé odepřeno za všechny ty strašné věci, které jsem kdy udělal, za životy, jež jsem vzal ve jménu války, svobody nebo oddanosti.

„Jako za starých časů,“ přizvukuju. Schovám zbraň a Wu mi předá útočnou pušku. Namířím ji na zámek dveří a vystřelím.

Prvního muže u hlavních dveří zneškodním co nejtišeji, mlčky ho škrtím, dokud mi v rukách neochabne. Nezabiju ho, ačkoli mě k tomu jedna moje část ponouká, ta část, která by moc ráda zabila kohokoli, kdo sehrál roli v plánu, jak ublížit Greer. Nezabránil jsem si v tom však, protože bych si říkal, že to není správné. Zabránil jsem si v tom, protože by si to Ash nepřál. Nejen že by nám to jenom přitížilo, kdyby nás někdo přistihl, ale Ash nerad bere životy. Nenávidí to.

A já jsem vždy nenáviděl ten pocit potom, provinilost, pobitevní smutek. Nechtěl jsem si ten pocit po všech těch letech připomínat. Tak jsem muže jen škrtil, dokud neskončil v bezvědomí, svázal jsem ho stahovacími páskami a zalepil mu ústa lepicí páskou, kterou jsem si s sebou vzal právě z tohoto důvodu.

A teď čekám kousek od Greeřiných dveří, až ten druhý muž přijde blíž… ještě blíž… dokud neslyším jeho dech zpoza rohu, za nímž se schovávám, a věnuju mu stejnou péči jako tomu prvnímu. Nejradši bych hned poté vpadl do Greeřina pokoje, přinutím se však postupovat obezřetněji. Prohledám ostatní patra a místnosti a ujistím se, že tu nečíhá žádný najatý svalovec.

„Dům je čistý,“ ohlásím Garethové a Wuovi maličkým mikrofonem propojeným se sluchátkem v uchu. „O oba muže jsem se postaral. Jdu teď pro paní Colchesterovou.“

„Rozumím,“ odpoví Wu. „S Garethovou se vracíme k bráně na hranici pozemku, abychom se postarali o tamní stráže a vypnuli bezpečnostní systémy. Ozveme se, kdyby to vypadalo, že se Melwas vrací – jinak na vás počkáme na domluveném místě setkání za plotem.“

Vypnu mikrofon a vrátím se na druhé podlaží, k pokoji, v němž drží Greer. A když odemknu západku a otevřu dveře, všimnu si, že se mi třesou ruce. Třesou se, přestože ještě před chvílí byly klidné, když jsem v nich svíral zbraň, klidné, zatímco jsem bojoval s těmi muži.

Asi to bude adrenalinem nebo úlevou. Nebo láskou.

Dveře se otevřou a vpustí do tmavého pokoje dlouhý obdélník světla. Chvíli mi trvá, než se oči přizpůsobí tmě, než se rozhlédnu po velké místnosti a spatřím postel s nebesy i štíhlou postavu na ní. A právě když si všimnu hedvábných šatů a světlých vlasů, Greer se pohne a převalí ze tmy do světla.

Z toho jasu sebou škubne, ale nepromluví, a já si vzpomenu, že má roubík. S roubíkem a svázaná, stříbrná páska ostře kontrastuje s rudým hedvábím.

A ten kontrast je… příjemný.

To, co se stane následně, proběhne během pouhé vteřiny, možná dvou, během jednoho úderu srdce, krátkého okamžiku: vydám se k ní, chystám se promluvit, přeříznout její pouta, obejmout ji – chystám se odehnat zbytky té noční můry, v níž se ocitla – avšak sotva udělám krok, na její tělo padne můj stín.

Spatřím Greer. Konečně otevře oči a uvidí mě. Její výraz není plný úlevy nebo radosti, ale paniky. Pohne se, jako by se snažila ode mě odvalit, skoro se zmítá zoufalstvím. Vydá zmučený zvuk – pláče a roubík tlumí její vzlyky. Uvědomím si, že mi nevidí do obličeje, že ve mně vidí jen mužskou postavu blížící se tmou k ní.

Spatřím Greer, oči stříbrné jako páska na jejích zápěstích, vytřeštěné a vyděšené, rudé hedvábí ovíjí dokonalé křivky jejího těla. Spatřím Greer, jíž se hruď zvedá strachem, hrdlo má obnažené, tělo svázané a vydané na milost kterémukoli muži, jenž projde kolem.

Spatřím Greer, s mým stínem vepsaným do kůže jako cejch.

A to, co pocítím, je jako elektrický šok – jako bych si přitiskl baterku k jazyku. Ústa mi zaplaví kovová pachuť a mysl tisíce strašlivých, krutých myšlenek. Srdce se mi rozbuší, prsty mě svrbí, pod páteří mi pulzuje žár. Sakra, cítím to.

Tu… potřebu. Brát. Ublížit. Nechat ji spoutanou a bezmocnou.

Cítit, jak se její tělo otevírá mojí moci, abych ji mohl svírat, pronikat do ní, vzít si ji. A už jen ta představa, ty možnosti obsažené v tom jediném výjevu mého stínu na jejím těle…

Ztvrdnu. Zneklidním touhou. Penis mě bolí, chce to.

Co to se mnou je? Tohle není moje skutečné já. Už dávno jsem se smířil s tím, že nejsem plně dominantní, ani plně submisivní… přestože jsem muž, jenž miluje dominanta i subinku. A také jsem dovolil, aby mě Ash miloval, aby si mě bral naplno, mocně. Jsou to ty nejopravdovější, nejlepší okamžiky mého života. Také jsem skláněl své tělo nad Greer, zatímco mi šeptala, že je panna, a vychutnával si každičký divoký okamžik našeho sexu, užíval si její krev, bolestné výkřiky i divoké orgasmy, jež jsem pořád dokola mámil z jejího těla.

Možná že takový opravdu jsem. Možná že to, jak se dokážu Ashovi podvolit také až po boji a porážce… Možná že jsem dominantní jen za těch samých okolností.

Všechny tyhle myšlenky mi proběhnou hlavou během té krátké chvíle, než mě Greer pozná. Vytřeští oči a pak se její slzy změní, promění se z důkazu žhavého děsu v důkaz žhavé úlevy. To maličko zlomí kouzlo a dodá mi sílu dojít k ní, opřít se rukou o matraci vedle jejího obličeje a druhou uvolnit uzel na látce, jež jí brání mluvit, a stáhnout ji z jejích úst. Vzpomenu si, jak Ash lidem, jež během války zachránil, šeptal ukrajinsky jste v bezpečí, to však Greer říct nedokážu. Jak bych mohl, když stále hořím chtíčem jen z pohledu na to, jak není v bezpečí?

„Jsi v pořádku?“ zeptám se tiše.

„Ne,“ vzlykne a suchými rty lapá po dechu. „Myslela jsem, že jsi – že se vrátil a já –“

Její slzy osloví něco ukryté hluboko ve mně, vybízí mě to, abych ji uklidnil, ochránil a zničil vše, co by jí mohlo ublížit.

Také však oslovují něco mnohem temnějšího.

„Greer, už je dobře, nemusíš plakat,“ naléhám. „Prosím, zlatíčko.“

„Musím plakat,“ namítne divoce, hlasitě a tiše zároveň. „Musím, musím, musím. Dotkl se mě, Embry, a chtěl… chystal se…“ Její slova zmizí pod vodopádem dalších slz. Snažím se ji uklidnit, utěšit ji.

„Melwas odjel pryč,“ povím jí a obrátím pozornost k jejím zápěstím. Má je svázaná páskou příliš pevně, až jí špičky prstů zrudly. Ruce má na dotek studené. „A o stráže jsem se postaral. Za hranicí pozemku na nás čekají moji lidé, stačí, když teď hned vyrazíme ven. Jsi v bezpečí. Už jsme skoro doma.“

Vytrhne mi ruce tak prudce, až mě to omráčí. Omráčí a vyděsí. Tohle je moje Greer, moje tichá profesorka, moje rezervovaná, odměřená politická princezna. Ještě nikdy jsem ji neviděl takovouhle – prudkou a neuvažující. Děsí mě to. Nejradši bych Melwase vykastroval vlastníma rukama. Nejradši bych se s ní hned teď pomiloval.

„Greer,“ vyhrknu, uchopím ji za ruce a tu svoji temnou stránku se pokusím potlačit. „Už je po všem. Jsem tady a dostaneme tě odtud –“

„Co by udělal, kdybys nepřišel?“ zeptá se stále tím tichým, divokým hlasem. Vzhlédne ke mně. „Co by mi udělal, kdyby dostal příležitost?“

Ta otázka je příliš nebezpečná, příliš podobná mým vlastním myšlenkám. Jsem vděčný za tmu, jež skrývá můj obličej i tělo. „Na tom už nezáleží, anděli. Už to udělat nemůže.“

„Záleží na tom,“ namítne. „Záleží. Dotýkal se mě a říkal mi různé věci a já ho pořád cítím, jeho ruce i erekci na svých zádech, slyším v uchu jeho hlas.“ Polkne a roztřeseně, zesláble dodá: „Jako by mě proklínal a ta kletba je mocná i navzdory tomu, že ji nedokončil.“

„Je po všem,“ ujistím ji. „Brzy budeme v bezpečí.“

„Připadala jsem si tak bezmocná,“ mluví dál. Z těch jejích nádherných stříbrných očí dál kanou slzy. „Nemohla jsem nic udělat ani říct, neměla jsem ho jak zastavit. Než odešel, chtěla jsem se mu bránit, ale i tak, i kdybych ho přemohla, venku čekali všichni ti jeho muži…“

Třese se. Silně. A já se za to proklínám, avšak ty slzy utrpení mi trhají srdce vedví i probouzejí můj penis.

„Jak mám odtud takhle odejít? Jak mám odejít potom, co mě donutil cítit a myslet si?“

„Promluvíme si s Ashem,“ slíbím jí. Nenuť mě k tomu, nenuť mě na ty otázky odpovídat.

„Ash tu není,“ zašeptá. Maličko vyklene tělo – znepokojením nebo podrážděním – a hedvábná látka šatů se na jejím těle napne.

Při tom pohledu zasténám a odvrátím se od postele. Spoutanýma rukama se po mně natáhne a uchopí mě za dlaň.

„Buď pro mě Ashem,“ prosí mě ve tmě s očima vytřeštěnýma a stříbrnýma jako měsíc. Od zasychajících slz na jejím obličeji se odrazí světlo. Na okamžik se ocitnu v minulosti, v měsíčním světlem zalitém lese Karpatska, s ramenem a lýtkem rozervanými střelami a Ashem, jenž kolem mě přecházel jako hladový vlk.

Opravdu mi to chceš dát? zeptal se Ash.

Ne. Chci, aby sis to ode mě vzal, odpověděl jsem.

Ostrým hlasem Greer odpovím: „Cože?“

Na vnitřní straně zápěstí ucítím její studené prsty.

„Pokud se o mě nechceš postarat, předstírej, že jsi Ash,“ navrhne. „On by to pro mě udělal.“

„Udělal co?“ Hlas mám pořád ostrý, teď už však tišší. Všimnu si, jak její tělo reaguje.

„Ukaž mi, co by se mnou Melwas udělal.“

Slyším v jejím hlasu ozvěnu Embryho z dávných časů. Vzpomenu si na tu noc, kdy jsem Ashe prosil, aby si mé tělo vzal násilím, protože potřeboval uvolnění a já potřeboval porazit. Potřeboval jsem se cítit zároveň naživu i podrobený.

„Bože, Greer, to je… to je šílený.“

„Já vím.“ Způsob, jakým tu větu vysloví, se mi zaryje do kůže, protože v něm nezaznívá stud – není však ani cynický nebo bez emocí. Vysloví to jako někdo, kdo po náročném dni prosí o polibek. Jako někdo, kdo se vám přivine do náruče, protože u vás hledá útěchu. Žena, kterou miluju, je smutná, vyděšená a zdrcená, přitom obvykle se zdá, jako by se jí emoce nedotýkaly. „Prosím, podívej se na to z mého úhlu pohledu. Melwas se mi chystal ublížit a já bych ho nedokázala zastavit, ale pokud ty – pokud to uděláš, tak přitom budu vědět, že to můžu kdykoli zastavit. Budu to chtít a bude to moje, něco, co dokážu ovládnout. Budu to moct –“ Hledá ta správná slova, jako já hledám zbytky sebeovládání. „Budu to moct přepsat. Bude to moje rozhodnutí,“ zopakuje.

„Chceš, abych předstíral –“ Ani to nedokážu vyslovit. Ta slova se mi v ústech promění v ocet. Podám to jinak. „Chceš, abych předstíral, že jsem Melwas?“

„Předstírej, že jsi Ash, který předstírá, že je Melwas… Pokud ti to pomůže.“ Zavře oči. „Žádám po tobě moc, Embry, ale pokud bych odtud odešla, aniž bych –“

Odtáhnu se od ní a vydám se ke dveřím.

„Embry?“

Zavřu dveře a na kratičký okamžik si opřu čelo o chladnou dřevěnou desku.

„Musíme to udělat rychle,“ oznámím a proklínám se za to, jak mi srdce buší vzrušením. Jak se mé tělo nemůže dočkat.

„Ano,“ zašeptá hlasem stejně nedočkavým jako mé tělo. „Jakkoli rychle si budeš přát.“

Skončíš v pekle, Embry Moore. Nejen za tohle. Ale za to, že se ti to líbí.

Už tak jsem ale špatný člověk, ne? V pekle bych skončil tak jako tak.

Zapnu si mikrofon, čelem se stále opírám o dveře. „Mám paní Colchesterovou. Na místě setkání budeme za třicet minut,“ oznámím Wuovi. Odpoví, že rozumí. Odepnu si mikrofon, vytáhnu z ucha sluchátko a otočím se k ní.

Se zavřenými dveřmi vládne v pokoji černočerná tma, jediné světlo skýtá úplněk za okny. Všechno se v něm mění, v takovém světle. Čarodějné světlo, říkávala tomu teta Nimue. Světlo stvořené k činům, jež by se za denního světla dít neměly.

Greeřiny rudé hedvábné šaty vypadají ve tmě černé, jako by jí tělo zalévala temná voda. Jsem tak tvrdý, až to bolí. Vydám se k ní, připravený, připravený, připravený, bůh mi pomoz, a pak si vzpomenu. Jsem teď Ash, ne Embry.

Je to obrovská zodpovědnost – mít v rukách takovou moc a kontrolu. Nést tíži bezpečí a očištění jiného člověka. Jak to jen dělá? Jak si jen dokáže zachovat v koutku mysli soucit a smysl pro hodnocení situace, zatímco nad sebou předá vládu netvorovi, jenž v něm sídlí? Netvor ve mně žádný takový koutek nemá a soucit nezná. Zná jen potřebu.

Z kapsy vytáhnu zavírací nůž.

„Než začneme,“ povím jí. Mám co dělat, abych udržel hlas co nejklidnější. „Jedna věc.“

Skoro okamžitě pochopí, když se natáhnu po jejích zápěstích a zvednu si k sobě její ruce. Rozříznu pásku a odlepím ji od její kůže, aby si mohla ruce několikrát protáhnout, dokud se jí v nich neobnoví krevní oběh, a pak pásku znovu zalepím, tentokrát však o něco volněji. Lepí dost silně, aby na kůži držela, ale zároveň dost slabě, aby se sama dokázala vysvobodit, kdyby to potřebovala.

„Dokážeš lusknout i se zalepenýma rukama?“ zeptám se. Snažím se vzpomenout si na všechno, co Ash dělá, než se nás zmocní. Hranice, stopky. Se mnou však nikdy tak přímočarý nebyl. Nikdy se mnou nebyl tak opatrný. Občas jsem vešel do Oválné pracovny a Ash mě vtáhl do temnoty místnosti a nacpal mi hedvábnou kravatu do úst, aniž by ucedil jediné slovo… Občas jsem za letních nocí v horách Karpatska zatínal zuby do koženého opasku, aby ostatní vojáci třicet metrů od nás neslyšeli moje mručení, zatímco Ash bořil moje tělo do hlíny…

„Dokážu lusknout,“ odpoví Greer a vytrhne mě ze vzpomínek.

„Ukaž mi to.“

Ukáže mi to.

„Znovu ti nasadím roubík,“ oznámím jí. „Luskni, pokud bys chtěla, abych přestal.“

Zachvěje se, když jí roubík vrátím a pevně ho zavážu. Cítím na jejím obličeji i ve spleti jejích vlasů zbytky slz, už však nepláče. Oči má místo toho obrovské a fascinované, prosebné, a dokonce maličko zvědavé. Tělo jí pokrývá husí kůže. Pohladím ji po obnažené křivce ňadra, abych ji cítil pod prsty.

A najednou ten hodný playboy, za něhož jsem se vždycky považoval, zmizí. Netvor, jenž měl kdysi stehna špinavá od Greeřiny krve, se vrátí.

Uchopím ji za krk. Polkne a já pod dlaní ucítím všechny ty křehké svaly jejího hrdla. Stisknu jí ho. Vychutnávám si dotek její hebké kůže, všechny ty citlivé svaly a žíly, jež mi tepou pod rukou. Přes tvář se jí mihne mozaika paniky a touhy, prolínají se jako stíny na dně bazénu za slunečného dne.

Skloním se, aniž bych její hrdlo pustil, a políbím ji na obličej utopený ve stínech. Líbám ji na čelo i koutky úst za hranicí roubíku a pak se poddám vlastní zvrácenosti a kousnu ji. Koušu ji do tváří a krku, do ušních lalůčků a i na hranu čelisti. Koušu ji, jako bych ji chtěl celou sníst, jako by to byla jen věc určená ke zhltnutí nebo využití, ne k lásce.

Já ji však miluju. Cítím v sobě tu lásku, stejně přítomnou jako svoji zvrácenost, jako toho netvora. Je to jedno a totéž.

Sakra, stojí mi.

Pustím jí hrdlo a uslyším, jak se snaží nadechnout nosem. Přitisknu jí ucho k hrudi a uslyším, jak jí buší srdce, jako by jí do žeber narážela ptačí křídla. A pak ji přes látku šatů kousnu zespodu do ňadra, shora do obnažené kůže, potom popadnu ty šaty do obou rukou a roztrhnu jí je až k pasu. Bradavky má pevné, jindy růžové nyní vypadají ve světle měsíce tmavě šarlatové. Vidím, jak jí na kůži naskakují půlměsíce otisků mých zubů a ten pohled na mě působí jako krev na vlka. Hluboko ve mně zavrčí divoch hladem.

Svleču si košili, tvrdě jí sevřu ňadro a uchopím se do dlaně. A pak si začnu rozepínat kalhoty a v tu chvíli to udělá. Vyklene se pode mnou a kopne mě do podbřišku, až mi vyrazí dech. Zakleju a odtáhnu se, naštvaný, zatímco se snaží odplazit na opačný konec postele.

Nepřemýšlím, neplánuju, co se stane dál. Vede mě čirý, nespoutaný mužský instinkt. Proto taky skončím v pekle.

Vrhnu se přes postel, popadnu ji za nadloktí a tvrdě s ní škubnu, až skončí na zádech. Během vteřiny sedím obkročmo na ní, kolena se mi boří do matrace vedle jejího svíjejícího se těla. Vezmu její obličej do dlaně, skloním se a zašeptám jí do ucha.

„Takhle to chceš?“ zeptám se a v tu chvíli ani nevím, kdo jsem, jestli jsem Embry, nebo Melwas, nebo Ash předstírající, že je Melwas, nebo já předstírající, že jsem Ash. Vím jenom to, že jsem hladový a vzrušený a žena, kterou chci, se ode mě snaží dostat co nejdál.

Greer sebou přestane zmítat a vzhlédne ke mně.

Zeptám se znovu: „Takhle to chceš, moje malá princezno? Protože já se nebojím si to od tebe takhle vzít.“

Což je lež. Bojím se sám sebe. Bojím se toho netvora ve svém nitru.

Krátce, rozvážně přikývne.

Kousnu ji do krku, tak silně, až vykřikne. Zvuk jejího výkřiku tlumeného roubíkem je zajímavý. Hypnotizující. Koušu ji znovu a znovu, zatímco na ní dál obkročmo sedím. Začne se mi vzpouzet, snaží se dostat pryč, a, bože, to mě vzruší ještě víc. Uvězním jí paže rukama, boky svými stehny a koušu, koušu, koušu. Jsem už tak tvrdý, že si penis našel cestu z rozepnutých kalhot, a zatímco s ní zápolím, hedvábná látka šatů se mi zas a znovu otírá o pohlaví. Je hebká a horká jako její kůže. Už nedokážu dál čekat. Vím, že Melwas, ani Ash, ani ten netvor v mém nitru by už taky dál nečekali.

Ostře ji plácnu po prsu. Omráčí ji to, přesně jak chci. Přestane se zmítat. Popadnu ji za boky a přetočím na břicho.

Ví, co chci, a tak se svíjí ještě víc, snaží se mě ze sebe shodit, avšak já se jí jen tiše, zlomyslně zasměju do ucha. Roztrhnu jí šaty až k lemu. Zničené hedvábí se jí zamotá kolem spoutaných kotníků.

Strhnu si kalhoty přes boky, osvobodím penis a pak zabořím ruku do těch jejích vlasů jako bílé zlato a škubnutím jí zakloním hlavu. Druhou rukou ji ostře plesknu po zadku a nahmatám její rozkrok. Najdu to, co by Melwas nikdy nenašel, nedočkavé pohlaví, horké, vlhké, tak vlhké, až jsou vlhké i její hebké vnější pysky.

„Já věděl, že to chceš,“ pronesu posměšně a hrubě do ní proniknu dvěma prsty. Na okamžik zapomene na naši hru a vyklene se mi vstříc, chce moje prsty v sobě ještě hlouběji a zachvěje se, když je v ní ohnu.

Já však na naši hru ani na okamžik nezapomněl. Pustím jí vlasy, skloním se k ní, stáhnu jí roubík a prsty jí vložím do úst jen natolik, aby jí to bylo nepříjemné. Snaží se odtáhnout a já na ni znovu obkročmo nasednu a uvězním ji pod sebou.

„Cítíš tu chuť?“ zeptám se a otřu jí bříška prstů o jazyk. „To je chuť ženy, kterou si co nevidět vezmu.“

Kousne mě do prstů a zpraží mě pohledem, jak to jenom ze své polohy na břiše dokáže. Se smíchem jí vytáhnu prsty z úst.

„Polib si!“ vyštěkne.

Znovu ji plácnu po zadku – tvrdě – až vykřikne. „Jsem rád, že jsme na stejné vlně, srdíčko.“ Oběma rukama jí přejedu po štědré křivce zadečku, uchopím ji za půlky a rozevřu je, abych viděl to sladké nebe mezi nimi. Je tak vlhká, až cítím její vůni, vůni tak specifickou pro ženy, a tiše zavrčím.

Rychlým škubnutím jí nadzvednu boky, zapřu se jednou paží u její hlavy, uchopím se do dlaně a navedu se k vlhké bráně mezi jejíma nohama.

„Prosím, ne,“ žadoní. Pohlédnu na její ruce, sevřené v pěsti pod bradou. Ani se nesnaží lusknout prsty. „Prosím. Můj manžel vám zaplatí, co budete chtít.“

Její manžel.

Bodne mě ostrý osten žárlivosti, skutečné žárlivosti, skutečného vzteku, jenž se vkradl do naší fantazie. Můj široký žalud si najde cestu mezi jejíma nohama, plazí se dál a dál, a stejně jako když jsme měli sex poprvé, do ní proniknu jediným mocným pohybem, nabodnu ji na sebe. Zmocním se jí.

Nevykřikne, spíš jako bych jí vzal dech, ústa má pootevřená a oči zavřené. Vrátí se jí husí kůže a třese se.

„Tvůj manžel tu není,“ šeptám drsně, zatímco do ní pronikám tak hluboko, jak to jenom jde. Jde to těžko. Kotníky má pořád spoutané, stehna u sebe, a sakra, je tak těsná a každý sevřený centimetr jejího těla je jako nebe, jež jsem ještě nikdy předtím nezakusil. Nic z toho však nedokáže utišit netvora, nedokáže zahnat skutečnou žárlivost. Ani zdaleka.

Protože se nikdy jejím manželem nestanu. Nikdy nezískám to, co má on, nikdy to slovo neuslyším z Greeřiných rtů a nikdy nezažiju, jaké to je, když tím slovem myslí jen mě.

„On tu není,“ zopakuju a narážím jí boky do zadku, trestám ji, stejně jako trestám sebe. „Ale stejně mě přijmeš. Stejně mě v sobě ucítíš. Stejně budeš vědět, že mi patříš.“
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GREER


Přítomnost

Asi jsem zapomněla dýchat i mluvit. Nade mnou se Embry pohybuje ve tmě jako zvíře a před očima se mi míhají vzpomínky na naši první – a jedinou – společnou noc, na jeho bezmyšlenkovitý chtíč, jeho slepou touhu, moje mysl jako by se však nedokázala dostatečně vzdálit od přítomnosti. Vnímám jenom teď a tady, jen Embryho nemilosrdné přírazy, burácení srdce a nádherně svíravý pocit v těle. Představuju si, že ho tam cítím, vrcholek jeho mužství zabořený tak hluboko, až dosahuje do břicha, a každý drsný příraz netvora nade mnou mi vyšle do těla další strašlivou vlnu rozkoše.

Potím se, tak tvrdě si mě bere, každý nerv mého těla je naživu, naživu, naživu a zpívá.

Svým štíhlým tělem se ke mně přitiskne ještě těsněji, kousne mě do ramene a pronikne do mě jako lev do lvice. Divokost toho aktu mě strhne ještě hlouběji do – Vlastně sama nevím kam. Na to místo, kam mě Ash dokáže dostat s pomocí provazů a opasků, avšak Embry si mě nebere jako Ash, přestože oba předstíráme, že právě to se děje. Ash má všechny ty kruté kroky přesně naplánované, Embry ne. Embry je otrokem vlastních krutých nutkání, ztracený sám v sobě tak, jak by to Ash nikdy neudělal.

A tak se doopravdy bojím.

Což přesně chci. Což potřebuju.

Jako by to bylo proti veškerým očekáváním – dokonce masochistické, přitom jsem si s masochismem teprve začala pohrávat, dávám přednost spíše submisivitě s předáním moci. S každým drsným přírazem, s každým krutým pohybem muže, jehož miluju, místo s tím, kdo mě chtěl znásilnit, mizí ta strašlivá realita toho, co se mohlo stát. Potvrzuje to, že sama rozhoduju a mám moc, mám schopnost dát své tělo tomu, koho si sama vyberu. Po každém bodnutí bolesti následuje vlna rozkoše – je jen moje, vznikla mojí volbou, mojí tvorbou. A tak se tahle postel, místo, kde bych byla bývala znásilněna, promění v místo, kde se mi vrací možnosti. Místo, kde se ujistím, že v tom druhu sexu, jakému dávám přednost, mám stále moc a stále v něm můžu najít potěšení.

Kousanec do ramene se změní v kousanec do krku. U ucha ucítím horká ústa.

„Má tě tvůj manžel takhle?“ zavrčí Embry a já se zachvěju, když uslyším vztek a žárlivost v jeho hlasu. Pověděla jsem mu, aby byl Melwasem, aby předstíral, že je mužem, jenž na Ashe hluboce, strašlivě žárlí, tohle však nezní jako předstíraný vztek. Zní skutečně. A moje tělo se kvůli tomu celé třese, má z toho děsivou radost.

„Ano,“ odpovím. Provokuju ho, vím, že ano, jeho majetnickost a žárlivost jsou však návykové, chci víc, chci, aby mě s nimi celou zničil. „Může mě mít, jak jen bude chtít.“

Silná ruka mě převalí na bok. Klečí a proniká do mě tvrdými, horkými přírazy. Jednu ruku mi boří do stehna, druhou do boku.

„Podívej se na mě,“ přikáže mi Embry hrubě. „Dívej se na mě, zatímco přirážím do tvý kundy.“

Nepřiráží do mě. Přiráží do mé kundy. Je to tak odporné, sadistické slovo, jako by tím chtěl dát najevo, že nejsem nic, že pro něj nic neznamenám. Z té představy se mi prsty u nohou kroutí chtíčem.

„Jsi zvrácený,“ ucedím, můj hlas však nemá sílu. Nebo spíš nemá tu správnou sílu. Sjede mi rukou po těle a štípne mě do klitorisu. Každá žíla, každá buňka mého těla vybuchnou jako ohňostroj na Čtvrtého července.

Zasténám.

Chladnokrevně se usměje. „Ne, srdíčko. To ty jsi zvrácená.“

„To jsem,“ vydechnu téměř udiveně. „Vím, že ano.“

Stále se dotýká mého klitorisu, tvrdě ho tře. „To my oba.“

Nevím, proč to chci říct, ale řeknu to. „Proto nás má tak rád.“

Oba víme, o kom to mluvím. Embryho boky znehybní, stejně jako ty jeho obratné prsty. Na okamžik se na sebe jen díváme ve světle měsíce, v potu a oparu tohoto předstíraného znásilnění i představy Ashe, který jako by na nás teď hleděl jako přízrak. A v tu chvíli vím, že Embry a já máme něco, co Ash nemůže nikdy mít – což je samozřejmě fakt, že nás oba miluje. Embry a já sdílíme tajemství, tajné vědění, jež se týká Ashe, avšak jež ho zároveň přesahuje. Je to jako živoucí věc, jež nás s Embrym pojí, oživlá kličkami a zákrutami našich myslí, které z nás tvoří ty podivné, zvrácené milence, jimiž jsme.

Embry skloní hlavu, kousne se do spodního rtu a já uvažuju, do jakých labyrintů vzpomínek jsem ho poslala, jaké představy a šeptaná slova si právě teď vytahuje z paměti. Vzpomenu si na toho okouzlujícího prince v mokasínech a drahém blejzru, jenž mě okouzlil v Chicagu a pomiloval se se mnou, jako by na tom závisel celý jeho život.

Teď však toho prince nechci. Chci netvora.

„Vrať se, Embry,“ prosím. „Potřebuju to.“

Ani se nemusí ptát, co tím myslím. Přitiskne mi stehna k sobě, až ho v těle pevně sevřu. A pak jeho prsty znovu vyhledají klitoris, tentokrát si s ním už nepohrávají zlehka, ale tvrdě, vyvolává přesně takový tlak, jaký potřebuju k vyvrcholení. Světlo měsíce zalévá křivky jeho těla, napjaté svaly na břiše, hrudi, ramenech i stehnech. Vypadá v té stříbřité záři jako vytesaný ze světlého mramoru – plné rty, vysoko posazené lícní kosti, rovný nos, elegantní křivka klíční kosti. V prohlubni pod jeho hrdlem se drží stíny jako víno ve sklence.

Ve světle měsíce vypadá překrásně, pověděl mi kdysi Ash a já už chápu, co tím myslel. Možná že ve světle měsíce vypadá každý líp, avšak jen Embry dokáže vypadat takhle, jako dekadentní princ poté, co zhasnou všechny svíce a on osamí jen s výčitkami a smutkem. Jako starověká socha, popraskaná a oprýskaná, a přesto stále ztělesnění mužské krásy. U Embryho se ovšem všechny pukliny a praskliny skrývají uvnitř, viditelné jen v ledových plamenech jeho modrých očí, v hořké křivce jeho rtů, když si myslí, že se nikdo nedívá.

Orgasmus se mi jako ostré šlahouny ovíjí kolem páteře a poznám, že i Embry je už blízko, protože se pohybuje trhavě a roztřeseně dýchá.

„Víc,“ prosím a sama nevím, co tím myslím, protože myslím všechno: chci to tvrději, hlouběji, rychleji, krutěji.

A Embry to ví. Nějakým způsobem to pochopí, jako by bolest a zvrhlost byly jazykem, jímž se spolu domluvíme. Převalí mě na břicho, drsně a lhostejně – tvrdá kolena, bořící se prsty, stehna svírající mé boky. Pronikne do mě. Kvůli mým spoutaným nohám je mé tělo těsné, musí se do mě prodrat silou, přestože jsem tam dole tak vlhká, až to cítím na stehnech. Cítím, jak se mu napínají svaly na břiše i stehnech, jak do mě opakovaně proniká, a když na mě nalehne, jeho tíže mi připadá jako ruka boží, jež mě stahuje podlahou až do pekla. Pokud je ale tohle peklo, nikdy nechci odejít.

Embry nahmatá moje ústa, můj krk i vlasy, jednou zatahá, podruhé dusí, jindy mi naplní ústa svými prsty, jako by se mu to všechno líbilo natolik, že se ani nedokáže rozhodnout, co všechno chce udělat. Jeho ruka znovu vyhledá klitoris, nemilosrdně, skoro agresivně mě tře, zatímco mě svými pohyby přiráží do postele.

„Teď jsem tu jenom já,“ vrčí. Na uchu cítím jeho vlhké rty. „Ne on. Já.“

Tohle mi už jednou řekl. A Ash mi to taky kdysi řekl. Ta pulzující, divoká, majetnická slova, tak upřímná a plná žárlivosti, s níž musíme žít. Ta slova si najdou cestu do mého nitra a osvobodí běs, jenž v něm sílí, vlnu za vlnou intenzivních, svírajících stahů. Mé výkřiky tlumí svojí dlaní, a jako kdyby ho ty zvuky vzrušovaly ještě víc, proniká do mě stále tvrději a hlouběji, až to bolí, jako by veškerou svou sílu věnoval tomu, aby z mého těla dostal tolik rozkoše, kolik jen dokáže.

A já ho v sobě stále svírám a pulzuju kolem něj. Orgasmus je tak silný, až se mi z něj stáhnou svaly v břiše a třesou vnitřní stehna.

„Moje,“ vrčí Embry. „Moje.“ A s roztřeseným dechem a rukou stále na mých ústech vybuchne, ani se však nehne a já v sobě cítím jeho tepající pohyby, zatímco se do mě vylévá. Cítím horko a vlhkost, slyším burácení jeho srdce v hrudi, již tiskne k mým zádům, a třesu se, když mě poškrábe vousy po tváři. A každý pocit je takový, jejž vítám, pocit, jejž si zvolím. Vychází z osoby, již jsem si vybrala, aby mi to dala.

Znovu patřím sama sobě.

Jednou dvakrát zatne boky a pak už ležíme naprosto nehybně, naprosto tiše, naše rychlé dechy se sladí, až nakonec zpomalí. Zmocní se mě spokojenost, pocit bezpečí a hluboké lásky. Pocit, že tajemství se odhalilo a v dálce před námi se objevila dosud skrytá zem. Něco, co patří jen Embrymu a mně.

„Tohle je poprvé po pěti letech, kdy jsme spolu jen my dva,“ prohodím po chvíli.

Embry se ze mě beze slova odvalí.

Zkusím to znovu. Snažím se popsat něco, čemu sama pořádně nerozumím. „Potřebovala jsem to. Děkuju, Embry.“

Vydá pohrdavý zvuk, zatímco zvedá kalhoty a obléká si je. „Ty mi děkuješ za to, že jsem tě napadl?“

Něco v jeho hlasu mi nesedí.

„Za to, že jsi předstíral, že jsi mě napadl,“ pronesu pomalu a zvednu se na lokti, abych na něj viděla. „Poté, co jsem tě o to požádala. A domluvili jsme se na stopce.“

Obleče si tričko. Ani se na mě nepodívá. „Měli bychom jít.“

„Embry.“

Pohlédne na hodinky. Jejich ciferník se ve tmě zaleskne. „Uplynulo dvacet minut. Wu a Garethová už nejspíš čekají na místě setkání.“

„Embry.“

Konečně se na mě podívá. Ve svitu měsíce nemá v obličeji žádnou barvu, jen světlo a stíny. Jeho syté modré oči připomínají ledový zámek na hladině temného oceánu.

„Udělala jsem něco špatně?“ zeptám se tiše. „Žádala jsem příliš?“

„Nežádala jsi nic, co bych ti nechtěl dát.“ Zkřiví rty v hořkém úsměvu. „A to je ten problém.“

Převalím se a posadím, abych na něj lépe viděla.

„Vím, že nejsi jako Ash,“ povím mu opatrně. „Připadá mi, že od sexu chceš spíš rozkoš než kontrolu –“

„Rozkoš ne,“ skočí mi Embry do řeči. „Únik. To je rozdíl.“

„To však neznamená, že je to špatně –“

„Neopovažuj se se mnou mluvit o tom, co je špatně. Nevíš sakra, na co jsem v té posteli myslel. Nevíš, co jsem cítil. Co jsem ti chtěl udělat!“

Tohle zabolí. Polknu. „Ať už jsi cítil cokoli, já mezi námi cítila jen pouto.“

„Bez Ashe žádné ‚my‘ není, copak to nechápeš? Tvrdíš, že to bylo poprvé po letech, kdy jsme byli sami, jen my dva, ale opravdu sis připadala sama?“ Kývne k posteli. „Měla jsi pocit, jako by tam Ash nebyl? Protože já ho tam cítil. Všiml jsem si, jak se světlo měsíce odráží od tvého snubního prstenu, slyšel jsem, jak o něm mluvíš. Připadal jsem si, že každou vteřinu, kdy jsem v tobě, s ním bojuju, abych tě měl aspoň na několik krátkých drahocenných okamžiků jenom pro sebe.“

Posadí se na postel a vzhlédne k hvězdami poseté obloze za okny. „Jsem špatný člověk, Greer. Vždycky jsem to věděl, jako když se říká, že vycítíš, jestli s tebou bylo v děloze i tvoje dvojče. Je to mojí součástí – ta moje sobecká, lehkovážná stránka. Nejradši bych si ji vyřízl. Chtěl bych být dokonalý, a když jsem byl mladší, přál jsem si, abych míval odvahu to…“

Zarazí se a povzdechne si. „Už si to nepřeju. Nebo možná teď ano, protože je strašný, že se mi líbilo vzít si tě silou. Nemám se na to jak vymluvit, nejsem jako Ash. Stejně strašný je, že zatímco jsem si bral jeho ženu, zlobil jsem se na něj. Žárlil jsem na něj. Protože jsem tě chtěl. Všichni tři jsme spolu teprve několik dní, a už to kazím.“

„Ne,“ zašeptám. „Líbí se mi to, Embry. Miluju tě. Takového, jaký jsi.“

Otočí se ke mně a pak mě políbí, položí na záda a hladově si bere moje polibky. Pořád dokola mi šeptá: „Neměla bys mě milovat. Neměla bys. Neměla.“

Jenže ho miluju, nemůžu si pomoct. Nikdy jsem si pomoct nedokázala. Zamilovala jsem se do něj před pěti lety po jediné noci s ním – a on si myslí, že to teď dokážu změnit?

Povzdechne si, neochotně se narovná a znovu vstane. Ze zadní kapsy vytáhne malý nůž. Zvědavě k němu vzhlédnu a on smutně potřese hlavou, jako by ho fascinovalo, že mu po všem, k čemu tu právě došlo, stále věřím. Jenže já ho znám a vím, co chce, a tak se ani nehnu. Osvobodí mi zápěstí a pak se skloní k mým kotníkům a přeřeže silnou pásku, jež mi je vězní.

„Sakra,“ zakleje. Nato ucítím na nahém chodidle teplo. Posadím se a spatřím, že si drží ruku a po zápěstí mu v tenkém potůčku teče krev, její šarlatová barva ve světle měsíce zčernala.

„Embry!“ vykřiknu zděšeně. Strhnu si pásku z kotníků a nakloním se, uchopím ho za zraněnou ruku a prohlédnu si ji.

„Nic to není,“ ujistí mě, maličko sebou ovšem škubne, když mu natáhnu prsty. „Uklouzla mi ruka, nic víc.“

Je to mělká rána, avšak dlouhá, táhne se mu přes celou dlaň. Přitáhnu si prostěradlo a roh pevně ovinu kolem jeho ruky.

„Hned jsem zpátky,“ povím mu. „Ani se nehni.“

Poslechne mě a nehybně mě sleduje, jak vstávám z postele a rychle mířím k šatníku. Když rozsvítím a spatřím se v zrcadle, uvidím to, co měl před očima, zatímco jsem od něj odcházela – zcela nahou ženu se zacuchanými vlasy spadajícími jí k pasu a kousanci na těle, kousanci tak tmavými, že musely být vidět i ve světle měsíce. Při pohledu na označenou kůži pocítím hrdost, jsou to značky, jež mi dali muži, které miluju. Nevím však, co při pohledu na ně cítil Embry.

Vezmu si, pro co jsem přišla, a vrátím se k Embrymu, jenž právě stojí u okna, s prostěradlem kolem ruky. Se zvláštním výrazem v obličeji zírá na kapky krve na své ruce, jako by ztracen ve vzpomínkách.

Opatrně odtáhnu látku od rány a čistým rohem setřu tolik krve, kolik jen dokážu. Krvácení se zpomalilo, avšak nezastavilo.

„Co je to?“ zeptá se Embry a prolomí tak ticho.

Zvednu látku, již jsem přinesla ze šatníku, dlouhý kus hedvábí a krajky.

„Ozdobný šátek,“ vysvětlím, zatímco jím ovíjím Embryho ruku. „Patří k soupravě luxusního spodního prádla.“

„On ti koupil spodní prádlo?“ Embryho hlas zní ostře jako břitva. Vzhlédnu k němu.

„Ano. A už se ani nehni.“ Tak pevně, jak to jen jde, mu omotám látku kolem ruky a zavážu.

Když udělám uzel, krátce vydechne, ale jinak zůstane zticha. Oči upírá na kousance na mém krku a klíční kosti a pak stočí pohled k otevřeným dveřím šatníku.

„Nejsi jako on,“ povím mu a přitisknu si jeho zavázanou ruku k hrudi.

Shlédne na ni, svázanou a zakrvácenou na jemných křivkách mých prsou. „Nevím, jaký jsem.“

Políbím ho na špičky prstů a ochutnám krev. „Jsi Embry Moore. Copak to nestačí?“

Povzdechne si a ruku ode mě odtáhne. „Tuhle otázku si pokládám už hodně dlouhou dobu. Obleč se. Musíme jít.“

A tak si obleču další z těch tenounkých rób, jež mi Melwas připravil, najdu i hedvábné pantofle (ostatní boty mají vysoké podpatky) a pak já i Embry, jenž si připravil zbraň, vyjdeme z domu.

Plazíme se přes kamení a pod ploty s vystříhanými děrami. Vyhýbáme se dronům a kloužeme po prudkých nebezpečných svazích. Kamení mě řeže přes podrážku pantoflí a tlačí mě do chodidel. Když máme pocit, že se blíží hlídka, skryjeme se pod hromadu napadaných větví. Trvá nám dobrých třicet nebo čtyřicet minut, než se dostaneme k Embryho lidem. V tu dobu mi už chodidla krvácejí a jsem celá poškrábaná a pořezaná od kamení a šlahounů ostružin.

Přesto přese všechno, když mě Embry posadí do auta, jež čeká ukryté hlouběji v údolí, prohodím: „Bylo to nějak moc snadné. Opravdu je po všem?“

Embry pokrčí rameny a nastoupí. „Co ještě by ti Melwas mohl provést?“
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EMBRY


Minulost

Colchester mě tedy nemohl milovat a já bych ho milovat neměl. Morgana měla pravdu. Zasloužil by si někoho, kdo mu může dát, co potřebuje, kdo ho dokáže uctívat, aniž by ho zároveň nenáviděl. Já jsem na to byl příliš sobecký, příliš zničený, příliš lehkovážný. I kdyby byl bisexuální – a nedal nijak najevo, že by byl – neexistovala ani pramalá šance, že by si zvolil právě mě.

Tak jsem si namlouval, že se jen zařizuju podle Morganiny rady. Namlouval jsem si, že nám oběma chci jen ušetřit bolest z toho, že se k sobě nehodíme. Ve skutečnosti jsem však jen chtěl ušetřit sám sobě bolest z odmítnutí.

Stejně bude nejspíš heterák.

Den po Morganině odjezdu jsem zašel do kapitánovy kanceláře a požádal o úkol, jakýkoli úkol, jenom abych se dostal ze základny. Delší hlídku, razii v sousedním údolí, cokoli, co mě dostane daleko od Colchestera. Do osmi hodin jsem už byl zas venku, daleko od Colchestera, pochodoval houštinami a poslouchal, jak se Dag a Wu dohadují o zápletce filmu Blade.

Zvykl jsem si hlásit se na všechny mise mimo základnu – z čehož nebyli mí muži vůbec nadšení – nedokázal jsem však přestat. Přestat by znamenalo vidět se s Colchesterem, mluvit s ním, a za těch strašlivých, nevyhnutelných okamžiků, kdy jsme se přece jenom setkali, mě každé jeho slovo, každé škubnutí jeho ruky v rukavici a pohled jeho zelených očí k horám bodly do srdce. Občas mě poplácal po rameni a dobrosrdečně mi zacuchal vlasy a já na něj zíral s vědomím, že nic netuší. Že netuší vůbec nic.

Osm měsíců uplynulo mučivě, bolestně pomalu, a pokud jsem věřil, že bych ze sebe dokázal Colchestera vypotit bojem a makáním ve službě, mýlil jsem se. Chtěl jsem ho víc než kdy dřív, toužil jsem po něm a penis mě bolel jenom z pomyšlení na něj. Když se ke mně jako bouřková fronta přihnal konec mého nasazení, čím dál víc se mi nechtělo Colchestera opustit. Vyhýbat se mu je jedna věc, ale být daleko od něj, nechat ho tu na základně a možná se s ním už nikdy nevidět…

Den před odjezdem jsem vyhledal zdroj svého utrpení. V údolí vládlo ticho a jeho četa byla na základně, a přestože jsem věděl, že ho možná uvidím na party na rozloučenou, kterou pro mě a moje muže pořádali, chtěl jsem ho vidět teď a o samotě.

Netušil jsem, co mu povím. Pro něj jsem byl možná jenom chlap, s jehož sestrou loni spal. Jenom potížista, kterého kdysi přimáčkl ke zdi. Chtěl jsem vůbec, aby si uvědomil, že z mojí strany je toho víc?

Už zas bylo jaro a spolu s ním přišel i ten zvláštní chlad, který přetrvává v rozích a zastíněných místech, jenž se sluncem ustupuje a při prvním náznaku soumraku se vrací. Colchestera jsem našel na dvoře, kde jsme se prvně potkali, na sobě měl světle hnědé tričko a bojové kalhoty. Mluvil s mužem v obleku, kterého jsem ještě nikdy neviděl. Byl to tmavovlasý a pohledný běloch, asi o deset let starší než my.

Když jsem zjistil, že Colchester nemá čas, chtěl jsem se otočit, jenže pak zaklonil hlavu, zasmál se – zasmál! To snad ještě nikdy neudělal! – něčemu, co mu cizinec řekl. Ten zvuk byl tak silný a výrazný, až mě přimrazil na místě. Tričko mu lnulo k ramenům a zádům a pečlivě zastrčené do kalhot zdůrazňovalo jeho úzké boky. Dovolil jsem si dlouhý pohled na jeho zadek a nohy – vše z pevných, svůdných svalů. Touhu, kterou jsem k němu choval, jsem cítil na buněčné úrovni. Jako bych ji měl vetkanou do DNA.

„Embry!“ zvolal Colchester, když si mě všiml, a kývl na mě, abych se k nim připojil.

Kdykoli mě oslovil křestním jménem, nedokázal jsem mu odolat. Došel jsem k němu.

„Tohle je Merlin Rhys.“ Colchester nás představil a já si s mužem v obleku potřásl rukou. „Přijel sem něco vyřešit jménem královny. Vypadá to, že se k nám Britové brzy přidají.“

„Velmi brzy,“ potvrdil Merlin, když jsme si dotřásli. „Předpokládám, že tak do tří měsíců.“ Všiml jsem si, že jeho dokonalý přízvuk jen lehce zrazují ostrá R – možná to bude Velšan.

„Jsem poručík Embry Moore,“ pověděl jsem mu. „Je mi potěšením.“

„Syn Vivienne Mooreové, že?“ zeptal se Merlin.

Neobtěžoval jsem se překvapení skrýt. „Přesně tak.“

„Sleduju americkou politiku,“ vysvětlil. „Minulý měsíc přednesla velmi dojemný proslov o svém synovi nasazeném v zámoří, je to tak?“

Nejradši bych obrátil oči v sloup. Opravdu takový proslov s velkou slávou přednesla. Nepochyboval jsem, že citová pohnutí, jež z toho proslovu zaznívala, myslela upřímně, avšak nepochyboval jsem ani, že je dala najevo tak, aby z nich mohla politicky co nejvíc vytěžit. To jsem však tomuto muži říct nemohl, proto jsem jen potvrdil: „Ano, to přednesla.“

Merlin shlédl na svoje boty – polobotky po stranách špinavé od bláta – a aniž by od nich odtrhl pohled, zeptal se: „A jak se má vaše teta Nimue?“

„Vy se znáte s Nimue?“

S úsměvem ke mně vzhlédl. Ten pohled jsem okamžitě poznal. Dovedl jsem si dost dobře představit, že podobný pohled je patrný i v mém obličeji, kdykoli se ocitnu v blízkosti Colchestera.

„Ano,“ přisvědčil. „Znám se s ní.“

„No,“ pronesl jsem a snažil se potlačit vzrůstající zvědavost, „před několika měsíci se jí narodilo dítě. Chlapeček jménem Lyr.“

„Lyr,“ převalil to jméno na jazyku. „Velšské jméno. Znamená ‚z moře‘.“

„Žije v Seattlu. Bere věci doslova.“

To ho rozesmálo. „To bere, že?“

„Odkud se vy dva –“

Mávl rukou. „To je dlouhý příběh, v němž se na mě vaše matka rozzlobila, jak jinak. Jednoho dne vám o tom povím. Teď už bych měl jít. Poručíku Colchestere, snad se brzy zas uvidíme. Poručíku Moore, moc rád jsem vás poznal a prosím, pozdravujte ode mě svou rodinu. Nebo možná jen svou tetičku – pochybuju, že by Vivienne ode mě ráda slyšela cokoli jiného než sbohem.“

Potřásl si s námi a odešel, jeho dokonale střižený oblek a přesně odměřené kroky působily na naší bezútěšné prefabrikované armádní základně tak nepatřičně, až jsem potřásl hlavou.

„Co ti chtěl?“ zeptal jsem se Colchestera.

Colchester pokrčil silnými rameny. „Netuším, ale kapitána se ptal na mě osobně.“ Zamračil se. „Snad nebudu mít problémy.“

„Proč bys zrovna ty měl mít problémy? Jsi hrdina, všichni tě obdivují.“

„Nech toho.“

„Myslím to vážně. Doufám, že až vyjdou tvoje paměti, bude tam o nás všech zmínka.“

„Žádné paměti nenapíšu.“

„Napíšeš, než budeš kandidovat na prezidenta,“ namítl jsem.

„Jednoho dne ten vtip omrzí,“ varoval mě.

„Nikdy.“

Na okamžik se na mě zadíval, než se zeptal: „Chceš se projít?“

V ústech mi vyschlo. „Ano,“ odpověděl jsem. „To by bylo fajn.“

Pod korunami stromů se držel jarní chlad, zatímco jsme mířili po úzké cestě pryč od základny, ptáci však i tak zpívali a poskakovali kolem a maličké květy si razily cestu půdou tam, kde mezi stromy dopadaly sluneční paprsky.

Nešli jsme moc daleko – ačkoli jsme oba měli pro dnešní den oficiálně po službě, pořád se v našem údolí skrývalo tolik separatistů, že dostat se mimo dohled základny by bylo příliš riskantní. Místo toho jsme si našli svah s výhledem na základnu, kde jsme se posadili a nechali nohy viset nad údolím.

„Takže zítra odjíždíš,“ prohlásil Colchester s očima upřenýma na základnu. „Vracíš se domů.“

„Na tak dlouho, jak to jenom půjde.“

„Kéž bych se s tebou vídal víc,“ povzdechl si. Sevřela se mi hruď.

Nesnesl jsem poslouchat taková slova, nesnesl jsem to, a tak jsem se pokusil změnit téma. „A určitě i s Morganou.“

Zavrtěl hlavou. „Tak jsem to nemyslel. Moc jsem si čas s Morganou užil – každičký okamžik – ale nepotřebuju se s ní zas vidět. Ovšem až odjedeš… budu tě zas chtít vidět.“

Hruď se mi sevřela ještě víc. „Colchestere…“

Pohlédl na mě, zelené oči rámované dlouhými černými řasami. „Mí nejbližší přátelé mi říkají Ashi.“

„Myslel jsem, že tvoje křestní jméno je Maxen.“

„To ano, ale…“ Na okamžik se kousl do rtu, jako by se rozhodoval, kolik mi toho má povědět. „Svoje biologické rodiče jsem nikdy nepoznal. Otce ani nemám uvedeného v rodném listě a moje biologická matka mě sice pojmenovala, avšak byla mi podle všeho ochotná dát jen to jméno. A tak mi říkali Maxen – Max – dokud si mě máma v mých čtyřech letech nevzala k sobě. V den, kdy jsem se nastěhoval k ní domů, mi řekla, ať si sám vyberu, jaké chci mít křestní jméno, nové jméno, s nímž bych vykročil do nového života a stal se součástí nové rodiny.“ Usmál se. „Byla to ta nejmilejší, nejhodnější žena na světě – kdykoli jsem za ní mohl přijít a ona mě zvedla a mazlila se se mnou. Pověděl jsem jí, že chci mít stejné jméno jako ona. Zasmála se. Prý by malému klukovi nikdy nedovolila pojmenovat se Althea, ale že bych si mohl vzít její prostřední jméno. A když mě o několik let později oficiálně adoptovala, jméno jsme změnili. Už jsem nebyl Maxen Smith, ale Maxen Ashley Colchester. Od té doby považuju jméno Ash za své skutečné jméno. Jméno, které jsem dostal z lásky a ne –“ mávl neurčitě rukou, „– při opuštění.“

Ten střípek jeho minulosti, odkaz jeho bolesti, mě fascinoval. „Nikdy ses nepokusil svoje biologické rodiče najít?“

Hořce stiskl rty. „Proč bych to dělal? Nechtěli mě.“

Já tě chci. „Takže bych ti měl říkat Ashi?“

Usmál se na mě a ten úsměv tančil, zraňoval, široký úsměv s dolíčky, bílými zuby a rty, jež působily pevně a hebce zároveň.

„To bych byl rád,“ pověděl mi.

Hypnotizován tím úsměvem jsem zopakoval: „Taky bych byl rád.“

„Embry, proč ses mi vyhýbal?“

Odtrhl jsem oči od jeho vlídného pohledného obličeje. Vycítil jsem, že by poznal, kdybych zalhal, nechtěl jsem mu však lhát, nedokázal bych mu lhát, protože pak by se zeptal, proč jsem to udělal, a já bych mu nemohl dál odpírat pravdu.

„Protože jsem spal s tvojí sestrou?“ nadhodil. „Nebo protože jsem s ní spát přestal?“

„Ne, Colchestere –“

„Ashi,“ opravil mě.

„Ashi. Tím to není… Nebo nevím, není to jenom tím.“

„Protože jsi mi chyběl,“ přiznal tiše. „Chtěl jsem se s tebou vídat víc.“

„Myslel jsem, že mě nenávidíš.“

„Jsi rozmazlený, sebedestruktivní a v poslední době i lehkovážný. Nenávidím na tobě jenom to, že nepatříš mezi moje muže, takže tě nemůžu potrestat.“

A navzdory Morganinu varování, navzdory vlastnímu názoru na sebe se mi ve chvíli, kdy vyslovil potrestat, na pažích postavily chloupky a svaly na stehnech mi ztuhly. Zmocnil se mě podivný pocit, který mě nutil prosit, aby mě hned teď potrestal. „Ty chceš, abych byl jedním z tvých mužů.“

„Ano. Chtěl bych, abys ke mně patřil.“

Patřit. Nikdy jsem to slovo nepovažoval za zvlášť sexy, nikdy jsem ho nepovažoval za emočně zabarvené slovo. To slovo se vztahuje k věcem – autům, zbraním, majetku. Ale bože, v tu chvíli jsem si nic nepřál víc než se stát jeho majetkem, jeho věcí. Přál jsem si mu patřit.

Nemohl jsem uvěřit, že se na to ptám, ale stejně ze mě ta slova vyšla. „Co si představuješ, když říkáš, že bys mě potrestal?“

Zachvěl se.

Doslova se zachvěl.

K mému zklamání mi neodpověděl, ale položil vlastní otázku: „Znáš příběh Achilla a Patrokla?“

„Studoval jsem na chlapecké internátní škole,“ připomněl jsem mu. „Takže ano.“

„Připadám si trochu jako… jako že po tvém odjezdu už nebudu schopen boje,“ přiznal Colchester – Ash. „Jako Achilles, když Patroklos zemřel.“

„Ty?“ Zasmál jsem se. „Jsi nejlepší voják z nás všech!“

„Díky tobě mi to připadá snazší. Vědomí, že když svoji práci odvedu dobře, možná budeš na vlastních misích ve větším bezpečí.“

Jeho slova mě bodla u srdce – byla příliš milá, příliš významná. Určitě však nemohla znamenat to, co bych chtěl, aby znamenala.

Náhle jsem se ocitl na zádech, kamení a borové jehličí mě tlačilo přes tričko, a on seděl obkročmo na mně a s mým trikem v pěsti se ke mně skláněl.

Nemohl jsem si pomoct a vzlykl jsem. Z hrdla mi uniklo tiché zasténání. Jeho tělo vypadalo zpovzdálí svalnaté, ale takhle na mně byl těžký a pevný a tak zatraceně mocný. Voják i intenzita toho okamžiku mě tlačili na kamení.

„V Aischylovi Achilles spílá Patroklovi po jeho smrti,“ zašeptal Ash a naklonil se ke mně tak blízko, až jsem cítil jeho vůni – kůži a oheň. „Obviňuje Patrokla z toho, že nebyl vděčný za Achillovy časté polibky. Jak by mohl nebýt nevděčný, když zemřel, místo aby zůstal s Achillem? Noc za nocí jsem myslel na to, že odtud odjedeš, že mě tu necháš, nikdy bych tě však nedokázal obvinit z nevděčnosti, leda…“

Stěží jsem se dokázal nadechnout. Mrkal dlouhými řasami a pohnul pevnými stehny na mých bocích. Pod všemi těmi pohybujícími se svaly mi ztvrdl penis.

„Leda co?“ zeptal jsem se. Zoufale jsem chtěl prolomit to napětí.

Ash mi neodpověděl slovy. Místo toho se ke mně sklonil a políbil mě.

Polibek byl tvrdý – tvrdší, než bych čekal od někoho, kdo na veřejnosti vystupuje tak zdvořile a metodicky jako Ash, avšak tak tvrdý, jak bych čekal od muže, kterému se líbilo stát mi botou na zápěstí. Vyklenul jsem se pod ním, chtěl jsem cítit na penisu tlak, chtěl jsem mu nabídnout své hrdlo, a on si bral i dával na oplátku, pohnul boky, abych na své erekci cítil tu jeho, přesunul ruku z mého trika na můj krk a pevně mi ho sevřel. Druhou rukou mi vklouzl pod hlavu a já si uvědomil, že to udělal proto, aby mě do ní netlačilo kamení.

„Ty budeš za moje polibky vděčný, že?“ zeptal se a kousl mě do čelisti. „Neopustíš mě s tím, že se už nikdy nevrátíš?“

Za dvacet dva let života ve mně nikdo, absolutně nikdo neprobudil podobné pocity jako on. Nejen že ve mně probudil pocit, že mu patřím, ale také pocit, jako bych měl jeho vlastnickou značku otištěnou do kůže, vetkanou do kosti. Oba jsme byli tehdy tak mladí – on jen o rok starší než já – získal si mě však a ovládl mě, jako by to dělal už celé roky.

A přesto, když jsem mu vzhlédl do tváře, jsem v ní nespatřil dokonalé sebeovládání zkušeného muže, ale zoufalý majetnický vztek třiadvacetiletého mladíka, jenž ztrácí někoho, po kom touží. Tmavá obočí měl svraštěná a hluboké zelené oči nespouštěl z mého obličeje.

„Embry,“ prosil. „Slib mi, že nezmizíš.“

Pořád jsem se snažil pochopit, co se to za posledních třicet vteřin událo.

„Netušil jsem, že to chceš,“ přiznal jsem. „Myslel jsem… Myslel jsem, že mě nechceš.“

Znovu mě políbil a pak zas a zas. Pootevřel mi rty svými a naše jazyky se střetly. Byl to tak vřelý, vlhký, intimní pocit, z nějž jsem se pod ním celý zachvěl. Zasténal mi do úst.

„Chtěl jsem tě od prvního dne,“ přiznal a přerušil tak náš polibek. „Chtěl jsem tě u té zdi věznit celé hodiny.“ Přes obličej se mu mihl stydlivý výraz a vidět ho v jeho obvykle vážné tváři bylo tak nové a docela milé. „Tohle je poprvé, co něco takového cítím k jinému muži.“

„Ale Morgana…“ To jsem neměl říkat. Nevím, proč jsem to řekl.

„Ano,“ povzdechl si. „Morgana.“

Její jméno z jeho rtů zlomilo kouzlo.

Co to dělám? Změnilo se snad něco tím, že mě Ash chce stejně jako já jeho? Opravdu jsem věřil, že můžu být s mužem, jenž potřebuje trestat a označovat, jenž touží, aby mu jeho milenci patřili? Přestože moje tělo křičelo ano, ano, to můžeme, potřeboval jsem uvažovat i něčím jiným než penisem. Ve všech mých předchozích vztazích jsme buď měli oba rovnocennou moc, nebo jsem velel já, a to jsem ani nemusel brát v úvahu svůj složitý psychický stav. Nemusel jsem brát v úvahu složitou realitu našeho povolání.

Poznal na mně tu změnu. „Řekni, že není konec, Embry. Řekni, že mě budeš dál učit tancovat. Řekni, že budeš mým malým princem. Prosím.“

Ruku měl stále na mém zátylku, stále mě chránil před bolestí až na tu, kterou mi chtěl dát sám. Zavřel jsem oči. Nejradši bych mu řekl ano, a přesto… Malí princové si nemůžou hrát s králi. Byli by zničeni.

„Měli bychom se vrátit na základnu,“ připomněl jsem mu a otevřel oči, aniž bych se na něj podíval. Kdybych spatřil jeho zelené oči lesklé bolestí, jeho hranatou čelist napjatou utrpením, bylo by po všem. Poddal bych se tomu a nechal se stáhnout do vztahu, který bych časem proměnil v toxický a strašný, protože tohle umím ze všeho nejlépe.

Ash ze mě sklouzl a vstal. Nabídl mi ruku, kterou jsem ovšem nepřijal.

Mlčky jsme se vrátili na základnu a beze slova jsme se rozdělili, ačkoli jsem na sobě celou dobu cítil jeho pohled. Předstíral jsem, že mi je zle, a tak se nemůžu party na rozloučenou zúčastnit, a myslel jsem jenom na to, že to bylo naposled, kdy jsem Colchestera viděl, ačkoli jsem už tehdy věděl, že myšlenek na něj se už nikdy nezbavím.

A to ráno, kdy jsem vyšel z pokoje i se všemi taškami, jsem před dveřmi našel balíček. Přinutil jsem se ho rozbalit až ve vlaku ve Lvově, a když jsem to udělal, připadalo mi, jako by mi někdo zabořil glock do žeber a stiskl spoušť.

Výtisk Malého prince. Od Ashe.

Opřel jsem se čelem o okno vagonu a snažil se nerozplakat.

 





14. kapitola

EMBRY


Minulost

Patrokle,

pošlu ti jenom tenhle jediný e-mail, snad ale víš, že každý den, kdy ti e-mail nepošlu, ti ho chci napsat. V následujících letech si budu dopisy pro tebe sestavovat v hlavě, tenhle ti ovšem poslat musím.

Pořád myslím na ten uplynulý rok. Pochopil jsem to snad všechno špatně? Mýlil jsem se v tom, co jsem cítil, když jsme spolu tančili, co jsem cítil, kdykoli ses na mě podíval poté, co jsem vyslovil tvé jméno? Mýlil jsem se v tom, jak jsi na mě reagoval, když jsem tě políbil?

Určitě za tím bude Morgana. Můžu si jen domýšlet, co ti o mně napovídala, ale prosím, měl bys vědět, že všechno, co jsme spolu ten týden dělali, se dělo se vzájemným souhlasem. Bylo to dobrovolné. Embry, nemusím takový být, pokud to nechceš. Budu pro tebe takový, jakého mě budeš chtít. Hlavně, prosím, nesmíš se mi vytratit.

Achilles

Život šel dál. Po tři roky šel dál. Na krátkou dobu mě odveleli do jižního Pacifiku, osm měsíců jsem sloužil v Polsku a rok v Leavenworthu. Mezi jednotlivými nasazeními jsem se vracel domů do Seattlu, do rozlehlého domu své matky u širokého jezera. Hrál jsem si s Nimuiným chlapečkem, hádal se s Morganou, využíval jakékoli rozptýlení, jenom abych nemusel myslet na to, co jsem viděl a dělal v Karpatsku.

A snažil se zapomenout na Maxena Ashleyho Colchestera.

Neuplynul ani den, abych na něj nemyslel. Na tanec s ním, na naše polibky, na to, jak pevná byla jeho erekce tisknoucí se k mojí. Na jeho e-mail, na jeho Budu pro tebe takový, jakého mě budeš chtít.

Věděl jsem, že mu nesmím dovolit, aby se kvůli mně změnil. A nedovolím to. Je to vůči němu nespravedlivé – že jsem se mu nezmínil, že nechci, aby se změnil. Sice jsem byl příliš zničený na to, abych byl tím, koho potřeboval, sice jsem odolával představě, že právě on je tím, koho potřebuju já, ale za tichých temných nocí, s mozkem pořád rozjitřeným sexem nebo alkoholem nebo něčím ještě horším, jsem si uvědomoval pravdu. Sice by mě musel přeprat, přimáčknout ke zdi nebo po mně střílet, ale jakmile by mě měl Ash ve své moci, byl bych jeho. Ponížení, podmanění, cokoli by se mi rozhodl dát, bych přijal a užil si to. Dokonce bych mu za to i poděkoval.

A to mě děsilo víc než co jiného.

Takže jsem se rozhodl: Žádný Colchester. Kvůli němu i mně.

A tak roky plynuly.

Svět se znovu změnil. Zrovna jsem se krčil za židlí v jídelně Viviennina domu u jezera a čekal, až se zpoza rohu přiřítí Lyr, abych ho mohl popadnout a předstírat, že ho baštím jako lidožravý obr, když mi cinknul telefon. Psala Morgana.

Morgana: Viděl jsi zprávy?

Embry: Ne. Hraju si před jídlem s Lyrem. Přijdeš na večeři?

Morgana: Zapni si zprávy, pitomče.

Přesto jsem počkal na Lyra, skočil po něm a kousal ho do tvářiček, až se hihňal a svíjel se mi v náručí. Obvykle býval tichý a zakřiknutý – vážný a rezervovaný – s bratrancem Embrym se však smál a pištěl, takže kdykoli jsem se s ním viděl, postaral jsem se mu o zábavu. Možná mám nějakou odchylku v kódu, protože vidět i Ashe se smát a usmívat pro mě bylo stejně uspokojující. Možná že jenom nedokážu snést, jak vážně všichni ti vážní lidé žijí, tiší a rozvážní i při tom nejlepším, co může život nabídnout.

Hodil jsem rozchechtaného Lyra na pohovku, polechtal ho po jeho dětsky buclatých žebrech a natáhl se po ovladači.

„Ještě!“ prosil Lyr.

Zacuchal jsem mu vlasy a zapnul televizi. „Sestřenice Morgana říká, že se místo hraní musíme podívat na zprávy. Není hrozná?“

Přikývl, avšak nezačal trucovat, ani si stěžovat. Místo toho se mi přivinul k boku a spolu se mnou se zadíval na obrovskou plochou obrazovku.

Ve zprávách ukázali Krakov v plamenech.

Karpatští separatisté udeřili v srdci opozice, stálo na liště ve spodní části obrazovky. Okamžitě mi bylo jasné, že tentokrát je to jiné. Tohle není nahodilý útok na vlaky a vesnice jako předtím. Tohle je skutečný terorismus, pečlivě vypočítaný, naplánovaný a bezchybně provedený. Pět budov na hlavním náměstí přímo v centru města. Ve stejné chvíli vybuchla bomba v kostele Nanebevzetí Panny Marie. Devět set mrtvých.

A Melwas Kocur, samozvaný vůdce „karpatského národa“, za to už převzal plnou zodpovědnost.

Brutalita toho činu nebyla nic nového. Není to nic nového už od dob, kdy lidé slezli ze stromů a začali se hádat, kdo dostane který kus savany. Nejlepší svědectví o lidské povaze však je, že každý takový brutální čin nám připadá jako nový, připadá nám stejně strašný, jako by to byla první vražda na světě. A tohle mi připadalo nové. Připadalo mi to jiné.

Teď už mi to připadalo jako válka, dokonce i tady v Seattlu.

O několik hodin později mi zavolali, že se vracím na Ukrajinu.

Týden po tom telefonátu jsem kopl cestovní tašku do svého pokoje v kasárnách a vyšel ven na dvůr. Základna bzučela příchody a odchody – doslova bzučela. Vrtulníky vzlétaly a přistávaly, terénní vozy projížděly branami a všude se hemžili vojáci, nabuzení, pokřikující, plní energie.

Rozhlédl jsem se po nich. Připadal jsem si trochu jako čtvrťák v první den posledního ročníku na střední škole. Všichni ti muži mi připadali tak… mladí. A nedočkaví. Uvažoval jsem, kolik z nich už někdy doopravdy bojovalo. Kolik z nich se ocitlo ve vybombardovaných vesnicích, v nichž ovce vyděšeně bečely v hořících ohradách? Kolik z nich muselo odtáhnout křičící děti od mrtvol jejich rodičů, slyšelo vševypovídající praskání mezi stromy, svist střel u uší, a stejně muselo jít dál s vědomím, že je někdo může každou chvíli zasáhnout a zabít? Colchester udělal dobře, když do mě před všemi těmi lety nahustil trochu rozumu. Chtěl jsem teď udělat totéž těmhle klukům.

Zašel jsem do kanceláře kapitána, abych se seznámil se svým novým nadřízeným. Předpokládal jsem, že tam najdu chlapa jménem Mark uvedeného v povolávacím rozkazu. K mému překvapení ovšem nebyl kapitánem mé nové roty cizí chlap jménem Mark.

Byl to Colchester.

Ztuhl jsem ve dveřích. Na tohle jsem nebyl připravený. Srdce se mi pod žebry rozbušilo, jako by mi chtělo uniknout z těla a vydat se k němu. K muži, který žil v mých myšlenkách, představách a ozvěnách všech mých špatných rozhodnutí.

Vypadal jinak, jako by mezi naším posledním shledáním a dnešním dnem uplynulo víc času než jen tři roky. Ztratil chlapecké rysy, jež si všichni muži přinášejí do svých dvacátých let, a dorostl do své velikosti. Širší ramena, silnější paže, hranatější čelist, ostřejší lícní kosti. Jeho pokožka měla stále ten teplý bronzový odstín, jaký jsem si pamatoval, teď v létě možná o něco sytější, a vlasy měl stále tmavé, v odstínu havraní černi, husté a o něco delší, než jak je kdysi nosíval.

Jeho výraz, zatímco hleděl na notebook na stole, byl však stejně vážný jako dřív, rty měl pevně stisknuté, jako by se mračil, avšak ústa plná, skoro našpulená. Zatímco četl, palcem si mnul čelo. Nespouštěl jsem pohled z jeho pohybujících se očí a vzpomínal, jaké bylo cítit ten palec na své průdušnici, jaké bylo, když mi s ním přejel po čelisti.

Jeho výraz se změnil, když klikl a přečetl si něco nového. V koutcích rtů a očí se mu mihl krátký náznak úsměvu, a pak ten úsměv opadl a on potřásl hlavou, jako by byl sám ze sebe podrážděný. Náhle a prudce notebook zaklapl a viditelně sebou škubl, když vzhlédl a spatřil mě ve dveřích.

„Embry?“ zeptal se, jako by nemohl uvěřit vlastním očím.

A v tu chvíli bych udělal, cokoli by po mně chtěl – doslova cokoli – jenom aby znovu vyslovil mé jméno.

Vstal a obešel stůl. Na okamžik mě napadlo, že mě možná obejme, že možná přitiskne své tělo k mému, jako jsem si to tisíckrát představoval o samotě ve sprše. Zastavil se však kousek přede mnou a místo toho ke mně napřáhl ruku, abychom si potřásli.

Abychom si zatraceně potřásli.

„Myslel jsem, že mým kapitánem je někdo jiný –“

„Před několika měsíci mě povýšili a kvůli mým zkušenostem se separatisty mě poslali sem,“ vysvětlil Ash.

„Aha,“ bylo to jediné, na co jsem se zmohl.

„Potřeseš si se mnou, Embry?“

Moje nevrlá stránka mě ponoukala, abych odpověděl ne. Sám jsem netušil proč, jelikož nejspíš jediný důvod, proč jsme se právě teď neobjímali, jsem byl já. Moje rozhodnutí. Moje zbabělost.

Stáhl ruku a sjel mě temným pohledem.

„Nepotřást si s někým je nevychovanost,“ pokáral mě Ash.

„Jestli to chceš, můžeš mi přikázat, abych si s tebou potřásl,“ odsekl jsem podrážděně. Podrážděně kvůli tomu, jak se mi pod jeho pohledem probudil penis. Podrážděně, protože tohle nepříjemné napětí, jež mezi námi vládlo, byla čistě moje vina. Podrážděně, protože jsem mohl být jeho, kdybych před třemi lety odpověděl na ten e-mail.

„Potřes si se mnou,“ vzal mě za slovo.

„Jdi do prdele,“ odpověděl jsem.

Ash přimhouřil oči, jež mu pokryl led a proměnily se v zamrzlá zelená jezera. „Dvacet kliků, vojáku.“

„Cože?“

„Jsi nadporučík, je to tak? A já jsem tvůj kapitán. To znamená, že teď jsi jedním z mých mužů a patříš ke mně. Mám právo tě potrestat a právě jsi neposlechl přímý rozkaz. Takže k zemi a dvacet kliků.“

Zůstal jsem na něj zírat. Doslova jsem na něj zíral s pusou dokořán a nevěřícným výrazem. „Vždyť –“

„Domnívám se,“ skočil mi Ash do řeči chladně, „že to, co chceš říct, je: ‚Ano, pane‘. A teď to bude třicet kliků za trvající neposlušnost.“

Pořád jsem na něj zíral s raněnou hrdostí. Klekl jsem si a zkusmo se zeptal: „Takhle to chceš?“

Shlédl na mě, jak před ním klečím. „Ano,“ odpověděl stále tím chladným hlasem. „Takhle to chci. A teď poslechni.“

Vyser si, chtěl jsem po něm vyštěknout, nemělo to však cenu. V bitvě vůlí nade mnou Ash vždycky vyhraje, a kdybych na něj podal stížnost, řízení by nedopadlo v můj prospěch. Když pominu, že si Ash vybudoval pověst vynikajícího vojáka, věděl jsem, že bych vypadal jako blbec, kdybych si stěžoval, že mě můj kapitán přinutil udělat třicet kliků, které jsem dělat nechtěl.

Tak jsem se zapřel o ruce, narovnal tělo a udělal první klik. Když jsem se zvedl, ucítil jsem na své vojenské bundě podrážku boty, jež se mi krutě zabořila do zad.

„Neřekl jsi: ‚Ano, pane‘,“ připomněl mi Ash tiše. „Teď to bude padesát.“

Nejradši bych ho zabil. Nejradši bych vstal a mlátil ho, až by mi krvácely klouby. Nejradši bych mu stiskl krk a toho parchanta uškrtil. Což nevysvětlovalo ostrý chtíč, jenž mi ovinul páteř, ani erekci, která mi tvrdla čím dál víc, kdykoli jsem se zvedl na rukou a ucítil, jak se mi do zad boří jeho kanada.

„Pořád jsem to neslyšel, nadporučíku.“

„Ano, pane,“ ucedil jsem skrz zaťaté zuby.

„To je lepší. Až k zemi. Jestli to nedokážeš sám, přikážu ti, abys při každém kliku políbil zem.“

Snažil jsem se, ale už při čtyřiadvacátém kliku se mi třásly paže. Byl jsem ve skvělé kondici – v tom problém nebyl. Problém představovala bota na mých zádech a kila, která mi skrz ni naštvaný Colchester přidával. Měl jsem s každým dalším klikem co dělat a věděl, že Ash nebude s mým výkonem spokojený.

„Copak, copak,“ mlaskl Ash. „Vypadá to, že přece jenom potřebujeme políbit podlahu.“

Rozběsněně jsem zaklel. „Já nebudu líbat podlahu,“ zavrčel jsem.

Bota z mých zad zmizela. Ash si přede mě dřepl.

„A co moji botu?“ zeptal se. „Do toho. Polib ji a pak si budeme oba jistí, že svůj trest vykonáváš správně.“

„Nenávidím tě,“ ucedil jsem tiše, zuřivě. „Tak zatraceně moc tě nenávidím.“ Prohrál jsem však a oba jsme to věděli. Jak jde o Colchestera, vždycky prohraju, protože jak jde o Colchestera, vždycky prohrát chci.

Tak jsem klesl k zemi a políbil mu botu.

Voněla po kůži a borovém jehličí jen s náznakem prachu z nádvoří základny. Kůže mi připadala pod mými rty měkká, měkčí, než jaké mi před třemi lety připadaly Colchesterovy rty na mých. Slyšel jsem, jak tiše vydechl, slyšel jsem, jak mi v uších hučí krev.

Na krátký tichý okamžik válka zmizela. Zmizelo Karpatsko. Zmizela Morgana i naše napjatá minulost. Na okamžik jsem dokonce zapomněl, jak moc sám sebe nenávidím.

Na krátký okamžik, s mými rty přitisknutými ke Colchesterově botě, zavládl mír. Stud i zraněná hrdost přestaly existovat, zmizel odpor – zbyla jen čistá, neporušená existence. Málem se mi z ní zatočila hlava. Točila se mi z ní hlava. Dech se mi změnil a krev mi začala v žilách proudit jinak. To má život vždy tolik detailů? Tolik jasných barev? Každá molekula zpívala vlastní jedinečnou píseň a tak hlasitě, až jsem skoro slyšel, jak zdi promlouvají a podlaha křičí.

„Embry,“ zaslechl jsem Ashe. „Embry, vrať se. Embry.“

Ucítil jsem pod bradou jeho prsty. Zvedl mě na kolena.

„Malý princi,“ zašeptal Ash. „Kam ses vytratil?“

Zmateně jsem k němu vzhlédl. Vůbec jsem té otázce nerozuměl a on to očividně pochopil.

„Zůstal jsi se rty na mé botě dobrou minutu dvě,“ vysvětlil a rty mu zaškubaly v úsměvu.

„Opravdu?“

Teď už klečel i on, byl tak blízko, až jsem rozpoznal jednotlivé plošky těch jeho očí v barvě zeleného skla.

„Nevadilo mi to,“ pověděl mi s úsměvem. „Tam dole ti to slušelo.“

Teď už jsem cítil víc než jen jeho botu, cítil jsem jeho vůni – kouř a oheň a kůži, skutečnou kůži, ne tu, z níž byla ušita jeho bota, ale takovou, z níž se vyrábějí opasky. A biče.

Roztřásly se mi ruce. Vyškrábal jsem se na nohy, otřel si ústa a pokusil se od něj odstoupit tak daleko, jak to jen šlo, aniž bych z jeho kanceláře rovnou utekl.

Pobaveně mě pozoroval. „Jsi v pořádku?“

Nebyl jsem v pořádku.

„Smím kliky dokončit jindy? Pane?“

Pobavení mu z očí zmizelo. Po chvíli zavrtěl hlavou. „Udělal jste jich dost, nadporučíku. Považujte svůj trest za splněný.“ Neomluvil se.

A já jsem si uvědomil, že to od něj ani nechci.
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15. kapitola 

EMBRY

Minulost

„Padej, nebo tě tam strčím!“ zařval Colchester na Daga. V pozadí jsem slyšel teď už známé cvak a prásk, to v chodbě vybuchla bomba s nástražným drátem a málem nás srazila k zemi.

„Ozvěte se,“ přikázal jsem do vysílačky, přestože mi v uších příliš zvonilo, než abych jejich odpověď slyšel. Ash pořád křičel na Daga, aniž by ho exploze rozhodila. Z chodby se ozývaly další výkřiky.

Ještě před třemi hodinami jsme se zbytkem Ashovy roty procházeli opuštěným kaledonským městečkem, abychom tam vztyčili předsunutou základnu. Měla to být brnkačka – nebo tedy to, co se v té době za brnkačku považovalo. Ani jsme nepotřebovali zbraně, jen pár skládacích bariér systému Hesco Wall a několik generátorů, což stačí na to, abychom opevnili některou z opuštěných budov. Ostatní budovy v městečku jsme prohledali jen tak ledabyle, považovali jsme to za zbytečné.

Byla to past. Zatracená past. Celou tu dobu.

Ashe napadlo, že bychom se ven mohli dostat výtahovou šachtou. Skoro celá rota, která se chytila do téhle pasti na krysy, se dostala do suterénu, měli jsme ale tři pohřešované. Všichni tři muži byli z mojí jednotky. Ash trval na tom, že dolů půjde jako poslední. Původně jsem chtěl zůstat s ním, protože jsem nesnesl představu, že tam čeká sám, avšak teď, když se v téhle zemi nikoho mezi spodními podlažími a nepřáteli zaplavenými horními patry budovy ztratili tři mí muži, už vůbec nepřicházelo v úvahu, že bych odešel.

„Ozvěte se, jinak jdu do prdele pro vás,“ zařval jsem do vysílačky. Zkusmo jsem vyhlédl do chodby, byla však plná kouře.

Panebože. Byl jsem na misi teprve dva týdny a už hrozilo, že zemřu. V tomhle starém paneláku, přes půlku světa daleko od rodiny a několik metrů od muže, kterého jsem miloval. Na podělaným linu. Kdo by chtěl naposledy vydechnout na zatraceným zažloutlým linu?

Ať už Ash zařval na Daga cokoli, zabralo to. Dag se protáhl otevřenými dveřmi výtahové kabiny do šachty a začal slézat po malém žebříku připevněnému ke stěně. Ash se ke mně otočil.

„Připravený?“

Zavrtěl jsem hlavou a ukázal do chodby. „Zůstali tam tři naši, pane.“

Zorničky se mu maličko rozšířily, když jsem řekl pane, jako to dělaly po celý týden od toho zvláštního okamžiku, kdy mě v kanceláři donutil dělat kliky. Od té doby jsme spolu nepromluvili, tedy o čemkoli jiném než o válce a povinnostech, avšak ten okamžik se mezi námi vznášel, a já se mu nedokázal podívat do očí, aniž bych si vzpomněl, jaké bylo cítit na rtech kůži jeho vojenské boty. Připadalo mi, že to na mně pozná, že dokáže vycítit zoufalý zmatek, jež mi hoří v krvi, netlačil však na mě, nepřemlouval mě. Spíš jsem měl pocit, že se ho maličko dotklo, že si od něj držím odstup, takže jsem mu vlastně už podruhé ublížil, protože jsem byl příliš v háji na to, abych se vzpamatoval a přiznal, co chci.

Byla to muka. Každá minuta.

Právě teď to však ustoupilo do pozadí. Právě teď jsme hlavně potřebovali přežít.

„Jdu tam,“ dodal jsem a stáhl si z ramene útočnou pušku.

„Není to bezpečné –“

Už jsem byl v chodbě. Později, když se do mě kvůli tomu pustil, jsem tvrdil, že jsem ho neslyšel, avšak neexistovala možnost, že bych tam ty tři uvězněné vojáky nechal. Slyšel jsem, jak za mnou kleje, slyšel jsem z chodby křik následovaný třemi všeříkajícími prásknutími.

Vysílačka se mi zbláznila – volali muži uvěznění v chodbě. „Jsou tady! Jsou na jižním schodišti –“ Vysílačka zapraskala, ozvala se hlasitá prásknutí, jež jsem slyšel jak z vysílačky, tak z chodby. Po výbuchu zůstala podlaha a většina zdí netknutá, velká část stěn však začala hořet. Chvíli mi trvalo, než jsem si uvědomil, že to hoří dřevěné dveře bytů. V nose mě pálil štiplavý kouř.

„Sakra,“ ucedil jsem a dál kráčel oblakem dýmu. Prst mi na spoušti ztěžkl. „Sakra, sakra, sakra.“

Prásk. Ozval se výkřik. Prošel jsem dýmem a našel své muže v zákrytu dveří. Jeden z nich si svíral krvácející paži.

„Budu vás krýt,“ oznámil jsem co nejtišeji, aby se moje slova nenesla chodbou. „Padejte k výtahu.“

Najednou se tam objevil Ash – vydal se za mnou do kouřem zahalené přestřelky. Ozval se křik v ukrajinštině a Ash mě srazil do dveří. Výklenek byl sotva tak hluboký, aby nás dokázal oba krýt. V čočkách jeho balistických brýlí tančily odrazy plamenů a zpod helmy mu na silný, elegantní krk stékal pramínek potu. Byl napjatý, v pozoru, ale také se ovládal, jakoukoli nervozitu dokonale potlačoval nekonečným klidem. Ocitnout se s ním v tomhle linoleovém pekle bylo jako přitisknout dlaň ke sluncem vyhřátému kameni nebo zabořit prsty do písku – okamžitě vás to uklidnilo, vyrovnalo a připomnělo vám to, jak vypadá skutečná moc.

Takový byl Ash v bitvě. Nehnutelnost kamene, síla bouří a vln.

Pohlédl na mě a ramenem šťouchl do mého. „Dostaneme se odtud, Embry.“

Zamračil jsem se do chodby plné kouře. „Ti karpaťanští hajzlové ne.“

V tu chvíli mi bylo jedno, proč separatisté chtějí vlastní zemi. Bylo mi jedno všechno až na to, že se pokusili zabít muže, na nichž mi záleží, pokusili se zabít mě, tak k čertu s nimi. K čertu s nimi za to, že si vybrali k životu tenhle rozeklaný, borovicemi zarostlý kus země, za to, že se rozhodli, že umřu v tomhle odporném baráku z doby Sovětského svazu. K čertu s nimi se všemi.

„Hej,“ oslovil mě Ash a já si uvědomil, že se pořád mračím. „Hlavní je se odtud dostat, jasný? Přežít je důležitější než zabíjet.“

Jako na zavolanou se kouřem ozvalo prásk prásk prásk prásk.

Padl jsem na koleno, zatímco Ash zůstal stát a oba jsme stiskli spouště zbraní a vyslali k nepřátelům déšť výstřelů. Mí tři chlapi využili příležitosti a utekli do bezpečí a pak mě Ash popadl za rameno a začal táhnout vzad. „Jdeme, nadporučíku.“

Setřásl jsem ho, zůstal klečet a střílel. Byl jsem si skoro jistý, že vím, odkud střílí, skoro, a kdybych se dostal jen o kousek blíž…

„Embry,“ vyhrkl Ash. „Vstávej, sakra.“

Nevšímal jsem si ho a přesunul se k dalším dveřím. Ty hajzly dostanu. Věděl jsem to. Vztek a ta jistota, že to dokážu, se mi v krvi spojily a burácely mi tělem. Nenáviděl jsem je. Nenáviděl jsem tuhle budovu, dým i olupující se barvu. Nenáviděl jsem studený pot na krku, zatímco se do zdí kolem mě zarývaly střely.

Vypálili další salvu a já konečně poznal, odkud střílí. Držel jsem se při zemi, přesunul se doprostřed chodby a spustil jsem střelbu. Couval jsem, ničím nekrytý, protože jsem už na všechno kašlal. Ty hajzly sejmu jako prašivý psy –

Jako by mě do ramene udeřilo kladivo.

Klopýtl jsem. Zásah mi vyrazil dech. Omráčeně jsem se snažil zjistit, odkud to kladivo přišlo, avšak žádné kladivo to nebylo. Po pravdě jsem v zakouřené temnotě neviděl vůbec nic, jen rozšiřující se mokrou skvrnu na rameni své uniformy, těsně za okrajem neprůstřelné vesty.

Další kladivo si prorazilo cestu mým lýtkem. Pálilo to a ponožku jsem měl okamžitě mokrou krví. Tu zatracenou ponožku jsem v krvi úplně vymáchal.

„Kruci,“ pronesl jsem klidně a pak se zasmál. Můj hlas zněl tak vtipně, tak mírně překvapeně, jako když nemůžu najít klíčky od svého Audi R8 nebo oblíbené hodinky a tak podobně. Smál jsem se, ještě když jsem pozvedl zbraň a začal střílet, střílet a střílet. Připadalo mi, že střílím snad celé hodiny, přestože to určitě nemohlo být víc než několik vteřin.

Možná míň, protože Ash na mě křičel, očividně rozrušený, očividně vyplašený. Rozhodilo mě vidět Ashe tak vyplašeného. Víc se mi líbí, když zachovává klid. Copak nechápe, jak je to s ponožkou vtipné? Nebo s mým hlasem?

Chtěl jsem mu to vysvětlit, ale když jsem promluvil, vyšlo ze mě jen několik roztřesených výdechů a jedinými srozumitelnými slovy byly krev a ponožka a audi. Kousl se do rtu a sjel pohledem z mého krvácejícího ramene na podlahu, kam stékala krev z mé nohy.

„Malý princi,“ zašeptal a hlas se mu zlomil. „Cos to udělal?“

Do linolea vedle nás se zabořily střely. Poznal jsem okamžik, kdy se z něj znovu stal kámen, kdy se z něj stal armádní kapitán a přestal být mužem, jenž mě kdysi prosil, abych se mu neztratil. Přehodil si moji paži kolem krku a – jako by ho to napadlo na poslední chvíli – druhou rukou zvedl útočnou pušku a vystřelil do oblaku dýmu, zatímco jsme couvali. Celou vahou jsem se opíral o jeho mohutné rameno. Pobavení mě opustilo a na jeho místo nastoupila bolest a vzala mi dech i myšlenky jako hák, jenž se mi zabořil do žeber a zabránil mi dýchat.

„Severní schodiště,“ oznámil Ash, když jsme se dostali k výtahům. „S tvým zraněním to šachtou vzít nemůžeme.“

Spatřil můj výraz a dodal: „Jsem hned za tebou. Musíš jít ale první.“

Bolest mě obrala o sílu se s ním dohadovat. Nechal jsem se položit na zem, a pak jsem poslechl a začal se plazit ke schodišti, po jedné ruce, po jedné noze a za sebou jsem nechával krvavou stopu. Ash střílel, vyhýbal se palbě nepřátel, hodil do chodby několik granátů a křičel do vysílačky k mužům v suterénu. Vedl bitvu sám za sebe, sám na sebe strhl nápor nepřátelských sil a zároveň pro nás získával čas.

Dostal jsem se ke schodišti a roztřesenou rukou vytáhl ruční zbraň pro případ, že by tam číhali nepřátelé. Nikdo tam nebyl. O chvíli později se ke mně připojil Ash, kopnutím za sebou zabouchl dveře a vytáhl baterku. Teď už jsem se třásl celý a nervovou soustavu mi sužovala krutá bolest. A občas jako bych přestal vnímat svět: tma, pak Ash se svou baterkou a zas tma.

„Malý princi,“ oslovil mě. Jeho hlas zněl tak vzdáleně a tak blízko zároveň. „Zůstaň tu. Zůstaň se mnou.“

Snažil jsem se. Opravdu snažil. Navzdory adrenalinu, jenž mi proudil tělem, jsem však nedokázal popadnout dech, nedokázal jsem zabránit tomu, aby se mi zamlžoval zrak. Vzpomínám si, že jsem popadl Ashe za bundu a pověděl mu, ať mě tu nechá a zachrání se. Vzpomínám si, že mě krátce políbil na přilbu.

„Ještě nejsi Patroklos,“ pověděl mi. „Neumřeš tu.“

Dodnes si nejsem úplně jistý, co následovalo. Nesl mě, to vím, potom zazněly další výstřely, nastaly další okamžiky, kdy mnou zmítala panika a adrenalin, kdy jsem si připadal jako lovená kořist a srdce mi bušilo a krev se ze mě řinula čím dál rychleji. Vzpomínám si, že jsem se pak ocitl na zemi. Ash sundal mrtvému karpatskému vojákovi batoh a prohrabal obsah. Vzpomínám si, jak zaklel, zatímco se několikrát snažil vysílačkou zavolat o pomoc a nikdo se neozýval.

A pak nastal okamžik, kdy jsem se konečně probral, postupně proplul omračující vrstvou podivných snů a spatřil před sebou Ashovy boty, jak přechází sem a tam, vedle mě hromádka batohů a naše neprůstřelné vesty. Snesla se noc a v lese zavládla tma, jako by někdo natřel prostor pod korunami stromů vrstvou černé barvy. Také se zvedl lehký vánek, který mě chladivými prsty pohladil po kůži. Zachvěl jsem se.

Boty se zastavily.

„Rozdělat oheň by bylo příliš nebezpečné,“ pověděl mi Ash, „ale můžu ti dát svoji bundu. Chvíli tu asi zůstaneme. Nedokážu se spojit vysílačkou se základnou, aby poslali evakuační jednotku, a jsme daleko od ostatních. Svlékl jsem ti vestu, abych ti ošetřil rameno – a sobě, protože je tak pro mě pohyb snazší. Brzy si je ale budeme muset zas navléknout. Jak se cítíš?“

„Já…“ Cítil jsem se omámeně, ale ne nějak mizerně. Možná trochu zesláble a v ústech jsem cítil kovovou pachuť, avšak nebyl jsem mrtvý, neumíral jsem, ani se nesvíjel v agonii. Což bylo velmi příjemné překvapení.

Boty zas začaly přecházet sem a tam a teď jsem si všiml i Ashových rukou. Svíral je u stehen v pěsti a zas je povoloval. „Karpaťané nosí ve svých lékárničkách morfin. Sténal jsi, když jsem tě ovazoval, tak jsem ti trochu dal. Bude to naše tajemství.“

Morfin. To by vysvětlovalo tu omámenost i pocit, jako by na mě bolest křičela z vedlejší místnosti. Měl jsem co dělat, abych se posadil. Omámenost se změnila v točení hlavy a křik bolesti se ozval o něco blíž. Podařilo se mi to však, opřel jsem se o strom a několikrát se zhluboka nadechl, zatímco Ash dál přecházel po našem provizorním táboře jako lev v kleci.

Opatrně jsem nadzvedl svoji bundu – rukáv jsem měl rozříznutý, nejspíš aby se Ash snadněji dostal k mému střelnému zranění – a prohmatal jsem obvaz pod ní. Cítil jsem dezinfekci a všiml si, že mi omyl krev, jak to jenom šlo. Líbilo se mi, jak pečlivě mi ránu ovázal. Se stejnou pečlivostí mi ošetřil i lýtko.

„Tohle ti jde,“ pochválil jsem ho zesláble. „Měl jsi jít na medicínu.“

„Kdybych šel na medicínu, tak bych tu nebyl, abych ti zachránil život,“ zavrčel a do hlasu se mu znovu vkradla skutečná, syrová bolest. „Co sis to sakra myslel, Embry?“

„Nevím.“ Vztek na Karpaťany byl ten tam. I ten rauš, v němž jsem se obvykle po přestřelkách s nepřáteli ocital, ustoupil – vykrvácel, otupělý morfinem. „Měl jsem se držet zpátky.“

„To si teda sakra piš, žes měl,“ vyštěkl Ash. „Málem jsi dneska umřel, a kvůli čemu? Kvůli separatistickým hajzlům ve městě, jehož jméno nikdo nezná?“

Vzhlédl jsem ve tmě k němu. Rauš z bitvy mě opustil, avšak na něm jsem poznal všechny příznaky podobného stavu. Nebyl po bitvě omráčený jako jiní muži, ani nevtipkoval, jak jsem to občas dělával já. On se z ní celý třásl, jako by se oběma rukama chytil drátu pod proudem. Oči se mu ve tmě leskly a sálalo z něj napětí. Byl to muž, který potřeboval drink, sex, rvačku nebo všechno dohromady – muž, jímž jsem často býval i já, avšak u Ashe mi to připadalo jiné. U mužů tak mocných jako Ash je takový zoufalý neklid jiný a nebezpečný, zvlášť u muže, jenž není zvyklý, že se přestane ovládat.

Ash byl právě teď nebezpečný. Nikdo by se teď neměl ocitnout v jeho blízkosti.

A co já? Bál jsem se? V přítomnosti muže, jenž vypadal, že by mě i celý svět chtěl nejradši roztrhat holýma rukama?

Ne, nebál jsem se.

Spíš jsem cítil údiv, z něhož se mi zastavovalo srdce, nádherný druh strachu, takový, jaký v legendách cítí rytíři, když si uvědomí, že žena, kterou potkali u řeky, je mocná a strašlivá královna víl, jež je chce sežrat zaživa.

Hleděl jsem na Ashe, který přestal přecházet, zastavil se přede mnou a na něco se mě ptal. Snažil jsem se prodrat oparem morfinu a soustředit se na přítomnost.

„– smrt,“ říkal právě Ash. „Chceš umřít? Tohle chceš? To mě opravdu tak strašně nenávidíš, že chceš, abych to viděl na vlastní oči? Abych za to nesl zodpovědnost?“

„Nebyl bys za to zodpovědný,“ odpověděl jsem. Kvůli morfinu a bolesti zněl můj hlas zesláble. Malátně.

„To si teda piš, že byl,“ zavrčel Ash. Můj zesláblý hlas jeho vztek nijak nepotlačil. „Opravdu věříš, že bych dokázal tvojí matce předat složenou vlajku a prostě odejít, jako bych s tím neměl nic společného? Chráním všechny svoje muže, ale ty –“ Zlomil se mu hlas. Odvrátil se a zuřivě kopl do spadlé větve. „Jebat na tebe i tvoje přání smrti, Embry. Jebat na tebe.“

Vzpomněl jsem si na první den, kdy jsme se poznali, a bez úspěchu se pokusil zavtipkovat: „Byl bych radši, kdyby to bylo naopak.“

Okamžitě byl u mě, obkročmo mi sedl na stehna a jednou rukou mi prudce zaklonil hlavu, abych se mu musel podívat do očí.

„Nezahrávej si se mnou,“ varoval mě Ash tiše. „Dneska ne. Ne po tom, co jsi udělal. Raději nechtěj vědět, na co teď myslím.“

Stěží jsem se dokázal nadechnout. Z ramene mi vystřelovala bolest a z tvrdnoucího penisu hlad. Ocitl jsem se vydaný na milost netvoru – ocitl jsem se v rukách zuřícího obra, jak se říká – a nikdy jsem si nepřipadal víc naživu. Úplně jako když jsem líbal jeho botu, jako tehdy poprvé, kdy mě střelil mezi stromy. Celý svět ožil, les hučel, listí šustilo a moje krev a srdce rozehrály neuvěřitelnou symfonii kouzel a hudby, jež zněla po celý můj život, jen jsem ji neposlouchal. V Ashově blízkosti jsem se cítil jako v rauši po bitvě, kdy mi život připadá tak křehký a celý se třesu vzrušením z přežití. Z toho, že jsem přežil jej.

„Vezmi si to,“ vybídl jsem ho jako před všemi těmi lety ve svých představách a zasvíjel se pod ním.

„Cože?“ podivil se tiše.

„Vezmi si, co ti dlužím. Vezmi si, co si zasloužíš za to, že jsi mi zachránil život.“

Pootevřel rty, oči přivřené. Zaklonil mi hlavu ještě víc a obnažil tak mé hrdlo.

„A co přesně mi dlužíš?“ zeptal se. „Co přesně si zasloužím?“

Zadíval jsem se mu do očí, ve tmě téměř černých. „Cokoli chceš.“

„Chci, abys ležel na zemi se slzami v očích. Opravdu mi to chceš dát?“

„Ne.“ Polkl jsem. „Chci, aby sis to ode mě vzal.“

Znehybněl.

„Chci ti poděkovat,“ naléhal jsem. „Chci, aby ses cítil líp. Využij mě. Využij mě, jak jen potřebuješ.“

„Tak tohle chceš?“ vydechl. Naklonil se ke mně, stehna na mé pulzující erekci. Ucítil jsem, jak se mi do břicha tlačí jeho vlastní. Byla obrovská. Roztrhl by mě s ní vedví. „Nikdy předtím ses mi dát nechtěl. Žádné polibky ani milostné dopisy. Až když krvácíš a já zuřím, až tehdy se mi chceš otevřít? Až tehdy tě můžu mít?“

Jak jsem mu to jen měl vysvětlit? Že to musí být takhle? Že potřebuju, aby mě dobyl, ne svedl? Protože i pro mě to bylo něco nového, tahle moje část existovala jen s Ashem. Ani jsem to pořádně nedokázal v duchu popsat.

Možná to však spatřil v mém obličeji. Možná už znal odpověď. Sklonil se a kousl mě do krku – ne něžně, ale tvrdě, tak divoce, až jsem vykřikl. Pustil mi vlasy a začal nedočkavě trhat suchý zip a zipy mojí uniformy. Svlékl mě, jen s ramenem byl o něco opatrnější, ale ani tak nebyl o nic něžnější. Pořád zuřil, pořád to byl netvor, pořád to byl ten temný, rozběsněný princ z pohádky a já člověk, kterého zachránil.

Stejně hrubě jako bundu mi svlékl tričko. Nezarazil se, aby si vychutnal pohled na mě, nepohladil mě, nepolaskal, nenechal se rozptýlit od svého vzteku. Náhle ze mě slezl. V jednom okamžiku jsem seděl u stromu, v dalším jsem ležel převalený přes batoh. Nedočkavé ruce tahaly za můj nylonový opasek a stahovaly kalhoty ze stehen. Vzduch byl studený – ne mrazivý, ale moc nezbývalo – a já ucítil, jak mi na zádech, bocích i na pevném zadku naskočila husí kůže.

Skrz morfin i bolest mě na okamžik ovládla panika a stud – co to dělám? Ještě nikdy mě žádný z mužů, s nimiž jsem byl dřív, takhle bez ceremonií nesvlékl a neobnažil, nejednal se mnou jako s kusem masa.

Jenom ta představa, ta vidina, že ve mně můj milenec už nevidí člověka, když mě všichni muži před ním zbožňovali a uctívali, mě skoro dohnala k orgasmu, až jsem málem vyvrcholil na batoh.

Ash mi přitiskl předloktí na spodní část zad a uvěznil mě tak na místě, zatímco mě druhou rukou tam, kde to potřeboval, pomazal vazelínou z krabičky s první pomocí.

„Chceš to tak?“ zeptal se, ani trochu chladně. Přitiskl ke mně špičku prstu, pronikl do mě po první kloub a já se vyklenul. Nepřipadalo mi to správné, moje tělo si ten tlak vysvětlilo jako bolest, avšak dělal jsem to už tolikrát, že jsem dokázal bolest přepsat na rozkoš. Po několika vteřinách přidal druhý prst, zajel hlouběji, víc doširoka. Něco se mi otřelo o prostatu.

„Odpověz,“ přikázal mi Ash. „Chceš to tak?“

„Ano,“ zasténal jsem.

„Dovolíš mi, abych tě využil, že? Abych si tě vzal, jak budu chtít?“

Znovu jsem zasténal, když ze mě ty obratné prsty vystoupily, a bezmyšlenkovitě jsem přirazil boky k batohu, jenom abych ucítil na penisu aspoň nějaký tlak.

„Ano,“ zašeptal si Ash pro sebe. „Ano, chceš to.“

Ohlédl jsem se. Na to, co jsem spatřil, mě nemělo co připravit: Ash byl bez bundy, tričko mu lnulo ke štíhlým svalům ramen a hrudi, biceps na paži se mu napínal a povoloval, zatímco si rozevřeným zipem kalhot pronikal do pěsti plné vazelíny. Sálal mocí nade mnou, svým právem brát si, co chce – důkazem bylo to, že byl stále oblečený, pronikal si mohutným penisem do pěsti, předloktím mě stále tvrdě věznil na místě.

Konečně měl penis vlhký a kluzký. Přesunul se ke mně a nepřestával mě držet na místě, zatímco ke mně přitiskl široký, mohutný žalud. Byl tak velký, tak nesnesitelně obrovský, úplný netvor. Svíjel jsem se, lapal po dechu a instinktivně jsem se od toho tlaku snažil odtáhnout.

„To ne,“ vydechl Ash. „Tak snadno se ode mě nedostaneš.“ Vsunul paži pode mě, na můj podbřišek a boky, aby mi zabránil se od něj odtáhnout ještě víc, a dál do mě pronikal, jeho silný žalud se protáhl prvním kruhem mých svalů a pak i druhým.

Ještě nikdy jsem nic podobného necítil. Drsné spojení, bolest ze střelných ran, morfin. Roky toužebných přání a kradmé masturbace za představ stejně zvrácených jako tohle. Bolelo to, bolelo to tak moc, až mi to bralo dech, a přesto jsem měl penis napjatý jako buben, vlhký blížícím se vyvrcholením a pulzující roztouženým žárem.

Po zádech mě škrábaly nehty. Vyklenul jsem se v odpověď, až se Ash za mnou krutě zasmál. Pronikl do mě o další centimetr, z tohohle úhlu se jeho žalud přitiskl na tu pevnou žlázu na přední vnitřní stěně a já se zhroutil v morfinem omámené extázi. Svalil jsem se na ruksak.

Ash mě následoval, pronikl do mě, až byl ve mně celý.

„Sakra, jsi uvnitř horký,“ zašeptal skoro naštvaně, jak příjemné to pro něj bylo. Zabořil se do mě až po boky, na kousek ze mě vystoupil a zas do mě pronikl, jenom aby poškádlil to místo ve mně.

„Panebože,“ zašeptal jsem. Přirazil jsem boky k batohu – byl to reflex, jejž bych nedokázal zastavit, ani kdybych se o to pokusil. Za mnou se znovu ozval ten krutý smích.

„To se uděláš jak puberťák do polštáře?“ Uchopil mě za hrdlo a zaklonil mi hlavu, aby mi mohl šeptat do ucha, zatímco do mě pomalu přirážel. „Co?“

Mocně jsem se zachvěl, slabinami se mi šířil žár. Varlata se mi stáhla, stehna jsem měl tak napjatá, až mě bolela skoro víc než střelné zranění v lýtku. S morfinem v žilách mi to celé připadalo skoro neskutečné. Na okamžik se ten muž za mnou, co se tak chladně smál a šeptal mi ponižující věci, skutečně proměnil ve zvráceného prince z pohádky. Na okamžik mi připadalo, že přesně tohle se opravdu před všemi těmi lety stalo, kdy mi přitiskl botu na zápěstí – poté co mě při cvičení porazil, převalil mě, jenom aby moji porážku zcela a úplně dokonal.

Dál mě držel za hrdlo, hlavu však sklonil a poddal se pocitu, který mu náš sex přinášel, pronikal do mě hluboce, tvrdě, tak tvrdě, až mě při každém pohybu zabolela rána v rameni, tak tvrdě, až se mi uvolnil obvaz, jenž ji zakrýval.

„Sakra,“ ucedil si pro sebe. „Tohle jsem potřeboval. Zatraceně, ani se nehni –“ Znovu jsem přirazil boky do batohu, vrchol jsem měl už na dosah. „Chci, aby ses sakra přestal hýbat.“

Nic víc nebylo potřeba, jen to jasné stvrzení, že mě opravdu využívá, že právě teď jsem pro něj jen tělo, které se nesmí vzpouzet, já vyvrcholil, třel se o batoh úplně jako nadržený puberťák, přesně jak sám řekl, a ne muž, jenž mnohokrát zabíjel a v jehož garáži stojí plno sporťáků. Vnímal jsem jen Colchestera v sobě, Colchestera, jenž mi svíral hrdlo a ukazoval mi svou druhou tvář, nekonečně krutou, sobeckou a silnou jako zvíře. Colchestera, Ashe, svého kapitána, jenž si penisem podmaňoval mé tělo jako dobyvatel, jako král.

A můj orgasmus nepřestával, pokračoval dál a dál, batoh zalévaly husté kapky mého spermatu a Ash si k sobě stále tiskl mé tělo, aby se na to mohl dívat přes moje rameno, jako bych snad předváděl představení určené jen pro jeho oči. A jakmile jsem se celý vylil, znovu mě přitiskl k batohu a nechal mě být, jako by ho můj orgasmus nadmíru rozezlil i vzrušil zároveň. Padl na mě celou svou vahou, cítil jsem, jak svaly na jeho stehnech, podbřišku i hrudi spolupracují, aby do mě mohl znovu přirazit boky, aby do mě mohl znovu, tvrdě a rychle proniknout svým mužstvím. Dokázal jsem jen dýchat, jen roztřeseně, hluboce lapat po dechu. Cítil jsem na sobě jeho mohutné tělo a v sobě jeho stejně mohutný penis, nezastavující se, hladový, neuspokojený, odhodlaný vzít si ode mě vše, co chce, než dokoná svoje dílo.

Ash jako by se v sobě také ztratil, jeho průpovídky a kousavé poznámky z dřívějška byly ty tam, už jen mručel a opakovaně do mě pronikal.

A pak, bez varování, mi zabořil zuby do ramene a vybuchl v řetězci tvrdých přírazů, z nichž mi vyhrkly slzy. Cítil jsem v sobě jeho spalující sperma, když se do mě vylil, horké dávky i čerstvou krev, jež mi stékala po hrudi ze střelného zranění, a skrz slzy ucítil i podivnou radost. Colchester – Ash – mě právě ojel a vylil se do mě ve stejném okamžiku, kdy se ze mě vylila krev, jako by to byl upír nebo pohádková královna nebo vlk. Na tohle jsem čekal čtyři roky a bylo to ještě krutější, brutálnější a krásnější, než v co jsem kdy doufal.

Chvíli jsme jen leželi, Ash na mně, a pak – což jsem do té chvíle považoval za nemožné – se ve mně znovu začal pohybovat. Znovu do mě začal tvrdě přirážet.

„Snad sis nemyslel, že to bude tak snadné,“ zašeptal mi do ucha. Přesunul váhu a nadzvedl mě, přitom jsem na svém břiše spatřil řídké šmouhy krve ze svého zranění. Krev mi nevadila a jemu už vůbec ne, protože zvedl ruku ke světlu měsíce, aby si mou krev prohlédl.

Znovu jsme se pohnuli, znovu jsme se přesunuli a pak se mého rychle tvrdnoucího penisu dotkla horká dlaň plná vazelíny. Sevřel mě v ruce a mně se samy od sebe zavřely oči, když nás přenesl mezi dvě reality – realitu, kdy do mě pronikal silným penisem, a realitu, kdy mě laskal kluzkou dlaní, pevněji a tvrději, než bych si to dělal sám, avšak právě proto ještě dokonaleji.

„Už budu –“ Odmlčel jsem se a vyvrcholil. Do uší mi dolehl Ashův temný smích, zatímco mě nepřestával laskat ani během orgasmu. O chvíli později sám znovu s tichým zavrčením vyvrcholil, a když jeho stahy pominuly, vystoupil ze mě. Myslel jsem, že je po všem, avšak pak jsem spatřil – což jsem považoval za ještě nemožnější – že je stále tvrdý, a pochopil, že konec není. Převalil mě na záda, nedočkavě mi stáhl boty a kalhoty a znovu do mě pronikl.

„Takhle se ti to líbí?“ zeptal se a přitiskl se k mojí hrudi a břichu svou hrudí a břichem, takže můj penis zůstal uvězněný mezi plochými svaly našich podbřišků. Kdykoli se ode mě odtáhl, na dokonale vyrýsovaném břiše měl šmouhy od krve a prvních kapek spermatu.

Oba jsme při pohledu na krev zasténali.

„Ano,“ vyrazil jsem se sebe.

Panebože, připadalo mi, že se mi nepostaví, že určitě nedokážu vyvrcholit, ale brzy se to mělo stát, cítil jsem to. Ash se sklonil, aby mě něžně kousl do čelisti, a já se k němu otočil a zadíval se na něj horečnatýma očima. Teď už byl netvorem jen napůl a v jeho obličeji jsem znovu spatřil svého Achilla, muže, jenž se mnou tančil. Určitě se mnou bylo něco špatně, protože jsem je chtěl oba. Jak muže, jenž se mnou tančil, tak muže, jenž mi ublížil.

A pak znehybněl, jen na vteřinu, s jednou rukou ve vzduchu, chtěl mi ji přitisknout k tváři.

„Jsi v měsíčním světle nádherný,“ zašeptal tiše.

Objal mě, přivinul si mě k sobě a pronikal do mě, horkými pevnými rty vyhledal moje a líbal mě, až mi bral dech z plic, a když jsme vyvrcholili, vyvrcholili jsme něžně a bolestivě, navzájem jsme si bořili nehty do zad a zuby do krků.

Až do tohoto okamžiku jsem nikdy nebyl nábožensky ani jinak duchovně založený. Bylo to poprvé, kdy jsem měl pocit, že možná přece jen existuje bůh, a pokud ten bůh existuje, on nebo ona stvořili život přesně z tohoto důvodu, kvůli tomuto ulepenému, udýchanému, erotickému, bolestnému okamžiku.

Ash mě poté omyl, převázal mi ránu na rameni, jež se mi opět otevřela, znovu mi píchl morfin a gázou a alkoholem z nás setřel krev a sperma.

„Jasně že při tom muselo dojít na krev,“ zašeptal jsem, zatímco mi žilami už proudila nová dávka morfinu.

„Cože?“ zeptal se Ash, který si právě prohlížel obvaz na mém lýtku.

„Jen… že mi to připadá správné. Že je to takhle. S bolestí a násilím.“

Ash chvíli mlčel, balil věci a pak mi pomohl obléknout si tričko a bundu.

„Nemuselo to být takhle,“ pověděl mi nakonec. „A nemusí to tak být ani příště.“

„To jsi mi napsal v dopisu,“ připomněl jsem mu.

Douklidil a pak udělal něco, co jsem vůbec nečekal – lehl si vedle mě a přivinul si mě k boku. Ležel jsem tak, abych měl zraněné rameno nahoře, ovinutý jeho paží a hlava mi spočívala na jeho hrudi. Připadalo mi to trochu vtipné – protože jsem o několik centimetrů vyšší, moje nohy přesahovaly jeho – i tak mi to ale bylo příjemné. Připadalo mi to správné.

„Napsal jsem to, protože to myslím vážně,“ ujistil mě Ash. „Můžu být kýmkoli, koho ze mě budeš chtít. Hlavně když budu tvůj.“

Povzdechl jsem si. „Nechci, aby ses kvůli mně změnil.“

„Embry, to je blbost –“

„Ne,“ skočil jsem mu do řeči. „Ty nechápeš, co ti tu říkám. Žádné ‚Nechci, aby ses kvůli vztahu se mnou měnil‘, ale ‚Vůbec nechci, aby ses změnil, zvlášť ne kvůli mně, protože tě chci takového, jaký jsi.‘ Navíc stejně nevěřím, že by ses dokázal změnit, Ashi. Myslím, že by ses o to mohl chvíli snažit. Možná bys to dokázal i skrývat, kdybys musel. Ale podle mě by někde hluboko uvnitř tebe pokřikovala temná, neklidná část, až by se prodrala na svobodu. Užíralo by tě to zevnitř.“

Dlouho jsme tam jen leželi, poslouchali šumění listí ve vánku a zvuky nočních zvířat. Ash mě bezmyšlenkovitě hladil po paži, a přestože jsem měl za sebou nejdrsnější sex v životě, navzdory střelným zraněním a tomu, že jsme se ocitli uprostřed válečné zóny bez možnosti úniku, cítil jsem božský klid. To Ash, uvědomil jsem si. To díky Ashovi jsem se takhle cítil. Ochraňovaný a opatrovaný, přestože jsem se dost dobře dokázal ochraňovat a opatrovat sám. Pokud to ale pro vás dělá někdo druhý, je to asi jiné, protože sociální nastavení lidského mozku nás nutí odměnit se za to, že nám někdo jiný věnuje pozornost.

Mně to však nepřipadalo jako pouhé nastavení. Připadalo mi to jako planoucí magie, tajná alchymie, to všechno stvořené jediným jeho pohlazením po roztrhaném rukávu mojí bundy a pravidelným rytmem jeho srdce pod mým uchem. Vtipné, že mě varoval, že skončím na zemi se slzami v očích, a tak se taky stalo. Ocitl jsem se na zemi a v očích mě štípaly horké slzy štěstí, akorát že jsem své rozpálené tělo tiskl k jeho a moje slzy se vpíjely do jeho bundou zakryté hrudi, a ne do hlíny.

„Nevím, proč jsem takový,“ svěřil se mi Ash po dlouhé chvíli. „V jedné chvíli si beru, co chci, a v další se proklínám za to, jak moc to potřebuju. Pokud ti ale nevadí, jaký jsem, Patrokle, nebudu si s tím dělat starosti. Hlavně jestli se mi zas neztratíš.“

„Už před tebou utíkat nebudu,“ slíbil jsem mu upřímně. „Snažil jsem se, a nebylo to k ničemu – myslel jsem na tebe, ať jsem se ocitl kdekoli.“

„A já myslel na tebe,“ zašeptal a převalil se, aby znovu přitiskl rty na moje. „Můj malý princi.“

A tak se začalo odvíjet další dějství naší tragédie.



16. kapitola

EMBRY


Přítomnost

Helikoptéra s trhnutím dosedne na zem, Greer se však nevzbudí. Nedivím se jí – ty poslední čtyři dny mezi únosem a záchranou pro ni byly peklo. Po pravdě to bylo peklo pro nás všechny, ale pro ni nejvíc. Vzpomenu si na její obličej u okna, když se jí Melwas dotkl. A vzpomenu si na její slzy a spoutané ruce, jimiž se po mně natáhla, když jsem se poté zastavil u její postele.

Kdysi jsem se tak cítil taky, plný zmatené směsice vděku, strachu, lásky a sebedestrukce. Jak bych jí to mohl odepřít, když jsem po Ashovi žádal totéž poté, co jsem málem umřel?

Jak bych jí to mohl odepřít, když by to znamenalo popřít dávnou i současnou verzi sebe?

Když rotory vrtulníku zpomalí, na helipad v Camp Davidu se seběhnou lidé. Předpokládám, že na nás bude u dveří čekat Luc nebo jiný agent. Nevím proč, protože jsem měl tušit, že tam bude Ash, s kruhy pod očima a tmavým strništěm, nyní už hustým a krásným vousem. Skloní hlavu, aby nastoupil, a když spatří Greer, přes obličej se mu mihnou všechny emoce, které cítím i já – žárlivost, láska a hrdost. A vztek, především vztek. Ne vztek, jaký v sobě nosím já, ale přesto starý vztek. Válečný vztek.

Ten ostrý pohled se na Ashově tváři objeví kvůli Melwasovi. Ta jediná slza, jež steče Greer po tváři, když otevře oči a uvědomí si, že je v bezpečí svého domova a v silné náruči svého pána… i ta slza leží u nohou Melwasovi. A je nespravedlivé, že slza a pohled mají stejnou váhu jako střela v mém rameni, jako hořící vesnice, jako těla mužů, jež jsem v těch bohem prokletých horách přísahal chránit. Je mi to ale jedno. Prostě to stejnou váhu má a já si teď a tady slíbím, že Melwas už nikdy neublíží těm, které miluju. Postarám se o to. Nějak to vymyslím.

Ash rozepne Greer bezpečnostní pás a vytáhne ji z helikoptéry. Jdu za nimi a cestou k velkému domu si připadám trochu nemístně. Dlouhé bílozlaté vlasy jí povlávají v letním vánku a ovíjejí se kolem Ashovy košile. Moc jim to spolu sluší. Dokonalý pár, hrdina Ameriky a miláček Ameriky. Jako stvoření pro knihu příběhů.

Kde ale v tom případě stojím já?

Ash vyžene z domu všechny až na mě. Společně vejdeme do hlavní ložnice. Posadím se do měkkého křesla v koutě a až v tu chvíli si uvědomím, jak jsem vyčerpaný. Celé tělo jako by se mi vpilo do polstrování. Zmocní se mě obrovské vyčerpání. Dívám se, jak Ash něžně Greer ukládá na okraj postele. Vzhlédne k němu šedýma očima tak prázdnýma a unavenýma, až musím odvrátit zrak.

„Malá princezno. Svleču tě a umyju,“ vysvětlí jí. „A pak se vyspíš.“

Neodpoví, jen od něj odvrátí oči.

Chytí ji za bradu, a když promluví, jeho hlas je stejně něžný a hluboký, jako když jí sliboval lásku v nemoci i ve zdraví. „Odpověď má znít ano, pane.“

Ta slova jí vženou do tváře náznak života. Podívá se na něj, jako by ho až teď spatřila, a s třesoucí se bradou a tichým hlasem odpoví: „Ano, pane.“

Ash se ke mně ohlédne. „Počkej tu, Embry. Až se postarám o svoji ženu, musíme si promluvit.“

Přikývnu, opřu si hlavu, a to je to poslední, co udělám, než mě přemůže vyčerpání.

„Embry.“

Otevřu oči a nad sebou spatřím stát Ashe s podivným výrazem v obličeji. Vlasy má mokré a po nahé hrudi mu stékají kapky vody. Na sobě má jen tepláky nízko posazené na bocích. Střelím pohledem k posteli, na níž uvidím štíhlou postavu zakrytou přikrývkou. Ve světle pozdního odpoledne zahlédnu lesk blonďatých vlasů na polštáři.

„Usnula, sotva jsem ji položil na postel,“ poví mi Ash.

„Jak tak koukám, taky by ti trocha spánku neuškodila.“

Ash si promne obličej. „Bez ní nemůžu spát. A když jsem věděl, že vy dva jste tam někde venku, spánek nepřicházel v úvahu.“

„Už je v bezpečí.“

„Stejně jako ty. Zajdeme ke mně do pracovny, ať si Greer odpočine.“

Tiše za sebou zavřeme dveře a vypravíme se do Ashovy pracovny, dřevem obložené místnosti s obrovským stolem a několika plnými knihovnami. Pobídne mě, abych se posadil na pohovku u vysokých oken, a sám usedne do křesla. Chvíli oba jen vyhlížíme z okna na vysoké listnaté stromy, topoly, javory a duby, v létě zelené a tak odlišné od zakrslých jehličnanů v Karpatsku.

Pak přesune pohled z okna ke mně.

„Má na těle čerstvé kousance,“ prohodí. Přemýšlím, jak mu odpovědět, když dodá: „Pověz mi, že jsi to byl ty, Embry. Pověz mi, žes to byl ty, a ne on.“

Vydechnu. „Nebyl to on. Já – když jsem ji našel…“ Únava mi s vysvětlováním složitých emocí a strachu moc nepomáhá. Bodne mě pocit viny. „Nikdy jsme nemluvili o tom, jak to mezi námi třemi bude. Neprobrali jsme pravidla. Bral jsem to tak, že neděláme nic špatného, protože jsme nestanovili hranice.“

„Na stanovení hranic jsme neměli čas.“ Hlas i pohled má plný chladného klidu. Potlačím nutkání se zachvět nebo odvrátit oči, protože vím, že by si toho všiml. „Spali jste spolu? Jenom vy dva?“

„Není to, jak to vypadá. Přísahám. Melwas ji nestihl znásilnit,“ vyhrknu jedním dechem, „ale dotkl se jí. Kdybys ji viděl, Ashi –“

Vstane, dojde k oknu, opře se předloktím o skleněnou tabuli a nakloní se. Svým postojem zdůrazní svaly na pažích a ramenou i místo na úzkých bocích, na nichž mu visí tepláky a obepínají mu pevný zadek.

„Co, Embry?“ zeptá se. Zní to z jeho hlasu, jeho raněného, hořkého hlasu. „Co bych udělal, kdybych ji tam viděl?“

Únava zmizí, moje pozice viceprezidenta zmizí, všechno zmizí a já udělám to, k čemu se uchyluju jen zřídka, leda mě k tomu donutí. Dojdu k němu, pokleknu mu u nohou a skloním se, abych mu políbil nárt. Kolem kotníku se mu ovíjí lehký poprašek tmavých chloupků, pod kůží se mu napínají silné šlachy a voní mýdlem z nedávné sprchy.

Ztuhne, mlčí, ani se nepohne. Přesunu se k druhé noze, na níž nechám rty tak dlouho, až se kůže zahřeje.

Konečně se téměř lhostejně zeptá: „Vyvrcholil jsi? Vyvrcholila ona?“

„Ano,“ zašeptám k jeho noze.

„Mysleli jste na mě?“

„Zatraceně, Ashi, přece víš, že mysleli.“

„Má to být zatraceně, pane.“

„Jako bys byl v té ložnici s námi. Pane.“

„Předstíral jsi, že si ji bereš násilím?“

Ta slova mě probodnou, zaboří se do mě jako šípy. Vzhlédnu k němu, celý zoufalý, a on se nade mnou slituje a skloní se, aby mě pohladil po vlasech. „Potřebovala to, můj malý princi. A chtěla to.“

Studem sklopím oči.

„Aha,“ pochopí. „A ty jsi to chtěl taky.“

Ruce se mi třesou. Klekne si přede mnou a uchopí je do dlaní. Jsou pevné a horké jako on sám.

„Vešel jsem dovnitř. Byla svázaná – spoutaná páskou. Na kotnících a zápěstích. Měla roubík. Prosila mě, brečela –“ Hrozí, že se mi každou chvíli zlomí hlas, přesto pokračuju, dál se zpovídám ze svých hříchů knězi. Svému králi. „Kdysi jsem tě požádal o něco podobného… Tak jak bych jí to mohl sám odepřít? Řekla, že to potřebuje, ale, Ashi… Chtěl jsem to, ještě než jsem se nad tím stihl zamyslet. Chtěl jsem to, sotva jsem vešel do té potemnělé místnosti a můj stín padl na její tělo.“

„Měli jste stopku?“

„Domluvili jsme se, že luskne prsty, protože jsem… jí vrátil ten roubík do úst.“

Ash přikývne, bere na vědomí, že jsme dodrželi pravidla bezpečnosti, v očích se mu však objeví vzdálený pohled. Uvažuju, jestli si to představuje, jestli mu ta zvrácená scéna ožívá před očima.

„Nechal jsi ji spoutanou?“

„Ano.“

Tepláky nedokážou zakrýt jeho tvrdnoucí erekci. „Bojovala s tebou?“

Stejnou měrou do mě udeří stud a vzrušení. „Ano.“

„A tys bojoval s ní a vyhrál.“ Zavře oči.

Stěží se dokážu nadechnout. „Ano.“

„I tohle jsi chtěl?“

Moje slova zní stěží slyšitelně. „Předstíral jsem, že jsem ty.“

Otevře oči. Jejich zeleň září sytější barvou než okolní lesy. Jeho dech zní stejně roztřeseně jako můj.

„Tak moc žárlím, můj malý princi,“ zašeptá. „Zlobím se sám na sebe, že jsem tam nemohl být, abych dal svojí ženě, co potřebovala. Jsem ti moc vděčný, že jsi jí to dopřál ty. Představa, že jste spolu…“ Na rtech se mu usadí smutný úsměv. Ukáže na tvrdý penis pod látkou tepláků. „Však víš.“

Jeho dotek mi tak moc chybí. „Odpouštíš mi?“

Lesní zelená maličko zjemní. „Zachránil jsi jí život, Embry. Odpustil bych ti cokoli.“

Málem se zhroutím úlevou.

„Odpustil bych ti, i kdyby ses mi vysmíval a nenáviděl mě po celou dobu, co by mě s tebou moje žena podváděla. Odpustil bych ti, i kdybys s ní vyzkoušel jakoukoli praktiku, kterou jsem s ní dělal já, jenom abys z jejího těla vymazal veškeré vzpomínky na mě. Odpustil bych ti, i kdybyste spolu strávili noc a pak se oba rozhodli, že mě opustíte. Ale tohle bych ti odpustil kdykoli. Postaral ses o ni, jak to v tu chvíli potřebovala.“

„Je mi kvůli tomu hrozně,“ zašeptám, ačkoli pravda je mnohem složitější a jeho nepolevující úsměv mi prozrazuje, že to ví.

„Odpouštím ti, proto musíš odpustit i sám sobě. Požádala tě a tys jí vyhověl, protože jsi věděl, že to potřebuje. Protože jsi kdysi potřeboval něco podobného. A protože jsi to chtěl. Protože jsi věděl, že kdybych tam byl, dopřál bych jí totéž.“ Vstane, nabídne mi ruku a já ho nechám, aby mi pomohl vstát.

„Posaď se,“ vybídne mě, ukáže ke gauči a sám dojde k psacímu stolu. Připadám si otřesený, obnažený svým přiznáním, podřízením i jeho odpuštěním, a tak přemýšlím, o čem mluvit, hlavně aby se to netýkalo toho, co jsem dělal s manželkou svého milence.

„Náš trik zabral? Nikdo o jejím únosu neví?“

Ash přikývne, zatímco prohledává jednu z hlubokých zásuvek starého stolu.

„Všichni – až na několik málo důvěryhodných – věří, že jsme tu s Greer na líbánkách a ty sis vzal dovolenou a odjel do domu své matky u jezera. Ačkoli nevím, jak dlouho bych to ještě dokázal udržet v tajnosti. Tisk baží po fotkách mě a Greer.“ Jako vždy vypadá zaraženě, jako by nechápal, čím média tak fascinuje.

„Určitě za to může Greer,“ napadne ho a otevře další zásuvku. „Všichni ji zbožňují – a právem – a jsou jí posedlí. Reportáže o svatbě, obálky časopisů, články na internetu… Ani jsem nemohl zapnout televizi, aniž by se tam objevily záběry z naší svatby. Nemohl jsem udělat vůbec nic, aniž bych viděl její obličej.“ Zhluboka se nadechne a vzhlédne ke mně. „Děkuju, Embry. Kdybys ji nepřivedl zpátky, kdyby ses ty nevrátil…“

Slunce vyjde zpoza mraku a zalije pokoj plný oken svou zelenozlatou září, zdůrazní jeho spánky prokvetlé stříbrem a náznaky vrásek u očí. Je mu teprve třicet šest let, je na počátku toho nejlepšího věku, ale právě teď vidím, jakou daň si to na něm vybírá – válka, post prezidenta, Greer i já. Všechno ho to tíží na ramenou, jako tomu bylo vždycky. Za normálních okolností nosí to břímě bez námahy, avšak teď pochopím, jak moc se spoléhá na Greer, že mu dodá sílu. A možná i na mě.

Pak se však narovná, ve velké ruce svírá něco barevného. Zas je z něj ten mocný muž. Silný a klidný. Vrátí se ke mně, tu barevnou věc si protáhne dlaní. Jeho penis je i přes tepláky nádherně viditelný. Nedokážu od něj odtrhnout pohled, ani od těch černých chloupků, jež se mu táhnou od pupíku k pasu kalhot, zpod nichž nenápadně vykukují další černé chloupky.

Zastaví se přede mnou. „Líbí se ti, co vidíš, Patrokle?“

Zvednu k němu pohled a v jeho tváři spatřím úsměv s dolíčky. Už se chystám odseknout něco přidrzlého, když si všimnu, co to drží v ruce.

„To je… kravata ze suvenýrů s potiskem Mount Rushmoreu?“

„Dárek od Belvedera. Slíbil jsem mu, že to nikdy nespatří světlo světa… Teď ten slib ale poruším.“ Skloní se, tou kravatou mi zakryje oči a pevně mi ji zaváže za hlavou. „Vidíš něco?“

Ta ošklivá kravata blokuje veškeré světlo, hedvábí je však na mých unavených očích chladné a příjemné.

„Co to děláš?“

Přitiskne mi dva drsné prsty ke rtům. „Uvidíš. Zakloň hlavu a paže dej na opěradlo gauče. Nesmíš se pohnout, dokud ti to nedovolím.“

Poslechnu ho, moje erekce se už bolestivě tlačí ke švu kalhot a srdce mi uhání. Náš krátký vášnivý poměr byl od smrti Jenny po vztah s Greer spontánní, jen sbírka ukradených epizodních setkání v opuštěných koutech Bílého domu. Ale tohle – prodlužovaná a plánovaná dominance – to jsem nezažil už roky, naposledy ještě před Jenny. Ještě předtím, než jsem se s ním poprvé odmítl oženit.

Chybělo mi to.

Chybělo mi to, jako vám slunce chybí po dlouhé řadě zamračených dnů, kdy už přestáváte vnímat mraky, zapomínáte, že vám chybí slunce, a pak se jednoho dne vrátí silné a jasné a nádherné, až přemýšlíte, jak jste bez něj mohli vůbec žít. Chyběla mi ta nejistota, to, že přes tu zatracenou pásku na očích nic nevidím. Chybělo mi očekávání, to, jak se mi kůže s každým závanem vzduchu naježí a napne vědomím jeho blízkosti.

Je zvláštní, že je můj postoj ztělesněním uvolněného očekávání, avšak sotva se Ash dotkne mého poklopce, mám co dělat, abych udržel ruce v klidu. Škubnu sebou, když mi přes kalhoty přejede prsty po erekci. Skoro slyším, jak se usmívá.

„Ani hnout,“ varuje mě a sebejistýma rukama mi stahuje zip níž, níž, níž.

„Co se stane, když neposlechnu?“ zeptám se a pevně chytím rám pohovky, abych se ho nedotkl, abych se nenatáhl po jeho penisu, ani po tom svém.

„Následky.“ To slovo je na hranici mezi hravostí a naprostou vážností. Zachvěju se nepopsatelnou touhou. Už dlouho jsem plánovaným následkům nečelil a překvapuje mě, jak moc mě ta představa vzrušuje. „A teď už ani slovo, leda děkuju, pane nebo prosím, už ne, pane.“

Odfrknu si. „Přestal bys, kdybych řekl prosím?“

„Ne.“ Teď už určitě slyším v jeho hlasu úsměv. „Svleč si košili, Embry. Kvůli tomu se pohnout smíš. Pak vrať ruce tam, kde byly.“

Poslechnu, a sotva se vrátím do původní pozice, na levé bradavce mě štípne gumička. Zalapám po dechu.

„Hádej, co ještě jsem našel ve stole,“ prohodí Ash pobaveně. Znovu mě štípne gumičkou do té samé bradavky, až vyklenu záda. Bolest se hodně rychle změní v úplně jiný žár. „To byla jenom varovná štípnutí. Ještě jednou mi budeš odmlouvat a zjistíme, jak moc ti ty bradavky můžou zrudnout. A existují i horší místa, na která bych mohl tu gumičku použít, Embry, na to nezapomínej.“

Stisknu rty.

„Hodný kluk,“ pochválí mě Ash a pak obrátí pozornost zpět k mým kalhotám, rozepne mi zip a kalhoty i boxerky mi stáhne natolik, aby mi obnažil penis. Jsem tak nabuzený, že i jen závan vzduchu z klimatizace mi připadá až příliš stimulující. Nejradši bych se zasvíjel, vím však, že by přišly na řadu následky, přestože bych si je skoro i přál nést.

„V minulosti věnovali monarchové věrným sloužícím po jejich návratu dar. Někdy kus země, hrad nebo loď. Anglosaští králové darovávali družiníkům zlaté prsteny a náhrdelníky. Někdy dokonce i noc s královnou.“ Pevnou rukou mě uchopí za pohlaví, až se celý otřesu. „Já ale žádné zlato nemám a moji ženu jsi už měl. Tak co bych ti mohl dát? Za tvoji věrnou službu? Za to, že jsi zachránil mou královnu?“

Sjede rukou níž a pak zpátky, napjaté, hedvábné pokožky na mé erekci se dotýká jen zlehka. Tiše zavrčím. Sakra, to je tak příjemné.

A pak se stane něco, co jsem vůbec nečekal. Můj žalud se ocitne v něčem horkém a vlhkém.

„Sakra,“ zasténám. Okamžitě si uvědomím, jakou jsem udělal chybu. „Omlouvám se, omlouvám se, omlouvám se. Ne –“

Pozdě. Gumička se vrátí, štípne mě do bradavky a pak i níž na mém břiše, štíp štíp štíp. Ztuhnu paralyzovaný rozkoší i bolestí zároveň, v duchu tu gumičku prosím, aby neklesala ještě níž, a napůl doufám, že to udělá.

Neudělá to. Po břiše mi vyjede uklidňující ruka, na drobných rankách po gumičce horká a drsná.

„Přikývni, jestli chceš pokračovat,“ poví mi Ash, a když promluví, ucítím na penisu a břiše jeho dech. Stojí mě veškerou sílu, abych mu nepronikl do úst, jak ho však znám, kdybych to udělal, odepře mi tu rozkoš úplně, proto se ani nehnu. Ačkoli mi to dá zabrat.

Přikývnu. Cítím, jak mi po spánku stéká kapka potu a vpíjí se do kravaty. Kůže mi ožila rankami a touhou, moje tělo žadoní o jeho dotek.

A pak se to stane znovu a opět se ocitnu v tom téměř lechtajícím teple. Tak vlhkém. Tak zatraceně vlhkém a horkém. A pak se jeho rty uzavřou nad žaludem a začne sát.

„Hmm,“ sténám. Na poslední chvíli se zastavím, aby ten zvuk nevyzněl jako slovo. „Hmm.“

Zasměje se a ten zvuk se mi nese pohlavím až do hlubin břicha, které se mi v odpověď sevře. Vezme mě do úst ještě hlouběji a, bože, jak rád bych ho viděl! Jak rád bych viděl tu tmavou, pyšnou hlavu, jak se ke mně sklání a jak skládá ta svá široká ramena mezi moje nohy. Tvrdí, že není skutečný sadista, ale to, že mi odepírá ten pohled, tu vizuální vzpomínku, je důkazem pořádné dávky jeho sadistických choutek.

Vezme mě do úst tak hluboko, až na žaludu ucítím jeho hrdlo. Položí mi předloktí přes podbřišek, aby mě znehybnil. Uvězní mě, aby mě mohl sát, jak se mu jen zachce, dává si na čas, olizuje mi kořen, obtáčí jazyk kolem vrcholku, jemně kouše, líbá a špičkami prstů se něžně dotýká hráze. Jako by i to, že mě laská ústy, dělal jen kvůli sobě. Všechno jen kvůli sobě.

Stáhne mi kalhoty o něco níž, aby mi mohl přejet toulavou rukou po vnitřní straně stehna, a objede křivky svalů a šlach na horních částech stehen a břiše. Štípne mě do kyčle. Teď už mi dovolí se zasvíjet a zazmítat boky vstříc jemu. Ozve se šoupání. Chvíli mi trvá, než si uvědomím, že to moje bota šoupe o koberec, když se mi nohy neklidně pohnou.

Nepřestává a nedovolí, aby moje zoufalství jakkoli ovlivnilo jeho tempo. Spíš naopak zpomalí, saje mě dlouho a hluboce, olizuje mě a, sakra, mučí mě to nevidět na vlastní oči. Mučí mě, že si nemůžu tenhle okamžik vtisknout do paměti, protože i když mi to dělal bezpočtukrát rukou, i když se se mnou bezpočtukrát miloval a mnohokrát mě mučil ústy, mnohokrát svými rty podněcoval moji touhu, nikdy to nebylo takovéhle. Nikdy to nebylo takhle něžné, důkladné ani dlouhé.

„Tohle je moje děkuju,“ slyším ho šeptat. Líbá mě na svaly břicha, boků, kolem pupíku. „Moje ocenění.“ Rychle vsaje vrcholek penisu mezi rty, až lapám po dechu. „Můj nekonečný vděk.“

Zabořím prsty do gauče a zvrhle si přeju, aby mě býval spoutal – je mnohem horší nést zodpovědnost za vlastní sebekázeň, vědět, že mi nic nebrání zabořit mu ruce do vlasů, nic než moje neexistující sebeovládání. Nejradši bych se dotkl jeho hlavy, zatímco se po mně pohybuje, objel ty rty, do nichž bere můj penis. Nejradši bych zachytil jednu z těch toulavých rukou do své a vyjel si s ní po hrudi až na srdce.

Mučivě pomalu se dostaví okamžik, z nějž už není návratu, přichází z mého nitra, z hloubky mých slabin. Můj pod kravatou černočerný svět se smrskl na hedvábný horký dotek Ashova jazyka, na pevné sevření jeho hrdla, na tlak stoupající mým pohlavím. Nohy se mi nepřestávají pohybovat, boty mi kloužou po koberci, stehna a břicho mám tak napjaté, tak zatraceně napjaté –

„Chtěl bys mi vyvrcholit do úst, Embry?“

Přikývnu, tělo mám napjaté jak tětivu, připravené vystřelit.

„Řekni prosím.“ Špičkou jazyka mi olízne žalud a zvláštní čas věnuje i štěrbině v něm.

„Sakra. Sakra, sakra, sakra.“

„Prosím se vyslovuje jinak.“

„Prosím. Prosím, sakra. Prosím –“

Znovu mě vezme do úst a tvrdě, hluboce saje, až zatínám prsty v botách. Připadá mi, že mi snad všechno v pánvi za chvíli praskne a roztříští se. A pak první vlna udeří silou dvoutunové bomby. Vykřiknu, vyklenu záda a zhroutím se do strany. Zaboří mi prsty do boku, aby mě znehybnil, jako bych ho snad u něčeho rušil.

Udeří druhá vlna a pak už se mu vyliju do úst, orgasmus ze mě prýští na jeho široký, silný jazyk. Vsaje mě do úst ještě hlouběji, na napjatém žaludu cítím pohyby jeho hrdla, zatímco se třesu a pulzuju a prýštím. Všechno to spolyká, prsty stále zatnuté do mých boků a pevné rty obemknuté kolem mě, až ve mně nic nezbyde. Pak teprve se odtáhne.

Předpokládám, že vstane, napůl očekávám, že si mě k sobě přitáhne krutými prsty, aby se mi mohl udělat do úst, místo toho slyším jen povzdech a cítím něco, co jsem snad ještě nikdy nezažil – mé nohy se dotkne jeho hlava. A to, víc než jen orál od něj, je něco, po čem zoufale toužím, protože kdo ví, jestli mi to ještě někdy znovu dopřeje? Ash klečí mezi mýma nohama, spočívá hlavou na mém těle.

Natáhnu se po kravatě na očích a on vyhrkne: „Ne. Ještě chvíli si ji nech.“

Sevřu ruku v pěst, moje prsty by ho nejradši neposlechly, nakonec se však přinutím vrátit ruku na pohovku. Cítím i slyším, jak si povzdechne. „Jen ještě chvilku. Vím, že teď máš být ten hlavní ty, ale chci to… ještě na chvíli.“

Pohladí mě po břiše a pak ruku konečně položí tam, kde jsem ji chtěl předtím cítit, na mé srdce. Oparem mých myšlenek si proklestí cestu jediná. Možná ne ani tak myšlenka, spíš pocit, instinkt, že navzdory tomu, jak nové bylo to, že přede mnou Ash poklekl a posloužil mi, nijak zvlášť se to neliší od toho, co jsme spolu dělali v minulosti. Protože sice to byl on, kdo poklekl, on, kdo spolykal mé sperma, a přesto je to on, kdo má v rukou moc. Je to on, kdo mlčky naznačuje, že mu stále patří moje srdce.

„Miluju tě, můj malý princi,“ zašeptá. Jeho dlaň mě hřeje na hrudi. Pod páskou pevně zavřu oči bolestí. Ani po všech těch letech nade mnou ta slova neztratila nic ze své moci. Jejich moc mě vzrušuje i děsí, protože být milován mužem jako on není malé břemeno.

„Nemusíš mi ta slova oplatit. Nechci na tebe tlačit.“

„Víš, že tě miluju,“ povím mu maličko nedůtklivě, protože Ash má právo pochybovat o hloubce mých citů. Vím to. Jak mu to jen vysvětlit? Že kdykoli jsem ho od sebe odháněl, dělal jsem to pro jeho vlastní zatracené dobro? A ne pro jeho vlastní dobro v nějakém neurčitém moralistickém slova smyslu, ale kvůli praktickému, konkrétnímu pokroku, jehož tak mohl dosáhnout? Pokud by se z nás stali manželé, nebyli bychom teď v soukromé kanceláři v Camp Davidu. Na tom stole by na něj nečekal komínek reportů. Neopustil by armádu jako major. Kdyby veřejně oznámil, že je bisexuální, nikdy by se nestal mužem, jímž je dnes. Příčí se mi to, ale je to tak, sakra! Obětoval jsem sebe, svoje vlastní štěstí, aby všichni pochopili, že lidé jako Maxen Colchester se nerodí každý den. Aby všichni pochopili, že jeho osudem je dosáhnout velkých věcí – a nemluvím tu o žádném neurčitém poslání jak z Jíst, meditovat, milovat ve stylu „všichni jsme děti vesmíru“, ale o skutečných velkolepých činech. O věcech, které změní dějiny. Které ovlivní životy milionů lidí k lepšímu. Nebylo to vůči jemu ani mně fér, ale nezbytné věci nejsou vždycky fér.

Uvědomuju si to víc než kdy dřív.

Zvedne hlavu z mojí nohy a odsune ruku z mého srdce. Duše mi povadne. Vstane a rozváže kravatu na mých očích. Jeho obličej je to první, co spatřím, když konečně otevřu oči vstříc dennímu světlu. Lehce se mračí, ústa má sevřená a dívá se na mě, jako by mě v duchu pobízel, ať povím ještě něco, něco víc než to, co jsem mu už řekl.

Co mám ale říct? Koneckonců jsem se rozhodl obětovat za jeho budoucnost o své vlastní vůli. On by zas obětoval svou budoucnost, jenom aby mohl být se mnou, a právě proto se mě ten zahořklý pocit nikdy nedrží dlouho. A je to také důvod, proč mu nesmím přiznat pravdu, proč jsem ho odmítl. Už tak si vytrpěl víc než dost i bez toho, abych mu přidával pocit viny.

„Měli bychom se podívat na Greer,“ navrhnu a jeho tvář se uzavře, jako by se zabouchly dveře. Přikývne.

Vstanu a zapnu si kalhoty.

„Děkuju ti za tvoje poděkování,“ povím mu a pokusím se mu věnovat úsměv, o němž vím, že mu neodolá.

Do očí se mu vrátí část předchozího tepla. Pousměje se. „Pokud bys mi chtěl poděkovat doopravdy, můžeš na mě počkat ve sprše, než zkontroluju svou ženu.“

Nemusí mi říkat dvakrát.
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GREER


Přítomnost

Když otevřu oči, je ráno. Poznám to – světlo je jiné, tak zvláštně proniká korunami stromů nad nízkými horami Marylandu. Je mi teplo, čehož si všimnu ve stejném okamžiku, kdy si uvědomím proč – vedle mě oddechují z obou stran dva štíhlí, svalnatí muži. Ležím na boku, Embry přede mnou, rozvalený na zádech jako obvykle, zamotaný do přikrývek. Jedna noha mu visí přes okraj postele, paží si zakrývá obličej, jako by chtěl zablokovat i to slabé světlo přicházející oknem. Dýchá pravidelně, těžce, na hranici chrápání. Ta jeho nádherná hruď se mu pohybuje nahoru a dolů. Hmmm.

Když už je řeč o hrudích, zezadu mě objímají silné paže a tisknou mě k další hrudi, pevnému břichu a ještě pevnější erekci. Instinktivně zakolébám boky. Muž okamžitě přehodí silnou, chloupky porostlou nohu přes moje nohy a přitiskne si k sobě můj zadeček. Uvědomím si, že je Ash vzhůru.

„Dobré ráno, princezno,“ zašeptá mi do ucha.

„Dobré ráno,“ vydechnu. Něco se mi snaží prodrat oponou ospalých myšlenek, snaží se to prolomit cestu do mého vědomí, avšak opona je příliš silná a Ash vedle mě příliš pevný a horký.

„Jak jsi spala?“ zeptá se.

„Hluboce.“ Převalím se, stále v jeho náruči, abych mu viděla do obličeje. Do toho samého obličeje, jemuž jsem skládala svatební slib, s vysoko posazenými lícními kostmi, hrdým čelem a plnými, pevnými rty. Něco se však na něm i změnilo – kruhy z nevyspání pod očima, jež už skoro zmizely, se mu vrátily. V očích se mu jedna přes druhou odrážejí temné, nešťastné pocity a mezi obočím se mu objevila vráska způsobená obavami.

Zkusím tu vrásku uhladit palcem. „Jak ses vyspal ty?“

Pokrčí ramenem. „Moc ne. Díval jsem se na tebe.“

„To musela být nuda,“ prohodím.

Zavrtí hlavou, a stejně jako jsem to udělala já, i on mě palcem pohladí po obličeji. „Spát můžu kdykoli. Vidět tě v bezpečí ve své náruči… To jsem potřeboval víc než několik hodin spánku.“

V bezpečí.

Ta děsivá myšlenka si znovu zkusí prorazit cestu, vtrhne mi do mysli vyzbrojena drápy a zuby a já ztuhnu. Pořád na sobě cítím Melwasovy ruce a v ústech chuť jablek. Cítím jeho tvrdou ruku na svém pohlaví, jak mi tře stydkou kost.

Odtáhnu se od manžela a ztěžka oddechuju. Nechá mě, abych se od něj odtáhla, avšak převalí se na mě. Svou váhu nese na loktech a kolenou, takže mě nijak netíží, avšak stejně mě vězní pod sebou. Položí mi ruku na čelo. Jeho zelené oči jsou to jediné, co si ve světě, jenž náhle ztratil jas a hloubku, zachovalo svou barvu. Nedokážu se do nich dívat, ne teď, když na sobě stále cítím Melwasovy majetnické doteky a v ústech tu odpornou chuť jablek.

„Greer,“ zašeptá Ash. „Podívej se na mě.“

Poslechnu, neochotně a s obrovskou námahou.

„Jsem tu, kdyby sis potřebovala vybít vztek, strach i stud. Vylij si to na mně, Greer. Udeř mě tím, spal mě tím, veškrábej mi to do kůže. Vyplač se z toho, zašeptej, zakřič. Chci to. Snesu to, protože jsem ti slíbil, že se postarám o tvoji bolest i rozkoš, ne? A copak tohle není bolest?“ Kratičce přikývnu a on dodá: „Takže mi to nepatří?“

Určitě nemůže vědět, určitě neví, jak je to strašné. Moje city jsou jako hala ze zrcadel, zdeformované, protažené, groteskní, a přesto když se na jeden z nich zaměřím, spatřím laciné triky, jež to zrcadlo předvádí. Chápu, že moje city pramení z toho či onoho, a kdybych se o to pokusila, určitě bych je dokázala i s podivným odstupem pojmenovat. A přesto jakmile polevím v soustředění, se ty zdeformované výjevy vrátí, jen prázdné frašky skutečných citů a skutečných reakcí.

Nechci to – tak jak to sakra může chtít on?

Snažím se mu to vysvětlit slovy, žádná správná mě však nenapadají.

„Není to tvůj problém,“ povím mu a odvrátím se od něj k Embrymu, jenž stále spí a pochrupuje.

Ash si mě k sobě něžně otočí, avšak v jeho něžném doteku cítím nevyhnutelnost, stejně jako je nevyhnutelný oceán či vítr. Mohla bych mu odolávat, mohla bych ho odmítnout, stejně by ale nakonec zvítězil. Ne silou nebo nátlakem, nebo možná něčím z toho, avšak teď je to jeho vůle, jen a pouze neúprosná síla jeho vůle, co mě nakonec přemůže, ať už se jí pokusím jakkoli vzdorovat.

„Rád bych, aby to můj problém byl,“ poví mi.

Znovu mu dovolím, aby mi otočil hlavu, aby spálil mou duši tím svým pohledem krále, jemuž nic neunikne.

„Ach, princezno,“ zašeptá a z jeho hlasu zní upřímný zármutek.

„Nemusíš mě litovat,“ zasyčím. Nevím, proč mě to tak rozzlobilo, proč mě jeho laskavost tak rozzuřila, ale stalo se.

„To bych se neopovážil,“ odpoví. „Ty myslíš, že tě lituju? Myslíš, že jsi v mých očích slabá?“ Klekne si. Při pohledu na jeho postoj se mi srdce rozbuší maličko rychleji. Může za to strojené uvolnění ramen i to, jak opatrně otevřel dlaně vedle nohou. Je nahý, o stehno se mu opírá napůl tvrdý penis, avšak neznamená to, že by byl o to méně nebezpečný. Spíš naopak, připadá mi teď mnohem nebezpečnější, jako by ze sebe sejmul poslední zbytky civilizovaného chování.

Ačkoli nakloní hlavu a pozoruje mě nadmíru civilizovaně. Nadmíru klidně.

„Postav se vedle postele.“

„Teď nemám na hry náladu,“ vyhrknu.

„Tohle není žádná zatracená hra. Postav se vedle postele.“

Zpražím ho pohledem a moje složité city se změní v jedinou hlavní emoci: vztek.

„Jdi k čertu.“

„Jdi k čertu není tvoje stopka, anděli. Můžeš si na mě být naštvaná, můžeš si říkat, co chceš, ale dokud neřekneš Maxen, nic se nezmění.“ Ukáže na místo vedle postele. Penis už má úplně tvrdý. „Poslechni.“

Kousnu se zevnitř do tváře. Hledím na něj. Jak se sakra odvažuje, po všem, čím jsem si prošla? Po všem, co mi udělali? Vztek mě probere ze zmatku a setřese ze mě smutek. Vstanu a postavím se vedle postele. Co nejvíc přitom zmuchlám přikrývky a postavím se zády k němu a s pažemi složenými na hrudi, aby pro něj bylo mé tělo co nejnedostupnější.

Uchechtne se, jako by byl můj vztek roztomilý, a ne projevem skutečných emocí dospělé ženy. Otočím se k němu, abych ho zpražila pohledem, avšak zarazím se, když spatřím jeho obličej, na němž se zračí úsměv plný ryzí zbožné lásky.

„Ty jsi ale rozmazlená princezna,“ poví mi, když popadne přikrývky do pěsti. „Nemůžu se dočkat, až tě za to potrestám.“

Otevřu ústa, abych – Vlastně ani nevím. Abych mu řekla, jaký je parchant a necitlivý mizera. Abych mu řekla, jak mě ten únos ovlivnil a že si kvůli němu připadám, jako bych na sobě neustále nosila plášť z kopřiv. Pohnete se jedním směrem a celé tělo vás bude pálit. Pohnete se jiným a jste před žaháním ochráněni, ovšem s vědomím, že je jen otázkou času, kdy vás požahají zas. Je to jak pocit, tak i absence pocitu, obojí v jediné mikrosekundě.

Když se mu to však chystám vysvětlit, uvědomím si, že to není tak docela pravda, aspoň ne právě teď. Můj vztek na Ashe odehnal vzpomínku na Melwase – ne daleko – ale dost, že můžu v téhle chvíli žít a dýchat, aniž by mě v hlavě neustále užíraly myšlenky na posledních pár dní.

Ash si mě nevšímá, nebo to aspoň předstírá, znovu si kolem ruky omotá přikrývku a rychle ji strhne z postele. Jako další jde na řadu prostěradlo, což je těžší, protože ho má Embry omotané kolem boků. Je však silný, svaly na pažích a hrudi se mu napnou, když zatáhne. Nechám si paže složené na hrudi, abych zakryla, jak mi při pohledu na to, jak se mu silné tělo napíná námahou, ztuhly bradavky.

Embry pootevře oči, zasténá a převalí se na břicho.

„Já ještě nechci do školy, mami,“ zamumlá do polštáře.

„Nějak nevím, jak se postavit k tomu, že mi říkáš mami,“ odpoví Ash suše.

„Mělo by tě to mrzet,“ poradí mu Embry. „Je zlá. Jako ty.“

To stačí, abych se pousmála, byť maličko. Stačí to, aby se mi uvolnila ramena.

Ash v žertu plácne Embryho po nahém zadku, přesto mu na kůži zanechá otisk. „Je čas vstávat, Patrokle.“

„Patrokle?“ podivím se.

Embry se s povzdechem převalí na záda. „Ash si myslí, že jsme asi vypadli z té starořecké legendy o únosu manželky.“

„Aby bylo jasno,“ ozve se Ash a sleze z postele, „netušil jsem, že to bude tak prorocké.“

Embry se posadí. „Cha.“

Ash se zarazí a povytáhne obočí. Mlčí.

„Přesně tak, mělo to vyznít výsměšně,“ pronese Embry důstojně. „Vybral sis to, protože se ti líbí představa, že jsi mocný Achilles a já jenom tvoje sexuální hračka.“

„Víš, že podle Platonova Symposia je tou hračkou Achilles, že?“

„Ještě jednou cha,“ odfrkne si Embry. „Když jsme se poprvé políbili, mluvil jsi o Aischylovi. Ne o Platonovi.“

Teď už se navzdory všemu usmívám a musím si silou vůle připomenout, že se zlobím. Pokusím se dát ten vztek najevo. S námahou se znovu zamračím.

Ash si dramaticky povzdechne. „Záleží na tom?“

„To tys to zmínil.“

Embry na mě pohlédne a předstíraný výsměch ho opustí.

„Greer,“ osloví mě hlasem, z nějž poznám, že vidí vše, co nechci, aby viděl.

„Jistě,“ pronese Ash, náhle celý vážný. „Embry, potřebuju tvoji pomoc.“

Embry na mě naposledy pohlédne modrýma očima barvy lučních květin a pak se zadívá na Ashe. „S čímkoli.“

Ash dojde k židli v koutě – ne k polstrovanému křeslu, ale k dřevěné židli bez područek. Je to stará židle, jedna z věcí, jež nějakým zázrakem přežila úřadování Eisenhowera, avšak sotva se na ni Ash posadí, stane se z ní trůn. Jako by se král Šalamoun chystal rozdávat svou moudrost. I nahota jako by mu dodávala královskou auru a moc.

Luskne prsty. Šest měsíců před naší svatbou, scény, jež jsme předváděli, můj výcvik, nádherná, láskyplná příprava – všechno ostatní překonají. Během vteřiny jsem u něj, na kolenou s rukama za zády a hlavou skloněnou. Na vztek není čas – a určitým způsobem ani prostor. Luskne a já poslechnu. A sotva se moje kolena dotknou podlahy, ten plášť z kopřiv se nadzvedne. Tady, u Ashových nohou, mi nemůže nic ublížit. Především nemůžu ublížit sama sobě. Ne myšlenkami, pocity, vzpomínkami. U jeho nohou jsem jeho.

Sloužím k potěše svého prezidenta.

„Stopka?“ zeptá se. Znamení, že to, co mě čeká, nebude příjemné.

Sklopenýma očima vidím jen jeho lýtka, kotníky a chodidla pokrytá těmi jako uhel černými chloupky, jež tolik zbožňuju.

Soustředím se na ně, když mu odpovím: „Maxen.“

„V případě potřeby ji použij,“ poradí mi. Na okamžik je to ještě stále Ash, stále je to muž, jenž beze mě po svém boku nedokáže usnout. „Posunu tvoje hranice. Bude to pro tebe náročné.“

„Proč to děláš? Pane?“ vzpomenu si dodat.

Nakloní se ke mně a v mém zorném poli se objeví špičky jeho prstů.

„Protože věříš, že jsi podle mě slabá. Protože se právě teď bojíš, že jsi slabá. Protože tvoje bolest patří mně a nikomu jinému, ani tobě. Protože…“ Nadechne se a já skoro cítím, jak z něj sálají bolest a potřeba. „Protože jsem tě málem ztratil, Greer. Věř mi, když říkám, že bych byl moc rád, kdyby stačilo, abych tě celou noc objímal, a ulevil bych tak tvé bolesti a smazal ten nový odstup mezi námi, jenže to nestačí.“ Něžně mi zacuchá vlasy. „Víš, i já to potřebuju. Potřebuju, aby to bylo takhle.“

Přivinu se k jeho doteku, jak to jenom jde, přitisknu se k jeho ruce jako kočka. „Takže je to důležité pro nás pro oba?“

„Pro mě možná víc než pro tebe. Embry mi pověděl, k čemu v Karpatsku došlo a o co jsi ho požádala.“

Embry se za námi pohne. Vyplašeně k Ashovi vzhlédnu, avšak on mě jen pohladí špičkou ukazováku po rtech a pak mi k nim přitiskne bříško prstu. „Jeden démon po druhém, Greer.“

„Nikdo nemůže krotit jednoho démona za druhým,“ namítnu zpod jeho prstu. „Démoni propletou paže, spojí ruce. Přicházejí ve skupinách.“

Pronikne mi dvěma prsty do úst a umlčí mě. „Ne dnes a ne za tebou. Jsem rád, že ti tam Embry dal, co jsi potřebovala. Nezlobím se… Spíš možná žárlím.“ Pohlédne na Embryho, zhluboka se nadechne a znovu se na mě zadívá. „Dobrá, ano, velmi žárlím, avšak zachránil tě před Melwasem. Dal bych mu cokoli. A ty… sis prošla peklem… Myslíš, že bych ti po tom všem dokázal odepřít jakýkoli balzám, jakoukoli útěchu? Dnes na to ani nebudeme myslet – dnes je důležité, že jsi tady, u mých nohou, kam oba víme, že patříš. Moje žárlivost může počkat na jindy.“

Dlouze jeho prsty vsaju a pak přikývnu. Je to důležité pro nás pro oba. Jeden démon po druhém.

To dokážu.

Opře se. „Chceš probrat, co jsem si přichystal?“

Kousnu se do rtu, rozervaná. Profesorka Greer to probrat chce. Po pravdě profesorka Greer chce teď hned říct Maxen a místo sexu by si raději nechala podrbat záda. Moje mnohem základnější část vyhubuje profesorce Greer za její zbabělost. Za celých osm měsíců mi Ash nikdy neublížil, nikdy mě netlačil tam, kam jsem nechtěla zajít. Jestli si myslí, že to potřebuju, tak musím vzít v úvahu, že má možná pravdu.

A opravdu to potřebuju. Způsobem, který nedokážu dost dobře vysvětlit. Potřebuju něco drsného. Něco, co mě vrátí zpátky na zem. Bolest, jež vyžene bolest.

Nakonec zavrtím hlavou, aniž bych zvedla zrak.

„Nechci to vědět. Jen chci…“ Kruci. Copak nikdy nedokážu vysvětlit, jaké pocity ve mně ty nechtěné doteky probudily? „Jen si chci připadat, že jsem tvoje. Ne jeho.“

Ani nemusím vyslovit jeho jméno. Ash pochopí. Sevře ruce v pěst.

„Nejsi jeho,“ prohlásí důrazně. „Jsi moje.“

Přikývnu, přestože mě v očích pálí slzy. Je to pravda – Melwas nemá moc změnit, kdo jsem, komu se vzdám, co mám při sexu ráda – a přesto se teď ten plášť z kopřiv vrátil a žahá. Pokusil by se mě Melwas znásilnit, kdybych na těle neměla Ashovy a Embryho kousance? Kdyby z mé kůže nesálala nepopiratelná vůně subinky? Vyzařuje snad ze mě něco, co ho k útoku na mě vybídlo?

Pod bradou ucítím prst, stále vlhký od mých úst. Manžel si k sobě zvedne mou tvář. Nevidím však Ashe, ale svého pána.

„Pověz mi jednu věc, kterou si z toho pamatuješ,“ přikáže mi, pohled neúprosný, pátravý. „Barvu, vůni, chuť –“

„Jablka.“ Při tom slově se zachvěju, jako by se v mých ústech proměnilo v jed. „Než mě odvedl do mého pokoje, měli jsme k večeři jablka a já cítila jejich chuť, ještě když…“ Odmlčím se.

Ash mi pustí bradu a pohlédne na Embryho. „V kuchyni. Víš, kde jsou.“

Slyším, jak Embry odchází. Po jeho odchodu si Ash poklepe prsty o nahé stehno. Hledím na ně, neklopím zrak k podlaze, ani mu nevzhlédnu do očí. Jen se dívám na jeho ruce a myslím na jablka. Na jejich kyselou chuť, na to, jak se mi z ní ústa naplnila slinami, jak jsem tu chuť nedokázala setřást bez ohledu na to, kolikrát jsem polkla. Jak jsem je cítila na jazyku, ještě když se mě Melwas dotknul.

Ash přestane bubnovat prsty. „Řekni to, anděli.“

„Nechci to,“ vyhrknu.

„Protože si myslíš, že to nepomůže? Nebo protože to bude náročné?“

„Obojí. Že to bude náročné a navíc k ničemu.“

Znovu mi zvedne bradu a zelenýma očima se zadívá do mých.

„To je riziko, které jsem ochotný podstoupit,“ oznámí. „Protože to je moje riziko, že?“

Zamračím se. To zcela jistě není – je to moje tělo, jež bylo uneseno a obnaženo před Melwasovýma očima, moje mysl a moje vzpomínky, jež se tím pošpinily – a –

Krutě mě štípne do obnažené bradavky. Vyjeknu a to vyjeknutí se promění v dlouhý výkřik, když mi můj manžel bradavku tvrdě zkroutí.

„Bolelo to?“

„Ano, pane,“ vydechnu.

„Komu ta bolest patří? Tobě, nebo mně?“

„Tobě, pane.“

Pustí mi bradavku a poplácá mě po prsu. „A tahle bolest?“

„Je tvoje.“

Popadne mě za vlasy a škubne mi hlavou na stranu, aby mě mohl kousnout do ramene. Teď už mi tělo zpívá, nervový systém mám zmatený, vysílá mi do mozku všemožné elektrické signály.

„A tahle bolest?“

„Je tvoje, pane,“ přinutím se říct.

Spustí ruku k mé hrudi a přejede mi špičkami prstů po levém ňadru, až mi položí dlaň na srdce. Ten pohyb je tak majetnický, opatrný a promyšlený.

Velmi tiše a velmi pomalu se zeptá: „A tahle bolest? Komu patří?“

Nejradši bych něco namítla, nejradši bych se na něj rozkřičela, že jemu patřit nemůže, že jemu se to nestalo, že se to stalo mně, avšak tenhle nádherný dekadentní okamžik mě strhl natolik, že odpovím: „I tahle bolest patří tobě.“

A sotva to vyslovím, tvář se mi zbortí a už nedokážu dál skrývat, nedokážu to dál potlačovat. Je to tu a já ho prosím, aby si to vzal.

„Prosím, zažeň to,“ žadoním. Po tvářích mi stékají slzy. „Prosím, odežeň to ode mě.“

„Kdykoli.“ Bez sebemenší námahy se skloní, vezme mě do náruče a slíbá z mého obličeje slané cestičky. Cítím na tvářích pohyb jeho jazyka, zatímco mi slízává slzy z kůže jako upír hltající slzy místo krve. „Je to moje riziko, protože je to moje bolest, andílku. Na hodinu mi ji dej. Hodinu mi věř. Nech mě, ať ji nesu za tebe.“

Přikývnu, stále celá ztuhlá, schoulená mu v klíně do klubíčka. Prohrábne mi vlasy a tiše, obdivně zamručí, když mu hedvábné prameny proklouznou mezi prsty. Cítím na stehně jeho spalující erekci a málem se pousměju – nikdy mě nepřestane udivovat, jak ho vzrušují moje vlasy.

Embry se vrátí, v ruce jablko. Při pohledu na mě na Ashově klíně mu v očích zahoří něco, co nedokážu rozšifrovat, něco žhnoucího jako žárlivost. Zmizí to však stejně rychle, jako se to objevilo. Zavře za sebou dveře, dojde k nám a jablko nám nabídne.

„Připravena, moje malá princezno?“ zeptá se Ash. „Luskni, kdybys potřebovala přestat, a my přestaneme. Jinak si pamatuj, že tvoje bolest je moje bolest a že to dělám pro nás. Pro nás všechny.“ Cítím, jak se zadívá na Embryho. Embryho penis sebou pod Ashovým upřeným pohledem škubne. Přikývne.

„Ano,“ zašeptám. „Jsem připravená.“

„Tak otevři ústa, anděli. Jako to děláváš, když ti do nich chci vložit svůj penis. Dobře, velmi dobře. Máš nádherný jazýček, moje ženo, tak růžový a vlhký. Přesně jako jiné části tvého těla. Embry, víš, co máš dělat.“

Embry ke mně přistoupí s omluvným výrazem ve tváři, aby mi dal do úst jablko, penis má už úplně tvrdý a kůži na žaludu napjatou a tmavou. A když Ash zašeptá: „Zakousni se,“ poslechnu, moje zuby prorazí slupku jablka a Embryho obličej ovládne čirý, nebezpečný chtíč. Chtíč, v němž se sám ztrácí, takový, jaký jsem na něm viděla v Karpatsku, když předstíral, že je můj manžel, jenž předstírá, že je mým únoscem, chtíč, jaký jsem u něj viděla tu noc, kdy si vzal mé panenství.

Embryho obličej mě tak rozptýlil – stejně jako by to dokázal pan Darcy, kdyby pan Darcy souložil s ženami, až by v nich nezbyla ani špetka energie – že si na jablko ani nevzpomenu, dokud mi na jazyk nedopadnou kapky jablečné šťávy. Ve chvíli, kdy ucítím tu chuť – sladkou, trpkou a lehce květinovou – se v Ashově náruči zazmítám a rozechvěju. Co nevidět ten zatracený kus ovoce vyplivnu.

„Jestli to jablko pustíš, přijde na řadu opasek,“ varuje mě Ash, když už hrozí, že mi to jablko vypadne. Musím se zakousnout ještě hlouběji, abych ho neupustila. Jablečná šťáva mi stéká z koutku rtů na bradu. Opasek vážně nechci. Vážně, vážně moc, přestože vím, jak nádherně bych se potom cítila a že mě dokáže ukotvit v přítomnosti a vyblokovat všechny ostatní myšlenky, což je přesně to, co teď potřebuju.

„Očisti ji,“ vyzve Ash Embryho. Na okamžik nechápu, pak však ucítím, jak mi jablečná šťáva stéká po hrudi na ňadra.

Ash se opře a vychutnává si představení – já na jeho klíně, v jeho náruči, zatímco se k nám blíží jeho milenec a poklekne mezi jeho rozevřenýma nohama. Embry se nakloní, přitiskne hladové rty k mé kůži a slízne šťávu tak, jak předtím Ash slízal moje slzy.

O tomhle byla složena báseň, pomyslím si omámeně, zatímco Embry přesouvá rty na bradavku, kterou Ash předtím tak nádherně týral, a pak na druhou a saje mi kapky šťávy z pokožky. Jeho ústa zanechávají na mé hrudi i klíční kosti vlhkou cestičku. Jeho jazyk cítím pod krkem jako lehoučké peříčko. A každý pohyb jeho úst mi vystřelí šíp touhy do klitorisu.

Goblin Market, vzpomenu si. Tak se ta báseň jmenuje. Viktoriánská báseň o dvou sestrách, Lizzie a Lauře, které musí odolat zakázanému ovoci nadpřirozených skřetů. Přednášela jsem o ní bakalářům na Cambridge, a když Embry přisaje rty na místo na mém krku, pod nímž pulzuje krev, vzpomenu si na několik veršů.

Stýskalo se ti po mně?

Pojď ke mně a polib mě.

Mých ran si nevšímej,

líbej mě, saj, objímej.

Jez ze mne, pij mě a pomiluj,

Lauro, pozornost svou mi věnuj.

Poté mi Embry slízne šťávu z brady, jeho rty mě zalechtají na čelisti, která se mi napíná, jak se snažím udržet ovoce v ústech. Rozeseje polibky kolem jablka, kolem mých napjatých rtů.

„Už je čistá,“ zašeptá do mé pokožky.

„Děkuju, Embry,“ odpoví mu Ash zastřeným hlasem. Cítím, jak moc na něj pohled na Embryho olizujícího šťávu z mé kůže zapůsobil, a pak to ucítím ještě víc, když mě Ash bez námahy zvedne a položí si mě na klín, břichem dolů, zadečkem nahoru. Jeho erekce se mi jako rozžhavená ocel tlačí do nahého břicha, klitoris mi v této nové poloze pulzuje a vzduch mě laská mezi nohama na obnaženém pohlaví.

Nemělo by mě to překvapovat, ne po všem, co jsme spolu dělali a prožili, avšak stejně mě to překvapí – jsem vlhká. Tak vlhká, jablko v ústech mi připomíná můj únos, zadeček mám připravený k naplácání a mé tělo se proměnilo v pouhý nástroj uspokojení těch jediných dvou mužů na světě, s nimiž se o něj chci podělit.

„Nech si to jablko v té pěkné pusince, princezno.“

Plesk.

Po kůži se mi rozlije horko, když zvedne ruku, aby mě pleskl zas. Tentokrát tvrději, rychleji, místností se nese ozvěna toho zvuku. Škubnu sebou a jablko mi už skoro vypadne. Přinutím se zakousnout ještě víc. Embry stále klečí, jen se přesunul na stranu od Ashových nohou, aby mi viděl do obličeje. Uchopí mé ruce do svých. Přitiskne čelo na moje.

„Nezapomeň dýchat,“ poradí mi a já přikývnu, přestože je to s tím zatraceným jablkem mezi zuby tak těžké, a –

Plesk, plesk.

Jablko tlumí moje výkřiky, jazyk mi zalije další příval ovocné šťávy a stéká mi po bradě. Cítím její chuť, cítím Melwase, jeho dech na svém krku –

Plesk, plesk, plesk.

Embry mi stiskne prsty. Zuby se mi zaboří do jablka.

Plesk. Plesk.

Plesk.

A tak to pokračuje dál a dál, tvrdé údery se střídají s lehkými a rychlými, až přestanu rozpoznávat, které jsou tvrdé a které lehké, všechny mě bolí, všechny mě pálí. Kůže mi hoří, zadek i stehna mi hoří a celou tu dobu držím mezi zuby ten zatracený kus ovoce.

Můj zadek, Embryho prsty, jablko. Nic jiného kromě těchto tří věcí už neexistuje, nic kromě těchto tří pocitů. Právě od těchto tří věcí se odráží moje existence, jsou to jediné kotvy, jež mě spojují s realitou. Dokážu už jen dýchat a držet jablko mezi zuby. Bolest a oheň odehnaly všechny myšlenky. Všechny vzpomínky. Zbyly jen Ashovy trestající a Embryho uklidňující ruce a sladká šťáva na jazyku.

Ash mě uznale pohladí po pozadí, přestože mě ten něžný dotek pálí na kůži. Co nevidět přestanu vnímat, co nevidět se ztratím sama v sobě – ještě trocha bolesti a sklouznu do subspaceu. Skoro po tom i toužím. Ash mě však udržuje na hranici vědomí. Zpomalí bolest i můj tep.

Pohladí mě po pohlaví, po vlhkých záhybech mého těla a pronikne prstem do mě. „Pro koho jsi tak zvlhla?“

„Pro tebe, pane,“ pokusím se mu povědět i s jablkem v ústech. Ta slova vyzní jako tlumený vlhký zvuk.

„Hmm. A pro koho trpíš?“

„Pro tebe, pane.“ Kdykoli se pokusím promluvit, jablko mi málem vypadne ze rtů. Musím se zakousnout ještě víc.

Ten prst, z mého těla vlhký, mi vyjede k těsnému vstupu do zadečku. Obkrouží ho, ne škádlivě, ale pevně, zkušeně mi ho rozevírá a pak do něj pronikne. Vyklenu se, stisknu Embrymu ruce, snažím se dýchat. Už jsem tam Ashovy prsty měla, dokonce několikrát, pokaždé mi to však připadá nové, stejně správné a hříšné jako posledně.

„A tohle patří komu?“ zeptá se Ash nakonec a pronikne do mě až po kloub prstu.

„Tobě, pa–“

Konečně se to stane. Jablko mi vyklouzne z úst, dopadne na zem a skutálí se k Embryho kotníkům, kde se zastaví nakousnutou stranou nahoře.

„Vida,“ poznamená Ash. „Upustili jsme jablko.“

S vytřeštěnýma očima se ohlédnu a okamžitě ho zkusím přemluvit: „Prosím, znovu si ho vezmu do úst, budu ho držet ústy, jak dlouho jen budeš chtít, prosím –“

Odmlčím se. Jeho mlčky povytažené obočí prozrazuje jen mírné pobavení, stejné pobavení, s jakým zvednete ze země svíjející se kotě nebo králíčka, obojí tím roztomilejší, čím víc sebou házejí. Zvedne mě do náruče, potom mě nese na postel a ohne mě přes ni. Embry si lehne na břicho přede mnou, aby mě znovu mohl uchopit za ruce. Nechci opasek, nechci ho, a zároveň chci. Chci přestat myslet, chci, aby dal Ash najevo, že mu patřím, že si mě smí označit. Chci se mu poddat, chci cítit tu palčivou připomínku, jak moc si můžu vybírat a co můžu ovládat. Můžu si vybrat, že se nechám oslepit bolestí, můžu si vybrat, že se nechám oslepit rozkoší, můžu si vybrat spánek, polibky nebo prostor. Moje tělo patří jen a pouze mně.

A poprvé od návratu do Ameriky tomu i věřím.

„Tři je kouzelné číslo,“ prohodí Ash a já uslyším, jak mu kůže opasku sjede mezi prsty. „Počítej za ni, malý princi.“

Opasek je na mé kůži cítit jako oheň, pálí a šlehá tak divoce, že jeho bolest naplno ucítím, až když je po všem. Kůži mám už tak horkou z Ashova plácání. Ta příprava mi pomohla, zároveň kvůli ní však dopad opasku bolí ještě víc.

„Jedna,“ zašeptá Embry a stiskne mi ruce ještě pevněji. „Nezapomeň dýchat.“

Pořád zapomínám dýchat. Zhluboka se nadechnu, právě když opasek dopadne podruhé, tvrdě a silně o něco níž na můj zadeček. Ostře vydechnu a Embry mě pohladí po vlasech. „Dva. Ještě jeden, Greer. Poslední.“

Ten poslední bývá pokaždé nejhorší a ani tentokrát to není výjimkou. Kůže opasku se zakousne do jemné pokožky v místě, kde mi stehna přecházejí v zadeček. Vyjeknu bolestí, nohy mi škubnou, obličej zabořím do matrace.

Uslyším Embryho tiché: „Dýchej, dýchej, dýchej.“

Opasek dopadne na postel, Ash mi rozevře nohy a pronikne do mě mohutnou erekcí. Tělem mi projede rozkoš, ve špičkách prstů i kůži na hlavě mi brouká melodie, moje zmatené nervy všechno promění v nádherné pocity.

„Panebože, jsi tak vlhká,“ zavrčí za mnou.

Embry přede mnou zasténá, stále na břiše. Vzhlédnu a spatřím, že se uchopil do dlaně a laská se, zatímco se dívá, jak do mě Ash proniká stále hlouběji.

„Jaký je?“ zeptá se mě Embry s očima upřenýma na Ashovy boky přirážející k mému pozadí.

„Velký,“ odpovím a zasvíjím se. Tím si od Ashe vysloužím plácnutí po zadku a pak mě pobídne, abych dala nohy k sobě, mé tělo je tak pro něj ještě těsnější.

„Ano,“ vydechne Embry, aniž by se přestal laskat. „To on je.“

Ash mě znovu plácne po zadku.

„Na postel,“ přikáže mi. Jsem pyšná na to, jak se mu třese hlas. Tohle jsem s ním udělala já, jemu, vůdci svobodného světa. A ničím jiným, než že jsem byla sama sebou, ničím jiným, než že jsem mu dala, co potřeboval, a nechala ho, aby mi na oplátku dal, co jsem potřebovala já.

Předpokládám, že do mě na posteli hned pronikne, místo toho se však vedle mě opře o čelo postele. V hřejivém světle se mu penis celý leskne.

„Lehni si na záda,“ poví mi. „Rozevři nohy. Embry potřebuje do tebe.“

Dech se mi zrychlí, když poslechnu, bradavky mám pevné tak, až to bolí. Pod upřeným pohledem Embryho tekutě modrých očí si lehnu na záda.

„Smím?“ zeptá se Embry roztřeseným hlasem Ashe.

„Ani jednoho z vás se neptám,“ odpoví můj manžel ostře. „Očekávám, že si ji vezmeš. Očekávám, že se jí zmocníš. Očekávám, že ji dovedeš k vrcholu. A očekávám od ní, že ti to dovolí.“

Z jeho drsných slov se celá roztřesu. Skoro stejně tak silně, jako se třese ten žhavý smaragdový pohled, jímž vyhledá můj obličej.

„Dívej se na mě, až do tebe pronikne,“ přikáže mi. „Chci ti vidět do obličeje.“

„Ach, Ashi,“ zašeptám. Ovládají mě hormony a vzrušení, ovládá mě to, co ve mně svými slovy probouzí. A on to ví. Na rtech mu pohrává spokojený úsměv, zatímco se dívá, jak si Embry kleká mezi mýma nohama a proniká do mě.

Penis mého manžela je obrovský a tmavý, zvedá se ke stropu, on si ho však nevšímá, jen tam leží s pažemi složenými na široké hrudi a dívá se, jak do mě jeho nejlepší přítel přiráží, zprvu pomalu, pak čím dál rychleji, až zavře oči a přestane se ovládat. Embry na mě nalehne, naše břicha se dotknou, předloktími podloží moje ramena a s obličejem zabořeným do mého krku do mě začne pronikat rychlými, sobeckými přírazy.

No, zas tak sobeckými ne. Při každém přírazu se mi kořenem penisu otře o klitoris, díky úhlu své pánve pokaždé narazí na to správné místo. A zatímco ve mně narůstá orgasmus, už vím, co chci ze všeho nejvíc. Vím, co potřebuju. A pokud tohle všechno Ash udělal, aby si připomněl, jaké to je si mě podmanit, pokud jsem tohle všechno udělala, protože jsem chtěla naplno pocítit moc, již dřímám v rukou… Navíc je to něco, co chci už celé roky…

Díváme se na sebe. Natáhnu se po něm a vjedu mu dlaní pod jeho složené paže na hruď. „Chtěla bych tě o něco požádat.“

Embry nezpomalí tempo, ani nezvedne hlavu z mého krku, vím však, že poslouchá, čeká, co uslyší dál.

Ash mě chytí za ruku a sjede s ní přes pevné vybouleniny břišních svalů až na čekající penis. Použije mou ruku, jak se mu zlíbí, ve své velké dlani drží moji menší, navádí mě k tomu správnému tlaku a rytmu. „Proč myslíš, že jsem si to pro nás sám nepřipravil?“

„Vždyť nevíš, o co chci požádat,“ namítnu. Chci, aby to vyznělo škádlivě a nesměle, Embryho tělo je však jako stroj, jenž mi z těla vyhnal všechny emoce kromě toho narůstajícího vzrušení, a tak moje slova vyzní udýchaně. Lapám po dechu.

„Na tom nezáleží,“ odpoví Ash tak nenuceně, až to vyzní skoro arogantně. Oznámí to jako fakt. „Budu si s tebou dělat, co budu chtít, a ty mi to dovolíš.“

Stále mou rukou laská svoje mužství, ani se na něj však nepodívá, oči upírá jen do mých. Vzpomenu si na tu chvíli, kdy jsme se v Londýně setkali před všemi těmi lety poprvé.

„Cokoli,“ zopakuju slova, která jsem tehdy v té cizí knihovně pověděla mladému vojákovi. „Dovolím ti, abys se mnou dělal úplně cokoli.“

Dnes ta slova myslím ještě vážněji než tehdy ve svých šestnácti – cokoli je teď slovo se širokým významem, stejně jako žena. Viděla jsem, jaké hrůzy se v cokoli skrývají, cítila jsem je, a přesto v hlubinách zelených očí svého manžela znovu spatřím to, co jsem o něm vždy instinktivně tušila. Že s ním je cokoli překrásná trhlina, již jsem jako mladá toužila navštívit, cokoli je říše všeho, co je nádherné a děsivé zároveň, cokoli je kterýkoli zvrhlý, bolestivý akt proměněný souhlasem a vzájemnou rozkoší v něco láskyplného.

Ashovi při mých slovech zacukají rty – i on si na ten okamžik v knihovně vzpomíná stejně jako já – a přísný výraz mého pána zakolísá a odhalí tak unaveného, a přesto hravého muže, jenž se za ním skrývá.

„A právě proto jsi tak nebezpečná,“ zašeptá a volnou rukou mi odhrne vlasy ze zpoceného obličeje.

„Už budu,“ zašeptám jemu i Embrymu zároveň.

„Dobře,“ odpoví Ash, právě když mě Embry na znamení, že bere má slova na vědomí, kousne do krku. „Pro koho vyvrcholíš, Greer?“

„Pro tebe, pane,“ odpovím a zasvíjím se pod jeho kamarádem.

„Hodná holka. Nech to Embryho pocítit. Zaslouží si to, nemyslíš? Po všem, co udělal, aby ti zajistil bezpečí.“

Nedokážu mluvit a Embry nejspíš taky ne, protože jen zasténá, když mu Ash poví: „Až vyvrcholí, vystup z ní, Embry. Ať tvůj penis zůstane tvrdý pro mě.“ Kromě toho jediného zmučeného zvuku však nic nenamítne.

„Hodný kluk. Posloužil jsi mi moc dobře, tak si teď zasloužíš horkou ženu, je to tak? Trochu času mezi nohama mojí manželky. Je to příjemné, že? Je tak příjemné si vzít, co si zasloužíš.“

Ashova slova jsou krutá a tím nejkrásnějším způsobem ponižující, avšak ještě krásnější je cítit tu změnu, již v Embrym podnítí. Jeho přírazy se změní – z dlouhých a roztoužených na drsné a tvrdé. Zaboří mi prsty do zad a zuby do krku jako zvíře. A zatímco hledím do Ashova obličeje, vím, že to udělal schválně – věděl, co ta slova s Embrym provedou, jaké představy hoří v Embryho myšlenkách, když si myslí, že ho nikdo jiný nevidí.

Ash to však vidí.

A když zašeptá: „Přirážej do ní ještě tvrději, Embry, přirážej do ní, jak bys to chtěl dělat kdykoli,“ uvědomím si, co dělá. Krmí i utěšuje hladovou žárlivost, jež je pojí. Viceprezident hoří, já hořím a jako sud, jenž spadne z vodopádu, se ve mně očekávání změní v nesrozumitelný pocit, divoce v sobě svírám Embryho mužství, lapám po dechu, zatímco ze mě stahy mého těla vyženou všechny myšlenky i vědomí. Zbyde ve mně jen hluboké, biologické uvolnění, čirá hormonální rozkoš.

Embry poslechne a vystoupí ze mě, z jeho zaťaté čelisti a pevných varlat však poznám, že je blízko vrcholu. Posadí se na lýtka, ve tváři omámený výraz. Rychle se však vzpamatuje, když Ash oznámí: „V nočním stolku by měl být lubrikant. Na obvyklém místě.“

Na obvyklém místě? podivím se, avšak pak si vzpomenu na ty měsíce, jež uplynuly od Jennyiny smrti, než se setkal se mnou. Zachvěju se neovladatelnou touhou, zatímco uvažuju, kolikrát si to tito muži přede mnou v této posteli rozdali – vzrušuje mě na to pomyslet, a zároveň to ve mně probouzí známý strach a obavy. Tolik toho spolu prožili, tolik lásky, sexu a trápení, až si tu skoro připadám jako vetřelec. Jako bych se ocitla na opačné straně opony tak těžké, že ji sama nedokážu odhrnout.

„Mít v posteli vás oba je obrovský dar,“ poví nám Ash, jako by vycítil, na co myslím. „Nikdy by mě ani nenapadlo…“ Odmlčí se, potřese hlavou a natáhne ruku, aby mu Embry podal lahvičku. Náhle je zas celý vážný. „Lehni si na břicho, Greer. Otoč hlavu, aby měl Embry přístup k tvým ústům, pokud by je chtěl.“

Embry chce. Poklekne vedle mě, a sotva se připravím, pronikne mi do rtů. Ash mi podloží boky polštářem a štípne mě do zadku za to, že jsem s ním při tom zavrtěla.

„Nezkoušej mě, Greer,“ varuje mě Ash. „Na tohle budu potřebovat veškerou trpělivost.“

Jeho hlas, jeho ruce, tak nedočkavé a drsné na mých bocích a stehnech… Jeho trpělivost je už na cáry, zničená už jen představou, že mi pronikne do zadečku. A jakmile zaujmu polohu, nemarní čas. Kluzkým prstem pronikne růžicí svalů, připravuje mě, jako by mě snad na jeho obrovskou erekci mohlo něco připravit. Přidá druhý prst a já zasténám s ústy plnými Embryho penisu, až Embry sevře čelo postele i moje vlasy a tiše zakleje.

„Nemůžu se dočkat, až do tebe proniknu,“ poví mi Ash a začne pomalu pohybovat prsty. „Můj malý princ byl první, kdo do tebe vstoupil, já budu ale první muž, který vyvrcholí do tvého pozadí. Nedovedu ani spočítat, jak často jsem na to myslel. Jak budeš horká. Těsná. Nestydatá.“

Odtáhnu se od Embryho a přes rameno se na Ashe usměju. „Ano, prosím.“

„Ty nemravo,“ vydechne. Pohybuje teď prsty ještě rychleji, až se mi po celém těle šíří nádherná rozkoš. „Ty nemravo jedna.“

A pak poklekne mezi moje nohy a vytáhne ze mě prsty, aby uvolnily místo pro jeho penis. Předpokládám, že mi Embry znovu přirazí do úst, zvlášť když mě uchopí za čelist a otočí si mě k sobě, místo penisu však na rtech ucítím jeho rty. Dlouze, toužebně mě políbí.

„Miluju tě,“ zašeptá mi do úst. „Tak moc tě miluju.“

Když se odtáhne, vzhlédnu k němu. Nejspíš se v něm nikdy nevyznám, ani kdybych na to měla milion let. Nikdy nepochopím, jak se ze sobce dokáže během milisekundy proměnit v tak nezištného muže, nikdy mi jeho nestálost nebude dávat smysl, stejně jako jeho schopnost cítit obrovskou lásku i stejně obrovskou žárlivost. Protože proč ta slova říkat teď, kdy si mě Ash chystá podmanit, proč je říkat, když je Ash neuslyší?

Než z jeho téměř dokonalého, aristokratického obličeje stihnu vyčíst jakékoli odpovědi, o něco hlasitěji mi poradí: „Nepřestávej dýchat, až do tebe začne vstupovat. Dýchej a zatlač proti němu. Dobře tě připravil, ale stejně to bude zpočátku nepříjemné. Hlavně dýchej.“

Přikývnu a Ash mě pohladí po zádech. Ani se na něj nemusím dívat, abych věděla, že to neudělal, aby mě uklidnil nebo utěšil. Hladí mě po pozadí a zádech, jako když kupec hladí cenného koně, jako sběratel hladí kapotu svého nového sportovního auta. Ten dotek je majetnický a obdivný, avšak sobecký. Na okamžik mi položí ruku na zátylek. Vzkaz je jasný. Jsem jeho hračka, jeho mazlíček, jeho manželka. Bude si se mnou dělat, co se mu zachce.

Nic bych na tom neměnila.

Skloní se nade mnou a já na vstupu do svého těla ucítím první dotek jeho vrcholku, jen pohlazení bez sebemenšího tlaku. Znovu se mě dotkne, tentokrát se však přitiskne k připravenému vstupu a zase se stáhne.

„Uvolni se,“ poradí mi Embry a otře se nosem o můj. „Jsi celá napjatá.“

To jsem, a ani nevím proč. Chci to, dlouho jsem na to čekala, jsem tak vzrušená, až mi to místo mezi mými stehny připadá ztěžklé a napuchlé, a to máme při ruce ještě spoustu lubrikantu… Připadá mi to však jako vpád, hluboký a zvláštní, skoro jako by to ani nebylo správné, avšak ne docela.

Při mém dalším výdechu Ash zatlačí proti mému tělu a nepřestává, kluzký lubrikant odvede svoji práci a mé tělo je vlhké a připravené, ale, panebože, panebože –

„Kristepane,“ ucedí Ash skrz zaťaté zuby, zatímco dál tlačí penis do mého těla, které v tom místě ještě nikdy muže nepoznalo. „Ježíši, to je tak zatraceně příjemné.“ Pronikne hlouběji a překoná počáteční odpor.

„Panebože. Panebože,“ šeptám. Zavřu oči. Bolí to. Bolí, bolí.

„Polib ji, Embry,“ přikáže Ash a pohladí mě po stehně, jako bych byla vyplašená klisna, avšak ruka se mu třese a já vím, že má sám co dělat, aby se ovládl.

Embry přitiskne rty na moje. Líbá mě sladce, něžně, konejšivě. Ten polibek je v naprostém protikladu s roztouženým mužstvím, jež si klestí cestu do mého citlivého těla. Uchvátil mě, ten něžný, láskyplný pohyb jeho úst, s nimiž zapomínám na bolest a poznávám něco jiného. Něco podobného bolesti, chvějivý tlak v břiše, zadrhávající se dech, avšak co mé tělo promění v něco úplně jiného.

„Nepřestávej dýchat, lásko,“ zašeptá Ash. „Vedeš si dobře.“

Cítím, jak do mě proniká, konečně, konečně, konečně, jak ten mohutný vrcholek proklouzne do mého těla a zanoří se hluboko do něj.

„Panebože,“ zašeptám Embrymu do rtů, avšak můj hlas zní jinak než předtím, už ne tak poplašeně, ale překvapeně. Částečně mě to stále bolí, pokud bolest je to správné slovo, kterým by se ten pocit dal popsat. Částečně mi to pořád nepřipadá správné. Sevření v hrudi se propojí se sevřením v podbřišku, kam předtím Embry tak zkušeně přirážel, a moje tělo zareaguje dřív, než si hlava uvědomí, co se děje. Svíjím se a vrtím na tom silném penisu mezi svými půlkami, chci ho v sobě cítit ještě hlouběji.

Moje snaha mi vynese tvrdé plácnutí a pak ze mě vystoupí až po vrcholek a celý do mě přirazí, tak hluboko, až se mi mezi nohy přitisknou jeho varlata. Embry se zvedl, aby na to viděl, rty pootevřené, dech zrychlený, nepravidelný.

„Jen se podívej, Embry,“ vybídne ho můj manžel a Embry se k němu poslušně připlazí, aby se podíval. Ash mě uchopí za zadeček a rozevře mi půlky, jak to jenom jde, obnaží tak místo, v němž jsme spojeni. „Jen se podívej, jak se kolem mě napíná. Podívej se, jak je její zadeček těsný kolem mého penisu.“

Na Embryho nevidím, avšak v jeho hlasu slyším tichou touhu, když se zeptá: „Je to příjemné?“

„Žádná slova na světě nedokážou popsat, jak je to příjemné.“

Prst – nejspíš Embryho – objede místo, kde se napínám kolem Ashovy erekce. Zachvěju se a stejně tak Ash. Uslyším, jak se Embry tiše na něco ptá a Ash mu šeptem odpovídá. Ohlédnu se přes rameno. Embry se kouše do rtu a natahuje ruku k mému manželovi. Váhá, připadá mi nervózní, jako by dotýkat se mého muže bylo něco, čeho se mu moc často nedostává, a chce si z toho zapamatovat každou vteřinu. A místo aby se Embry dotkl Ashovy hrudi nebo boků, pohladí Ashe po čelisti a palcem svému milenci uhladí vlasy prokvetlé stříbrem.

Sotva se ho Embry dotkne, Ash znehybní, mužství stále ve mně, jeho ruce stále na mých bocích. Zavře oči, když Embry vezme jeho obličej do dlaní, a pootevře rty. Na dlouhý okamžik se nikdo ani nehne, nic se nepohne, jako by svět zamrzl v okamžiku, jemuž nerozumím, avšak který přesto rve moje srdce vedví. Bolest mezi nimi je hmatatelná, skutečná jako náš pot a těla, hmatatelná a živá. A pokud jsem někdy věřila, že v jejich vztahu drží veškerou moc v rukou Ash, teď už chápu, že je to jinak: Embry drží v dlaních srdce mého manžela, a ani o tom neví. Na to se příliš upřeně dívá Ashovi do tváře, aby mu neunikl jeho výraz, a je příliš zamilovaný, než aby tušil, jak moc je milovaný.

Láme mi to srdce.

„Polib mě,“ zašeptá Ash. „Prosím.“

Embry zaváhá jen na okamžik a pak se nakloní a přitiskne rty k Ashovým. A když se jejich ústa dotknou, celý se rozechvěje. Ash vydechne, zavře oči, až mu dlouhé řasy spočinou na tvářích, odtáhne ruku od mého boku, aby Embryho objal kolem pasu, a pevně si ho k sobě přitáhne. Poté ho jen neochotně pustí a věnuje mi skleslý úsměv.

„Zanedbáváme naši princeznu.“

„Těžko si můžu připadat zanedbávaná, když jsi ve mně,“ odpovím s úsměvem.

„I tak. Pokud se usmíváš, ještě nás čeká spousta práce,“ zavrčí svůdně, avšak s náznakem něčeho temnějšího. Vzpomenu si, proč to děláme – co od tohoto aktu oba chceme – a vím, že Ash se nezastaví, dokud to nedostane.

Něco Embrymu zašeptá a ten přikývne. Střelí po mně rozpustilým úsměvem a pak se stáhne, aby mě mohl Ash zvednout na všechny čtyři.

Stále hluboko ve mně mě Ash obejme kolem břicha a převalí nás, takže teď leží na zádech a já na něm. Moje záda se tisknou k jeho hrudi. Pohodlně mi uloží hlavu a odhrne mi vlasy z obličeje. A pak se Embry objeví mezi mýma nohama a já pochopím, co se stane.

„Nevím, jestli to dokážu,“ vydechnu.

„Dokážeš,“ zašeptá mi Ash do ucha. Chodidly nahmatá moje kotníky a rozevře mi nohy, před Embrym tak obnaží moje vlhké pohlaví. Embry teď klečí mezi našima nohama a hruď se mu ztěžka zvedá vzrušením. „Dokážeš to a bude se ti to líbit.“

Jednu ruku položí na moje břicho, druhou mě drží za krk, tlačí mi pánev dolů a hlavu na své rameno, až mám tělo napjaté v dlouhém oblouku, oba vstupy do mého těla přístupné.

„Sakra, to je sexy,“ zašeptá Embry, jenž si mě prohlíží a bříšky prstů hladí po vlhkých záhybech, po tom citlivém místě, kde jsme s Ashem spojeni.

„Je to tvoje. Vezmi si to,“ vybídne ho Ash. Zní přitom jako velkorysý hostitel, jako král předávající odměnu. „Vychutnej si to.“

Embry se posune ještě blíž, jednu ruku na kořeni penisu, druhou zapřenou u Ashovy hlavy. „Smím do ní vyvrcholit?“

Svíjím se bezmocným chtíčem z toho, jak spolu hovoří, jak Embry žádá o svolení Ashe, ale už ne mě, z čirého pomyšlení na to, že už tohle mě vzrušuje stejně, jako mě jejich těla dokážou dovést k vrcholu.

„To bys chtěl?“

„Bože, ano,“ zasténá Embry.

„Tak to udělej,“ přikáže Ash.

Embry konečně přitiskne široký žalud k tomu místu mezi mýma nohama, teď už tak vlhkému, až skoro slyším, jak se o mě otírá. Pak však do mě přirazí a já si okamžitě uvědomím, že tentokrát je to jiné než předtím, a zhluboka se nadechnu.

„Půjdu na to pomalu,“ slíbí mi Embry. „Jsi až příliš těsná.“ Při posledním slově se mu hlas zlomí, jako by na něj byla moc už jen ta představa, a vzhledem k tomu, jak Ash pode mnou rychle, mělce dýchá, to nejspíš cítí stejně.

Dodrží slovo, pohybuje se zlehka. Protože už v sobě jeden mohutný penis mám, tak bych pro vstup dalšího sama slovo zlehka nepoužila. Spíš je to pomalá invaze, a ačkoli jsem vlhká, pohybuje se silou a tvrdě. S každým centimetrem jako by skutečný Embry mizel a jeho místo zaujal ten druhý Embry. Embry, jenž si libuje v chaosu a násilí, Embry, jenž se nechává stravovat svou touhou, až nevnímá nikoho než sebe.

Už je napůl ve mně a břichem se mi až do hrudi šíří vlny ostré rozkoše. Cítím, jak se mi kůže pod Ashovou rukou na krku potí, chladný vlhký pot cítím i na čele a obnažené kůži břicha.

„Nevím, jestli to dokážu,“ zašeptám.

Ash mě kousne do lalůčku. „Budeš muset,“ odpoví hlasem mého pána. „Přijmi to. Přijmi ho celého.“

Embry do mě pronikne ještě hlouběji, až vykřiknu, napůl bolestí, napůl vzrušením, a Ash pode mnou zamručí rozkoší. Embry na něj při každém pohybu tlačí a masíruje ho. A pak je Embry už celý ve mně a shlédne na mě ztracenýma očima. Vzhlédnu k němu a i mé oči jsou jako ztracené, prosebné.

Možná prosí o slitování, možná o krutost. Sama nevím.

Embry zkusmo přirazí a já znovu vykřiknu. Nitrem se mi jako žhavý oheň šíří rozkoš i bolest zároveň.

„Omlouvám se,“ ucedí skrz zaťaté zuby. „Tak strašně moc se omlouvám, ale panebože, jsi tak těsná. Je to tak příjemné –“ Znovu přirazí a tentokrát zavře oči a tiše zasténá a já pochopím, že od něj se žádného slitování nedočkám. Na to je to příliš příjemné a mé tělo příliš těsné, horké, vlhké. Příliš hříšné.

„Jak se cítíš, princezno?“ chce vědět Ash, když ze mě Embry vystoupí a znovu do mého drobného těla pronikne.

Z mysli se mi vytratí slova i myšlenky. Vzpomínky, úmysly… Ani si nevzpomínám, proč tu jsem, jak jsem skončila uvězněná mezi svým manželem a milencem.

„Plná,“ je to jediné slovo, které mi přijde na mysl. „Cítím se plná.“

„Kým?“ zeptá se Ash. Ruka, již měl předtím položenou na mém břiše, mu sklouzne na klitoris, který mi začne zkušeně laskat.

„Svým pánem,“ odpovím. „A svým Embrym.“

„Naším Embrym,“ opraví mě Ash a Embry skloní hlavu, jako by nechtěl, abychom na něm poznali, co s ním Ashova slova dělají.

Jednou rukou vklouznu Ashovi pod krk, druhou uchopím Embryho za zátylek. Přitáhnu si ho k polibku a on mi se zasténáním vyhoví, aniž by se byť na okamžik zastavil, dál přiráží do mého těla. Ústa má horká a sladká, nedočkavá a už dávno ne něžná. A pak Ash odtáhne ruku od mého krku, zaboří ji Embrymu do vlasů a sám si ho přitáhne k polibku, dokud mu Embryho nedočkavě neukradnu. Brzy spolu udýchaně bojujeme o Embryho ústa, lapáme po dechu, kroužíme boky, tlumeně sténáme. Embry políbí Ashe, pak mě, potom Ash políbí mě a vzápětí se všichni tři spojíme v polibku. Je to jako tanec. Přestanu vnímat, čí jsou které rty, čí je který jazyk, čí penis si bere rozkoš z mého pozadí a čí z mého pohlaví.

Je to stejné jako při mé svatební noci – naše oddělené dvojice se rozplynuly, zbyli jsme jen my tři, my tři se pohybujeme, líbáme a dýcháme jako jeden člověk. Nic nás nedělí, v tomhle okamžiku neexistuje žádná podezíravost ani žárlivost – jen jednota. Extáze. Primitivní touha po sexu spojená s posvátnou hlubokou touhou co nejupřímněji milovat jinou duši.

Páření. Přesně to tohle je. Slovo, které znamená obojí: sex i sdílení života.

„Dej mi to,“ zašeptá Ash. „Patří mi to. Chci to. Teď hned.“

Neptám se, co tím myslí – stejně jako já cítí, jak se mi stahují svaly a pulzují kolem jeho penisu. Brzy vyvrcholím, a až se tak stane, bude to patřit jen jemu, bude to jeho rozkoš.

„To je ono,“ zašeptá Ash. „To je ono.“ Přiloží mi ruku na břicho těsně nad stydkou kost. Vzlyk, který vydám, je až obscénní, připadá mi obscénní, jako by mi to místo tiskl, aby se kolem něj i Embryho moje tělo stáhlo ještě těsněji, aby zjistil, jestli dokáže ucítit tu plnost, a při tom pohybu mi přitlačí bod G vstříc Embryho nemilosrdným přírazům.

„Ano,“ vydechne Ash, když vybuchnu, a stiskne mě ještě pevněji. „To je ono, princezno. Ať to stojí za to, až v tobě vyvrcholíme. Ať ti dáme víc, než dokážeš snést.“

Nedokážu svému zvrácenému manželovi odolat. Znovu vzlyknu, když vichr ve mně nabere na síle. Když se napětí, jež narůstá třením obou penisů v mém těle, na okamžik zastaví těsně za mým klitorisem. Nedokážu popadnout dech, ne docela, ten tlak mě drtí, taví, ničí. Ani si neuvědomuju, že Embryho škrábu po zádech a pažích, že zmítám boky, dokud Embry nepožádá: „Ashi, drž ji.“ A najednou se nemůžu hýbat. A pak se Embry přestane ovládat a buší boky a Ash mi zatlačí na podbřišek ještě silněji. Svaly břicha se Embrymu napínají a dlouhými, rychlými přírazy se mi otírá o bod G.

Vichr ustane, napětí pálí a najednou vybuchnu. Svaly se mi kolem jejich penisů svírají tak silně, až to bolí, tak mocně, až cítím, jak sebou škubou mé břišní svaly, celé tělo se mi zmítá vzrušením, jež mi tančí po kůži.

„Sakra, nedokážu přestat,“ ucedí Embry, zatímco se pod ním svíjím a sténám. „Už budu – Musím –“

„Udělej to,“ přikáže mu Ash drsným hlasem. „Ukaž mi, jak moc se ti to s mojí manželkou líbí. Ukaž mi, jak vděčný za to jsi.“

Embry poslechne, všechny svaly v těle se mu napínají a pak zašeptá panebože a vylije se do mě. „Greer, sakra, zlato, to je tak příjemný.“ Nepřestává do mě pronikat i během orgasmu, protahuje přírazy a pulzuje tak silně, až to cítím i přes vlastní vyvrcholení.

„Ano,“ zasténá, maličko ze mě vystoupí a vylije do mě poslední kapky. „To je tak nádherný, zlato. Tak zatraceně nádherný.“

Vystoupí ze mě a vydá přitom zvuk, který se dá popsat jen slovy raněný údiv, a pak už cítím, co ve mně zanechal, teplé vlhko jeho spermatu, jež ze mě pomalu uniká. Embry se na to dívá hladovýma očima, dívá se, jak se Ash skloní, aby viděl, co mi Embry dal. Ash souhlasně zavrčí, jako by v něm důkaz toho, že si mě jeho nejlepší kamarád podmanil, probudil hluboký zvířecí chtíč.

„Jsem na řadě,“ zašeptá mi do ucha. Přesune pode mnou boky, jeho mocný trup a pevná stehna spolupracují, zatímco mi přiráží do zadečku. Samotnou mě překvapí, že to vůbec nebolí. Vnímám jen pocit, úplně jiný pocit, než když mi proniká do pohlaví, avšak stejně tak intenzivní, stejně tak silný. Možná ještě víc kvůli tomu, kolik zranitelnosti a odevzdání se je k tomuto potřeba. S jednou rukou na mém spermatem zalitém pohlaví a druhou na vyklenutém krku trvá mému manželovi jen deset, patnáct přírazů, než se dostaví k bodu zlomu. Jeho tělo je samý potem zalitý sval, jeho ruce jako ty nejkrásnější okovy a jeho erekce obrovská a ponořená hluboko ve mně. Připadá mi, jak by mu ten velký penis ještě narostl, ty pevné svaly se ještě zpevnily, než mě napjatým hlasem tiše varuje: „Už to bude, princezno. Už to bude.“

Nedokážu popsat, jaké to je, když ve mně můj muž vyvrcholí. Po všem, čím jsem si prošla – únosem, sexem s jeho princem, jeho trestem, jeho rozkoší, harmonií, jíž jsme spolu všichni tři dosáhli stejně jako za naší svatební noci. Vydává nádherné, zranitelné zvuky a místo v mém těle, v němž se ještě nikdo před ním neocitl, zalije jeho horko, než mě celý upocený obejme. Uvědomím si, že pláču. Je za tím víc než jen uvolnění, jež mi takovýto zážitek může přinést, je to hlubší a mnohem důležitější. Je to ujištění, že lásku, již ke mně tento muž chová, nic nezničí bez ohledu na to, kolikrát mě někdo unese, jak daleko uteču, ani co všechno udělám s Embrym. Je to ujištění, že žádná míra násilí ani krutosti nezničí moji víru v sebe samou, moji moc, ani možnost si vybrat a milovat.

Tohle je manželství, pomyslím si omámeně. Plné radosti a bolesti, obnažené a vzájemně vyměněné.

Bolesti a radosti, vzájemně sdílené.

A zatímco pláču, zatímco se do mě Ash s dlouhými, divokými výdechy vylévá, zatímco nás Embry pozoruje s tou zvláštní směsicí zvědavosti, muk a touhy, stále na jazyku cítím slabou chuť jablek, už ne kyselých, ale sladkých. A vím, že na to, co se stalo, nikdy nezapomenu – ne doopravdy. Ne, jak bych chtěla. Neurčuje to však, kým jsem, nezničí to mé manželství, sex, lásku ani odpuštění.

Ash měl pravdu – věřila jsem, že jsem slabá. Přestože jsem to sama sobě nikdy výslovně neřekla, ten strach ve mně byl, strach, že za to nějakým způsobem můžu já, že jsem spoluviník, a pokud ne takový strach, pak strach, že už nikdy nebudu schopná vytrpět bolest ani hrubost muže, za nějž jsem se provdala – muže, za nějž jsem se provdala právě proto, že jsem od něj chtěla bolest i hrubost. Ash mi ve všech směrech dokázal, že jsem se mýlila.

Ten muž.

Ten chytrý, krutý, laskavý muž.

A po sprše, poté co spolu s Embrym stráví nádhernou hodinu mezi mýma nohama, kdy mě oba laskají, poté co se přivedou navzájem k vrcholu, poté co Embry usne, nastane zvláštní okamžik.

Ash mě převalí a bez předehry i bez svolení do mě pronikne – protože v soukromí jsem jeho a on nic z toho nepotřebuje.

Zadívá se mi do očí a zeptá se: „Komu ta bolest patří?“

Odpovím mu bez přemýšlení, bez zaváhání.

„Tobě, pane prezidente. Jen tobě.“
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EMBRY


Přítomnost

O dva dny později jsem v sídle Vivienne Mooreové, piju gin a hledím na jezero. Ve státě Washington je letní vítr stále studený, stále doprovázený mraky a mrholením. Jsem proto vděčný za zastřešený balkon i lehkou bundu, v níž sleduju déšť padající nad jezerem. Zkontroluju si mobil a pošlu několik stručných e-mailů. Technicky vzato jsem přijel za rodinou, jsem na dovolené, a tak mi vedoucí štábu posílá jen ty nejnutnější zprávy, chci však pracovat víc, než bych chtěl odpočívat. Po záchranné misi a opětovném shledání to představuje vítané rozptýlení. Po tom nuceném odloučení.

Merlin se však vyjádřil jasně, a i když se mi to příčí, souhlasím s ním.

„Tohle,“ řekl v Camp Davidu den poté, co jsme zachránili Greer, „se nesmí dostat na veřejnost.“

Když Merlin přišel, Ash dal najevo, co se děje, když si přitáhl Greer k boku a bez ostychu mě chytil za ruku. Pevně jsem mu ruku sevřel. Po únosu nám všechno připadalo tak křehké, tak nejisté, že jsme si potřebovali být co nejvíc nablízku. Víc než to, bylo zvláštně příjemné dát někomu dalšímu otevřeně najevo náš vztah, upřímně mu přiznat pravdu, říct: Miluju dva lidi a oni milují mě.

Navíc Merlin ví, k čemu mezi mnou a Ashem v minulosti došlo. Uvědomovali jsme si, že dřív nebo později by si povahu našeho neobvyklého svazku odvodil.

Merlina jako by pohled na nás tři nijak nepřekvapil. Jen přikývl a spustil obvyklou litanii o názoru veřejnosti, která pokaždé začínala slovy: Pokud chcete, aby vás do tohoto úřadu zvolili i podruhé…

Řekl, že musíme být opatrní. Že musíme být víc než jen diskrétní. Že se musíme chovat tak, aby slovo diskrétnost vyznělo v porovnání s naším jednáním příliš troufale. Ani slovo, ani jediné zašeptání. Žádné zvěsti o mně a Greer, žádné o mně a Ashovi. Svět musí dál věřit, že Greer je miláček Ameriky a já nenapravitelný americký playboy. Potřebovali jsme to zdání zachovávat a pečovat o něj jako o bohatou úrodu. Kay a Belvedere se domnívali, že je nevyhnutelné, aby pravdu znala i naše tisková mluvčí Trieste, avšak nikdo jiný se o naší trojici nesmí dozvědět.

Nikdy.

Aspoň ne, pokud chce Ash sloužit v úřadu další čtyři roky.

Neuniklo mi, jak se Ash při Merlinových slovech kousl do rtu, a vyškubl jsem mu ruku.

„Ani se neopovažuj,“ varoval jsem ho.

Nevzrušeně na mě pohlédl. „Co se nemám opovažovat?“

„Ty víš co,“ prohlásil jsem podrážděně. „Moc dobře víš co. Vzdal ses všeho, jenom aby ses dostal až sem, a stejně tak já – a nejsi u konce.“

„Má pravdu,“ přidala se Greer tiše. „Pomysli na všechno, co máš rozdělaného. Obnovitelnou energii, reorganizaci podpory válečných veteránů, systém veřejného vzdělávání – a to ani nemluvím o Karpatsku. To se nedá za dva roky stihnout, Ashi. Potřebuješ víc času a tahle země si tě zaslouží.“

„Musíme to ale promyslet,“ namítl Ash obezřetně s pohledem upřeným na nás. „Dalších… kolik? Šest let skrývání se?“

„Šest a půl,“ vložil se do toho Merlin.

Ash si ho nevšímal a jen na nás dál hleděl. „Opravdu je fér po sobě něco takového chtít?“

Greer, naše politická princezna, přitiskla Ashovi dlaň na tvář. „Na to, co je fér, nepokládáš správnou otázku. Opravdu je vůči této zemi fér, abys odstoupil kvůli osobní oběti, s níž jsme už stejně souhlasili? Budeme mít pro sebe celý zbytek života. Šest let můžeme obětovat.“

„Šest a půl,“ připomněl jí Merlin.

Ash si povzdechl, avšak neodpověděl.

„Dítě,“ ozval se zničehonic Merlin. „Dítě by taky pomohlo.“

Všichni jsme se k němu otočili.

Merlin kývl ke Greer, jež stále tiskla Ashovi dlaň na tvář. „Budeme muset chrlit hromadu vašich fotografií. Představte si, o kolik lépe by vypadaly, kdyby byla Greer těhotná.“

Ash i já jsme se podívali na Greer. Věděl jsem, že si představujeme oba totéž – svou nevěstu s břichem, v němž roste naše dítě. Bylo by i jedno, čí by to bylo dítě, pomyslel jsem si s pohledem upřeným na její pevné břicho ukryté pod letními šaty. Dítě by bylo naše, naše radost, naše –

Jenže by naše nebylo, že? Ne v Bílém domě, ne pod dohledem celého světa. Připadla by mi role svobodného strýčka, jen přihlížejícího, přestože dítě by mohlo být biologicky moje. Při té představě mě bodlo u srdce.

Greer zbledla a Merlin se nad ní slitoval.

„Ne hned,“ ujistil ji, „ale nejlépe během předvolební kampaně.“

Zavrtěla hlavou. „Ne, nejde o to, co jste řekl… Tedy ano, jde, ale…“ Zadívala se na nás stříbrnýma očima. „Od svatby neberu antikoncepci. Vzhledem k tomu, co všechno se stalo, jsem…“

Vypadala, že se každou chvíli rozpláče. Zvláštní, i já jsem měl na krajíčku, jen netuším proč. Možná strachem? Vzrušením? Kolikrát jsme v ní od té doby s Ashem vyvrcholili? Jaká je šance? Obrovská?

A chci to vůbec?

Když tak nad tím teď znovu přemýšlím, následujícího dne a na opačném konci země, odpověď pořád neznám. Pokud je Greer těhotná, všechno se tím změní. Pokud není, ale všichni tři se rozhodneme, že by měla mít dítě, všechno se změní.

Nezapomeňte na svoje rande, napíše mi Trieste.

Povzdechnu si. Moje zatracené rande. Dávná milenka, kterou vytáhnu na večeři, nechám se s ní vyfotit a pak ji bez polibku na rozloučenou odvezu domů. Po všem, co jsme s Greer a Ashem od svatby sdíleli – Kristepane, opravdu uplynul jen týden? – mi představa, že bych se vyspal s někým jiným, připadá k smíchu a naprosto nevkusná. Nikoho jiného nechci. Tečka. Konec. Krutým zvratem osudu však, pokud chci zůstat se svými milovanými, musím předstírat, že toužím po někom jiném.

Za nic na světě bych si to nenechal ujít, odpovím v naději, že z té textovky pochopí, jak zatraceně otrávený z toho jsem.

Trieste si mě pokusí udobřit. Víte, že se mi to skrývání a předstírání příčí, ale Merlin je ve své práci nejlepší. Za normálních okolností bych hlasovala za upřímnost, avšak ve vašem případě…

Trieste bylo po narození přiřazeno nesprávné pohlaví. Coby první členka prezidentského kabinetu, která prošla změnou pohlaví, ví lépe než ostatní, jakou cenu si otevřenost žádá. Také ví, jakou svobodu a úlevu přináší, když nežijete ve lži, což jí moc závidím. Spát s manželkou nejlepšího kamaráda není však zas tak hrdinské jako Triestin boj, navíc Trieste si nemohla vybrat, jaká bude. Já si naopak poměr s nejlepším kamarádem a jeho manželkou vybral.

Což znamená, že musím protrpět rande a doufat, že si to v nejbližší době nebudu muset zopakovat.

Trieste mi znovu napíše: Ash s Greer také poslušně pózují pro fotografy.

V telefonu mi přistane fotografie, podle časové známky stará asi hodinu. Ash a Greer se na písčité pláži drží za ruce. Ash se směje něčemu, co mu Greer říká, hlavu má zakloněnou a i Greer se usmívá, bílozlaté vlasy má rozpuštěné a rozcuchané, červené retro bikiny zdůrazňují její štíhlou postavu. Moje srdce sebou při pohledu na ně škubne. Chci tam být. Chci být s nimi. Jedna moje část trpí vědomím, jak beze mě vypadají šťastně, trpí tím, jak jim to spolu sluší, se štíhlými těly, hustými vlasy a úsměvy jako z katalogu. Tvoří spolu dokonalý americký pár – Nový Kamelot, jak jim přezdívají média. Dokonce i mě ta představa strhne. Nutí mě si je idealizovat. Jejich láska je tak nakažlivá, jejich radost z blízkosti toho druhého tak svůdná. Uvažuju, jestli by si lidé o mně a Greer mysleli totéž, kdybych byl na té pláži místo Ashe. Dokázal bych někdy dávat najevo tak upřímnou radost? A především, dokázal bych jinému člověku tak upřímnou radost přinést?

Nevím, zda bych to dokázal. Na to mám až příliš mnoho chyb, na to jsem až příliš pokřivený, sobecký a výčitky svědomí téměř neznám. Nezasloužím si radost, pláže ani Nový Kamelot.

Zasloužím si mizerné předstírané rande. Přesně to si zasloužím.

Neobtěžuju se Trieste odpovědět, že je rozdíl, když pózují novomanželé a když pózuju já – oni chtějí být spolu, nemusí nic předstírat. Pošlu však textovku Ashovi, abych se ho zeptal, jakou měli cestu na jih, jestli tisk spolkl i s navijákem historku o tom, že se po týdnu stráveném v Camp Davidu rozhodli zaletět na několik dní na Bahamy.

Spolkli to a cesta proběhla v klidu, dorazí mi okamžitě odpověď. S tebou by to tu bylo lepší. Chybíš nám.

Už se chystám odpovědět: I vy mi chybíte, pak se však zarazím. Nevím proč. Možná za to může ten bezstarostný výjev na fotografii, možná vzpomínky na poslední noc, kdy jsme byli spolu, na silné pouto, jež Ash s Greer při sexu sdíleli. Přesně věděl, co potřebuje, a ona mu poté plakala v náručí. Postaral se o ni, o její tělo i mysl. Ta moje scéna v Karpatsku v porovnání s tím působí jako dílo neobratného amatéra.

Jak mám s mužem jako on soutěžit o Greeřinu lásku? S králem?

A jak mám soutěžit o Ashovu lásku, když už má, co vždycky chtěl – někoho skutečně submisivního a poddajného, koho nemusí přemlouvat ani nutit klečet či mu sloužit? Jakkoli se mi to potom líbí a jakkoli si oba ten boj užíváme, Greer se k němu bude vždycky hodit víc. Tak prosté to je.

Dlouze vydechnu a místo toho mu napíšu: Něco nového o Karpatsku? O Melwasovi?

Bez odpovědi. Uvažuju, jestli jsem se ho dotkl, když jsem mu neodpověděl něco mnohem emocionálnějšího, a jestli se se svou bolestí svěřil Greer.

Už by měl být zvyklý, že ho vždycky jen zklamu. Dělám to už dost dlouho.

Nakonec odpoví: Začali s propagandou, ale nic konkrétního, ani nedochází k přesunům vojsk. Melwas zůstává v domě, kde věznil Greer.

Nejradši bych na ten dům teď hned shodil bombu a vymazal ho z povrchu zemského – i s jeho podřadným obyvatelem. Jenže to nejde a nová dohoda západních států s Karpatskem výslovně zakazuje vojenskou akci, pokud nejsou napadeni. Melwas nesmí kvůli své ztracené trofeji rozpoutat válku, přestože bych si přál, aby to zkusil, protože pak bychom ho mohli zničit.

Na displeji se objeví tři tečky, pak zmizí, jako by mi chtěl Ash něco říct, avšak rozmyslel si to. Pak se ty tři tečky znovu objeví. Našli jsme v Greeřině notebooku stopy po cizím malwaru. Vypadá, jako by měl karpatský původ, ačkoli si tím nejsme úplně jistí. Víme ale, že tam byl nainstalován před několika dny… po jejím návratu.

Ruce se mi roztřesou obavami, zatímco píšu: Pro něj není po všem, Ashi. Je jí posedlý a znovu ji zkusí unést.

Nedám mu k tomu příležitost. Z těch napsaných slov úplně slyším jeho pevný hlas.

Odložím mobil. Ruce se mi ještě pořád třesou. Copak Ash nechápe, že příležitost je naprosto nepodstatná? Už jednou se dostali přes agenty Tajné služby, tak proč bych měl věřit, že je teď ve větším bezpečí? Neviděl, jak na ni ten netvor sahá, neviděl přes okno její rezignovaný výraz, nechápe, že se jí to zvěrstvo nestalo jenom čirou náhodou.

„Embry?“

Vzhlédnu a spatřím mladého muže, který vyšel na balkon. Je vysoký a štíhlý, s korunou lesklých černých vlasů. S chlapeckými, ostrými rysy v obličeji vypadá jako mladý rytíř z maleb prerafaelitských mistrů. Vzhledem k jeho vlasům a dlouhým řasám by mě nepřekvapilo, kdyby měl ve škole svůj fanklub. Lyr je však ten poslední mladík, který by po fanklubu toužil, přestože je mu už čtrnáct let. Chce číst, studovat a mít klid.

„Ahoj,“ pozdravím ho s úsměvem. „Jak se máš? Je tu i tvoje matka?“

„Přivezla mě na víkend. Rozhodla se změnit směr svého výzkumu ze strukturálního rasismu v domovech pro seniory na strukturální rasismus ve vysokoškolských bratrstvech a já si nechtěl hrát na jejího výzkumného asistenta.“

Lyr vysloví slovo bratrstvech se stejným odporem, jako by kdokoli vyslovil mršina nebo Nickelback nebo krůtí slanina. Musím se tomu znechucení v jeho obličeji smát.

„Byl jsem na Yaleu v bratrstvu,“ prozradím mu. „Všechna nejsou tak špatná.“

Dívá se na mě pohledem tak vážným a pronikavým zároveň, jako bych byl pro něj najednou někdo úplně cizí. Kdovíproč ve mně jeho výraz probudí nostalgii, ačkoli důvod neznám. Možná protože mi taky bylo čtrnáct a byl jsem si tak jistý, že vím, co miluju a co nenávidím. Možná protože jsem si kdysi připadal, že dospělí vůbec nechápou, jak originální a složitý můj vnitřní život je.

„Navíc který kluk tvého věku nechce trávit víkend na vysokoškolském kampusu? Dá se tam najít víc věcí než jenom bratrstva, víš? Mají i sesterstva.“

Lyr obrátí oči v sloup.

„To není o nic lepší,“ vysvětlí, jako bych byl idiot, což mě znovu rozesměje. „Navíc je léto, takže ve škole těžko někdo bude. A byl bych tam s matkou.“

„To by ti asi mohlo u vysokoškolaček přitížit – nebo u vysokoškoláků?“

Lyr se mi zadívá do očí, náhle celý vážný a zamračený. „To je osobní.“

Jeho vážný výraz jen zesílí moji nostalgii – nebo je to déjà vu?

„Ale no tak, mně to říct můžeš. Vím, že jsi slyšel historky o mém promrhaném mládí, tak se snad nestydíš, když víš o všem, co jsem prováděl. A co dodnes provádím,“ dodám, když si vzpomenu na svoje nedávné neslušné chování.

„Nemám o nesmyslné vztahy zájem,“ prohlásí důstojně.

„Jsi v pubertě. Přesně o tohle bys měl mít zájem.“

Pokrčí rameny a náhle zas vypadá velmi mladě. „Stejně nevím, jak s holkama mluvit.“

„Aha! Takže chceš holky!“ Než se s ním však stihnu v tomhle směru podělit o svoji (pochybnou) moudrost, ve dveřích na balkon se objeví moje matka. V šatech z těžké bílé látky vůbec nebere chladný vítr na vědomí.

„Lyre,“ pokárá ho. „Před deseti minutami jsem tě poslala pro Embryho. Co jste tu celou tu dobu dělali?“

„Mluvili o vysokoškolačkách,“ prozradím jí, jenom abych ji popíchl.

Zabere to. Je jedno, že mě lidí považují za válečného hrdinu a že jsem viceprezident Spojených států. Pro Vivienne Mooreovou budu už navždycky jen mladým potížistou, který si do svého pokoje neustále pašoval chlapce i děvčata – občas obojí zároveň.

„Prosím tě, nepředávej mému synovci svoje nemravné zlozvyky,“ požádá mě. „Aspoň to sestře dlužím.“

Teď už obrátím oči v sloup.

„A když už je řeč o sestrách, v knihovně na tebe čeká ta tvoje. Právě to ti měl Lyr vyřídit.“

„Morgana přijela?“

„Ano, před čtvrt hodinou,“ poví mi matka. „Prý je to naléhavé, takže předpokládám, že se to týká práce.“

S povzdechem vstanu a vydám se za Morganou.

„A někoho přivedla,“ dodá matka. „Myslím, že nějakou organizátorku oslav.“

Organizátorku oslav? To mi nedává smysl a taky se to chystám Morganě říct. Chystám se jí říct tohle i to, že mám dnes večer rande, takže nemám čas na její –

Vstoupím do knihovny a ztuhnu. Kůže mi začne mravenčit blízkostí nebezpečí stejně jako tolikrát v horách, akorát že tentokrát mi nehrozí žádné střely, bomby ani požár. Na pohovce sedí škrobeně moje nevlastní sestra, v ruce sklenku něčeho průzračného, což podle mě určitě nebude voda.

A v místnosti je ještě někdo. Mladá zrzka, na niž jsem od svatby myslel mnohokrát.

Abilene Corbenicová. Greeřina sestřenice.

Abilene se na nás usmívá, kůže mi mravenčí a krev burácí v žilách. Představuje nebezpečí, čistě a jasně, a když mě vybídne: „Pane viceprezidente, pokud by vám nevadilo zavřít dveře, než začneme,“ vím to už zcela jistě. Tohle není nebezpečí, jakému jsem kdysi čelil v horách – pod těmi pouzdrovými šaty neskrývá žádné zbraně – je to však nebezpečí, jemuž jsem v hlavním městě čelil víckrát, než bych dokázal spočítat.

Ambice.

Zavřu dveře a otočím se čelem k nim. Až teď si všimnu, že má Morgana rudé a napuchlé oči, jako by plakala.

„A teď,“ prohlásí Abilene stále s tím svým úsměvem ostrým jako břitva, „probereme, proč odteď uděláš přesně to, co ti řeknu.“
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EMBRY

Minulost

Po třech měsících léčby střelného zranění a fyzioterapie jsem se mohl vrátit. Nijak netajili, že vědí o matčině vlivu, a ujistili mě, že mě můžou poslat i někam jinam, pokud bych chtěl, já však nehodlal utíkat před povinností, ne když byla konečně i oficiálně vyhlášena válka. A nechtěl jsem si nechat ujít příležitost vrátit se za Ashem.

Psal mi každý den, kdy jen mohl, a já mu odepisoval. Ve všech svých dopisech mě oslovoval Patrokle a zakončoval je krátkými, věcnými větami o tom, co se mnou bude chtít udělat, až se opět uvidíme. Chtěl mi zacpat pusu svým penisem, chtěl zjistit, kolikrát dokážu za jednu noc vyvrcholit, chtěl mi zalít záda svým spermatem, zatímco bych mu líbal boty. Připadalo mi, že celou dobu, co jsme byli od sebe, jsem měl permanentní erekci, a proto jsem do vlaku, který mě měl odvézt k základně, nastoupil s obrovskou úlevou a ještě větším nervózním natěšením.

Myslel jsem jenom na Ashe, on byl to jediné, co jsem měl před očima, a tak jsem si vůbec nevšiml muže, jenž se posadil vedle mě. Po pravdě jsem si ho nevšiml, dokud na mě nepromluvil tím svým elegantním anglickým přízvukem s lehkým nádechem velštiny.

„Nadporučíku Moore,“ pozdravil mě Merlin. „Jaká výtečná náhoda.“

Chvíli mi trvalo, než jsem odtrhl myšlenky od Ashe a všech těch zvráceností, jež mi slíbil, podařilo se mi však věnovat Merlinovi zdvořilý úsměv.

„Pane Rhysi,“ pozdravil jsem ho a napřáhl ruku. Potřásl si se mnou. „Rád vás vidím. Opět jste vyrazil do světa v záležitostech vaší královny?“

„Bohužel ne, ale dobrá zpráva je, že v současné době pracuju pro vaši vládu jako styčný agent pro jisté strategické řízení. Zítra mám domluvenou schůzku s kapitánem Colchesterem.“

„I já jedu za kapitánem Colchesterem,“ prozradil jsem mu možná až příliš nedočkavě. „Tedy, myslím na jeho základnu.“

Merlin přikývl. Chvíli mlčel, než se zeptal: „Myslíte, že je kapitán Colchester hrdina?“

„Zachránil mi život,“ odpověděl jsem. „Zachránil víc životů, než bych dokázal spočítat. Vždycky staví sám sebe až na poslední místo, a to i když myslí dopředu. Ano, je to hrdina.“

„Souhlasím s vámi,“ pověděl mi Merlin, jako bych toto téma snad nadhodil já. „Tahle válka by bez Colchestera dopadla mnohem strašlivěji.“

„Nedovedu si to ani představit.“ A opravdu jsem to nedokázal. Ani jsem nechtěl – bylo by to příliš hrozné. „Pokud tuhle válku vyhrajeme, bude to jen a pouze jeho zásluhou.“

To bylo odvážné tvrzení – někdo by mohl tvrdit, že je v dnešní době až směšné, protože armáda slaví úspěchy díky svým technologiím a strategiím a nezávisí jen na jediném vojákovi. Kdo však kdy bojoval s Ashem, věděl svoje.

„Takže souhlasíte, že by bylo strašné, kdyby kapitán Colchester opustil armádu?“

Zůstal jsem na Merlina zaraženě zírat. „Samozřejmě.“

Merlin spokojeně přikývl. „Pak věřím, že svůj vztah s ním udržíte v tajnosti.“

Připadalo mi, jako by mě udeřil na solar. On ví o našem vztahu? Jak? „Cože?“

„Vím o těch e-mailech,“ prozradil mi Merlin. „O těch, co vám poslal, i o těch, které jste mu psal vy.“

„Vy – já – To je soukromá korespondence!“ rozohnil jsem se, až se mi slova vztekem zadrhávala. Hořel jsem agonií z vědomí, že nějaký cizí člověk – nebo hůř, kdoví kolik cizích lidí – ty e-maily četlo. „Jak se opovažujete!“

S Merlinem můj výbuch vzteku nic neudělal. „Obsah těch zpráv je u mě v bezpečí, navíc jsem je přečetl jen zběžně. Vědět o těchto věcech patří k mojí práci, zvlášť když se týkají kapitána Colchestera. Je pro tuto válku stěžejní, stejně jako pro to, co bude následovat, jak upřímně věřím. Prosím, věřte mi, že váš vzájemný cit vám nechci upírat. Není to pro mě z morálního hlediska žádný problém. Nicméně,“ dodal rozvážně a nepopiratelně jasně, „se totéž nedá říct o vaší armádě. A to ani ve válce.“

Znepokojeně jsem se od něj odvrátil. Nejsem žádný hlupák, věděl jsem, že v armádě bychom spolu nemohli mít veřejně známý vztah, avšak když jsem to teď poslouchal, ty podmínky, rizika, jež by náš vztah nesl… V sázce by nebyly jen naše kariéry, ale možná i vítězství v téhle válce. Colchester byl jednoduše příliš cenný, než abychom si mohli dovolit jakkoli riskovat.

Nakonec jsem přikývl. „Chápu.“ V ústech mě pálilo rozhořčení, avšak přestože by mě lákalo nenávidět Merlina za to, že zná věci, o nichž by neměl mít sebemenší tušení, za to, že se plete do věcí, do nichž by se plést neměl, věděl jsem, že to není jeho vina. Mohl za to svět, v němž jsme žili, svět, v němž jsou mladí muži posíláni do války, aby zabíjeli jiné mladé muže, avšak je to zároveň svět, který se ušklíbá odporem, když se do sebe dva muži zamilují.

„Není to navěky,“ slíbil mi Merlin, když vlak pomalu zastavoval ve stanici. „Je to na dlouho, to jistě, a možná vám to bude připadat jako celá věčnost, ale tak dlouho to nepotrvá. A pokud ho skutečně milujete, není nic, co byste neměl být ochoten obětovat.“

„Rád vás opět vidím, nadporučíku.“ Ash si se mnou potřásl, položil mi ruku na rameno a ve vhodný čas mě zas pustil. Stáli jsme na základně, obklopení ostatními vojáky, kteří vítali nově příchozí. Většina těch mužů byla hlavně vděčná za trochu odpočinku mezi nepřetržitými odchody a návraty z předsunutých základen hluboko v horách. Byli vděční za trochu odpočinku od války.

Dal jsem si pozor, abych pustil Ashe ve stejně vhodný čas, přestože bych ho nejradši popadl za tričko a políbil na rty. Přitiskl boky k jeho, aby cítil, co se mnou pohled na něj dělá. Merlinovo varování mi však viselo nad hlavou jako bouřkový mrak a pohled na Ashe, obklopeného muži a horami, ta varování jen zdůraznil.

Bylo nutné, aby tu Ash zůstal. Aby si vybudoval kariéru, svou budoucnost. Moje city zabíraly ve světě doutnajícím chaosem a bolestí jen malé místo. Byl to svět, jenž potřeboval řád a disciplínu z jeho rukou.

Později v noci, zatímco jsem ležel v posteli a moje myšlenky poskakovaly z úzkosti na úzkost, zatímco jsem si do bolestných detailů vybavoval všechno, co jsem Ashovi napsal a Merlin četl, zatímco jsem uvažoval o homosexuálních vztazích v armádě a přemýšlel, jak velké riziko to doopravdy představuje, se dveře mého pokoje otevřely. Nezaklepal, nečekal na vyzvání, nepozdravil. Dveře se otevřely, pak zavřely a najednou byl Ash na mně, líbal mě, kousal a netrpělivě stahoval z mého těla přikrývku.

„Postel skřípe,“ zašeptal jsem mu do úst. V odpověď zavrčel a stáhl mě z postele na studenou podlahu pokrytou linem. Roztřesenýma rukama nahmatal pás mých boxerek a pak se zasmál sám sobě.

„Jsem jako malý školák,“ zašeptal a políbil mě na čelo. „Nemůžu se rozhodnout, co chci dělat – nebo co chci udělat jako první.“

„Udělej to všechno,“ zašeptal jsem. „Udělej všechno.“

„To udělám, můj malý princi. Neboj se.“

Když si mě však přitáhl ke zničujícímu polibku, přes touhu si prodral cestu strach. Odtáhl jsem se od něj. „Ashi, musíme být opatrní.“

Naklonil se ke mně, aby mě znovu políbil. „Budeme opatrní.“

„Myslím to vážně. Nikdo se to nesmí dozvědět. Tvoje kariéra –“

„Na tom mi nezáleží,“ odpověděl. „Stálo by to za to.“

Srdce se mi rozervalo strachem, protože se sám o sebe bát odmítal. „Nebuď směšný –“

„Nejsem,“ skočil mi do řeči ostře. „Myslím to vážně, Embry. Stokrát raději bych měl tohle – tebe. Pokud bych za to musel zaplatit cenu, udělám to. Obětoval bych cokoli, jenom abych mohl být s tebou.“

Jeho slova se příliš podobala Merlinovým – Pokud ho skutečně milujete, není nic, co byste neměl být ochoten obětovat – a najednou jsem si uvědomil, že Merlin měl na mysli víc než jen veřejně známý vztah. Uvědomil jsem si, že budu muset obětovat něco mnohem, mnohem horšího.

Málem jsem to neudělal. Tam na té podlaze, s holýma nohama zapletenýma s jeho oblečenýma, jsem se tomu málem poddal a nechal se unést bezhlavým zapomněním, s nímž mě byl ochoten milovat. Koneckonců by nás možná nikdy nikdo nepřistihl, a i kdyby ano, legislativa by nám tak jako tak zaručovala určitou míru soukromí. Opravdu bylo riziko tak veliké?

Ve tmě jsem k němu vzhlédl. Oči měl tmavé a lesklé, světlo měsíce mu zalévalo tváře a čelist i silné křivky krku. A pod oponou stříbřitého světla jsem spatřil nejen muže, jímž je – mocného, chytrého a laskavého – ale i muže, jímž se stane. A ten muž mi bral dech.

Stěží jsem se dokázal nadechnout, když jsem tu novou skutečnost pochopil: udělal bych cokoli, co je potřeba, jenom aby se v toho muže proměnil. Ať už mě to bude jakkoli bolet.

„Říkám ti, že já nejsem ochotný obětovat vůbec nic,“ zalhal jsem a doufal, že tma skryje můj výraz. Poznal by, že lžu, na to byl až příliš vnímavý. Možná ale ve tmě, možná s trochou rozptýlení… Přes kalhoty jsem mu položil ruku na rozkrok a stiskl.

Zasténal a já se chopil šance.

„Chci být s tebou,“ pověděl jsem mu. Aspoň tohle nebyla lež. „Musíš ale pochopit, že bych ti nikdy takovou lásku dát nemohl. Takovou, za kterou se musí zaplatit.“

Hlas se mi třásl, moje ruka na jeho rozkroku se třásla. Jsem zkušený lhář a nikdy jsem si nepřipadal provinile za lež, již jsem vyslovil, pokud mi ulehčila život, ale, sakra, tohle bylo těžké. Můj hlas jako by se vpálil do Ashe jako cejch. Při mé poslední větě, jež byla krutou ozvěnou jeho vlastních slov, sebou škubl. A v tu chvíli, přestože jsem to všechno dělal jenom pro něj, jsem se nenáviděl víc než kdy dřív.

„Aha,“ pronesl nakonec. „Chápu.“

Ne, nechápeš, chtěl jsem se na něj rozkřičet. Nemůžeš to pochopit. Bože, nejradši bych vzal svá slova zpět, prosil o odpuštění, prozradil mu, že je to všechno jen jedna velká lež, protože ranit ho mě trýznilo víc, než co jsem si kdy dokázal představit. Ničilo mě, že si teď myslí, že mi na něm nezáleží tolik jako jemu na mně, že ho nechci tolik jako on mě. Spíš naopak, záleželo mi na něm víc, chtěl jsem ho víc, bylo však nutné, aby uvěřil opaku. Protože kdyby věděl, že si dělám starosti o jeho budoucnost, mávl by nad tím i nad důsledky rukou. Odložil by to jako břímě, jež nikdy nechtěl nést, jenom aby mi mohl dát – mně, sobeckému, nešťastnému muži – šťastný a spokojený život v domě s bílým plotem?

Ne, to jsem nesměl dovolit.

Pokud by však uvěřil, že mi záleží jen na mé budoucnosti, na mých touhách a přáních… pak by to ctil. I kdyby ho to uvnitř ničilo.

Stiskl rty a přikývl, jako by dospěl k rozhodnutí.

„Dobře,“ odpověděl a já z jeho hlasu slyšel, jak se mu srdce uzavírá před bolestí, a ten zvuk se v jeho hlasu měnil ve zhoubný nádor. „Chci tě, jakkoli mi to dovolíš.“

„Je to tak nejlepší,“ odpověděl jsem tiše.

Přimhouřil oči. Jeho pozornost se téměř nedala snést, protože ji doprovázel prosebný pohled, utrápený, ztracený.

V tu chvíli jsem se proklínal za to, že jsem naživu. Proklínal jsem se za to. A pak se jeho raněný pohled změnil v něco jiného, něco horoucího, násilného, plného příslibů. Dodal mi sílu. Toužil jsem po jeho vzteku, po bolesti, již mi mohl svýma rukama způsobit. Koneckonců jsem si ji zasloužil, ne? A kdyby mi ublížil, kdyby mě využil, možná bych mohl i sám před sebou předstírat, že je skóre vyrovnané. Dluh splacený. Že jsem mu ublížil jedním způsobem a on mně jiným.

Fér, fér, fér. Bylo by to fér.

Tlačil jsem na něj a v tu chvíli bych vám nedokázal říct, jestli to bylo tím, že jsem chtěl stvrdit rozhodnutí, jež jsem pro jeho vlastní dobro učinil, nebo jsem jen chtěl vyprovokovat netvora, jenž v němž dlel, aby mi ublížil tak, jak jsem po tom prahl.

„Musí to být jenom takhle,“ pověděl jsem mu a přitiskl boky k jeho. „A tohle je stejně tak dobré jako to, co chceš ty.“

„Tohle?“ zeptal se Ash a shlédl na naše propletené nohy. „Tohle že je stejně tak dobré?“

Teď už jsem vycítil nebezpečí. Přivítal jsem ho každou buňkou svého těla, každou molekulou a atomem.

Moje pokání.

„Ano,“ zašeptal. „Tohle je stejně dobré.“

Vrazil mi facku. Tvrdou a přímo na obličej.

„Jdi k čertu,“ ucedil Ash.

Převalil jsem se na záda a přitiskl si dlaň na pálící čelist. Ruku jsem sevřel v pěst. Už jsem se na něj chystal vletět, avšak ze svého místa jsem až teď viděl neprolité slzy v jeho očích, jež by mu co nevidět skanuly po tvářích. Colchester, velký hrdina, krutě pohledný muž, jemuž jsem dal své srdce – měl slzy na krajíčku. Kvůli mně.

Než jsem stihl jakkoli zareagovat, převalil mě na břicho a mezi půlkami jsem ucítil něco studeného. Před obličej mi dopadla otevřená lahvička lubrikantu a pak už do mě pronikly dva kluzké, kruté prsty.

„Tohle je stejně tak dobrý?“ zeptal se a ohnul prsty, až jsem se vyklenul tím zvláštním druhem příjemné bolesti. Špatné, ale příjemné, hříšné, ale správné. „Odpověz mi, zatraceně. Je to stejně tak dobrý?“

„Ano,“ zasténal jsem, aniž bych tušil, odkud se ten sten vzal. Z mého zadku? Z mého srdce? Z mojí hlavy, která mi našeptávala, že to, co děláme, je správné?

„Opravdu?“ zeptal se divoce, znovu ohnul prsty a přesunul se za mě. Uslyšel jsem jeho zip a z toho kovového vrnění se mi během několika vteřin penis natvrdo postavil. „Opravdu tomu věříš?“

Jeho prsty zmizely, téměř okamžitě je však nahradil tlustý žalud a bez varování do mě vrazil. Vykřikl jsem a on mi přitiskl dlaň na ústa.

„Přestanu,“ ujistil mě, „pokud to tak chceš. Musíš ale přiznat, že to není stejně tak dobrý. Musíš přiznat, že ses zmýlil.“

Pronikl do mě o dalších pět, sedm čísel a já mu zasténal do dlaně. Sakra, bylo to tak drsné… a tak zatraceně žhavé. Tohle mu však nikdy nebudu schopný vysvětlit. Ne, i kdybych měl tisíc let, protože jsem to nedokázal vysvětlit ani sám sobě. Protože utajený sex nikdy nebude stejně tak dobrý jako milovat ho tak, jak jsem zatraceně chtěl. Avšak to, že mě takhle využíval, to, že jsem se Ashovi, jeho nezdolné vůli a stejně tak nezdolnému pohlaví podrobil… No, to nebylo zlé. Pokud je tohle mojí cenou útěchy za záchranu Ashovy budoucnosti, tak…

Stejně bylo těžké si stěžovat jinak než v abstraktním slova smyslu.

Olízl jsem mu dlaň – což je dle mého přesvědčení znamení souhlasu silnější než slovo ano – a on zasténal, zapřel se na kolenou a celý do mě pronikl. Tlak byl šílený, ne jako když mě střelili, ale ani ne nepodobný tomu, a když ze mě vystoupil a opět do mě vstoupil, ucítil jsem to. Tu nádhernou orgastickou záři tohoto aktu.

„Sakra,“ zasténal jsem mu do dlaně.

Nevšímal si mě, přesunul dlaň z mých úst na můj zátylek a přitlačil mi obličej k podlaze, zatímco do mě přirážel, jak se mu zachtělo, hluboko, pronikavě, naplno, až mi před očima naskakovaly hvězdičky.

„Udělej se,“ přikázal mi. „Chci, aby ses udělal na téhle špinavé podlaze, a až to uděláš, řekni mi, že je to takhle lepší.“

A tak jsem to udělal.

Vyvrcholil jsem poté, co do mě bušil na vinylové podlaze, přirážel jsem boky k tvrdé zemi, zatímco do mě vrážel obrovský penis, a když bylo po všem, Ash mě chytil za vlasy a otočil si mě k sobě, zatímco mi z pozadí kapalo jeho sperma.

„Takhle je to lepší,“ pověděl jsem mu.

Pohled plný smutku, pohled plný vzteku.

„Tak to tak budeš mít,“ odpověděl, zvedl mě a ohnul přes postel, ty kruté prsty opět ve mně.

„Takhle je to lepší,“ pověděl jsem mu poté, co jsem vyvrcholil na prostěradlo.

„Takhle je to lepší,“ pověděl jsem mu poté, co mě přiměl, abych mu umyl penis a poté mě s ním dobrou hodinu dusil.

„Takhle je to lepší,“ zašeptal jsem, když oknem probleskly první oranžové paprsky úsvitu a on odešel z mého pokoje.

A opravdu to tak bylo. Bylo to tak lepší.

Málem jsem tomu i uvěřil.



20. kapitola

EMBRY


Minulost

Takhle to pokračovalo po dlouhou dobu – přesněji po tři roky a šest měsíců. Tři roky a šest měsíců tajného sexu nedaleko války, ukradených polibků, dlouhých nocí vyplněných našimi výdechy, kdy jsme jen vzhlíželi k chladným hvězdám. Když nemohl spát – což bylo v jednom kuse – měl rád společnost. A mně se líbilo usínat vedle něj, v bezpečí jeho blízkosti.

Stále ke mně byl stejně hrubý a krutý a já tomu nikdy nepřestal vzdorovat, a přestože jsme to skrývali, neuplynul den, aniž bychom si něco od sebe navzájem vzali. I kdyby jen spěšný polibek v rozlehlé spíži u kantýny, která se dala zamknout zevnitř, nebo když si mě zavolal do své kanceláře, a sotva za mnou zavřel dveře, donutil mě, abych mu to udělal ústy. A jindy jsem ho třeba jen učil tančit. Valčík, foxtrot, dokonce i swing jen proto, že ho to bavilo a při swingových melodiích se usmíval.

Bylo to to nejryzejší nebe uprostřed toho nejhoršího pekla a mně se líbil každý okamžik z něj, dokonce i když to bylo podkresleno lží – mojí lží – a věděl jsem, že jednoho dne to nebe shoří na popel.

Pomíjivost našeho vztahu mi připomínaly dvě věci a na první z nich přišla řada už brzy – po pravdě velmi brzy, během prvního roku od mého návratu po léčbě ze střelného zranění.

To ráno jsem se probudil časně. Stěží jsem dokázal chodit. Ash mě v noci přivázal k židli a laskal mě rukou, až jsem se svíjel rozkoší, a odtáhl se, kdykoli jsem se ocitl až příliš blízko vrcholu. Místo abych si vytryskl na břicho, sperma ze mě vyteklo jako slzy a orgasmus povadl jako propíchnutý nafukovací balonek, jako chcíplý motor. Byl jsem však potom tvrdý a nadrženější než kdy dřív. A tak mě začal trýznit znovu, opět se odtáhl, právě když se mi varlata začala stahovat, a na mě tak čekal další překažený orgasmus.

Udělal to pak ještě dvakrát, a když se mnou skončil, posadil se na bosé paty a prohlížel si své dílo. Vzpínal jsem se proti poutům, penis jsem měl tak tvrdý, až se kůže na něm leskla jako hedvábí, jako by se měla každou chvíli roztrhnout. Byl jsem zalitý potem a vlastním spermatem, svaly se mi napínaly a žíly toužily po uvolnění. A nejlepší na tom bylo, že všechny moje myšlenky utichly. Mysl se mi otevřela a srdce jsem měl plné jeho.

Zadíval se na moji bolavě tvrdou erekci a přikývl.

„Teď se ti udělám do pusy,“ oznámil mi. „A když to bude dobrý, tak ti dovolím vyvrcholit doopravdy.“ Pousmál se. „Na mně. Chtěl bys?“

Přikývl jsem tak nedočkavě, až se usmál ještě víc, byl to ten samý úsměv, s jakým na mě hleděl s botou na mém zápěstí, s ostrými koutky a obnaženými bílými zuby. Rozvázal mě, chytil mě za krk a donutil pokleknout, druhou rukou si rychle rozepínal opasek. Penis měl tvrdý a těžký natolik, že mu vypadl ven, sotva si rozepnul kalhoty. Jediným varováním pro mě byl krátký pohled na to mohutné pohlaví a pak jsem ho ucítil v hrdle. Cítil jsem slanou chuť prvních kapek jeho vyvrcholení, byl od nich celý vlhký, až jsem zasténal. Celou tu dobu byl tvrdý a svojí erekce, mlčky plačící v jeho kalhotách, si vůbec nevšímal.

Vzal můj obličej do dlaní, ne v něžném gestu – v těch dobách se přede mnou snažil svou něžnou stránku potlačovat, chtěl tím dát najevo respekt vůči mým přáním – ale aby mi mohl držet obličej, až mi bude přirážet do pusy, jak se mu zlíbí. Narovnal jsem jazyk a dovolil mu to. Nejradši bych ulevil bolesti ve svém penisu, nechtěl jsem se však připravit o možnost vyvrcholit na něj. Rád využíval jakékoli příležitosti, jenom aby mi mohl odepřít, co chci. Byla to jedna z jeho oblíbených kratochvílí a efektivnější, než jak by na mě zapůsobila jakkoli velká bolest nebo nátlak. Tak jsem nechal ruce na jeho stehnech, zatímco mi přirážel do úst, a vychutnával si aspoň dotek jeho pevných svalů pod rukama a chuť jeho čisté pokožky na jazyku.

Když vyvrcholil, uchopil mě za temeno a přirazil tak hluboko, až mi do očí vhrkly slzy a hrdlo se mi reflexivně stáhlo. Držel mě, zatímco mručel a pulzoval, a pak mě náhle pustil, vystoupil z mých úst a palcem mi otřel koutek rtů.

„Odvedl jsi dobrou práci, Embry,“ pochválil mě. „Spolykal jsi všechno moje sperma. Jsi teď připravený vyvrcholit?“

„Ano,“ odpověděl jsem chraplavě.

Udělal tehdy něco, co jsem vůbec nečekal. Svlékl si rozepnuté kalhoty a spolu s nimi i ponožky a tričko. Při pohledu na můj výraz mě zchladil: „Neojedeš mě, jestli v to doufáš.“

Po pravdě jsem přesně v tohle doufal. Nikdy jsem nebyl s mužem déle než den, aniž bychom si tyhle věci vyříkali, a vždycky jsem s nimi probral, že si nebudeme rozdělovat role. Neuniklo mi, že Ash byl zatím pokaždé nahoře, a často jsem nad tím dumal.

Akorát že… jsem nad tím zároveň nepřemýšlel. Kdykoli jsem si to vybavil a uvažoval nad tím, byl jsem od něj daleko, daleko od kůže a kouřové vůně jeho pokožky i těch jeho zkušených prstů. Kdykoli jsem však byl s ním, slova jako aktiv a pasiv ztrácela svůj význam, nebo aspoň ztrácela význam, který pro mě měla. Aktiv znamenalo, že mě Ash kousl do ramene, když mi vyvrcholil do zadku, a poté mě omyl a prohlédl si všechny podlitiny a škrábance na mém těle, jako si hostitel prohlíží po večírku stav svého obývacího pokoje. A pasiv znamenalo, jak mi z jeho krutých slov a škádlivého jazyka tepal penis a jak svět zpíval svou jindy tichou píseň, kdykoli mi ubližoval, ponižoval mě nebo mě dobýval.

Všechno bylo, jak být mělo, a přesto musím přiznat, že mě představa, že bych to udělal Ashovi, zatraceně vzrušovala. Stravovala mě.

Jako by slyšel moje myšlenky, usmál se, zavrtěl hlavou, rozložil přikrývku na zemi a s rukama za hlavou se na ni položil.

„Slibuju, nadporučíku Embry Moore, že jednoho dne ti dovolím, abys mě ojel.“

„Kdy?“ zeptal jsem se a prohlížel si přitom jeho pevné, tvrdé nahé tělo. I uspokojený a spící na stehně vypadal jeho penis těžký a působivý.

„Až si to zasloužíš.“

„Jsem už blízko tomu, abych si to zasloužil?“

Usmál se. „Ani zdaleka.“

Kruci.

To, co mi dal, bylo však skoro stejně tak dobré. Vybídl mě, ať jdu za ním na zem, a já vůbec poprvé složil své tělo na jeho, břicho na břicho, hruď na hruď. A přestože ležel pode mnou, stejně jsem měl pocit, že to on třímá v rukou otěže. Bicepsy a břišní svaly se mu pohybovaly, zatímco mi pomáhal lehnout si tak, jak to chtěl – s mým penisem s čerstvě nanesenou vrstvou lubrikantu mezi jeho stehny.

„Tohle jsem nedělal od střední,“ vydechl jsem a zkusmo pohnul boky. Můj penis klouzal mezi jeho svalnatými stehny, v sevření pevné, horké, kluzké kůže.

„Připadáš si teď jako na střední?“ zeptal se Ash pode mnou pobaveně. Shlédl jsem na něj – na svaly, horkou kůži, panovačné ruce, které si se mnou dělaly, cokoli se mu zachtělo, a musel jsem uznat, že tohle bylo mnohem, mnohem lepší než kterákoli z těch spěšných eskapád, které jsem si v pubertě prožil.

„Ne. Připadám si jako s mužem.“

„Dobře,“ odpověděl Ash a pohladil mě po zádech. „Protože to taky jsi.“

Řekové se šukali mezi stehna, aby překonali ožehavý problém pasivity – dva muži stejného původu si spolu mohli užívat, aniž by tím narušovali genderové role té doby. Avšak přestože jsem ležel nahoře, potil se a přirážel boky, nebylo nejmenších pochyb, kdo z nás dvou velí. Byl to Ash. Bořil mi prsty do boků, přikazoval mi zrychlit nebo zpomalit a občas prohodil přidrzlou poznámku – Fakt to tvrději nedokážeš? Jen se podívej, jak zoufale se chceš udělat, vidím ti to na obličeji.

Když nastoupil orgasmus, dech mi vyrazil z těla, jako by mě někdo udeřil, a můj chudák zmučený penis proměnil každý impulz v barbarskou bolest. Ta týraná část mého těla se svírala, svíraly se i hluboko ukryté části mých slabin, a pak Ash zašeptal: „Na moje břicho, Embry.“

Odtáhl jsem se od jeho stehen právě včas, abych se stihl uchopit do pěsti a ejakulovat na vyrýsované svaly jeho břicha. Sotva jsem dokázal popadnout dech, protože toho bylo tak zatraceně moc, až moc rozkoše. Bolela mě, trýznila mě, mučila mě. A přestože mě to mučilo, přiměl jsem se dívat na tenké pramínky spermatu na jeho svalnatém břiše. Po všech těch orgasmech ve mně už skoro nic nezbývalo, a přesto mě pohled na ty bílé cákance na jeho kůži nepopsatelně vzrušoval. Aspoň na okamžik jsem mohl předstírat, že mi patří stejně jako já jemu.

Ash si složil paže nad hlavou a protáhl se jako lev. „Teď mě od toho očisti,“ přikázal panovačně a maličko přezíravě. „Jazykem. Do práce.“

A pak mi zabořil prsty do vlasů a pobídl mě, když jsem neposlechl tak rychle, jak by si přál.

To se stalo předchozího dne. Zvráceného a vyčerpávajícího dne, po němž jsem se sotva udržel na nohou a při každém pohybu mě bez varování bodla bolest z maratonu orgasmů.

Vešel jsem do sprch, vděčný za to, že jsou téměř prázdné a že naše nová základna měla skutečné sprchové kouty se stěnami místo jen závěsy. A pak jsem uslyšel ten zvuk – takový zvuk, který neutají ani stěny – a srdce mi vynechalo úder.

Byl to Ash. A ten zvuk –

Ne, pod dveřmi sprchového koutu jsem viděl jenom jeho nohy. Vydechl jsem, aniž bych tušil, že jsem na okamžik přestal dýchat, a potřásl hlavou. Opravdu mě na chvilku napadlo, že si tu Ash užívá s jiným vojákem?

Pak se ozval další zvuk. Ne zasténání, ne tak hlasité. Spíš jako udýchané zamručení, ostrý výdech. A pak zvuk, který znají dobře všichni muži na světě – ruka rychle se pohybující po penisu. Ash masturboval.

Vrátil jsem se do svého pokoje a rozhodl se, že se osprchuju jindy. Částečně mě pobavilo, co jsem zjistil, a částečně přiznávám, že se mě to maličko i dotklo. Copak mu naše uplynulá noc nestačila? Nebo věřil, že jsem příliš unavený, než abych mu dokázal dopřát uvolnění, jaké potřeboval? Nebo – a jenom pomyslet na to mi připadalo až moc paranoidní, ta myšlenka se zrodila ze žárlivosti – že by chtěl někoho jiného? Že by toužil po něčem, co jeho čest i metodicky uvažující mozek nutily uspokojit se beze mě?

A tak jsem ho sledoval, jak by to dělal kterýkoli žárlivý milenec. Pozoroval jsem ho s ostatními vojáky, sledoval jsem jeho zvyky. Byli jsme od sebe tak často, že hledat odchylky od obvyklého chování bylo těžké, avšak začal jsem si všímat maličkostí. Častěji, než by bylo nutné, si na omláceném terénním notebooku četl došlé e-maily. Neustále v náprsní kapse nosil složené listy papírů. Za nocí, kdy už všichni až na mě spali, se vytrácel pryč.

Ty složené papíry jsem spatřil jen jednou – byli jsme před večeří v jeho pokoji, dveře otevřené, předstírali jsme, že jsme pouze přátelé. Zašel si do sdílené koupelny vyčistit zuby a já si mezitím všiml, že zpod jeho polštáře vykukuje papír. Bylo to nevhodné, drzé a nesprávné, avšak kdy mě něco takového zastavilo? Maličko jsem nadzvedl polštář, pozorně poslouchal, jestli neslyším z chodby jeho kroky, a opatrně list rozložil. Byl to vytištěný e-mail, půl roku starý. Milý Ashi znělo oslovení.

Srdce mi pokleslo. Ashi. Tahle si nechal říkat jen od svých nejbližších.

Milý Ashi, od našeho seznámení uplynulo šest měsíců –

Kroky v chodbě. S klidem, jejž jsem si vybudoval praxí, jsem důkaz svého čenichání vrátil na místo, a když se vrátil, ponořil jsem se do role znuděného nevinného kamaráda. Zašli jsme na večeři a já se celou dobu nutil povídat, smát a hrát, celou dobu mi však hlavou běžela ta slova. Od našeho seznámení uplynulo šest měsíců… Šest měsíců… Od našeho seznámení. Znějí takhle milostné dopisy? S Ashem jsme si je psali, avšak ty dopisy nebyly ani tak o lásce, jako spíš o touze a očekávání.

Nikdy jsme si přesně nedefinovali, co mezi námi je, tedy když pominu občasné ukradené polibky a spoustu sexu. Tomu rozhovoru zabránila moje lež o tom, co chci od budoucnosti. A pokud jsme náš vztah nedefinovali, znamená to, že si nemusíme být věrní?

Od přepadení v Kaledonii si tisk Ashe zamiloval, a vzhledem k tomu, že se Ash tak hrdinsky zachoval kvůli mně a ještě navíc jsem příhodně pohledný a bohatý, zamiloval si tisk i mě. V důsledku toho jsem měl teď celosvětově známou pověst playboye, ačkoli to nebylo moc fér, protože jsem od svého poprvé s Ashem s nikým jiným nespal. Bylo šílené, co si tisk dokázal vymyslet na základě několika večírků a přisprostlých vtípků. Nikdy mi nevadilo, že si o mně lidé něco takového myslí – před Ashem to koneckonců byla pravda – avšak vadilo by mi, pokud mě má za děvkaře Ash.

Obzvlášť by mi vadilo, pokud má někoho jiného.

Snažil jsem se vymyslet, jak to téma nadhodit, avšak jakkoli jsem se to snažil podat, i mně zněla má slova v hlavě nesprávně. Podezíravě a ošklivě – navíc jaké právo jsem na Ashe měl? To já jsem mu řekl, že nás nečeká společná budoucnost, takže co se jeho týkalo, to já neměl o vážný vztah zájem. Jak bych se ho tedy měl zeptat na e-maily a honitbu ve sprše?

Ukázalo se, že ani nemusím. Jednoho dne nedlouho poté se objevil problém s hlídkou, na niž se mělo během několika dní vyrazit. Ještě ten večer jsem proto zašel za Ashem, abychom ten problém vyřešili. Našel jsem ho u jeho notebooku, právě odpovídal na e-maily.

„Ano, nadporučíku?“ zeptal se. Odtrhl oči od monitoru počítače, jenom aby se zadíval na označenou mapu údolí.

„Dag mi řekl, že jim nedorazilo zdravotnické vybavení, které měli odnést do údo–“

Ashovi cinknul notebook upozorněním na příchozí e-mail. Několikrát klikl myší, oči mu těkaly sem a tam po obrazovce a náhle se zastavily, když spatřil to, co hledal. Obličej se mu během zlomku vteřiny proměnil – ze soustředěného přes omráčený až po pečlivě prázdný.

A já to věděl.

Prostě jsem to věděl.

„Poznal jsi někoho?“ zeptal jsem se. „Jsi s – teda – prostě. Máš někoho jiného?“

Zvedl ke mně pečlivě prázdný obličej a jediným mocným pohybem zaklapl víko notebooku.

„Ne,“ odpověděl.

Zarazil jsem se. Uvažoval jsem, jestli jsem to celé pochopil špatně.

On však pokračoval: „Aspoň tedy ne tak, jak si myslíš.“

„Nevíš, co si myslím,“ namítl jsem.

Ash se smutně pousmál. „Myslíš, že spím s někým jiným, nebo to mám aspoň v plánu. Nebo se minimálně domníváš, že si dopisujeme. Nic z toho však není pravda.“

To mi nestačilo. „Je tu někdo, s kým by ses chtěl vyspat? A píše ti ten někdo e-maily? A ty rád ty e-maily dostáváš?“

Povzdechl si. „Odpověď na všechny tři otázky zní ano. Nikdy se spolu ale nevyspíme a já jí nehodlám na ty e-maily odpovídat.“

Jí. Šlo o ženu. Kdovíproč mě to dopálilo o to víc.

„Proč ne?“ zeptal jsem se.

Ash se opřel. „Protože by to nebylo správné.“

„Kvůli mně?“

„Nejen to.“

Musím přiznat, že mě ta odpověď zabolela. „Tak proč?“

Obezřetně si mě měřil. „Protože jí je šestnáct.“

Netušil jsem, jak na to odpovědět. Otevřel jsem pusu, zavřel ji, znovu ji otevřel a – nic. Až na jediné. „Je ti dvacet šest.“

„Jsem polichocen, že si to pamatuješ.“

„Jsi o deset let starší než ona.“

„Umíš počítat,“ odpověděl Ash.

„Je to nezákonné. A z morálního hlediska pochybné.“

Ash zvedl ruce. „Ojel jsem tě, zatímco jsi krvácel ze dvou různých ran, Embry. Nejsem morální člověk.“

Zůstal jsem na něj zírat a jen potřásl hlavou. „Jsi ten nejmorálnější člověk, jakého znám. Proto mi to vůbec nedává smysl.“

„Ne,“ odpověděl a shlédl na svoje ruce. „Nedává to smysl. A přesto…“

Moje žárlivost, moje podráždění, že si zahrává ze všech lidí na světě zrovna s puberťačkou, živily moji zvědavost. Potřeboval jsem to vědět. „Jak? Kdy?“

„Loni v létě v Londýně. Před Kaledonií. Merlin mě vzal na koktejlový večírek.“ Usmál se pro sebe, ztracen ve vzpomínce. „Když jsem vešel, zrovna klečela, snažila se z podlahy posbírat střepy ze sklenice, kterou její sestřenice ve vzteku mrštila. Vlasy měla jako…“ Zapátral po těch správných slovech. „Jako voda, kdyby voda byla zlatobílá.“

Skoro jsem ten výjev viděl před očima. Ta mladá žena klečí v kaluži rozbitého skla, Ash tam stojí v uniformě, venku za okny visí na anglickém nebi měsíc.

„Všimla si, že nemůžu spát – po pravdě si všimla celé řady věcí – a já jí pomohl uklidit ty střepy. A pak…“ Palcem se dotkl svého spodního rtu.

„Políbil jsi ji.“

„Byl to její první polibek,“ svěřil mi Ash. „Ani nevím, jestli jsem někdy předtím dal někomu jeho první polibek. Líbat ji bylo –“ Zadíval se mi do očí. „Bylo to jako líbat tebe. V řadě směrů jiné, avšak v tom nejdůležitějším stejné – v tom, jak mi to připadalo správné.“

Tohle jsem nečekal. Polkl jsem, víčka mě pálila z důvodu, který jsem nedokázal pojmenovat.

„Jediné, co jsme spolu kdy udělali, byl ten polibek. Od té doby mi píše e-maily, ačkoli ten dnešní je první po půl roce.“ Přinutil se k úsměvu. „Její okouzlení mnou začalo očividně upadat.“

„Ale tvoje ne.“

„Moje ne,“ přiznal Ash.

Připadal jsem si tak bezmocně zoufalý. Tak žárlivý. „Proč ne? Proč nemůžeš být prostě šťastný se –“ Odmlčel jsem se, bylo však příliš pozdě. Ash věděl, co jsem chtěl říct.

„S tebou?“ zeptal se tiše. Nepoznal jsem, jestli je jeho hlas tichý zlobou, nebo láskou. U Ashe se hranice mezi těmito dvěma emocemi často stírají.

Vstal, obešel stůl, ujistil se, že jsou dveře kanceláře zamčené, dřepl si přede mnou a zadíval se mi do očí. „Jsem s tebou šťastný, můj malý princi. Musíš pochopit, že když jsem ji poznal, neviděl jsem se s tebou už přes tři roky a netušil jsem, jestli tě vůbec ještě někdy uvidím. A poznal jsem někoho, s kým jsem se cítil – byť jen na hodinu – tak, jak se cítím s tebou. Jsem za tu hodinu vděčný, protože to bylo teprve podruhé v mém životě, kdy jsem se tak cítil, a nevěřím, že muži jako já smějí cítit víc než tohle.“

„Ashi…“

„Možná by bylo předčasné říkat tomu láska, nedokážu si však pomoct, připadám si tak plný života, Embry.“ Nadechl se, vstal a zadíval se na mě. „Vím, že nechceš, abych ti cokoli sliboval, jeden slib ti však dám. Dokud spím s tebou, budeš jediný, s kým budu spát.“

Jeho slib věrnosti mi vehnal do tváří červeň uspokojení, jež však opadlo, když dodal: „Tohle mi ale už navždycky zůstane v koutku srdce, Embry. Vzpomínka na jednu hodinu v Londýně. Pokud bychom se my dva –“ Zavřel oči, dech se mu zadrhl a v tváři zacukal sval. Díval jsem se, jak se znovu ovládl. „Pokud by to mezi námi bylo jiné, tak bych ti to všechno daroval, tu hodinu v Londýně a tak. Ale protože jsi ke mně byl od samého začátku upřímný ohledně toho, co mi chceš a co mi nechceš dát, pak budu upřímný i já k tobě a povím ti, že na to nikdy nechci zapomenout.“

Mohl jsem něco namítnout, vím, že ano. Mohl jsem Ashovi říct, že je mi jedno, ohledně čeho jsem k němu byl upřímný, že chci, aby ty e-maily spálil, že chci, aby jeho srdce a myšlenky patřily jen mně. A on by mě vyslechl. Stejně tak dobře jsem si byl však vědom, že by ode mě bylo nespravedlivé po něm žádat, aby se vzdal jediné vzpomínky, když já jsem se odmítl vzdát jakékoli části svého života – nebo v to jsem ho aspoň svojí lží přiměl věřit.

„Dobře,“ pověděl jsem mu.

„Chceš vědět, jak se jmenuje?“ zeptal se.

„Ne.“

„V pořádku.“

„V pořádku.“

Ruce mu pomalu klesly na opasek a začal si ho rozepínat.

„Tak mi ukaž, jak v pořádku to je,“ vyzval mě a já poslechl.

Od chvíle, kdy jsem zjistil, že je Ash posedlý tou dívkou s vlasy jako voda, uplynulo dva a půl roku a věci se nám začaly rozpadat pod rukama. Ash – jenž kdysi náš vztah tak dobře udržoval v rovině vojenského bratrství a utajovaného sexu – se tomu začínal poddávat. Když jsem usnul, hladil mě po vlasech. Ze svých přídělů jídla pro mě schovával Skittles. Mluvil o tom, jak mě vezme s sebou domů do Kansasu, abych poznal jeho matku a sestru.

Oba jsme začali – váhavě, téměř omylem – mluvit o budoucnosti. Kam pojedeme, jaké byty se nám líbí a nelíbí, jestli chceme jednoho dne děti. Všechno to vypadalo nevinně – chceš děti – ano a ano – dovedeš si představit, že bys žil v zahraničí – on ano a já ne – kde se vidíš, až tohle všechno skončí – ani jeden jsme neměli tu nejmenší představu.

Skutečné otázky ukryté uvnitř těch vyřčených jsme obcházeli obloukem, avšak jen natěsno. Jeho upřenou pozornost a trýznění vedoucí k orgasmům jsem téměř nedokázal snést. Kdo by koneckonců dokázal odolat, kdyby ho miloval muž jako kapitán Maxen Ashley Colchester? Kdo by to dokázal?

A pozdě v noci, kdy jsem ležel pohmožděný, pokousaný a vyčerpaný, jsme mluvili o válce. Někdy v mém pokoji na základně, jindy v maličkém předsunutém stanovišti, kde nám zima zalézala za nehty, nebo během hlídky, kdy ostatní vojáci spali, vždycky však jen v noci, pokaždé jen v noci, s obličeji zvednutými ke stropu nebo obloze. Mluvili jsme o tom, co bychom udělali lépe nebo jinak, o tom, co bychom udělali stejně, kdybychom měli moc Kongresu nebo prezidenta, NATO nebo OSN.

Nevím, proč jsem ho tehdy tolik pobízel mluvit o politice. Částečně protože jsem vždycky věděl, že se stanu politikem, a nechtěl jsem být v tom hnoji sám – tak jako se manželské páry snaží přesvědčit nesezdané páry, aby se konečně vzaly. Částečně však proto, že mi připadalo jako obrovská škoda, aby někdo tak morální, inteligentní a okouzlující do politiky nešel. Bylo zřejmé, že se pro to narodil, byl pro to vychováván a formován, navíc se mi z představy, že by se z Ashe stal pojišťovák nebo učitel politologie na střední škole, chtělo mlátit hlavou do zdi.

„Možná si budu dál budovat kariéru v armádě,“ říkával často, kdykoli jsem nadhodil, co budeme dělat po válce.

„Nebudeš,“ sliboval jsem mu. „Na to příliš rád věci zlepšuješ.“

Pokaždé si odfrkl a já se pak na něj převalil a zašeptal: „Zlepšil jsi můj život.“ A pak konverzace utichla a já ho nechal, aby mi zlepšoval život zas a znovu.

A určitým způsobem jsem se i smířil s tím koutkem jeho srdce, v němž si nesl vzpomínku na někoho jiného. Jeho závislost na těch e-mailech nikdy nepolevila a častokrát jsem ho vídal vycházet ze sprchy s červenými tvářemi a zastřenýma očima. Uvědomil jsem si, že takhle drží ty věci odděleně – takhle dokáže žít sám se sebou – jako by mě tím, že se o svůj chtíč postará sám, nezrazoval. A jednou, jen jednou, kdy jsme si vzali na týden volno a v Berlíně se opili, jsem se k němu v hotelovém baru naklonil a zašeptal: „Chci předstírat, že jsem ona.“

Oči mu tehdy zahořely a dlouze se mi zadíval do očí. Oba jsme ale byli opilí a hloupí a plní nevyřčených vzájemných citů. Odvedl mě nahoru. Při vzpomínce na to, co se mnou té noci prováděl, mě ještě dnes bolí tělo.

Zároveň se mi líbilo, že mám na co žárlit, něco, co mě bolí a co zároveň není moje lež ani náš utajovaný vztah. O kolik jednodušší bylo ležet na posteli a trápit se kvůli puberťačce na opačném konci kontinentu než myslet na to, jak ohrožuju svoji i Ashovu kariéru a že odepírám sobě i Ashovi to, co oba doopravdy chceme.

Ačkoli jsme v soukromí byli se svým utajovaným vztahem spokojení, na veřejnosti jsme oba byli modelovým příkladem mužů tajících svoji homosexualitu. Dávali jsme si pozor na to, kdy se spolu setkáme i jak se chováme před ostatními vojáky. Často jsem chodil na předstíraná rande, a kdykoli jsem se měl doma zúčastnit večírku, přivedl jsem si dámský doprovod, a kdykoli se naskytla příležitost, pařil jsem s hromadami nedočkavých mladých kolegů. Navenek bylo všechno fajn. Víc než fajn, bylo to v pořádku. Tedy tak v pořádku, jak to jenom v neutuchající válce a se špatným jídlem jde.

Až do dne, kdy přišel Ash do mého pokoje a oznámil: „Rozhodli se, že mě povýší.“

Ležel jsem na posteli, snad pomilionté od chvíle, kdy mě Ash před lety přirovnal k Sebastianu Flyteovi, jsem četl Návrat na Brideshead, a v první chvíli nechápal, co je na tom tak důležitého.

A pak jsem si to uvědomil.

„Na hodnost majora, pokud by tě to zajímalo,“ objasnil Ash klidně, když jsem se posadil.

„Musel bys nastoupit na školu pro důstojníky,“ poznamenal jsem. Přemýšlel jsem a panikařil. „Na jak dlouho?“

„Deset měsíců.“ Jeho výraz se změnil, zněžněl. „Je to doma, v Kansasu. Ve Fort Leavenworth.“

Můj domov je ale tam, kde jsi ty, chtěl jsem mu říct. Neřekl. Protože jsem v duchu slyšel Merlinův hlas, jako by to byl můj vlastní. Hlas, který mě vybízel, abych se obětoval. Že to ukrývání mělo celou dobu svůj význam – tohle.

„Moc ti to přeju,“ přinutil jsem se mu říct. „Gratuluju. Bude z tebe skvělý major.“

Povzdechl si a posadil se na okraj postele. „Asi to odmítnu. Chci zůstat tady. Bojovat tady. Odejít by ode mě bylo nezodpovědné.“

„Ashi, to nemůžeš myslet vážně. Pomysli na to, kolik dobra bys jako major mohl vykonat.“

Podíval se na mě a já jsem pochopil, co se pokusí říct. „Embry…“

„Ne,“ zašeptal jsem přidušeně. „Myslím to vážně. Ne.“

Stejně to udělal. „Jsou to už tři roky. Miluju tě sedm let. Pokud bychom po válce odešli z armády, nic nám nebude bránit být spolu.“

Shlédl jsem na knihu ve svých rukách, plnou oslích uší a zvlněných stránek. Ash si mě vždycky dobíral za to, že čtu ve sprše, já tu knihu však objevil v Portlandu v antikvariátu a tvrdil, že takhle už vypadala, když jsem ji našel. Z obálky na mě hleděli Jeremy Irons a Anthony Andrews s mladými obličeji a volným oblečením, Anthony Andrews svíral v ruce Sebastianova charakteristického medvídka.

Ash položil ruku na obálku. „Neumřeš jako opuštěný alkoholik, jestli myslíš na tohle.“

„Spíš uvažuju, že už Evelyn Waugh věděl, že to nejlepší nikdy nemá dlouhého trvání. Nic nezůstane zlaté navěky.“

„Nesprávná kniha, malý princi.“

Vytáhl jsem knihu zpod Ashovy dlaně a odhodil ji na noční stolek. O tomhle jsem s ním mluvit nedokázal. Nemohl jsem se mu zadívat do očí a lhát, ne dnes. Pokud by na mě zatlačil, ustoupil bych a všechno mu pověděl – že s ním chci být po zbytek života, že chci bílý plaňkový plot, že bych se s ním klidně odstěhoval na venkov.

„Měl bych se vyspat,“ pověděl jsem a vypnul lacinou lampičku na nočním stolku.

Ash vstal. „Tenhle rozhovor neskončil,“ oznámil a odešel.

Usínal jsem s téměř nadějí, že opravdu neskončil.

Uplynulo několik dní. Nastalo období klidu, jako by chtělo odpovídat počasí – nebylo úplně slunečno, ani úplně bouřlivo, ani zima, ani vedro. Chladná šedá atmosféra, v níž se nedělo nic zajímavého ani zapamatování hodného. Pro někoho to byla vítaná změna. Pro jiné, zvlášť po rauších z bojů, to představovalo nesnesitelnou nudu.

Proto když mi Ash navrhl, abychom se šli projít údolím, předpokládal jsem, že se nudí a chce zoufale ven, ne se v kanceláři sklánět nad mapami a e-maily.

Šli jsme, zbraně pro jistotu připravené. Mlha se toho dne už zvedla, rozbitá přívaly letního deště, jenž padal z těžkých mraků nad námi. Občas mezi těmi oblaky prokoukl sluneční paprsek a vstřelil do tmavě zeleného údolí zlatavé záblesky, v nichž se mraky zdály ještě tmavší. Navzdory všemu se mi srdce při tom pohledu rozbušilo. Jako by se před námi rozhostila kombinace olympiády a krásy Skotské vysočiny.

„Tady nahoře je to vždycky jiné,“ prohodil jsem s pohledem do údolí. „Ne jako by žádná válka nebyla, jen mi to tu připomíná, že válka je jen malou částí světa. Malou částí bytí. Jako by na mě v budoucnu čekala doba, kdy budu šťastný.“

Nevšiml jsem si, co dělá, teprve když jsem se odmlčel a ohlédl se k němu – s úsměvem na tváři z vědomí, jaké hlouposti to plácám – a pak se zarazil.

Cítil jsem, jak mi úsměv opadá z tváře a srdce mi buší až v hrdle.

Ash klečel vedle mě, vzhlížel ke mně, v ruce malou černou krabičku.

Ne, pomyslel jsem si divoce, zoufale.

„Ne,“ vyhrkl jsem, stejně divoce, stejně zoufale.

„Embry, miluju tě už sedm let. Nikdy jsem tě milovat nepřestal.“

Nenuť mě k tomu, chtěl jsem žadonit. Nenuť mě říct ne.

„Ne,“ řekl jsem.

„S tebou a díky tobě jsem lepší člověk. Chci být jediný, kdo tě může tisknout i trýznit. Chci být jediný, kdo tě kdy uslyší vzdychat ze spánku. Chci, abys po probuzení vídal jen můj obličej.“

Slzy mě pálily, v hrdle mě dusil knedlík, nedokázal jsem polknout ani promluvit, přesto se mi podařilo vyrazit ze sebe tiché: „Ne.“

„Přestaň říkat ne a vyslechni mě,“ požádal mě s úsměvem. „Komu záleží na našich kariérách? Vybudujeme si nové. Pokud bychom se museli odstěhovat do Kanady, abychom mohli adoptovat děti, tak se odstěhujeme do Kanady. Udělám cokoli, jenom abych mohl být s tebou. Čehokoli bych se vzdal.“

V tu chvíli jsem ho nenáviděl. Nenáviděl jsem ho za to, jak je krásný a nádherný, za to, jak vznešeně v tom údolí vypadá. Nenáviděl jsem ho za to, že je tak nesobecký, za to, jak moc mě miluje i jak málo mu záleží na vlastní budoucnosti. Bylo pro mě o to těžší mu říct ne. Protože každá buňka mého těla mě pobízela, abych řekl ano.

„Ashi, nemůžeš se toho vzdát. Svojí kariéry. Prostě nemůžeš.“

Vzhlédl ke mně. Působil v tu chvíli, vkleče na jednom koleni, jako oživlý obraz, jako princ z pohádky, když tedy pominu útočnou pušku, jež mu visela na rameni. „Kolikrát jsem už riskoval svůj život, abych zachránil ten tvůj? Kolikrát jsem už dokázal, že bych pro tebe obětoval cokoli? Obětoval všechno? Co je moje práce v porovnání s tím, že bych měl tebe? Co je místo k životu? Pokud budu mít tebe, budu mít vše, co potřebuju.“

To jedno slovo.

Obětovat.

Ozvalo se mi v hlavě, točilo se ve smyčce, jeho hlas, Merlinův hlas, můj hlas. Obětovat. Obětovat. Obětovat.

Mohl jsem říct ano. Mohl bych ho nechat, aby mi nasadil prsten, a pak bychom se spolu pomilovali, s údolím pod sebou a mraky nad sebou. Vybudovali si spolu život, nádherný, hříšný život plný zelených očí a kleteb šeptaných za temných nocí.

Mohl jsem říct ano.

Chtěl jsem říct ano.

Chtěl jsem Ashovi povědět ho, že milovat ho je jako jizva, jako nemoc, která nikdy nezmizí, z níž se nikdy nevyléčím, a ani se z ní vyléčit nechci. Chtěl jsem mu říct, že jsem ještě nikdy nepoznal nikoho tak odvážného, tak chytrého, soucitného ani nádherně, nebezpečně vášnivého, jako je on. Že nikdy nikoho podobného nepotkám, a ani potkat nechci.

Chtěl jsem mu povědět, že jsem jeho. Že mu patřím. Že mě vlastní, jak dlouho jen bude chtít.

Obětovat.

Nic z toho jsem mu však neřekl.

Místo toho jsem odpověděl jediné slovo.

„Ne.“
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Přítomnost

První den po návratu domů je dlouhý.

Ten druhý ještě delší. Ten den se konečně přiměju setkat se s vedoucí svého štábu – přísnou brunetkou Linette – a domluvím s ní převoz zbytku svých věcí do Bílého domu. Naposledy se procházím po domě, jenž byl mým domovem po pouhý rok, a zatímco na mě venku čekají agenti Tajné služby, zavolám dědečku Leovi.

„Pošlu ti poštou klíč,“ ujistím ho poté, co mu oznámím, že jsou všechny mé věci pryč.

„Nezníš jako žena, která se právě vrátila z líbánek,“ poví mi dědeček něžně. „To tě tak moc mrzí, že musíš z toho domu odejít?“

Ne, dědečku, minulý týden mě unesli a málem znásilnili a myslím, že za to může tvoje druhá vnučka, pověděla bych mu nejradši, avšak jen by se pak zbytečně trápil. Nic, co by mi na to řekl, nesmaže to, co mi Melwas provedl. Nedokázal by mě utišit o nic lépe než Embry s Ashem. Od návratu domů jsem stále nenašla odvahu promluvit si s Abilene, proto nedokážu s úplnou jistotou tvrdit, že to byla ona, kdo mě zradil.

A tak místo toho dědečkovi povím: „Jen si zvykám. Přes léto neučím a stále se seznamuju s povinnostmi první dámy. Je to pro mě úplně nový svět. Nevím, jak do něj zapadnu.“

„Kdykoli zapnu zprávy nebo si otevřu internetový prohlížeč, vidím další a další důkazy o tom, jak moc je tebou tahle země posedlá, tak bych řekl, že si vedeš dobře, broučku.“

„Děkuju, dědečku.“

„Vzpomínám si, když nás poprvé zvolili s Lutherem. Cítil jsem se stejně. Jako by mě neustále všichni pozorovali a já netušil, co si mám sám se sebou počít. A pak se stala ta odporná věc s Íránci a já neměl na výběr a musel jsem se do toho vložit. Než se naděješ, začneš sloužit a nervozitu si nebudeš moct dovolit.“

Tiše si povzdechnu. Vůbec nic netuší, já ho mám však moc ráda a vím, že se mě jen snaží povzbudit. „Hned se cítím líp, dědečku.“

„Příští měsíc přijedu na návštěvu. Možná bys mohla Bílý dům trochu vyzdobit, co myslíš? Vkus prezidenta Colchestera je dle mého mínění, hm, strohý.“

Pousměju se a pomyslím na Ashovu čistou, minimalisticky zařízenou ložnici.

Ložnici, která je teď i moje.

Rozloučíme se a já se vrátím do Bílého domu. Zastavím se ve své kanceláři ve východním křídle, abych se pozdravila se zaměstnanci, kteří se mi ode dneška zpovídají – sekretářkou pro společenské záležitosti, mou osobní tiskovou mluvčí a poradcem. Zítra spolu probereme iniciativu, které se coby první dáma chopím (prevenci sexuálního násilí, k čemuž jsem se rozhodla před mnoha měsíci, a teď se mi z toho pomyšlení potí dlaně), a také společenskou agendu Bílého domu pro následující rok.

Poté pošlu textovku Belvederovi a zeptám se ho, jestli má Ash hodně práce.

Jen si pročítá něco na zítřek, odpoví mi Belvedere.

A tak zajdu za manželem do kanceláře.

Není to poprvé, co se ocitnu v Oválné pracovně, ne od chvíle, kdy jsme začali s Ashem chodit, ale dnes mi na tom připadá něco jiné. Poprvé vcházím do této pracovny jako jeho manželka, jako první dáma, a Ash jako by to také cítil, protože když se k němu vydám, vzhlédne.

„Moje malá princezno,“ osloví mě zastřeně a prohlédne si mě v mých šatech, které mi těsně lnou k hrudi a pasu. Belvedere se diskrétně vrátí ke svému stolu, zavře za sebou dveře a my se ocitneme sami. Ash se v křesle otočí a poplácá se po stehnu.

„Pojď sem, anděli,“ vybídne mě.

Pohlédnu k oknům, za nimiž stojí agenti Tajné služby a vyhlíží do růžové zahrady.

„Nebudou se dívat,“ ujistí mě Ash. „A pokud ano, uvidí jen to, jak prezident objímá svoji novomanželku. Bere si krátkou pauzu, aby svoji nevěstu zahrnul polibky.“

Posadím se mu na klín a všimnu si, že mi přitom Ash vyhrnul šaty. „A to je všechno, co uděláš? Zahrneš mě polibky?“

„Ani zdaleka,“ odpoví mi manžel klidným hlasem, vloží mi ruku pod šaty, rozepne si opasek a obnaží svoje mužství. Druhou rukou mi odsune tanga stranou, dotkne se mého pohlaví, aby se ujistil, že jsem dost vlhká na to, co chce, a pak už mě vybídne, abych se trochu nadzvedla. Bradavky mám tvrdé, po těle mi naskočila husí kůže a cítím jeho tvrdý penis. Naznačí mi, abych na něj dosedla. Jeho mužství se dotkne nejhlubších částí mého těla. Zachvěju se a ucítím, jak mi obličej hoří žárem. Obejme mě kolem pasu a otře o sebe.

„Mám za sebou dlouhý den,“ poví mi Ash stále stejně klidně, jako bychom si to právě spolu před těmi obrovskými okny potají nerozdávali. „A potřebuju vyvrcholit do tebe. Co mi povíš, až to udělám?“

Nedokážu si vzpomenout na ta správná slova, z plic se mi pod hlubokými, jemnými přírazy penisu vytratí vzduch. „Povím… ach… povím děkuju.“

„To mi nestačí.“ Přirazí do mě tak tvrdě, až málem vykřiknu. Na poslední chvíli v sobě to nutkání potlačím.

Vím, co chce slyšet. „Povím děkuju, pane prezidente.“

„Přesně tak.“ Potom do mě s nekonečnou sebekontrolou pronikne, skloní se a políbí mě, zatímco mě plní svým vyvrcholením. Drží mě za boky, přiráží do mě, dokončí, co začal, a pak mě ze sebe zvedne. Jako by jen ulevoval fyzické potřebě podobně, jako by se napil vody nebo si protáhl bolavý krk, a jakmile je po všem, vrátí se k práci. A opravdu. Ještě stále si uhlazuju šaty, když se otočí ke stolu a zvedne papír, který si předtím četl.

„Děkuju, pane prezidente,“ povím mu, maličko zmatená a mezi nohama ne zrovna maličko rozpálená představou, že mě takhle využil. Vzrušuje mě to, přestože to ve mně posílí ten osamělý pocit, který mě doprovázel celý den, pocit, že nikam nepatřím. Tak takové to bude v manželství?

„Děkuju vám, paní Colchesterová,“ odpoví. „Uvidíme se přesně v sedm hodin.“

„Ano, pane.“ Otočím se k odchodu, avšak jeho další slova mě zastaví.

„Budeš nahá a na kolenou, paže složené za zády. Kolena od sebe, abych tě viděl. A očekávám, že budeš vlhká.“

„Ano, pane.“

„A, paní Colchesterová?“

Vzhlédnu. Na přísné tváři mu pohrává náznak úsměvu. „Tvoje přítomnost tady byla na tomhle dni to nejlepší.“

Začervenám se štěstím a nechám ho, aby v klidu pracoval.

Když se vrátím nahoru, už tam na mě čeká řada e-mailů od Linette. Na okamžik zpanikařím, když pomyslím na to, jak budu zvládat povinnosti první dámy a k tomu na podzim své povinnosti na Georgetownské univerzitě, pak však tu myšlenku zaplaším. Za chvíli přijde Ash a všechny pochybnosti a obavy zažene na místo, kde mi už nebudou dělat starosti.

Když ho uslyším vejít do obývacího pokoje vedle naší ložnice, čekám na něj, jak přikázal. Klečím s pažemi složenými za zády a nohama doširoka rozevřenýma, aby viděl na mé pohlaví. Avšak přestože jsem udělala, co po mně chtěl, sotva se ve dveřích objeví jeho postava, uvědomím si, že je něco špatně.

Neodvažuju se k němu vzhlédnout, ani to však udělat nemusím. Sálá to z něj – vztek nebo zmatek nebo snad zoufalství. Cítím to na tváři, když projde kolem mě ke komodě. Slyším šustění látky jeho saka, cinkání manžetových knoflíčků v zásuvce komody, klouzavý zvuk rozvazující se kravaty. Nepromluví, a když se ke mně vrátí, všimnu si, že je bosý a rukávy si vyhrnul k loktům. Kdovíproč se mi při pohledu na ty bosé nohy rozezní v hlavě poplašné zvony.

Pomyslím na to, co se stalo v Oválné pracovně. Rozčílila jsem ho snad něčím? Stalo se něco v práci? Co se mohlo za uplynulou hodinu přihodit, že je teď takovýhle?

Popadne mě za vlasy a zakloní hlavu.

„Řekni to,“ přikáže mi. „Řekni to, ať si můžu být jistý, že víš, jak mě zastavit.“

Ještě nikdy jsem ho takhle neviděla – rozzlobeného a divokého. Upřímně mě to děsí. A vzrušuje. Srdce mi buší, pohlaví pulzuje, kůže hoří po jeho doteku.

„Maxen,“ zašeptám. „Tak tě zastavím.“

A najednou mě táhne za vlasy k šatníku, kolena se mi pálí o koberec, zatímco se snažím plazením uniknout bolesti v hlavě. Ash mi pustí vlasy a dojde k botníku, který pootočí a odhalí tak ukrytou skříňku s provazy, hračkami a dalšími rozmanitými předměty určenými k dominanci, trýznění a potěšení.

Ta skříňka pro mě není nic nového. Ta skříňka v této atmosféře však pro mě něco nového je.

Zachvěju se. „Pane… rozezlila jsem tě něčím?“

Ostře na mě pohlédne. „Nedovolil jsem ti promluvit.“

„Pane, prosím.“

Má dost toho, jak pořád mluvím. Zvedne jezdecký bičík a ukáže na nízkou lavičku uprostřed šatny, určenou na to, aby si gentleman mohl pohodlněji zavázat boty.

„Lehnout přes lavici, zadek nahoru, ústa zavřená. Je to jasné?“

Pátrám v jeho tváři, hledám v ní stopy po svém Ashovi, po tom něžném muži, kterého tolik miluju. Najdu však jen syrový vztek. A bolest. Roztřeseně dojdu k lavici, lehnu si na ni, jak žádal, a než se vůbec stihnu pohodlně uložit, do pozadí se mi zakousne bičík.

Vyjeknu. Nejsem připravená a bičík dopadne zas. Na moji kůži nedopadá kožená plácačka, ale tvrdá rukojeť. Od křivky zadku až na obnažená stehna mi naskakují podlitiny. Rány dopadají rychle, nemilosrdně. S každou další pláču, bezmocně kopu do podlahy a po tvářích mi stékají horké slzy.

Sakra, to bolí. Bolí to tak moc, až se skoro nedokážu nadechnout. Bolí to tak moc, že v porovnání s tím vše bledne, vše až na bolest. Takové to ještě nikdy předtím nebylo, ani s opaskem. Ještě nikdy jsem nepocítila plnou sílu jeho emocí, skutečný chaos, jenž v sobě za všech okolností drží uvězněný pod zámkem.

Ani jedinkrát mě však nenapadne použít stopku. Vím, že kdybych to udělala, okamžitě by přestal. Vím to stejně, jako vím, že obloha je modrá a slunce vyjde. Nechci ho zastavit. Chci to všechno přijmout, chci aspoň na krátký okamžik sejmout tíhu z jeho ramen. A chci, aby ulevil mé mysli od těch osamělých, nervózních myšlenek, které mě tíží už od líbánek.

Bičík zmizí a náhle dopadne na zem vedle mého obličeje.

„Chci, abys běžela,“ oznámí. Neujde mi, jak je udýchaný. Bil mě tak tvrdě a tak silně, až ho to doslova vyčerpalo.

Nadzvednu k němu hlavu, omámená bolestí a endorfiny. „Běžela?“

„Neřekl jsem ti, že se na mě smíš podívat.“

Okamžitě sklopím zrak a on dodá: „Poběžíš a já tě chytím. Budeš se mnou bojovat a já vyhraju. A pak se tě zmocním. Je to jasné?“

„Ano, pane,“ zašeptám. Srdce mi v hrudi burácí. Tohle je zvrácené. Tak proč mám co dělat, abych se neusmála?

„Běž.“

Vyběhnu. Vyškrábu se na nohy a vyběhnu ze šatny. Dá mi vteřinu náskok a pak už ho slyším za sebou. Teď už ty bosé nohy dávají smysl – v polobotkách se běhá těžko.

Rozrazím dveře ložnice, proběhnu obývacím pokojem a vpadnu do Žlutého oválného salonu. Je hned za mnou, nohy má delší, kroky jistější. Vyrazím na chodbu a vřítím se do nejbližší místnosti. Doufám, že odtamtud vedou dveře dál, příliš pozdě si však uvědomím, že je to Lincolnova ložnice. Jsem v pasti.

Otočím se k němu a on se na mě vrhne a pak už oba dopadneme na podlahu tak tvrdě, až mi to vyrazí dech. Bojuju s ním, odháním od sebe jeho ruce, snažím se převalit. Zastaví mě kolenem a chytí mě za vlasy, druhé koleno mi vrazí mezi stehna a rozevře mi je. To surové koleno i uzlíky starožitného koberce pod nahým zadkem připomenou mému tělu krutý výprask, jenž jsem před chviličkou vytrpěla. Pustí mi vlasy a přitiskne mi ruku mezi nohy. Slyším to, cítím to. Vlhko. Touhu.

Oči mu ve tmě zahoří.

Převrátí mě na břicho, popadne za zápěstí a uvězní mi ruce nad hlavou. Sama netuším, jestli sebou zmítám proto, abych dál předstírala boj, nebo sebou zmítám, protože mě koberec škrábe do bradavek a chci se hořícím rudým pozadím otřít o Ashovu erekci.

Ať už je důvodem cokoli, vysloužím si tím plácnutí po zadku tak ostré, až vykřiknu, a pak už do mě pronikne. Připadá mi obrovský, větší než kdy dřív, a když se odvážím ohlédnout, jeho tělo působí ve světle měsíce mocné, samý sval a pot. Noční dravec.

Zmocňuje se mě, jeho pohlaví mě naplňuje, vypaluje ze mě strach a skrz plameny přináší rozkoš. Kdy naposledy jsem se dokázala nadechnout? Zapomněla jsem, co dýchání vůbec znamená, co znamená existence, co znamená všechno kromě toho, že si mě ten muž bere na podlaze Lincolnovy ložnice jako vzdorovitou couru.

Co nevidět vyvrcholím. Připadá mi, jako by se mi v nitru kroutil ostnatý drát probuzený bolestí v mém pozadí a adrenalinem z boje, Ash mě však předběhne. Vystoupí ze mě, znovu mě převalí na záda a sedne si obkročmo na moje ramena. Přiráží si do pěsti a mělce, přerývavě dýchá.

„Tvoje tělo patří mně,“ připomene mi drsným hlasem. Svaly v ramenou a silných pažích se napínají, zatímco se zuřivě tře v rychlém rytmu. „Stejně jako tvoje zlaté vlasy, obličej i tvoje srdce. Řekni to. Řekni to.“

„Patří tobě,“ povím mu, uchvácená jeho mocí, vztekem i pohlavím. „Celá patřím jenom tobě.“

Sykne a pak už vyvrcholí, bílá tekutina mi zalije obličej i vlasy, slepí řasy a steče do úst. Je toho tolik, tolik potlačovaného chtíče, a když ze sebe vydá poslední kapku, vstane.

Na krátký okamžik stojí nade mnou a já ležím na zádech pokrytá jeho orgasmem. Zmocní se mě podivný strach, že mě tu takhle nechá. Že odejde a já se budu muset zvednout ze země a sama se dobelhat do ložnice.

Jeho vztek však nezmizel, ne docela. Skloní se a najednou si mě přehodí přes rameno jako pytel brambor, odnese do ložnice a bez dlouhých cavyků shodí na postel. Hodí po mně kapesník.

„Otři si obličej a roztáhni nohy.“

„Já –“ Než však stihnu větu dopovědět, vrhne se na postel a náhle na horkém, obnaženém pohlaví ucítím jeho rty.

Vyklenu záda z přikrývky. Ten pocit, který mi přináší poté, co jsem byla tak blízko vyvrcholení, poté, co mi to tak dlouho odpíral, skoro nedokážu snést. Orgasmus se vrátí plnou silou. Ash mi ústy neprokazuje žádné slitování ani trpělivost, saje, olizuje a proniká do mě jazykem stejně rozzlobeně, jako do mě přirážel.

„Tak už se udělej, sakra,“ zavrčí. „A víš, co máš říct, až se uděláš.“

Vyvrcholím, silně a mučivě dlouze, chodidla se mi otírají o přikrývku, v rukou svírám polštář za hlavou a srdce mi buší až v krku. Vyvrcholím tak silně, až všechno kolem mě vybledne a zůstane jen horký dotek manželových úst.

„Děkuju, pane,“ zašeptám, když orgasmus poleví a já zas můžu dýchat. „Děkuju, pane prezidente.“

Vzhlédne ke mně z toho místa mezi mýma nohama, dlouhé řasy vrhají ve světle lampy stíny. Na okamžik má obličej tak neskrývaný, tak mučivě neskrývaný. A pak už se ocitne na mně, líbá mě na rty a zmocňuje se jich jako dnes večer všeho.

Cítím v jeho polibku chuť svého pohlaví. Oplácím mu polibky a olizuju mu jazyk i rty, až zasténá.

„Patříš mi,“ zašeptá mi do úst. „Jsi moje. Moje manželka. Jenom moje.“

„Ano,“ odpovím stejně tiše. „Ano.“

Tvrdě mi stiskne ňadro. „Potřebuju tě zas.“

Cítím na stehně jeho touhu a poslušně rozevřu nohy. Tentokrát si svlékne kalhoty, avšak na posteli ani s polibky to není o nic méně naléhavé, o nic méně brutální. Přiráží do mě, až znovu vyvrcholím, přiráží do mě, až mu po hrudi stéká pot a jeho plíce žadoní o vzduch, a konečně, konečně se od něčeho osvobodí. Vyvrcholí tak mocně jako muž, jenž se vrátil do svého těla, tak mocně, jako by ze sebe konečně něco vymýtil. Tentokrát se vylije do mě a vydechne tak roztřeseně, jako by ten výdech vycházel z hlubin jeho duše.

Jsem skoro smutná, když se na mě zadívá zelenýma očima a já v nich spatřím obavy i lásku. Rozsvítí a vstane, prohlédne si mé pohlaví i šlice na mém zadku.

Pak se zeptá: „Jak se cítíš?“

Je to standardní otázka, chce si být jistý, že jsem v pořádku, otázka, kterou mi v minulosti položil už bezpočtukrát, oba však víme, že tentokrát je to jiné, že jsme se přiblížili k útesu, od nějž jsme se do této chvíle drželi hodný kus daleko.

„Nádherně,“ odpovím. „A maličko otřeseně.“

„Dneska jsem na tebe byl tvrdý,“ uzná. „Počítám s tím, že ke mně budeš upřímná. Počítám s tím, že mě zastavíš, kdyby toho na tebe bylo moc.“

Zavrtím hlavou, ještě než domluví. „Nebylo toho na mě moc. Nestydím se použít stopku ani tě požádat, abys zpomalil. Ale, Ashi –“ Vzhlédnu k jeho silnému obličeji a všimnu si, že mu na tvářích vyrašilo strniště i že má zacuchané vlasy. Na ruce se mu leskne snubní prsten. „Tvůj vztek mě děsí víc než jezdecký bičík.“

Posadí se vedle mě a já se také posadím a přitáhnu si kolena k hrudi.

Svraští obočí. „Protože se bojíš, že bych ve vzteku zašel příliš daleko?“

Brada se mi třese. Odvrátím pohled. „Protože mě z toho bolí u srdce.“

Vydá zvuk a najednou se ocitnu v jeho náruči. „Moc mě to mrzí, moje malá princezno. Měl jsem ti říct, co – Já – já tě potřeboval. Potřeboval jsem, abys to pro mě udělala.“

Vydechnu úlevou. „Takže ses na mě nezlobil.“

Prozradí mi to jeho nehybnost. Jeho mlčení. Odtáhnu se a ostražitě se na něj zadívám.

„Ashi?“ vybídnu ho třesoucím se hlasem.

Zastrčí mi pramínek vlasů za ucho. „Osprchujeme se. A pak ti něco musím ukázat.“

To, co Ashe donutilo potrestat moje tělo, je tříminutové video. Je pořízeno nočním viděním, zelené, s lesklýma očima, ale vše v něm je dobře rozpoznatelné. Moje blonďaté vlasy na nahrávce září jako bílý oheň, od stříbrné pásky se odráží matné světlo.

Asi tam přece jen měl kamery – proč jsem na to nepomyslela, než jsem Embryho prosila, aby si mě vzal? Proč mě nenapadlo, že se mi Melwas pokusí zničit celý život?

„Víš, že bych to tobě ani Embrymu nikdy nevyčítal,“ pronese Ash omluvně, jako by to video byla jeho vina. Zaklapne notebook položený v obývacím pokoji na konferenčním stolku a přitáhne si mě na pohovce k sobě. „Ale když jsem to viděl, když mi to Merlin řekl, rozzuřil jsem se. Hlavně na Melwase. Ale taky na tebe s Embrym za to, že jste byli tak lehkomyslní. A, Greer, abych byl upřímný, je rozdíl o tom vědět a vidět to na vlastní oči.“

Náhle od něj potřebuju odstup. Vstanu, složím paže na hrudi a dojdu k oknu. Hruď mi jako pěst svírá panika, můj hlas však vyzní klidně. „Určitě v tom rozdíl je.“

„Greer, teď nejde jen o nás.“

Přitisknu si prsty na oči. Kéž bych mohla tím tlakem odehnat stud, vymačkat si ho z hlavy. „Já vím. Merlin to viděl.“

„Nejen Merlin. Ani zdaleka. Visí to na internetu. Převzaly to všechny hlavní zpravodajské servery. Zítra v sedm se sejdeme s Merlinem, Kay, Trieste, Linette a Embrym, abychom vymysleli, jak na to zareagovat.“

„Takže se všichni dozvědí, že jsem se vyspala s Embrym, ale nebudou nic tušit o tom, že jsem byla unesena, a nic na tom videu nenaznačuje, že bylo pořízeno v Karpatsku. A na té nahrávce je zachycený i čas, takže to vypadá, že jsem se s ním vyspala, zatímco jsem byla na líbánkách s tebou.“

„Ty ses s ním ale vyspala, Greer. Aspoň se k tomu postav přímo.“

To zabolí. Jeho hořkost mě pálí jako kyselina. „Jdi k čertu,“ zašeptám.

Schová obličej do dlaní. „Omlouvám se,“ poví mi. „Bože, moc se omlouvám. Takhle jsem to nemyslel. Jen…“

Najednou mi vzdálenost, jež nás dělí, připadá nekonečná. Cítím vůči sobě věci, které jsem ještě nikdy necítila, ne takhle. S Ashem jsem si vždycky připadala, že můžu milovat dva muže, být s nimi celá, šťastná a spokojená. Poprvé v životě mě napadne, jestli mě má za šlapku. Uvažuju, jestli si myslí, že jsem coura, a ne v tom hravém smyslu za zavřenými dveřmi ložnice, ale tak, jak muži smýšlí o ženách, k nimž nechovají žádnou úctu.

Uvažuju, jestli si to myslím i sama o sobě.

Koneckonců jsem se vyspala s jeho nejlepším kamarádem. Udělala jsem to po své svatbě. Líbilo se mi to. Udělala bych to zas. A teď to ví i celý svět.

Ash ke mně vzhlédne, v obličeji zoufalý výraz. „Greer.“

„Je to moje vina. Tenhle chaos jsem rozpoutala já. Postarám se o něj.“ Můj hlas je stejně chladný, jako mě břicho pálí bolestí. Otočím se a vykročím k ložnici. Teď jeho blízkost nesnesu.

„Greer, stůj. Vrať se.“

Nezastavím se. Nevrátím. Pokud se na mě chce dál takhle dívat, tak já se nedokážu ani podívat na něj. Pokud mě chce dál soudit stejně přísně, jako soudím sebe sama, tak bychom se měli rozvést, protože –

Luskne prsty.

Záda mi při tom zvuku ztuhnou, svalová paměť mě nutí zaujmout lepší postoj, než se k němu otočím.

V obličeji má pořád ten nešťastný výraz, v těch očích podobných jezerům za letního dne se však už opět zračí moc a sebejistota a já si uvědomím, že rozvod se mnou mu nikdy ani nepřeletěl přes mysl. Přišel sem, aby nám oběma připomněl, že mě nikdy nepřestal milovat a že mu nikdy nepřestanu patřit. Luskl prsty, aby mi dokázal, že mě stále chce u svých nohou.

Pozorně mě sleduje, jak se k němu vracím a klesám před ním na kolena. Dlouze vydechne, když se usadím na paty a skloním hlavu.

„Omlouvám se,“ poví mi tiše a já vím, že se neomlouvá za to, co mezi námi právě proběhlo, ani za svůj vztek, ale za to, že se mnou o tom předem nemluvil. Za to, že se mnou nekomunikoval.

Vlasy mám ještě pořád mokré po společné sprše, stejně si s nimi však pohrává, hladí je a ovíjí si drobné pramínky kolem prstů. Instinktivně se přivinu k jeho ruce jako kočka a on vydá potěšený zvuk.

Takhle uplyne několik minut. Moje raněné city se začínají v té pro mě tolik známé pozici, pod jeho rukama, jež mě hladí, postupně uklidňovat.

„Kdybych tě před tím mohl ochránit, udělal bych to,“ poví mi tiše. „Všechno, co jsem ti o našem svatebním dni slíbil, jsem myslel naprosto vážně. Tvoji ochranu neberu na lehkou váhu.“

„Cítím se ponížená,“ přiznám tichounce. „Že lidé budou vědět –“

„Lidé si budou jen myslet, že to vědí. Povíme jim něco jiného. Podobná videa se dají snadno označit za podvrh, a přesně to také oznámíme světu.“

„Jenže je to lež a ty lhaní nenávidíš. Panebože.“ Žaludek se mi obrátí, když si na něco vzpomenu. Najednou je mi zle. „Předvolební kampaň za znovuzvolení. Co když se tím všechno pokazí? Co když jsem ti zničila šanci? Nikdy bych si to neodpustila!“

„Pšššt.“ Ash mi zaboří prsty hluboko do vlasů, masíruje mi hlavu. „Udělám cokoli, jenom abych tě ochránil, anděli. Budu lhát. Ano, možná to moji kampaň ovlivní – obávám se, že ať už zalžeme jakkoli přesvědčivě, nikdy se nezbavíme stínu pochybností, ne úplně. Lidé vás s Embrym budou odteď sledovat, budou čekat na jakýkoli náznak, že je to všechno pravda. Budou jako vlci.“

Zavřu oči a přinutím se zhluboka nadechnout, abych potlačila paniku. Tohle samozřejmě Ash myslel, když řekl, že tu už nejde jen o nás dva. Protože jde o kampaň.

„Nedovolím, abys na sebe vzala všechnu vinu. Unesli tě, Melwas si s tebou pohrával a dál si s tebou pohrává. Ty, Embry a já jsme si už vyřešili, jak se k tomu, co se v té posteli stalo, stavíme.“

Vzhlédnu k němu. Pomyslím na podlitiny na kůži, na jeho hořká slova. „Opravdu?“

Pevně mě popadne za vlasy. „Tak, jak to jenom šlo, malá princezno. Bolelo mě to vidět. Nejen že jsem žárlil, když jsem vás dva sledoval spolu, beze mě, ale bolelo mě to, protože mi to připomínalo, jak moc jsem tě zklamal. Že tě nemůžu zachránit ani utěšit. Nic z toho nebylo ovšem to hlavní, co mě rozzlobilo.“

„A co tedy? Znovuzvolení?“

„Ani to ne. Ale to, že jsem tě znovu nedokázal ochránit. Měli jsme tušit, že si Melwas přichystal něco podobného, měli jsme být připravení. Teď tě ale kvůli mému selhání budou očerňovat a urážet. Nezasloužíš si to. A já si nezasloužím tebe.“

„Ty za to nemůžeš, Ashi. Nesmíš si to myslet. Embry a já jsme ti, kdo – no, a Melwas. Je to vina všech, jen ne tebe.“

Skloní se ke mně, políbí mě na temeno, avšak neodpoví. A po chvíli mě zvedne z podlahy a odnese do postele, kde se se mnou celou noc miluje.
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Minulost

To ráno jsem se neprobudil s myšlenkou na to, že se mi změní život. Spíš jsem se probudil s kocovinou a sám a srdce mě bolelo tak, až jsem měl pocit, jako by mě do žeber kopl kůň.

Ash předchozího večera požádal Jenny o ruku. Pořádal ji u ruku v překrásné chicagské restauraci za přítomnosti Merlina, mě a jejích rodičů. Klekl si na jedno koleno a řekl všechna ta obvyklá slova o lásce, slibu a věrnosti. Jenny plakala. Její matka plakala. Její otec si s Ashem potřásl. Pořídili fotky.

Poté jsem odešel a do hotelu se vrátil pěšky a sám.

Palčivě jsem si uvědomoval, že jsem nikdy nespatřil prsten, s nímž před dvěma lety požádal o ruku mě. Tu krabičku tehdy neotevřel. Není to zvláštní? Obvykle přece krabičku otevřete, abyste svému milenci ukázali prsten, ne? S Jenny to tak udělal a světlo lustru nad námi se odrazilo od překrásných diamantů. Ten prsten ji uchvátil a pak ji uchvátil Ash, když začal mluvit.

Možná se mnou tu krabičku neotevřel, protože hluboko uvnitř věděl, že ho odmítnu.

Nebyl to však prsten, co mě donutilo vzít si na pokoj celou láhev ginu Hendrick’s, ani to, že ji o tu ruku požádal.

Ne, byl to výraz v jeho obličeji.

Otevřený a šťastný. Láskyplný. Jenny miloval – upřímně ji miloval. Chtěl se s ní oženit. Ne mně naschvál, nebo aby udělal radost Merlinovi, ale protože ho činila svým vlastním nekomplikovaným, přímým způsobem šťastným.

Říkával jsem si, že Colchester je výjimečný muž s výjimečnými potřebami. Že zachraňování životů a vítězství ve válce vybalancuje temnými hodinami se mnou. Že mu dávám něco, co mu nikdo jiný dát nemůže, že jen díky všemu, co mu dovoluju se mnou pod příkrovem noci dělat, se dokáže ráno vzbudit a být pro ostatní hrdinou.

Teď jsem však pochopil, že je to jedna velká lež. Stále je hrdinou. Hrdinou, který si užívá nevinný sex s právničkou. Hrdinou ve vztahu, v němž orál dostává k narozeninám jako dárek a není to něco, co si může vzít silou, kdykoli se mu zachce.

Kde však v tom všem stojím já?

Co to znamená pro mě?

Že jsem nepodstatný? Zničený? Zvrácený?

Copak se nemohl aspoň trochu chovat, jako že ho to maličko bolí? Že musí o ruku požádat Jenny?

Protože mě to ranilo. A možná přesně o to šlo. Možná si Ash nedokázal odepřít drobnou příchuť starého dobrého sadismu, když mě to donutil sledovat, když mě donutil vidět, jak je šťastný s někým jiným.

Já mu ale řekl, že bych s ním zůstal, pomyslel jsem si ve sprše hořce. V ústech jsem pořád cítil chuť limetek. Pověděl jsem mu, že s ním chci dál spát, i když si ho nikdy nebudu moct vzít za manžela.

Vzpomněl jsem si na jeho obličej, když jsem mu to říkal, jak pomalu vstal na svahu nad mým oblíbeným údolím, krabičku s prstenem stále v ruce.

„Já s tebou ale nechci jen spát,“ pronesl prázdným hlasem. „Chci tě milovat.“

„Dám ti ze sebe úplně všechno,“ naléhal jsem prosebně. „Jen tohle po mně nežádej. Prosím.“

A pak jsem to spatřil v jeho obličeji. Ten zničený, raněný, rozzuřený výraz.

„Ty vážně raději chceš, aby to bylo všechno, nebo nic? Opravdu?“ obořil jsem se na něj. „Není lepší mít aspoň něco?“

Neodpověděl, a tak jsem si odpověděl sám, ze své vlastní zuřivosti a bolesti.

„Fajn,“ řekl jsem. „Říkal jsi, že mě chceš mít, jakkoli to jenom půjde, ale to se očividně změnilo. Takže možná bude lepší, když se vůbec nebudeme vídat.“ A nechal jsem ho tam s tou neotevřenou krabičkou s prstenem.

Bylo důkazem jeho věrné povahy, že i poté si cenil našeho přátelství, že mi v boji dál svěřoval do rukou svůj život, že si mě stále držel nablízku. Slabší muž by mě od sebe odehnal, on však ne, a já za to byl vděčný, protože jsem po něm stále toužil. Stále jsem toužil cítit vůni jeho kůže, kdykoli se omylem ocitl příliš blízko mě, stále jsem se chtěl dívat, jak mu za horkých letních dnů stéká po krku pramínek potu. Toužil jsem po něm a byl vděčný i za zbytky.

To však muselo přestat. Od toho dne v údolí uplynuly dva roky a teď se zasnoubil. Potřeboval jsem jít dál, jak teta Nimue často říkávala svému synu Lyrovi, kdykoli se dostal do problémů. „Je to tvoje voda na mytí, teď se v ní musíš umýt.“ Rozhodl jsem se dát Ashově budoucnosti přednost před životem nás dvou v páru a teď jsem s tím rozhodnutím musel žít.

Po sprše na mě čekala textovka od Ashe. Jdu s Merlinem na oběd. Chceš se přidat?

Samozřejmě jsem se nepřidal. Za prvé mě Ashova blízkost příliš bolela a za druhé jsem nenáviděl Merlina víc než koho jiného na zemi. Přestože jsem se rozhodl sám, přestože to byla moje volba a já se s ní smířil, moje dětinská část to celé dávala za vinu Merlinovi. Za ten den ve vlaku a jeho proslov o obětování se.

Navíc jsem se ten večer chystal jít na jeho narozeninovou oslavu a věděl jsem, že tam ho uvidím víc než dost.

Zbytek dne jsem spal, nadával a pil gin, a když byl čas vyrazit na Merlinovu oslavu, byl jsem nalitý a rezignovaný. Uvidím tam Ashe a Jenny, Merlin mě uvidí, jak je vidím, a bude to strašné, ale aspoň tam budou mít otevřený bar a já byl ochotný svoje emoce prodat za alkohol. Na tu oslavu jsem však nikdy nedorazil.

Život měl jiné plány.

„Do prdele,“ zaklela dívka, která do mě vrazila.

„Moje oblíbené spojení,“ odpověděl jsem automaticky, ale také maličko pobaveně. Moje pobavení však opadlo, když ke mně vzhlédla a já spatřil její obličej. Ten zatraceně nádherný obličej.

Vlnu za vlnou po pas dlouhých vlasů v barvě zlata a platiny. Měkké krásné rty. Poutavé znaménko krásy na tváři. Drobný dolíček v bradě. Obrovské stříbrné oči lemované řasami delšími a tmavšími než Ashovy, právě teď zalité slzami.

Okamžitě jsem pochopil, že tato žena moc často nepláče. Lidé, kteří často pláčou, se to naučí skrývat, nebo v tom nacházejí určitou útěchu, avšak ona to neskrývala, ani jí to nepřinášelo útěchu. Byla z toho zoufalá, ramena pod koženou bundou měla svěšená a hruď jí škubala trhavými nešťastnými nádechy.

„Pardon,“ zašeptala škrobeně a prošla kolem mě.

Fascinovaně jsem se za ní otočil a do něčeho jsem přitom kopl. Do jejího mobilu. Nejspíš ho upustila, když kolem mě běžela.

Zapracoval osud, rozhodl jsem se. Nehodlal jsem si nechat ujít příležitost, aby pomohl překrásné dívce. Tak jsem zvedl její mobil z podlahy a rozhodl se zjistit, kvůli čemu je ta krásná dívka tak smutná.

Bylo mi dvacet devět let, když jsem poznal princeznu.

Srdce měla zlomené a stejně tak já. Na sobě měla šaty v barvě malin a já modré kalhoty a mokasíny. V očích měla slzy a já měl ruku, kterou jsem je mohl setřít. Měla něco, co mi chtěla dát, a já si to chtěl vzít.

Možná jsem si uvědomil, že je to láska, už když se na mě na tom chicagském chodníku přes slzy usmála. Nebo jsem si to možná uvědomil na ruském kole, kdy jsem jí klečel u nohou a ona vzala můj obličej do dlaní. Nebo se to možná stalo, když jsem si vzal její tělo v místě, kde nikdo jiný přede mnou.

Jistojistě jsem to však věděl později, poté co jsem se s ní poprvé pomiloval, po sprše. Když jsem ji odnesl zpátky do postele, pronikl do jejího citlivého těla a ona se pode mnou vyklenula bolestí.

„Bolí to?“ zeptal jsem se ustaraně.

„Ano.“ A pak se ve tmě objevil její široký úsměv. „Chci to tvrději.“

Byla jako já.

Poznal jsem to z toho, jak se pode mnou svíjela. Jak mě škrábala a vzpínala se proti mně, jak mě kousala a jak vybuchla jako sopka, když jsem ji kousl. Chtěla tu bolest, chtěla to tvrdě, chtěla se mnou bojovat. Až později jsem se dozvěděl, že bojovat chce jen se mnou, že s Ashem – stejně jako já – je submisivní. Až později jsem se dozvěděl, že spolu jsme objevili něco, na co bychom s ním nikdy nepřišli.

Tehdy jsem věděl jen to, že v jejím těle, v jejím srdci, je něco, co se podobá mému. A tehdy jsem si uvědomil, že ji nesmím nechat odejít.

„Kde je Jenny?“ zeptal jsem se, když se Ash posadil vedle mě. Byli jsme právě v kavárně kousek od našeho hotelu. Zavolal jsem mu, sotva jsem se probudil v prázdné posteli, hruď sevřenou panikou, že můj chicagský anděl se v ranním slunci vytratil.

Nevytratila se však – naopak, dokonce mi nechala vzkaz se svým telefonním číslem a adresou svého hotelu – a ke své úlevě jsem objevil něco nového. Něco, co jsem už hodně dlouho nepocítil.

Nadšení.

Byl jsem z ní nadšený.

A Ash byl můj nejlepší kamarád. Chtěl jsem, aby o tom věděl, a pokud jsem v sobě nesl jednu malou škodolibou část, která chtěla, aby viděl, že dokážu být šťastný i bez něj, nepřiznal jsem si to.

Ash si s odpovědí na mou otázku dával na čas. Pročítal si nabídku pečiva a pak se opřel. „Chtěl jsem si tu s tebou promluvit bez Jenny.“

Až teď jsem si všiml, že vypadá ztrhaně a oči má podlité krví, jako by pil, nebo probděl celou noc, nebo obojí.

„Chci ale nejdřív slyšet o tom tvém andělovi,“ dodal Ash a přinutil se k úsměvu. „Nevolal bys, pokud by nebyla opravdu úžasná.“

Něco mi na tom nesedělo a nešlo o to, že by žárlil, že jsem s někým jiným, i když jsem si přál, aby to byl ten hlavní důvod.

„Ashi, je všechno v pořádku? Připadáš mi…“ Po kocovině. Zmučený. Nešťastný. „… mimo.“

Promnul si obličej a bříšky prstů si přejel po strništi, jež mu rašilo na tvářích a čelisti. Zachvěl jsem se vzpomínkou na to, jaké bylo cítit to strniště na nejintimnějších částech svého těla.

„Vzpomínáš si na ty e-maily, které jsem u sebe nosil během nasazení v Karpatsku?“ zeptal se po chvíli. „Ty, co jsem si vytiskl?“

„Od té puberťačky?“

Sklopil zrak na stůl. „Včera jsem ji viděl.“

V jeho obličeji jsem spatřil vše, co jsem potřeboval vědět. Rezignaci. Pocit viny. Stud.

Touhu.

„A tys s ní…?“

Vzhlédl, pohled ostrý jako břitva. „Nevyspal jsem se s ní, jestli tě to zajímá.“

„Ne, to bys neudělal,“ uznal jsem, když jsem se nad tím zamyslel. „Budeš Jenny věrný, dokud vás smrt nerozdělí.“

Povzdechl si. „Tohle neříkej. Protože jsem se jí… dotkl.“

Povytáhl jsem obočí a on celý nešťastný zvedl ruku. „Ne takhle. Byla na tom obědě, kam mě vzal Merlin. Vidět ji byl – byl to šok. Jako dotknout se drátu pod proudem. Je jí teď dvacet a je ještě krásnější, než jsem si vzpomínal. Šel jsem na tom obědě za ní. Promluvili jsme si. Je tak zatraceně chytrá, milá a sub–“ Zarazil se.

„Submisivní?“ dopověděl jsem za něj.

Zavřel oči. „Na veřejném místě jsem ji popadl za vlasy a škubnutím jí zaklonil hlavu. Přitiskl jsem jí penis k břichu. A ona řekl: Ano, prosím.“

Zavřel oči a já to teď už chápal mnohem jasněji. Netrápil ho jen stud z toho, že chce někoho jiného. Trápila ho skutečná fyzická touha z toho, že to chce, že ho trápí, jak blízko se ocitl něčemu, co tak zoufale potřebuje, a přesto nemůže mít.

„To, co mi psala, Embry,“ pokračoval. „Věděl jsem, že řekne ano, prosím. Vždycky mi připadalo, že je pro mě jako stvořená. Stejně jsem se cítil s tebou.“

Oči měl zavřené, proto neviděl, jak jsem sebou po jeho slovech škubl. Jaké šrámy mi to zanechalo na obličeji.

A právě kvůli těm šrámům jsem to řekl. „Takže ses s ní viděl a jsi z toho rozhozený. Odtáhni Jenny do postele a dostaň to ze sebe.“

Otevřel oči a věnoval mi vyrovnaný pohled. „To by nebylo správné.“

„Je to horší než tu sedět bez ní, když ti stojí kvůli nějaké dvacítce?“

„Nestojí mi –“

Natáhl jsem se pod stolem a přitiskl dlaň na jeho penis, v levé nohavici kalhot mohutný a pevný. Spali jsme spolu skoro tři roky – poznám, kdy je ten muž vzrušený. Poznal jsem to, jakmile zavřel oči a přiznal se k jejich setkání. Náš stůl byl umístěn v koutě a seděli jsme vedle sebe, takže bylo snadné udělat to diskrétně.

Když jsem ho přes tenkou látku kalhot uchopil do dlaně, přitiskl jsem bříška prstů na jeho spodní stranu a sevřel ho. Tiše syknul.

„Sakra, Embry,“ ucedil, nijak se však nepokusil od mého doteku odsunout. Místo toho jsme se zadívali navzájem do očí a on maličko rozevřel nohy.

To mi stačilo. Naposledy jsem se ho takhle dotýkal před dvěma lety. Naposledy před dvěma lety jsem viděl, jak mu v hrdle pulzuje krev a zorničky má obrovské jako dvě černá jezera chtíče.

„Nelži mi,“ varoval jsem ho nad stolem klidně a zdvořile a pod stolem ho tiskl. „Cítíš něco, co jsi cítil naposledy při sexu se mnou, a teď nevíš, co si máš počít. Věřil jsi, že bez toho dokážeš žít, a teď jsi pochopil, že to není pravda. Nemůžeš to nechat vyhladovět, Ashi. Vždycky to bude v tobě, vždycky to bude mít hlad, vždycky to bude čekat.“ Začal jsem pohybovat rukou nahoru a dolů, dva prsty jsem přitiskl na uzdičku. Byl to tak nenápadný pohyb, že si toho nikdo v kavárně nevšiml.

On však ano. Ostře se nadechl a rozevřel nohy ještě víc.

„Tak proč mi nedovolíš, abych to nakrmil?“ zeptal jsem se tiše. „Proč mi nedovolíš, abych to jen jednou jedinkrát nakrmil?“

Stiskl jsem ho a on zavřel oči. „Já ne– Není to správné,“ koktal. Nedokázal myslet souvisle, na to byl ten netvor v něm příliš hladový.

„Pověz mi o ní,“ vybídl jsem ho, aniž bych tušil, jestli se mu tím snažím pomoct, nebo ho chci zničit. „Pověz mi, jak vypadala. Co bys s ní dělal, kdybys mohl.“

„Blond vlasy,“ zašeptal, oči stále zavřené. „Stříbrné oči. Dlouhé hrdlo. Drobný dolíček v bradě, kam bych ji nejradši kousl. Dělal bych s ní úplně všechno.“

Hluk kavárny se vytratil, zbyl jen jeho hlas a tichý alarm v hloubi mojí mysli.

„Jak se jmenuje?“ zeptal jsem se tak nenuceně, jak jsem to jen dokázal, a nepřestával mu přes kalhoty třít penis.

„Greer,“ odpověděl sevřeným hlasem. „Greer Gallowayová.“

Čas se nezastavil, krev mi v žilách neztuhla. Spíš jsem si uvědomil, že jsem to měl tušit – možná jsem to už tušil. Ty její slzy, když vyběhla z hotelu a vrazila do mě. Její slova na ruském kole. Vlastně jsme spolu ve skutečném významu toho slova nikdy nebyli. Ale chovala jsem k němu city… Žádný normální člověk by přece čtyři roky nechoval city k muži, který by ani jednou nedal najevo, že jsou ty city oprávněné…

Byl to očividně osud, přestože jsem v osud nevěřil. Připadalo mi to však jako osud – že v mém životě není nic, co by nebylo spojené s Ashem.

Ta pravda se spojila s mým vztekem. Promíchala a ztuhla v pevnou hmotu. Celé ty roky byl Ash tajně zamilovaný do ní, do mého anděla, mojí Greer. To ona získala kousek v jeho srdci, který mi odmítl dát. To ona si ho zotročila několika pečlivě vybranými slovy. A teď, když jsem ji potkal, jsem to pochopil. Pochopil jsem, proč ji nedokázal nechat jít.

Na jediný strašlivý okamžik mě napadlo, že bych mu to pověděl. Napadlo mě, že bych mu prozradil, že jsem první, koho si vpustila do těla. Že to já jí poté smysl ze stehen krev. Že to já ji přiměl k úsměvu, povzdechu i prosbám, abych nepřestával, to já jsem první na světě, kdo ji ochutnal a kdo ji po orgasmu objímal.

Já. Já, ne on. Jeho zasnoubení s Jenny mě ranilo natolik, že bych mu to nejradši pověděl. Jsem strašný člověk, pamatujete? Sobecký a zlý. Nebylo by to pod moji úroveň.

Já mu to však nepověděl.

Nedokázal jsem to.

Ne protože jsem snad překonal svoje nejhorší já, ale protože jsem ho příliš miloval na to, abych mu schválně ublížil. Stále jsem ho miloval.

A nedokázal bych mu ublížit tím, že bych se s ní znovu sešel. Přestože mi její číslo vypalovalo díru do kapsy a v hlavě mi tančily všechny ty představy, jaké by to bylo, kdybych byl jejím přítelem, věděl jsem, že to nemůžu udělat. Na to jsem byl příliš vznešený, nebo možná příliš velký slaboch, netušil jsem, co z toho.

Pustil jsem Ashův penis.

Zasténal a sklopil hlavu.

„Nechci, abys přestal,“ přiznal.

„Taky nemusím,“ odpověděl jsem, odstrčil kávu, které jsem se ani nedotkl, a vstal. „Mohl bys mi říct, abych zašel na toalety a čekal tam na tebe na kolenou, a já bych tě poslechl. Mohl bys najít tu svoji subinku a udělat se jí do těch jejích blonďatých vlasů a jí by se to líbilo.“

Stiskl rty tak, jak si myslel, že se mračí, ovšem ve skutečnosti je trucovitě špulil. „Slyším v tom ‚ale‘?“

„Ty to ale neuděláš. Chceš se mi udělat do pusy. Chceš to tak moc, že bych tě mohl jen několika málo pohyby přímo tady pod stolem přivést k vrcholu. Chceš i tu dívku. Jenny však miluješ a jsi příliš oddaný, než abys zrušil zasnoubení jenom proto, že se k tobě nehodí.“

Ten jeho zamračeně trucovitý výraz se prohloubil. „Je to mnohem složitější.“

„Není. Přísahám.“ Hodil jsem na stůl několik bankovek a otočil se k odchodu.

„Embry,“ oslovil mě Ash, než jsem stihl odejít. „Co ty? Co tvůj anděl? Tvoje noc s ní?“

„To není důležité,“ odpověděl jsem a odešel. Vkročil jsem do lži, jež mě měla v následujících letech krutě trápit.

Koneckonců jsem se kvůli Ashovi vzdal všeho. Tak proč ne i jí?
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Přítomnost

„Neděláš toho dost.“

Ash se ke mně otočí cestou ke svému pracovnímu stolu. „Dělám toho dost a po pravdě přesně tolik jsi toho už udělal i ty.“

Jsme v Oválné pracovně poté, co jsme se celé ráno snažili v rezidenci vymyslet, co povědět novinářům. Naše vyjádření mělo jasný plán – zapírat, zapírat, zapírat – ačkoli jsme věděli, že zapírání nás nedostane dost daleko. Na to byl ten příběh příliš zajímavý a nahrávka příliš obscénní. Ještě nedávno se celý národ nemohl dočkat, až přivítá Greer coby svoji královnu, a teď už ji začali očerňovat. Na internetu, v televizi, v novinách a brzy i v časopisech. Trieste prosila Greer, aby se k internetu ani nepřibližovala, dokud to všechno neutichne. Merlin se už domluvil s Linette, aby co nejvíc seškrtala Greeřin program, aby se následující dva týdny objevovala na veřejnosti co nejméně.

Greer to všechno brala s grácií. V sukni po kolena a halence s lodičkovým výstřihem působila vyrovnaně a zdrženlivě, nohy v oxfordkách měla zkřížené v kotnících, zatímco poslouchala, jak celá řada lidí v místnosti probírá nahrávku, na níž souloží s mužem, jenž není jejím manželem. Klidným hlasem sdělovala svoje názory, klidným hlasem odpovídala na otázky a stejně klidným hlasem i dávala jasně najevo, co je a co není ochotna přiznat tisku.

Pro tohle se narodila, pomyslel jsem si po další náročné hodině, během níž jsme probírali strategii a návrhy pro volební kampaň. Lépe než kdo jiný věděla, jak se tahle hra hraje, a právě teď ji hrála. S chladnou důstojností a působivou rezervovaností.

A vyžadovala za to respekt. Kay, Belvedere, Merlin i Trieste věděli – a Linette si to určitě domyslela – že video je skutečné. Greeřin jediný mrazivý pohled hned na začátku schůzky, kdy se Trieste zeptala, jestli jsme na té nahrávce skutečně my, všechny přítomné k tomuto tématu umlčel. Trieste zrudla, vykoktala omluvu a rychle přešla ke strategii obrany. Nikdo jiný se tu zjevnou pravdu neodvážil vyslovit.

A pokud měla oči podlité krví, pokud její make-up nedokázal plně zamaskovat kousance na jejím krku, pokud sebou škubla, kdykoli si poposedla na pohovce, o niž se dělila s Ashem, všichni přítomní předstírali, že si ničeho nevšimli. V této části schůzky Ash jen seděl a nechal mluvit ostatní, palcem hladil Greer po ruce a občas jí jen něco zašeptal do ucha.

Nebylo fér, že obhájit potřebovala hlavně Greeřina pověst. Nejradši bych se připoutal ke skále a nechal si klovat játra z těla, jenom abych mohl nést tu tíži za ni. Je moje vina, že to video vůbec existuje – měl jsem tušit, že tam budou kamery. Vůbec jsem se s ní neměl vyspat. Měl jsem vědět, že se Melwas tak snadno nevzdá. Nebylo fér, že na mě se lidé v té místnosti stěží podívali, zatímco ji propalovali pohledy. Nebylo fér, že jí občané nadávali do nevěrných děvek, přitom o mně nic takového netvrdili.

Jakkoli těžké to však bylo, bylo to dost snadné. Problém byl, že jsem do Washingtonu přiletěl kvůli jiné situaci než té, jež se týkala Melwasova videa.

Potřeboval jsem s Ashem ten problém co nejdřív probrat, také jsme se však museli vypořádat s tou nahrávkou a Melwasem celkově. A když schůze ohledně videa skončila a my vešli do Oválné pracovny, byl jsem myšlenkami jinde.

„Co mám říct?“ zeptám se ho v jeho kanceláři. „Že mě to sakra mrzí? Mrzí mě to, Ashi. Strašně moc. Udělal bych cokoli, jenom aby se tohle teď nedělo.“

Ash projde kolem mě, aby zavřel dveře, a Belvederovi za nimi řekne, že nechce být vyrušován. Poté dojde ke křeslu u krbu a zhroutí se do něj. Navzdory unavenému postoji jeho široká ramena a dlouhé svalnaté nohy stále dominují místnosti.

„Nevím, co chci, abys řekl,“ odpoví ztěžka. „Nemohl jsi vědět, že tam budou kamery. Nemohl jsi tušit, že Melwas udělá něco takového. Ale stalo se a lidé, které jsem měl chránit, tím utrpěli.“

Posadím se do křesla naproti němu. „Překonáme to, Ashi. Je to strašné, ale Greer je silná a dokonalá. Přežije to. A je mi ukradené, co bude se mnou. Varoval jsem tě ale, že pro něj to neskončilo.“

„Vím, že jsi mě varoval.“

„A pořád to neskončilo. Něco určitě ještě chystá.“

Ash si stiskne kořen nosu. „Tak co dál? Co chceš, abych udělal?“

„To je mi jedno, ale udělej něco. Nech ho zabít, uval na něj sankce – cokoli.“

„Opravdu si myslíš, že by cokoli z toho nevedlo k válce?“ Ash se na mě zadívá. „Opravdu si myslíš, že je morální provokovat člověka, který baží po jakémkoli důvodu, jenom aby s námi mohl bojovat?“

„Nebyla by to provokace,“ namítnu a nakloním se k němu. „Jen tím dáš najevo, že neustoupíš. Že se postaráš, aby byla tvoje žena v bezpečí.“

„Mám povinnosti i vůči jiným lidem než své ženě, Embry. Přesněji řečeno mám povinnosti vůči třem stům dvaceti milionům lidí. Nemůžu vtáhnout zemi do války, jenom abych ochránil jednoho člověka. To by nebylo správné.“

„Dokud si Melwas může dělat, co se mu zlíbí, nikdo není v bezpečí!“

Ash na mě upře tvrdý pohled. „Vzpomínáš si na Glein? Na Kaledonii? Na Badon, kde umřel Dag a zem byla zalita takovým množstvím krve, až se proměnila v bahno?“

Před očima se mi mihnou vzpomínky na Badon – poslední bitvu války – a škubnu sebou. „Přestaň.“

„Ne. Držel jsi Daga, zatímco umíral, vzpomínáš? Požádal tě, abys zavolal jeho sestře. Nebyl tam signál, ale ty ses dál snažil, až tě pak už neslyšel.“

„Přestaň.“

„Kolik mužů jsi v Badonu ztratil? Sedmnáct z jednasedmdesáti? Dvěma z nich se měly doma co nevidět narodit děti, vzpomínáš? Osm z nich přišlo čerstvě po výcviku. Kolik vlajek jsi poté složil? Kolik vdov jsi objal? Ke kolika dětem jsi poklekl, zadíval ses jim do očí a pověděl jim: Tvůj táta umřel jako hrdina, a přitom jsi věděl, že jejich táta umřel s křikem a v bolestech, aniž by ho kdokoli držel za ruku, zatímco –“

Teď už vstanu, doběla rozzuřený. „Jdi do prdele,“ vyštěknu.

„Mrzí mě, pokud ti připomínka války vzala chuť ji rozpoutat,“ pronese Ash jemně. „Netušil jsem, že na to zareaguješ tak silně.“

Několik dlouhých okamžiků si jen vyměňujeme pohled.

Ash promluví jako první. „Viděl jsi totéž co já, Embry. Sice nás zvolili, protože nás považují za hrdiny, ale v den, kdy jsem převzal úřad, jsem přísahal, že nikdy nedovolím, aby se to všechno opakovalo. Zneužité ženy, osiřelé děti, mrtvé děti. Hladoví a bez domova. Vybombardované domy a pytle suché rýže… Pokud to jediné, čeho v životě dosáhnu, bude, že zabráním, aby se to všechno znovu stalo, pak se budu moct po smrti zadívat Bohu s čistým svědomím do očí. Na Melwase nezaútočím, to je moje poslední slovo.“

Odvrátím se od něj a pak se otočím zas k němu a prohrábnu si vlasy. „Nesouhlasím s tebou.“

„Pak je dobře, že prezident jsem já, a ne ty.“

Začnu přecházet sem a tam. „Pověz mi, že je v bezpečí. Že jí už nikdy neublíží.“

„Víš dobře, že to slíbit nemůžu,“ ozve se za mnou Ashův klidný hlas, avšak když se k němu otočím, v jeho očích spatřím bolestnou prosbu. „Je v takovém bezpečí, jaké jí jen můžu zajistit. V takovém bezpečí, jak to jen jde.“

„Chci, aby byla v ještě větším bezpečí.“

Ash si povzdechne a uhladí si kravatu. „Embry.“

„Důvěřuješ všem jejím agentům z Tajné služby? Všem jejím přátelům?“

„Nedůvěřuju její sestřenici.“

Je to tu. Důvod, kvůli němuž jsem přiletěl do Washingtonu, palčivá hádanka, kterou nesu v rukách ode dne, kdy jsem vešel do matčiny knihovny a spatřil tam svou sestru plakat. Zastavím se a Ash si toho všimne.

„Embry?“

Posadím se. Ani se na něj nepodívám. Myslím na Morganiny rudé oči a Abilenin ostrý úsměv. A teď probereme, proč odteď uděláš přesně to, co ti řeknu.

Bože, ze všech věcí na světě…

Odkašlu si. „Myslím, že Abilene sehrála v Greeřině únosu určitou roli.“

„Myslím si totéž. Nemám pro to ale důkaz. Co ty?“

Zavrtím hlavou. „Ne, ona ne– Ne. Nemám důkaz. Abilene ovšem Greer nenávidí a je nebezpečná. To je dostatečný důkaz.“

Ash nepromluví, ani se nehne, jen mě pozoruje. Pomyslím na všechno, co Abilene chtěla, abych udělal, na všechny lži, které mi přikázala napovídat, a pomyslím i na svou sestru, schoulenou a poraženou.

Morgana Leffeyová, poražená. Z té vzpomínky se mi obrátí žaludek. Nejspíš jsem až do toho okamžiku netušil, jak moc svoji sestru miluju, jak moc miluju – no… Možná jsem vždycky věděl, jak moc miluju Ashe.

„Abilene a já…“ Odmlčím se. Nevím, kde začít. Jsem docela dobrý lhář, ale s tímhle mám co dělat. „V Seattlu. Spojili jsme se.“

Ash povytáhne obočí. „Spojili?“

Už se to chystám udělat, ponořit se do té lži, pak se však Ashovi něco mihne přes tvář a ukáže na místo před svýma nohama. „Chci tě tady, až mi to povíš.“

„Nepokleknu před tebou,“ odseknu podrážděně. „Ne takhle.“

Ash si rozepne sako. „Chceš, abych tě k tomu přinutil? Moc rád bych tě přinutil. Stačí říct.“

Zpražím ho pohledem, vstanu a posadím se na konferenční stolek před ním. „Tak. Jsem před tebou. Stačí?“

Maličko se zamračí, po chvíli však přikývne. „Ano. Takhle ti vidím do očí.“

„Co na tom záleží?“

„Protože jsi mi chtěl před chvílí zalhat.“

Teď už jeho pohled nesnesu. Odvrátím se.

„Do toho, Embry. Tentokrát bez lhaní.“

Zamyslím se. Abilene chtěla, abych Greer napovídal konkrétní historku, a abych to mohl udělat, věřila, že musím přesvědčit i Ashe. Ash je však ten, kdo by trpěl nejvíc, kdyby se dozvěděl pravdu. Musím projít po úzké cestě mezi dvěma lžemi, a nejsem si úplně jistý, jestli to dokážu.

„Abilene si mě v Seattlu vyhledala,“ prozradím mu tenký proužek pravdy. „Chce se mnou navázat vážný vztah. Souhlasil jsem.“

„Podívej se na mě.“

Podívám se na něj.

„Proč?“ Hlas má lhostejný, oči mu však hoří. „Proč jsi souhlasil?“

Je řada na lež, jež zároveň není lží. „Abych ochránil Greer.“

„Spal jsi s ní?“ Oči mu zahoří ještě víc.

„Ne.“

„Vyspíš se s ní?“

„Ne.“

Uvolní se. „Takže tuhle dohodu – abys ochránil Greer – jsi s ní uzavřel čistě pro oči veřejnosti?“

Vydechnu. „Částečně i ze soukromých důvodů. Greer tomu musí uvěřit. Tohle Abilene chce. Aby tomu Greer uvěřila a ranilo ji to.“

Ash se na mě zamyšleně zadívá. „Naší princezně to hodně ublíží, Embry. Možná nenapravitelně. Stojí tahle ‚ochrana‘ za to?“

Pomyslím na všechny oběti, jež jsem kvůli svým milovaným vykonal. Jaký rozdíl udělá ještě jedna navíc?

„Netušíš, před čím nás chci chránit, Ashi.“

„Mohl bys mi to prozradit?“

Bože, ze všech lidí na světě se to právě Ash nesmí dozvědět.

„Ne.“

„Co ne?“

Ve dveřích pracovny se objeví Greer, nádherná a sebejistá. Působí, jako by celé ráno strávila čtením děl T. H. Whitea, a ne posloucháním, jak cizí lidé probírají to, že veřejně nasadila Ashovi parohy. Bodne mě osten paniky. Ohlédnu se k němu, on však zavrtí hlavou, jako by tím říkal: S tímhle ti nepomůžu.

Otevřenými dveřmi dovnitř nakoukne Belvedere, na rtech omluvu. Ash zvedne ruku a zarazí ho. „V pořádku, Ryane,“ poví mu. Belvedere s úlevou ve tváři zmizí a zavře za sebou dveře.

Greer se posadí Ashovi do klína – pouze pár centimetrů ode mě na konferenčním stolku – a natáhne se po mojí ruce.

„Řekl jsi mi, abych přišla, kdybych se po dnešním ránu cítila divně,“ připomene Ashovi a přitiskne si moji ruku do klína. Navzdory všemu, co se děje, se mi jen z doteku kloubů mojí ruky na jejích stehnech vlije krev do slabin. „Belvedere mi pověděl, že jste tu sami dva, tak mě napadlo…“

„Nerušíš nás u ničeho, co by se týkalo země,“ ujistí ji. „Embry si s námi ale chce o něčem promluvit.“

Stočí ke mně ty své obrovské stříbrné oči. Pomyslím na všechny ty okamžiky, kdy jsem ji zklamal. Jak se asi cítila po Chicagu. Kolikrát jsem se s ní a Ashem setkal, zatímco se kolem mě ještě vznášela vůně člověka, s nímž jsem se předtím vyspal. Ta chvíle v Karpatsku, kdy jsem dovolil netvorovi v sobě, aby se jí zmocnil, a naše zvrácené spojení tak zachytila kamera.

Naplní mě stud. Ani všechen stud na světě však nepřeváží strach, který mám z Abilene. A tak to řeknu. Tu lež, jež ji rozerve vedví a snad nás všechny zachrání.

„Tvoje sestřenice a já spolu teď chodíme. Napadlo mě, že bys to měla vědět.“

Když přijedu k rezidenci viceprezidenta Number One Observatory Circle, už vím, kdo tam na mě bude čekat. Moje ochranka mi zavolala, zatímco jsem byl v autě, a já jim dal svolení, aby ji pustili za bránu, přesto mě pohled na Abilene Corbenicovou, pohupující se na houpačce na verandě mého domu, zneklidní.

„Nazdar, milovníku,“ zavrní provokativně – a přesvědčivě – když vstane, aby mě přivítala. „Jak to šlo? Jak se tvářila?“

Vybavím si, jak se Greer napjala ramena, jak rychle zamrkala, když jsem jí pustil ruku. Myslela jsem, že teď spolu budeme jen my tři. Copak ti s Ashem nestačíme?

„Táhni k čertu,“ povím Abilene milým hlasem. Strčím klíč od domu do zámku a uvědomím si, že dveře nejsou zamčené. Nejspíš jsem je zapomněl při posledním odchodu zamknout.

Otevřu dveře a ona za mnou vejde dovnitř. „A teď vážně. Její obličej, Embry. Tvářila se naštvaně? Dotčeně? Zmateně?“

Stačíte mi, ale Abilene je výjimečná, Greer. Nemůžu si pomoct.

Musíš si pomoct. Moje svatební noc – slíbil jsi, že mě budeš opatrovat. Všichni jsme si slíbili, že se postaráme, aby nám to fungovalo!

A pak přišla na řadu lež, která mě zabolela ze všech nejvíc, protože jsem tím potvrdil její nejhorší obavy ohledně mě. Víš, jaký jsem, princezno. Rád si beru do postele celou řadu lidí. Nerad zůstávám na jednom místě delší dobu a Abilene je moje nové místo.

Kousla se do spodního rtu. Celá se třásla. To proto, že nejsem tak hezká jako ona? Není se mnou taková zábava? vyhrkla rychle, jako by jí ta slova vypadla z úst proti její vůli, jako by nedokázala snést, že je musí vyslovit, a přesto je nešlo nevyslovit.

A já nedokázal snést, že jí ten nůž musím zabořit do hrudi ještě hlouběji… Věděl jsem však, že přesně tohle Abilene chce. Musíš přiznat, princezno, že je velmi krásná.

„Všechno dohromady,“ odpovím Abilene, hodím klíče do misky na stole a zajdu k baru v obývacím pokoji. Došlo mi v podstatě všechno kromě dvanáctileté whisky Macallan, mám ji ale nejradši, takže mi to nevadí. „Byla naštvaná, dotčená i zmatená. Máš, co jsi chtěla. Tak můžeš jít.“

Abilene se posadí do křesla u okna. „Raději zůstanu. Chci toho slyšet o Greer víc.“

Kopnu do sebe panáka teplé jednosladové whisky, otřu si ústa a naliju si dalšího. Jen matně si uvědomuju, že nejsou ještě ani tři odpoledne. „Proč to děláš? Greer ti nic neprovedla.“

Ve vzduchu kolem Abilene něco zapraská.

„Že neprovedla?“ zopakuje tiše. „Já si naopak myslím, že mi toho provedla víc než dost.“

Druhá sklenka whisky mě pálí v hrdle, naliju si třetí a posadím se na pohovku. „Co ti tedy udělala, Abilene? Měla lepší známky než ty? Dostala lepší roli ve školní hře? Dědeček ji měl raději? A tys celé ty roky vyčkávala na vhodnou příležitost k pomstě?“

„Nebuď směšný,“ odsekne chladně.

„Říkal jsem si, že to nebude ono. Pověděla mi, že ve škole nebyla oblíbená, že vždycky dlela v tvém stínu, že to tebe měli všichni rádi.“

Vzduch zapraská ještě víc a Abileniny oči získají takový odstín modré, až mi připomínají barvu žil… nebo rtů mrtvoly.

„Tak tohle ti napovídala?“ Stále promlouvá tichým hlasem. „Pak ti lhala, stejně jako lhala mně.“

„Ona ti lhala?“

Abilene mluví dál, jako by mě neslyšela. „Všichni Greer zbožňovali. Všichni kluci ji chtěli políbit, všechny holky chtěly být jako ona. Učitelé si ji chválili, dědeček ji vždycky měl rád víc, dokonce i moji rodiče si přáli, abych byla stejně chytrá a zdvořilá jako ona. Jenže ona byla tak odměřená – tak zakřiknutá – že si to ani neuvědomovala. Vůbec to nechápala. Mohla být školní královnou, kdyby na chvíli vzhlédla od knih, a právě to mě na tom tak štve. Mohla mít všechno, a ani to nevěděla. Bylo jí to jedno.“

Napiju se. „Nechápu, proč to znamená, že ti lhala.“

Nadechne se, jako by nemohla uvěřit, co jsem to za idiota. „Nelhala mi v ničem ohledně školy, ty hloupý. Myslela jsem tím, že mi lhala o něm. Lhala mi a ukradla mi ho.“

Už jsem se od ní chtěl odvrátit, její poznámka mě ale přiměla, abych se na ni zadíval upřeněji. „Ho? Myslíš Ashe?“

„Věděla, že ho miluju. Nic jiného jsem nechtěla, jen jeho, a ona mi ho sebrala, než jsem vůbec dostala příležitost.“ Její hlas zní zahořkle, když se však na ni zadívám, s úsměvem vstane z křesla. Dojde ke mně, pomalu, rozvážně, tělo plné podmanivých křivek. Najednou cítím v břiše tíhu dvou a půl sklenky skotské i hádky, kterou jsem s Greer před chvílí měl.

„Nějak, nějak se k němu dostala jako první. Měla jsem to být já, kdo ho na tom večírku políbil, to já se měla stát jeho nevěstou, a když jsem se mu to v Ženevě snažila říct, odehnal mě. Pověděl mi, že ji miluje.“

Z Abileniných úst zní slovo miluje jako sprostá nadávka, jako by milovat Greer bylo tak úchylné, že by to mělo překračovat hranici tabu.

Posadí se mi na klín, přirozeně, jako by to byl náš letitý zvyk. „Ukradla mi všechno, co jsem kdy chtěla, stejně jako si během dospívání kradla pro sebe lásku a pozornost ostatních. A pokud nemůžu mít Maxena, tak ona nemůže mít tebe. Chci, aby neměla vůbec nic.“ Položí mi ruku na čelist a nakloní ke mně tu svoji krásnou hlavu.

Když jsem byl malý, babička mívala mechanického ptáčka s křídly zdobenými zlatými filigrány a s rubínovýma očima. Byl překrásný a křehký, a když jste natáhli klíček mezi jeho křídly, pootočil hlavu, otevřel zobáček a zakmital kovovými křídly. A když ke mně Abilene nakloní hlavu, připomene mi toho ptáčka. S pečlivě propočítanými pohyby, překrásného a naprosto a zcela neživého.

Můj upřený pohled si zamění za něco jiného, skloní se ke mně a přitiskne rty na moje. Polibek jí neopětuju, nezavřu oči. Hledím na ni a ptám se sám sebe – Jak se z té impulzivní, vášnivé dívky, o níž mi Greer vyprávěla, mohl stát takový záštiplný robot? Z dívky, o níž mi Greer vyprávěla, že byla vždycky první na večírku, první se připletla do rvačky, první se smála? Co se s ní stalo? Opravdu tak zahořkla jenom proto, že ztratila šanci být se svým milovaným Ashem?

Teď už i Abilene otevře oči a maličko se ode mě odtáhne.

„Může to být pro nás zábava,“ poví znovu tím svým svůdným, vrnivým hlasem. „Oba z toho můžeme něco získat.“

Kruci, ta skotská mi leze do hlavy. Chci ji shodit z klína, dostat z domu i ze života, jsem však skoro příliš opilý, než abych dokázal přimět své končetiny k poslušnosti a ústa, aby vyřkla ta slova. Nakonec se mi to však podaří, vstanu i s ní v náruči, a ne tak něžně, jak bych mohl, ji postavím na nohy.

„Kdybys byla ten poslední člověk na Zemi, Abilene, raději bych se vyspal s ovcí. A teď padej z mého domu.“

Znovu nakloní hlavu a to gesto už nepůsobí koketně, ale vypočítavě. „Dávej si na mě pozor, Embry. Není fér, že má vás oba, proto to jednou provždy zničím.“

„Je mi jedno, co uděláš, hlavně dodrž slovo ohledně Morgany,“ ucedím, dojdu ke dveřím a otevřu je. Ze skotské se všechno kolem mě točí a houpe, stojí mě několik pokusů, než se mi podaří chytit za kliku.

„Těch slov budeš jednoho dne možná litovat, milovníku,“ varuje mě zpěvavým hláskem, pak už vyjde na verandu a já za ní zabouchnu dveře.

Promnu si oči. Jsem tak opilý a unavený, že se sotva držím na nohou. Proč sakra pořád musím řešit takovéhle šílenosti? Proč jsem to vždycky já, kdo má dávat, dávat, dávat, až mi nic nezbyde?

Protože nedokážu odolat špatným rozhodnutím, vrátím se do obývacího pokoje, kopnu do sebe zbytek whisky a pak vyklopýtám do patra a padnu do postele. Ani si nezuju boty. Moje poslední myšlenka, než se nechám stáhnout do tmavých, opilých vln, patří Greer a tomu, jak se jí ty její bělozlaté vlasy leskly, když jsem jí v Oválné pracovně zlomil srdce.

Zdají se mi sny. Temné upocené sny o Greer a Ashovi, o Ashovi, jenž pro mě rozevírá Greer nohy, její vlhké uvítání, když si mě pevně přitiskne k tělu. V tom snu mi šeptá, že mě miluje, že mi odpouští, že si mě pustí do těla, kdykoli budu chtít. Prosím, šeptám té Greer ze snů, prosím, pomoz mi, abych se cítil líp. Dovol mi vyvrcholit do tebe.

Ten sen pokračuje, těla, sex, věci, které by nikdo rozumný nikdy nepřiznal, a v tom snu znovu a znovu dosahuju orgasmu, zatímco Greer křičí moje jméno Embry, Embry, Embry…

„Embry,“ ozve se ženský hlas. „Embry, vzbuď se. Tvůj budík.“

Otevřu oči. Místnost zalévá zářivé světlo ranního slunce a kolem těla mám zamotané přikrývky. Jsem ulepený, dehydrovaný, nahý a –

Mým probouzejícím se mozkem projede šíp paniky.

Vedle mě leží Abilene. Také nahá.

Natáhnu se, vypnu budík a podívám se na ni. Důkladně si ji prohlédnu.

„Nic jsme nedělali.“ Můj hlas zní stejně nejistě, jako se cítí moje mysl. Ty sny byly tak živé a já byl nalitý po skotské, ačkoli ty tři sklenky na mě nejsou zas tak moc…

Znovu se na ni podívám. Zacuchané rudé vlasy, bledá pokožka posetá pihami.

„Co si myslíš, že jsme dělali?“ zeptá se nesměle.

„Řekl jsem ti, abys odešla. Díval jsem se, jak odcházíš.“

„Možná jsem si o tebe dělala starosti, když jsi toho tolik vypil. Možná jsem se chtěla vrátit a ujistit se, že ses v pořádku dostal do postele. A pak jsi mě potřeboval, Embry. Byl jsi tak zoufalý. ‚Prosím, pomoz mi, abych se cítil líp,‘ řekl jsi. ‚Dovol mi vyvrcholit do tebe.‘“

Upocený pocit se změní v mrazení. Můj sen – ten sen v oparu alkoholu… Mohl jsem se ve skutečnosti vyspat s Abilene, a vůbec to netušit? Při té představě ztuhnu znechucením, plazí se po mně jako hmyz po víku rakve. Nejradši bych si seškrábal kůži z těla, spálil každou myšlenku ve svém mozku na popel, nejradši bych –

„Něco jsi mi nasypala do lahve se skotskou,“ uvědomím si. Další část mého mozku odežene stud a pocit viny, aby mi mohla prozradit, co jsem měl už dávno tušit. „Dveře domu nebyly zamčené, když jsem přijel. A nikdy se takhle neopiju jen po několika málo skleničkách. Panebože, Abilene. Cos to sakra provedla?“

To už vstane z postele, a ani se neobtěžuje zakrýt. „Teď, když je láhev vypitá, to bude stejně nemožné dokázat. Krevní test by sice pravděpodobně prokázal přítomnost tekuté extáze a několika dalších drog – jen takových, po nichž je muž napůl v bezvědomí, ale stále schopný dosáhnout –“ Zazubí se. Nejradši bych při pohledu na ten škleb strhl zdi domu holýma rukama. „– velmi působivé erekce. Ale copak to tu máme?“ Dojde k římse nad úzkým krbem v mojí ložnici. Na okraji stojí několik oranžových lahviček. „Vypadá to, že máš všechny na předpis.“

Hodí mi lahvičku. GHB, na noční děsy spojené s PTSD, stojí na štítku. Tyhle prášky jsem nikdy na předpis nedostal, přesto na štítku stojí moje jméno, jméno mojí lékařky, a vsadím se, že kdybych se pustil do pátrání, objevil bych i záznamy toho předpisu.

„Ty ses dostala k doktorce Bílého domu?“

„Řekněme, že díky plánování oslav se setkávám s širokou škálou lidí.“

„Prostě –“ Zadívám se na lahvičku, na svoje ruce, na svá nahá stehna. „Řekni mi pravdu. Vyspali jsme se spolu v noci?“

„Co jsem tohle začala plánovat, jsem se s tebou chtěla vyspat. Uvažuj, milovníku. Proč bych to všechno podnikala, kdybych se s tebou nehodlala vyspat?“

Na tom něco bude. Taková operace vyžaduje hodně plánování a vydírání, než aby si pak vystačila s pouhou lží.

„Nenávidím tě,“ oznámím jí teď už klidnějším, vyrovnanějším hlasem. „Za to, že nás všechny vydíráš, za to, že jsi mě obelstila, i za to, že jsi ublížila Greer. Něco takového se nedá odpustit.“

„Odpuštění se přeceňuje. Nejdůležitější je uspokojení.“ Abilene si přetáhne šaty přes hlavu a nazuje lodičky. Vypadá svěže a čile a vůbec nepůsobí jako vypočítavá chladnokrevná bestie. Cestou ven se zastaví ve dveřích. „A, Embry, jednu věc jsem zapomněla zmínit. Neberu antikoncepci.“

Dlouze vydechnu. Samozřejmě že ji nebere. Jak jinak.

Pošle mi vzdušný polibek. „Ozvu se.“
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Přítomnost

O šest týdnů později

Když jsem zjistila, že nejsem těhotná, nepověděla jsem to Ashovi tři dny.

Ne že bych se bála jeho reakce nebo že bych nechtěla jeho podporu – spíš jsem si nejdřív potřebovala zpracovat, jak se cítím, než o tom povím někomu dalšímu. Je to hodně soukromá věc, děti i jejich nepřítomnost – osamělá, osobní věc. Moje city byly jako dort s vrstvami ze smutku, úlevy i nadějí, jež uschly, než stihly plně rozkvést.

Potřebovala jsem se k tomu postavit čelem: přestože to není moudré, přestože je naše manželství nové, přestože nás Embry zradil s Abilene, chtěla jsem být těhotná. Chtěla jsem, aby dítě patřilo oběma mým mužům. Chtěla jsem to ne proto, že Merlin navrhl, že by to mohlo pomoct Ashově kampani, ale protože jsem Ashe i Embryho milovala tak vášnivě, až mi občas připadalo, jako by si láska žila vlastním životem. A ta láska volala po těhotenství, jako měsíc volá po přílivu, temně, nenápadně, pomalu a rychle najednou.

Pak jsem však dostala menstruaci a život šel dál. Je to tak nejlepší, namlouvala jsem si a následně trávila dny plněním povinností první dámy a přípravami na podzimní semestr na Georgetownské univerzitě.

A přesně to dělám i dnes.

Moje pozice to nežádá a nezasloužím si to, ale jako první dáma musím brát v úvahu určité věci, a přestože tento semestr mám učit jen dvě skupiny posluchačů bakalářského studia, mám vlastní kancelář. Je malá, ale s oknem a nachází se v té části budovy, o níž mě Luc informuje, že je „strategicky vyhovující.“

Je první srpnový den a já mám pořád dost času, abych si kancelář v kampusu zařídila, avšak nemůžu se dočkat, až se dnes vrátím do Bílého domu, až uniknu povinnostem, nezbytným vystoupením a schůzkám, jejichž cílem je napravit mou pověst nemravné manželky. A především abych unikla tomu nevěrnému, zrádnému prostopášníkovi jménem Embry Moore, který častokrát do noci pracuje s mým manželem v obývacím pokoji. Který mi stále otevírá dveře a hledí na mě očima jako dva tající ledovce.

Už jenom při pomyšlení na něj třísknu krabicí knih tak tvrdě, až Gavin, jenž mě dnes stráží, nakoukne do dveří, aby se ujistil, že jsem v pořádku. Odeženu ho, několikrát se zhluboka nadechnu a uklidním se vyjmenováním všech synonym Embryho Moorea. Proradný. Falešný. Rozmarný. Prolhaný.

Nevěrný.

Vím, že je absurdní, že takové slovo používám vůči někomu jinému zrovna já, Greer Galloway Colchesterová. Uvědomuju si to. Přesto to není o nic menší pravda. A pomyslím i na to, že moje pověst byla poskvrněna kvůli němu – kvůli muži, jemuž tisk už odpustil, který se dal bez varování dohromady s Abilene, který mi zlomil srdce –

Třísk, třísk. To přesunu další krabice a vymýšlím další synonyma.

Ozve se zaklepání na dveře. Předpokládám, že je to Gavin, a už mu chci říct, že ten zvuk vydaly krabice knih, a pak ztuhnu. Není to Gavin.

Do mé kanceláře vejde Embry a zavře za sebou dveře. V porovnání s jeho drahými hodinkami a vysoko posazenými lícními kostmi vypadá všechno ostatní lacině a pošmourně. Modrá barva jeho očí sebrala ze světa všechny ostatní barvy. Chvíli na mě hledí a já si najednou až palčivě uvědomuju, jak jsem celá zpocená a rudá, vztekle přemísťuju knihy, zatímco oknem dovnitř proudí horké srpnové washingtonské dusno.

Narovnám se a odhrnu si několik pramínků vlasů z obličeje.

Embry se na vteřinu kousne do rtu a pak nasadí masku – jak to Embry dělává, kdykoli se cítí nejistě – šarmu. „Opravdu neuplynul ještě ani rok, kdy jsem sem za tebou přišel?“ Střelí po mně úsměvem a pak udělá gesto, z nějž si odvodím, že má na mysli katedru humanitních věd Georgetownské univerzity. Hodinky se mu v záři horkého slunce lesknou.

Ten úsměv, dolíčky, látka jeho na míru šitého saka napínající se na vysoké, štíhlé postavě – přitahuje mě, až se musím silou vůle přinutit tomu odolat.

Muž dvou tváří. Zrádný. Prohnaný.

Nevěrný.

„Proč jsi přišel, Embry? Vím, že ne proto, abys zavzpomínal na staré časy.“

„Chtěl jsem s tebou mluvit. Nemluvili jsme spolu od… však víš.“

„Od chvíle, kdy sis vybral Abilene místo nás?“ zeptám se, a ani se nesnažím zmírnit nepřátelství v hlasu.

Zrudne, avšak nic nenamítne.

Večer předtím, než se Embry přiznal, že je teď s Abilene, si mě Ash stáhl na klín a vysvětlil mi, hlasem tak neutrálním a pečlivě ovládaným, až jsem poznala, že v sobě potlačuje obrovský vztek, proč věří, že mě Abilene zradila Melwasovi. Proč věří, že to ona dala tu nahrávku novinářům, a proto ten záznam nic nespojuje s Karpatskem.

„Nemůžu to dokázat, aspoň zatím ne,“ povzdechl si. „Ale prosím, buď v její blízkosti opatrná.“

Bolelo to, to vědomí, že moje nejlepší kamarádka stojí za vším tím studem a hrůzou, ta bolest je však tlumená, jako by to byl úder, a ne bodnutí. Co se Abilene týče, moje srdce už bylo po všech ranách tak zjizvené, že její činy mu způsobily jen vzdálenou bolest.

Pak nám však Embry oznámil, že s ní teď chodí, a mně náhle připadalo, jako by se svět obrátil vzhůru nohama. Ví, co udělala, tak jak se jí dokáže podívat do očí? Dotýkat se jí? Líbat ji? Spát s ní?

Ten večer jsem se přivinula Ashovi do náruče a přitiskla obličej k jeho hrudi. Nedokázala jsem plakat, avšak zoufale jsem potřebovala klid, jejž by mi to přineslo. Co se Embryho týče, na to, co udělal, nemělo moje srdce dost jizev. Jeho odchod mě ranil hlouběji a vážněji, než by to dokázal kterýkoli nůž.

Tady v mé kanceláři se na mě Embry prosebně zadívá. „Greer. Prosím. Nechtěl jsem, aby to dopadlo takhle.“

„Nedovedu si představit, jak sis představoval, že to dopadne.“

Odvrátí se, aristokratická obočí elegantně svraštěná. „Myslel jsem, že lepší šanci nedostanu,“ poví mi maličko smutně. Něco v jeho slovech mě nutí zadívat se na něj o něco pozorněji. V jeho výrazu, tam, kde kdysi bývala okna, stojí nyní dveře.

„Lepší šanci k čemu?“

Pootevře rty. Takhle z profilu, s vlasy a hrdým čelem jako pan Darcy, vypadá, jako by vypadl z obálek historických romancí zasazených v dobách regentství. „Já –“

Pohlédne na mě a něco se v jeho očích změní. Poznám, co to je – ten okamžik, kdy se rozhodne změnit svá slova a vyhnout se pravdě.

„Nemiluju ji,“ poví mi místo toho a v těch slovech se částečně skrývá pravda, není jí však dost. Ani z půlky.

„Láska není jen pocit, Embry. Láska jsou činy. Láska znamená, že se dělíš o čas a prostor, a ty se teď o ně dělíš s ní. Vybral sis ji, přestože jsi Ashovi i mně slíbil, že si vybereš nás.“

Škubne sebou. „Vím, že to tak vypadá. Tedy, ano, v určitém slova smyslu to tak i je, musíš mi ale věřit, že tebe a Ashe miluju víc než kdy dřív. Pokud by to šlo jinak –“

„Jenže nejde,“ namítnu prázdným hlasem. Tak prázdným, jako mé srdce přetéká zoufalstvím. „Nemůžu být s tebou, když jsi s ní. Víš, co provedla – jak mi ublížila. Jak jsi mohl?“

„Já vím, já vím,“ zasténá a promne si oči. „Vím, co udělala. Vím, že jsem ti svým rozhodnutím ublížil. A kdybych to mohl zastavit, udělal bych to.“

Přistoupím k němu a stoupnu si na krabici knih, abychom byli stejně vysocí.

„Můžeš to zastavit,“ oznámím mu rozzuřeně. „Můžeš to kdykoli zastavit, jenže ty to neuděláš. Ale proč? Je snad chytřejší než já? Zajímavější než já?“

Modré oči mu sklouznou na moje rty, na můj krk a pak zpět k mým očím.

„Nikdo není chytřejší ani zajímavější než ty,“ odpoví.

„Tak proč, Embry? Chutná snad sladčeji než já? Je snad hebčí? Těsnější?“

Přitáhne si mě k sobě tak rychle, že si ani nestihnu uvědomit, co se to děje, a náhle si mě silnýma rukama tiskne k tělu, a takhle vysoko na krabici s knihami ucítím jeho penis přímo v rozkroku. Sálá horkem a mělce, rychle dýchá. Uvědomím si, skoro jako z dálky, že celé tělo mám plné světla, tepla a touhy. Jsem tak mučivě vlhká.

„Nikdo nechutná sladčeji než ty,“ zavrčí a zaboří mi obličej do krku. „Nikdo.“

Najednou se líbáme, jeho ústa se ocitnou na mých, ovinu mu nohu kolem pasu, abych se o něj mohla otřít. Ovine si kolem pasu i moji druhou nohu, chytí mě za zadeček a pak už jsme u zdi a já ho tak moc nenávidím, nenávidím ho tak zatraceně moc, přesto ho nedokážu přestat líbat, nedokážu se o něj přestat třít.

„Dokaž to,“ zašeptám mu do úst. „Dokaž, že nikdo nechutná sladčeji než já.“

Moje stehna mu vyklouznou z rukou, a když se má chodidla dotknou podlahy, padne přede mnou na kolena a vyhrne mi šaty k pasu. Zahákne mi prsty o kalhotky, stáhne mi je z nohou a pak už na obnažené kůži ucítím jeho rty.

Špičkou jazyka mi lehounce olízne klitoris.

„Sladká,“ zašeptá.

Potom mě olízne i hlouběji mezi nohama.

„Tak sladká,“ zopakuje.

A pak už mě rozevře prsty, odhalí tak ten vlhký, růžový střed mého těla a dlouze, tvrdě mě olízne a jazykem obkrouží tu nejhlubší část mě.

Poté vzhlédne, rty se mu lesknou a oči má zastřené. „Tak zatraceně sladká.“

Přestanu se ovládat. Tahám za všechno, na co dosáhnu, za jeho vlasy, ramena i krk, třu se pohlavím o jeho ústa. Chce, abych ho přinutila, stejně jako ho já chci přinutit. Hladově mě laská ústy, líbá mě, saje, proniká do mě jazykem, až se musím zapřít rukama o zeď za zády. Nemůžu ani vypovědět, jak pohledný v tu chvíli je, na kolenou, rozcuchaný, s vlhkými rty. Nedokážu ani vypovědět, jak moc ho nenávidím a jak moc ho miluju.

Pronikne do mě prstem, pak dvěma. Kéž bych dokázala odolat nutkání jim vyjít vstříc. Kéž bych si dokázala zabránit rozevřít nohy, pohodit hlavou nebo zalapat po dechu natolik, až mi před očima naskáčou hvězdičky. Ale, kruci, Embry mi to dluží. Dluží mi být na kolenou, dluží mi svou péči a oddanost.

Občas zasténá – když olízne obzvlášť sladké místo mého těla nebo když se mu vyklenu boky vstříc obličeji. Zasténá, jako by měl každou chvíli vybuchnout, přestože do mě proniká prsty jedné ruky a druhou si drží moji nohu na rameni a otevírá si mě, a tak vím, že jeho mužství zůstává bolestně netknuté. Z té představy se mi seběhnou všechny sliny a tělem mi zmítá šok z touhy i moci. Zmítá mnou touha po sexu, avšak to, že mě tak úžasně uctívá, aniž by něco získal na oplátku, je tak nádherné, až to skoro nedokážu snést. A tak ho zatahám za vlasy ještě silněji, třu se o něj ještě rychleji a vybízím ho skrz zaťaté zuby.

„Přesně tak, tam patříš,“ říkám mu. Z mých krutých slov sténá ještě víc a prsty a jazykem se mě nepřestává dotýkat na těch správných místech. Saje mi klitoris, proniká do těla, tře mě hluboko uvnitř.

„Chci vyvrcholit,“ oznámím bez dechu, zapletu mu ruce do vlasů a otírám si to místo mezi nohama o jeho obličej. „Postarej se o to.“

Poslechne a zkušeně mě doprovází na každém kroku cesty, jež mi připadá jako ta nejkrásnější muka – ruměnec na hrudi, tlak v nitru, napětí ve stehnech. Všechno to ve mně čím dál víc narůstá. Dívám se, jak se jeho hlava pohybuje mezi mýma nohama, pocit zrady i rozkoš se přitom proplétají, až je od sebe nedokážu oddělit, a pak už na tom nezáleží, protože dorazím na vrchol. Laská mě rty a já se třesu, svírám, chvěju, sténám. A on mi celou tu dobu hledí do očí.

Ztratila jsem se v jeho modrém pohledu, ztratila jsem se v těch vlnách běsnících hluboko ve mně a na okamžik se všechno vytratí, zůstane jen přítomnost. Ten pohledný muž na kolenou, se šikovnými, zkušenými ústy. Dotek vlhkého těla a ještě vlhčího jazyka. Pouto mezi námi, jež nedokázal zpřetrhat čas, násilí ani láska k jiným lidem.

Když se uklidním, vstane, aniž by mi pohlédl do očí, a něžně, zkušenou rukou, jež pozná kvalitní látku, mi shrne šaty ke kolenům. Dává si s tím načas a já mu to dovolím, protože vím, že až skončí, bude po všem. Palčivě si uvědomuju vibrace svého telefonu na stole, nevšímám si ho však, nechci totiž, aby tohle příměří skončilo.

Ono však skončit musí, tak jako všechno na světě.

Konečně se mi zadívá do očí a hřbetem ruky si otře ústa. „Není sladší než ty, Greer. Nemá na tebe v žádném směru.“

Nevím, co na to říct nebo co chci vlastně udělat. Byla bych nejradši, kdyby obnažil své dosud opomíjené mužství a zmocnil se mě. Nejradši bych se na něj rozkřičela, až by mi ochraptěl hlas. Nejradši bych ho donutila pokleknout a složit mi všechny přísahy na světě.

Nakonec neudělám vůbec nic.

Embry ode mě odstoupí a zavře oči. „Nepřišel jsem se hádat, ani se pomilovat.“

„Tak proč jsi přišel?“

„Chtěl jsem ti něco říct, než se to dozvíš od někoho jiného. Chtěl jsem ti to říct, než ti to poví Abilene.“

Vím to. Než stihne cokoli říct, než ta slova vůbec dostanou čas se vstřebat. Prostě to vím.

„Abilene je těhotná. Pro jistotu nechám udělat test otcovství, ale existuje určitá pravděpodobnost, že je to moje.“

Nesnáším, když ve filmech a seriálech vrazí hysterická hrdinka někomu facku. Je to melodramatické, sexistické, směšné, a přesto právě teď víc než kdy dřív to nutkání chápu. Tak zuřím, až vidím dvojmo, jsem v takovém šoku, až bych se do něj nejradši pustila. Ruka se mi třese a mravenčí touhou ho udeřit, strčit do něj, házet po něm věcmi.

S obrovskou námahou v sobě tu touhu po násilí potlačím. Neudeřím ho, nerozkřičím se na něj, ačkoli v jeho zmučeném obličeji vidím, že by byl nejradši, kdybych to udělala. Že věří, že si za to zaslouží trest, a právě proto mu ho nechci dopřát. Nedopřeju mu to uspokojení z pocitu, že po trestu si už nemusí připadat provinile, že už složil pokání.

„Vypadni,“ přikážu mu klidným hlasem.

„Greer.“ Polkne a stiskne rty. Rty, které měl ještě před několika málo okamžiky mezi mýma nohama. Rty, které byly i mezi nohama Abilene. Pomyslím na její břicho, na to místo, které za chvíli začne růst, na místo, které na mém těle zůstane ploché. Pomyslím na těhotenské testy, které jsem si udělala v koupelně Bílého domu a na nichž se poté objevily smutné, osamocené modré čárky.

„Vypadni,“ zopakuju.

„Tohle jsem neměl v plánu,“ poví mi. „Ani to nebylo –“ Vypadá přitom, jako by mu bylo zle, poznám na něm však, že se znovu snaží vyhnout pravdě. „Tohle jsem nechtěl,“ dopoví místo toho.

„Na to jsi měl myslet, než ses s ní vyspal. Vypadni.“

Prohrábne si vlasy, kousne se do rtu a pak k mému překvapení bez dalších námitek poslechne. Odejde. S raněným modrým pohledem a obličejem jako vyřezaným z bolesti beze slova zmizí, vyjde z mojí kanceláře s mou chutí stále na rtech a mýma očima plnýma slz zabořenýma do svých zad. Odejde.

Po jeho odchodu se posadím na židli a silou vůle se nutím nerozplakat. Budu plakat. Budu. Později, až mi dojde, jak hluboko a trvale jeho zrada sahá, ale prozatím –

Crrr.

Znovu mi zazvoní telefon. S povzdechem ho otočím a na displeji spatřím newyorské číslo. Hovor přijmu a jednou rukou si přitisknu mobil k uchu, zatímco druhou se snažím setřít slzy.

„Mluvím s Greer Gallowayovou?“

„Ano, to jsem já.“

Hlas zní omluvně. „Tady strážník Murphy z newyorské městské policie. Volám vám, abych vám oznámil, že váš dědeček dnes v brzkých ranních hodinách zemřel.“



25. kapitola

EMBRY


Přítomnost

„Děkuju, že sis na mě udělal čas.“

Ash vzhlédne od složky, v níž listuje, povzdechne si a odhodí ji na stůl. „Jsi můj viceprezident, Embry. Stěží bych se ti mohl vyhýbat, i kdybych chtěl.“

„A chceš? Chceš se mi vyhýbat?“

Znovu si povzdechne. „Ne. Samozřejmě že ne. Moc mi chybíš.“

Stále postávám u dveří, jeho slova mě však nutí dojít k němu a padnout před ním na kolena. Položit mu hlavu na klín. Nechat ho, aby mě pohladil po vlasech a ujistil mě, že všechno bude v pořádku, že mě miluje navzdory všemu. A ani se tomu nechci vzpouzet. Chci se ponořit do jeho sebejistoty, do jeho neutuchající síly.

To však nejde. I bez těch klidných agentů Tajné služby před okny kanceláře je mi jasné, že jsem to právo ztratil. Ztratil jsem ho v okamžiku, kdy jsem se probudil v posteli s Abilene – možná už ve chvíli, kdy jsem vešel do matčiny knihovny, kde na mě čekaly Morgana s Abilene. Uzavřel jsem dohodu s ďáblem a moc dobře věděl, jaké za to ponesu následky. Věděl jsem, že všichni uvěří, že jsem jim nebyl věrný, přitom jsem ten nejvěrnější ze všech.

Ta nespravedlnost mě hlodá na duši. Dojdu k pohovce u krbu a posadím se, aby mi Ash neviděl do obličeje.

„Jak se cítí?“ zeptám se.

„Zničeně. Raněně. Jak si asi myslíš, že se cítí? Byl pro ni jako otec.“

Shlédnu na své ruce. Můj vlastní táta zemřel, když jsem byl ještě dítě, a než mi byly dva, jeho místo zaujal Morganin otec. Nikdy jsem skutečný zármutek nepoznal.

„Pohřeb se koná ve čtvrtek, pokud by tě to zajímalo,“ oznámí Ash. Uslyším tiché zaskřípění jeho křesla a šustění podrážek jeho polobotek o koberec. Posadí se přede mnou a rozepne si přitom sako. Chvíli si vychutnávám pohled na to, jak mu košile obepíná břicho a pevné svaly na hrudi.

Navzdory všemu, co se děje, mu oči na okamžik zahoří, když si všimne mého pohledu, pak si však oba uvědomíme, co se za posledních šest týdnů stalo, a odvrátíme se od sebe.

„Vím, kdy se pohřeb koná,“ povím mu. „Přijdu.“

„Že přijdeš? Aha. Kvůli Abilene.“

Ano, Abilene je také vnučkou Lea Gallowaye a navzdory jejímu mechanickému srdci vím, že ji jeho smrt zasáhla. A právě o jeho smrti jsem si přišel promluvit.

„Už něco zjistili?“ zeptám se Ashe.

„Od našeho včerejšího rozhovoru? Ne.“ Palcem si promne čelo. To gesto je mi tak důvěrně známé, až se mě na okamžik zmocní tak obrovská osamělost, že se stěží dokážu nadechnout. „Ani se nesnažili, aby to vypadalo přirozeně. Násilný vpád do jeho bytu, ranka po injekci do krku, digoxin – lék na srdce, který ani nikdy nebral.“

„Byl to Melwas.“

Ash mě obezřetně pozoruje. Pomalu si upraví stříbrné hodinky na zápěstí. „Předběžné vyšetřování ukazuje na íránské rebely, s nimiž měli před třiceti lety on a Penley Luther co do činění.“

„To nedává smysl, Ashi. Političtí nepřátelé z doby před třiceti lety – kteří nikdy neměli peníze ani moc, o které by se mohli opřít – si tě nenajdou, když už nepředstavuješ žádnou hrozbu. Byl to Melwas. Chtěl ublížit Greer. Jako by nestačilo, že jí pošramotil pověst, teď ještě zabil člena její rodiny. Pokud něco neuděláme, příště bude na řadě ona.“

Prsty si stále pohrává s hodinkami, oči však upírá na mě. „Možná máš pravdu, Embry. Po pravdě mám stejný pocit jako ty. Nedivil bych se, kdyby ty nájemné zabijáky poslal Melwas, a věř mi, pokud se objeví sebemenší náznak důkazu, že to opravdu provedl on, udělám, co bude v mých silách, aby za to zaplatil. Nemůžu však využít moc svého úřadu kvůli předtuchám a domněnkám.“

„Ve válce neexistuje žádná jistota,“ namítnu. „Tvoje předtuchy zachránily v Karpatsku řadu životů. Kolikrát jsme neměli žádné informace nebo špatné informace nebo napůl zpracované informace, a stejně jsme do toho šli?“

„Protože jsme to dostali rozkazem,“ připomene mi Ash. „A teď tu rozkazuju já. A nejsme ve válce, Embry. Potřebujeme brát v úvahu víc věcí než jen to, jak rychle dokážeme postavit předsunutou základnu.“

„Vím, že toho musíme brát v úvahu víc –“

„Opravdu? Opravdu to víš? Protože já si to nemyslím. A práva starat se o ochranu Greer ses vzdal, když s tebou Abilene otěhotněla.“

Je to tu.

Je to sakra tu.

„Ty ses prostě nemohl dočkat, až to řekneš, co?“ zeptám se chladně.

Ash mi stejně chladně odpoví. „Čekal jsem déle než ty, než sis to s Abilene rozdal.“

Chvíli na sebe hledíme, pohled odtrhnu jako první a oči sklopím k botám. „Tak to nebylo.“

„Řekl jsi, že spolu budete jenom naoko. Řekl jsi, že se s ní neplánuješ vyspat.“

„Taky jsem se s ní neplánoval vyspat. Prostě se to –“

Ash obrátí oči v sloup. „Prostě se to stalo? Panebože, Embry, když pominu všechno ostatní, mohl bys tu aspoň nepředvádět takové klišé?“

Zpražím ho pohledem. „Když pomineš všechno ostatní? Co tím sakra myslíš?“

„Co myslím? Greer i já tě milujeme, věřili jsme ti, přestože sis mě už dvakrát odmítl vzít, přestože jsi ji tehdy před lety v Chicagu opustil, přestože jsi posledních pět let spal se vším, co se pohnulo –“

„Včetně tebe, na to nezapomínej.“

„A kolik času uplynulo, než sis našel zelenější trávu? Týden a půl po svatební noci?“

Ty jeho dlouhé černé řasy rychle kmitají, v čelisti mu cuká sval a já to spatřím: nezlobí se, je raněný. Žárlí. To, že se bude kvůli Greer zlobit, mi bylo jasné, už když jsem sem vkročil, ale že bude dotčený kvůli sobě, že si bude připadat zrazený, to ve mně rozevře novou ránu. Bez ohledu na to, jaké nebezpečí bude kvůli tomu představovat Abilene, nedokážu se přinutit, abych mu pověděl cokoli jiného než pravdu.

„Abilene mě zfetovala, Ashi.“

Ash se zarazí. „Cože?“

„Nechal jsem si hned ten samý den udělat pro jistotu krevní testy, ale v podstatě mi to sama přiznala. GBH, cialis, několik dalších prášků. Ukázalo se, že je mám všechny doma na předpis.“

„Nikdy jsi GHB ani cialis nebral.“

„Přesně tak. Předpisy zfalšovala a ty léky pořídila. Když jsem si to zjišťoval u doktorky Bílého domu, našel jsem záznamy z prohlídek, během nichž mi byly prý tyto léky doporučeny.“

Ash se zamračí. „To by doktorka Ninianová neudělala.“

Pokrčím rameny. „Zjistím pravdu. Ale i kdyby to udělala, nic to nemění na tom, že je Abilene těhotná.“ Následující slova ze sebe musím páčit. „Dítě je pravděpodobně moje.“

„Máš pravdu,“ odpoví Ash. Z hlasu se mu konečně vytratí vztek. Teď už vypadá jen smutně. „Nic se tím nemění.“

Vzpomenu si na Greer v její kanceláři v Georgetownské univerzitě, kde po právu zuřila, blonďaté vlasy vlhké a rozcuchané, zatímco jsem si v té sluncem zalité místnosti vychutnával to místo mezi jejíma nohama. Vzpomenu si na svatební noc, na všechno, co jsme si řekli a co jsme spolu sdíleli. „Chybíš mi. Chybí mi Greer. Chybí mi, co jsme měli.“

„Mně taky, můj malý princi.“

„Je po všem? Zničil jsem to?“

Neodpoví. Místo toho se na mě zadívá a najednou mě vytáhne na nohy a odvede do koupelny vedle kanceláře, kde mě uvězní u zdi. Jeho rty hřejí na mých, horké a pevné. Ten pocit je nepředstavitelně příjemný. Vzrušující a něžný, pokožka a strniště, čtrnáct let, jež pojí muže příliš pyšné na to, aby ustoupili, příliš zamilované, než aby je cokoli zlomilo.

Nedokážu zastavit, nedokážu ovládnout svůj hlad, touhu ani tělo, které baží po sexu a lásce. Přitisknu se k němu, moje ruce škubou za jeho kravatu a netrpělivě mu stahují sako. Se zasténáním se do mě opře, až mě do boku tlačí jeho erekce. Nakloní hlavu na stranu, abych se dostal k jeho krku a mohl ho líbat a sát. Chytí mě za boky, hmatá mi na bicepsy, vezme mi obličej do dlaní, aby mě mohl políbit se stejnou majetnickou náruživostí, s jakou miluje.

Chci mu patřit. Chci, aby mě zničil. Chci, aby do mě vyřezal svoje ticho a svůj klid. Chci, aby zbyl jen jeho dech a můj, jeho tep a můj.

„Udělej to,“ prosím ho do úst. „Tak už to udělej.“

Neudělá to. S roztřeseným dechem a zmučenou neochotou vepsanými do každičké křivky těla ode mě odstoupí a zapře se o moji hruď, aby mezi námi vytvořil odstup. Žaludek mi poklesne, hruď se mi sevře.

„Všechno jsem zničil,“ prohlásím spíš pro sebe než pro něj. Nějak se mi podařilo pokazit to nejlepší, co se mi kdy stalo, a jen několik málo dní poté, co jsem to získal. Měl jsem to tušit, měl jsem to tušit, protože tohle přece dělám ze všeho nejlépe, ne? Všechno kazím? Zrazuju lidi?

„Chci to,“ přizná Ash, zorničky stále obrovské, pod rozepnutým límečkem košile mu tepe krev. „Bože, chci to. Jí by to však ublížilo.“

Na jazyku mě pálí návrh, dere se mi mezi rty, ten strašlivý, zákeřně logický návrh. Nemusí se to dozvědět. Nemusíme jí to prozradit. Nenávidím se za to, že mě to jen napadlo, protože by to bylo pod Ashovu úroveň, stejně jako pod Greeřinu. Bylo by to pod úroveň nás tří a všeho, co jsme si té noci slíbili – otevřenost, lásku, dřinu i upřímnost. Tajný sex s jejím manželem poté, co jsem jí zlomil srdce… Panebože, mohl bych klesnout ještě hlouběji?

Zhluboka se nadechnu. „Nechci jí ublížit víc, než už se stalo.“

Ash mě hlubokým hlasem ujistí: „Vím, že ne.“

Prohrábnu si vlasy, upravím sako, kravatu i hladový penis. Ash udělá totéž. Hořkost a bolest se v jednom okamžiku vytratí, zatímco provádíme starý známý rituál. Kolikrát jsme se vynořili z náhodně vybraného výklenku, rozcuchaní, rozesmátí, s horkými tvářemi? Kolikrát jsem měl právě v téhle koupelně co dělat, abych se dokázal upravit v kalhotách? Kolikrát jsme hledali všechny stopy po spermatu, až jsme poslední kapku našli na mojí kravatě přímo během porady s ředitelem Národní ekonomické rady?

Stále mezi námi stojí bolest, Greer, Abilene i Melwas, přesto zachytím Ashův pohled a zazubím se. „Jako za starých dobrých časů, co?“

Úsměv mi oplatí a v levé tváři se mu objeví jindy ukrytý dolíček. „Je s podivem, že jsme během těch prvních několika měsíců vůbec odvedli nějakou práci.“

„Je s podivem, že nás nikdo nepřistihl. Aspoň povětšinou.“

Dotkne se mě na rameni. Zadívám se na jeho ruku a vzpomenu si, že kdysi bych dal cokoli, jenom aby se mě ta ruka dotkla. Platí to dodnes.

„Vymyslel jsem na Melwase plán, Embry. Vyřeším to, ale do té doby potřebuju, abys mi věřil. Dokážeš to?“

V matném světle, jež sem proniká pod dveřmi, se mu zadívám do obličeje. Je to obličej se silnými rysy, výrazným obočím, plnými rty. Je to obličej krále.

Můžu svému králi věřit?

Povzdechnu si. „Pokusím se.“

Přikývne. To prozatím stačí.

Jeden po druhém vyjdeme z koupelny do prázdné kanceláře, zvyk, jehož načasování jsme vybrousili k dokonalosti po jedné trapné chvilce, kdy nás Kay přistihla, jak vycházíme z koupelny zároveň, vonící po lubrikantu a potu. A pak se Ash posadí zas ke stolu a já bez rozloučení odejdu. Dnes se s ním ještě uvidím, stejně jako zítra a pozítří. Vídáme se tak často, že si ani nemusíme říkat sbohem.

Vídáme se tak často, a přesto jsem se uzavřel před láskou, kterou chci.

Až když se vrátím do své kanceláře, uvědomím si, že mi Ash neodpověděl na otázku Je po všem? Zničil jsem to? Neodpověděl, protože oba odpověď známe. Hučí mi v kostech, bolestně, rozeklaně, šíří se mi morkem.

Ano. Zničil jsem to.

Greer se na mě ani nepodívá, přestože nás dělí jen úzká kostelní ulička. Místo toho hledí na kněze vepředu, zpívá a modlí se, ve správný čas poklekne, ve správný čas vstane, v černých šatech po kolena s živůtkem šitým na míru vypadá jako Grace Kellyová. Vlasy má vyčesané do drdolu, účes jí obnažil dlouhý elegantní krk, a navzdory rozvážnému vzezření působí mladě, v porovnání s Ashem vedle sebe mnohem mlaději.

Je dnes tak vyrovnaná a bledá. Jaký rozdíl proti tomu, jak ve své kanceláři zuřila doruda, když jsem jí pověděl o Abilene, a to mě ničí z důvodů, jež nedokážu popsat. Vidět ji na pohřbu jejího dědečka tak neochvějnou a klidnou je… Je jí to tak podobné. Ta vznešená rezervovanost i ten nezdolný klid. Při pohledu na ten klid člověk touží ho překazit, narušit. Připomíná mi, kolikrát jsem ji viděl růžolící a svíjející se pode mnou nebo na mně i kolikrát mě poctila tím, že jsem směl vidět její slzy. Teď na ty slzy žárlím, na tu představu, že Ash je mužem, jenž jí smí ty slzy setřít z tváří a objímat ji, zatímco se Greer poddává bolesti.

Je to přesně ten druh žárlivosti, který mě samotného nyní přivádí k slzám.

Abilene vedle mě je ztělesněním bohatství, štíhlá a chladná, v obepnutých černých šatech a lodičkách s vysokými podpatky, rudé vlasy má upravené do dlouhého volného culíku. Dnes ráno, když jsem ji vyzvedával, jsem měl na okamžik pocit, že snad i plakala – pro změnu neměla při ruce žádnou urážku ani koketní poznámku a celou cestu hleděla z okna a svírala v rukou psaníčko. Jen základní lidská slušnost mě přiměla, abych se zeptal, jak se drží.

Nebyla to však slušnost, co mě přimělo, abych dodal: „Víš, že ho zabil Melwas, že ano?“

Neodpověděla.

„Ten samý Melwas, kterému jsi pomohla unést Greer. Jaký z toho máš pocit?“

Tehdy po mně střelila ostrým pohledem, její modré oči v tu chvíli připomínaly hlubiny oceánů, v nichž žijí dravé ryby. „Svého dědečka jsem měla moc ráda. A pokud tu byť jen na vteřinu naznačuješ, že mám s tím či oním něco společného, moc ráda –“

„Nic takového,“ skočil jsem jí do řeči. „Jen tím chci poukázat na to, že všechny ty tvoje pečlivě sestavené plány na pomstu tě jednoho dne zničí.“

Čekal jsem odseknutí, krutou připomínku, že mě – a tím pádem i moji sestru a Ashe a ostatní, které miluju – má v hrsti, nic však neřekla. Jen dál mlčky vyhlížela z okna a až ke kostelu nepromluvila.

Jakmile jsme vyšli z kostela, její chování se změnilo. Ve správných okamžicích zvedala hlavu a zas ji skláněla, její úsměv vyjadřoval přesně tu vhodnou dávku smutku a rozechvění, dokonalý cop se jí pohupoval, zatímco si v chrámové předsíni potřásala rukou a zdravila se s truchlícími. Předváděla dokonalý výkon a předvádí ho i teď, během smutečního obřadu.

Dokonce i několikrát popotáhne a kapesníčkem si poklepe koutky obrovských uslzených očí. Visí mi na paži, hlavou spočívá na mém rameni, prsty v rukavici proplete s mými, jako by jí v této těžké době pomáhala jenom má přítomnost.

Nechám ji při tom. Stejně nemám na vybranou a těžko ji od sebe můžu během obřadu odstrčit. Místo toho to nechám být a předstírám, že se mě drží Greer, předstírám, že to ji utěšuju. Představuju si Morganin obličej, dívám se na silné křivky Ashových ramen a připomenu si, že když vyhovím všem Abileniným požadavkům, ochráním je.

Greer se na mě stále odmítá podívat.

Bohoslužba skončí a rodina se přesune do přední části kostela, aby se připravila na průvod na hřbitov. A tehdy se to stane. Mezi černě oděnými pozůstalými vedou agenti Tajné služby Ashe a Greer k postranním dveřím a pak se ozve zašumění hlasů a sborový šok.

A vzápětí výkřik.

S Abilene jsme dost blízko, abychom spatřili nůž, ženu, která ho drží, i Greer, která klopýtá vzad, zatímco se agenti Tajné služby vrhají kupředu. Než se naděju, jsem tam, přeskočím kostelní lavici a vrhnu se do vřavy, jež vypukla mezi vyděšenými pozůstalými. Doběhnu ke Greer a Ashovi. Ash drží Greer za ruku a Greer opakuje: „Jsem v pořádku. Opravdu. Nic mi není.“

„Co se stalo?“ zeptám se Ashe.

Pomalu zavrtí hlavou. „Zatím nevím.“ Pohledem však významně těká po zaplněném sálu i agentech, kteří táhnou útočnici pryč, a uvědomím si, že odpověď zná, ale tady o ní mluvit nemůže.

Greer se otočí a dnes poprvé se na mě zadívá. Šedé oči má něžné, zvědavé. Vidím na ní, že nejen že nedošla k úhoně, ale ani jí celá ta událost nijak neotřásla, což se dá možná i pochopit. Žena s nožem v zaplněném kostele není totéž, jako když vás unesou a ponechají napospas muži jako Melwas. Tohle ji nijak nevyvedlo z míry.

K vlastnímu překvapení si uvědomím, že mě to z míry tedy vyvedlo. Ruce se mi třesou a srdce mi buší až v krku. Teď, když je v bezpečí, mi konečně dochází, v jakém byla skutečném nebezpečí. Co kdyby byli agenti jen o trochu pomalejší? Co kdyby byla ta žena jen o trochu rychlejší? Co kdyby teď nestála v Ashově náruči, ale ležela ochablá a krvácející na lehátku?

Uvažuju, jestli mi to všechno vidí ve tváři, protože svraští křehká obočí a maličko zavrtí hlavou.

Protože nechce, abych si dělal starosti? Protože už nemám právo se o ni strachovat?

„Měli bychom jet domů,“ navrhne Ash Greer. „Na hřbitově nemusí být bezpečno.“

„Ke hrobu půjdu,“ oznámí neústupně a odtrhne ode mě pohled. „Byla to jen jedna žena. Osamělá, bláznivá žena. Není důvod z toho dělat spiknutí a bát se, že mě na hřbitově někdo zavraždí.“

Vložím se do toho. „Greer, to nemůžeš. Od návratu z Karpatska je z tebe cíl a –“

Oči jí zahoří, něha se z nich vytratí. „Nemáš právo mi přikazovat, co můžu a nesmím dělat. Ani jeden z vás na to nemá sebemenší právo. Půjdu k hrobu svého dědečka a nic se sakra nestane.“

S těmi slovy se vyvlékne Ashovi z náručí a odejde, kráčí sebejistě, odhodlaně. Zastaví se u Gavina a Luca a něco jim poví. Oba přikývnou a vyprovodí ji ze svatostánku. Luc se cestou jen ohlédne za Ashem. Ash mu pokývne a pak už i nás vyprovodí z kostela agenti Tajné služby. Chvíli mi trvá, než se postarám, aby měl Abilene kdo odvézt, a pak jdu s Ashem k jeho autu. Posadíme se na zadní sedačky naproti sobě.

„Ta žena během útoku zašeptala něco Greer do ucha,“ prozradí mi Ash, když jsme konečně sami. „Něco v ukrajinštině.“

Jako by můj strach ožil. Přeskakuje mi z hrdla do břicha a do roztřesených rukou. „V ukrajinštině.“

„Řekla: ‚Silní v horách, silní až do smrti.‘“

„Motto Karpatska.“

„Ano.“

Strach mě pálí v ústech i krvi jako kyselina. „Ashi.“

Chraplavým hlasem mě zastaví: „Ne.“

Podíváme se na sebe a něco se změní. Nedokážu to vysvětlit, ani sám pořádně nechápu, co se děje, cítím však, jako by mi lano klouzalo z rukou, jako by se mi pod nohama rozevřela země.

„Řekl jsi, že mi věříš,“ prohlásí můj král.

„Řekl jsem, že se o to pokusím.“

Znovu se na sebe podíváme a ta propast mezi námi naroste.

„Melwas nepřestane,“ varuju ho. „Ne, dokud ho nezastavíš.“

„Existují i jiné způsoby, jak ho zastavit, nejen válka, Embry. Jiné způsoby, nejen poslat speciální vojáky, aby ho zabili.“

„Já to nechápu,“ vyhrknu rozohněně a prohrábnu si vlasy. „Copak ti na tom nezáleží? Copak ji nemiluješ? Nepřísahal jsi, že ji ochráníš? A přesto zas a znovu –“

„Udělám, co považuju za správné,“ skočí mi do řeči. „A ty jsi můj viceprezident, a proto uděláš, co ti říkám.“

Hledím na něj, jako bych ho teď viděl poprvé. Silný nos, ostré lícní kosti, hranatá čelist, zelené oči. Tvrdohlavost, rozhodnost v ramenou. Neustoupí. Navzdory únosu, nahrávce, Leově smrti, tomuto útoku – neustoupí.

„Proboha, Ashi, jestli tě tohle nepřesvědčí, abys jednal, tak co?“

„Opravdu máš o mně tak mrzké mínění, že si myslíš, že nejednám ze zbabělosti? Z lhostejnosti? Nevěříš, že se snažím vymyslet bezpečnější řešení?“

Před několika měsíci bych odpověděl bez přemýšlení. Ale teď…

„Já už sakra nevím. Takhle to bude až do konce tvého funkčního období? Do konce tvého dalšího období? Prostě budeme sedět a čekat, až Karpaťané přijdou za námi? Co když to příště nebude jen Greer? Co když provedou skutečný teroristický útok? Co když zaútočí na některého z našich spojenců? Co pak?“

Přimhouří oči. „Co tu naznačuješ, Embry?“

Řeknu to. Řeknu to, protože se bojím o Greer, protože jsem kvůli Greer naštvaný, protože Ash je až příliš tvrdohlavý na to, aby byť jen na vteřinu poslouchal, co mu říkám. Sílí ve mně pocit, že se Melwas nespokojí jen s útokem na Greer, že brzy půjde po nás všech.

„Podle mě jsi slaboch.“

Je tak příjemné a strašné to říct nahlas. Jako by mi z hrudi spadla obrovská tíha, ale ústa se mi naplnila střepy.

Zatne zuby, oči se mu zablesknou. Propast mezi námi narůstá čím dál víc. A pak už jsme na hřbitově, dveře auta se otevřou a naše rozprava skončí.

„Měl bych najít Greer,“ pronese nakonec. A pokud jsem si předtím myslel, že má hlas chraplavý, s tímto okamžikem se to nedá srovnávat. „Sbohem, Embry.“

„Sbohem, Ashi.“

Potom se dívám, jak odchází. Do myšlenek se mi zahryzne něco syrového a neústupného, myšlenka tak bolestivá a zlomyslná, že bych jí nikdy předtím nevěnoval prostor v hlavě. Přesto se mi zakousne do mysli, do té části, která miluje Greer tak hluboce, až mi to bere dech, do té části, která se kdysi domnívala, že válka je jedno velké dobrodružství.

Když vyhledám Abilene a stojím jí během obřadu po boku, vím, že navenek působím vyrovnaně, politik účastnící se pohřbu příbuzného manželky svého blízkého přítele. Uvnitř mě však vládne chaos ze střel, zubů a bolesti. Jsem jako spálená země. Rytíř, který udělá cokoli, jenom aby zachránil svou královnu.

Cestou ze hřbitova domů napíšu své sestře.

Zavolej mi. Je to důležité.
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EMBRY


Minulost

Nikdo na světě nedokáže být krutější než senátorka Morgana Leffeyová s mizernou náladou.

Nikdo.

A tak jsem netušil, co mám čekat, když jsem den po pohřbu Jenny Colchesterové zaklepal na dveře jejího domu v Georgetownu. Nevěděl jsem, jestli najdu svou sestru rozrušenou, lítostivou, nebo rozzlobenou, ani jestli mě vůbec bude chtít vidět. Věděl jsem však, že mi na tom nezáleží. Rodina chrání rodinu, říkává Vivienne Mooreová, Ash však také patří do rodiny. A po tom, co mu Morgana předchozího dne provedla, jsem měl pocit, že teď by se mu trocha ochrany hodila.

Morgana mi otevřela osobně, ztělesnění senátorky po třicítce užívající si volný čas. Nohy bosé, na sobě hedvábnou halenku bez rukávů a kalhoty za devět set dolarů. Při pohledu na mě si přehodila cop z havraních vlasů přes rameno. „Pokud jde o pohřeb…“

„Pusť mě dovnitř.“

Chvíli mě pozorovala, pak si povzdechla a ustoupila, abych mohl vejít. Nečekal jsem, až mi nabídne, abych se posadil, zamířil jsem rovnou do obývacího pokoje a posadil se do měkkého křesla, o němž jsem věděl, že ho má nejradši, a uvelebil se, sálající nepřátelstvím.

Znovu si povzdechla, posadila se na nepohodlné křeslo ve stylu královny Anny a přehodila si nohu přes nohu. „Prostě to řekni.“

„Kdy jsi to zjistila?“

Povytáhla obočí, jako by nečekala, že se na tohle zeptám jako první. „V Karpatsku jsem to ještě nevěděla, pokud se ptáš na tohle.“

Hleděl jsem na ni, díval se do těch jejích zelených očí… Očí stejného složitého odstínu zeleně jako ty Ashovy. Sdíleli stejné černočerné vlasy, stejně plné rty. Stejný královský postoj. „Nemůžu uvěřit, že jsem si nikdy předtím nevšiml, jak jste si podobní.“

Odfrkla si. „To já taky ne, tak si to nemusíš vyčítat.“

„Věř mi. Nevyčítám.“

Nad mým kousavým tónem ani nemrkla a já ani nemrkl nad neexistencí její reakce.

„Tak kdy jsi to zjistila?“ zeptal jsem se znovu.

Odvrátila se. Přes obličej se jí mihlo ranní světlo. „Vždycky jsem věděla, že matka měla další dítě. Bratra. Otec se postaral, abych na to nikdy nezapomněla. Abych nikdy nezapomněla, že moji matku zabil Penley Luther.“

Přikývl jsem. Goran Leffey, můj otčím a Morganin otec, se s Imogen Leffeyovou právě rozváděl, když zemřela při porodu syna prezidenta Penleyho Luthera. Navzdory probíhajícímu rozvodu prožíval její smrt těžce. Proklínal Luthera i dítě, které nakonec Imogen zabilo. V domě Mooreových to nebylo žádným tajemstvím – i Vivienne Mooreová kvůli Goranu Leffeymu proklínala Lutherovu památku.

„Kdy ses dozvěděla, že to dítě je Ash?“

Špičkami prstů si promnula spánek. „Od jedné mladé ženy, která obchoduje s tajemstvími a je po pravdě až nezdravě posedlá Maxenem, pokud chceš znát můj názor. Od svého dědečka se naučila dost, aby začala čenichat tím správným směrem, a pak za mnou přišla. Před dvěma měsíci.“

„Ty to víš už dva měsíce?“ vyhrkl jsem nevěřícně. Pravda, s Morganou nás vždy pojil spíš pracovní než sourozenecký vztah, ale kdybych zjistil, že mám tajného bratra, s nímž jsem se vyspal, aspoň bych o tom pověděl bratrovi, kterého už mám.

Tedy nevlastnímu bratrovi. Ale na principu se tím nic nemění.

Morgana vstala a začala přecházet sem a tam, paže složené na hrudi.

„V první chvíli mě to zničilo. Jednoduše… zničilo. A omráčilo. Jak? Jaká je pravděpodobnost? Ze všech mužů na světě musí být zrovna on můj bratr? Vyspala jsem se s ním a –“ Kousla se do rtu a zarazila se.

„Proč jsi mu to ale musela říct zrovna takhle?“ Při vzpomínce na včerejšek se mi do hlasu znovu vkradl nepřátelský tón. Říjnový déšť zaléval koruny stromů s listím zbarveným do odstínů drahokamů, vzduchem zaburácel hrom. Ashův obličej, když mu to řekla – šok, znechucení, otupělost.

V tu chvíli bych ji býval zabil, přímo tam, před Jennyinou rakví vkusně vyzdobenou orchidejemi.

Čekal bych však, že teď už se vrátí ke svým typickým krutým poznámkám. Čekal jsem, že bude hájit, co provedla, hájit svůj útok na Ashe, na mě. Včera měla podle všeho pocit, že má právo mu to říct přímo přede mnou, tak proč by to dnes mělo být jiné?

Dnes to však jiné bylo. Zastavila se, paže nechala složené na hrudi a otočila se ke mně.

„Nevím,“ odpověděla unaveně. „Nevím. Namlouvala jsem si, že ho tím chci ranit, že tím chci překazit jeho kampaň pro případ, že by to smrt jeho ženy nedokázala, ale čím víc nad tím uvažuju, tím spíš si myslím, že jsem se cítila… osamělá…, když jsem byla jediná, kdo to ví.“

„Ty jsi mu to řekla, protože ti bylo smutno?“ Z mého hlasu zaznívalo takové opovržení, až to překvapilo i mě samotného.

Zpražila mě pohledem. „Pověděla jsem mu to, protože moje strana nemá v těchto volbách sebemenší šanci na úspěch. A ani za to nemůže ta jeho pitomá Nová strana. Je to jím. Maxen je pohledný, mladý, okouzlující, válečný hrdina – všechno, co náš člověk není. A pokud republikáni nenajdou kandidáta, který se mu vyrovná, prohrajeme.“

„Vy ale nikoho takového nemáte.“

„Ne. To nemáme. Napadlo mě ale, že pokud bych ho přinutila, aby od kandidatury upustil…“ Potřásla hlavou. „Teď už na tom ale nezáleží. Máš pravdu. Myslím, že jsem mu to řekla hlavně proto, že mě to bolelo. Chtěla jsem, aby to bolelo i jeho, a především jsem s ním chtěla to břímě sdílet. Myslela jsem, že kdyby se to dozvěděl, neslo by se mi snázeji.“

„A stalo se?“

Přitiskla si obě ruce na břicho, jako by se snažila ty pocity v sobě potlačit, a sklopila oči.

„Ne,“ odpověděla se vzdáleným pohledem v očích.

Vstal jsem a došel k ní tak blízko, že bych se jí mohl dotknout. Nedotkl jsem se jí. I kdyby se na Jennyině pohřbu nic nestalo, nebyli jsme si tak blízcí a nedávali si najevo city.

„Ublížila jsi mu, Morgano. Blahopřeju. Je nešťastný, truchlí a teď se ještě ke všemu dozvěděl, že se před lety vyspal s vlastní sestrou. Zjistil, že je jeho máma mrtvá a že ho otec nikdy nechtěl. Karpaťané to nedokázali, Jennyina smrt to nedokázala, ale ty ano. Zlomila jsi Maxena Colchestera. To jsi přece chtěla, ne?“

Znovu zavrtěla hlavou, aniž by se na mě podívala. „Jak jde o něj, sama nevím, co vlastně chci.“

Jak jde o Maxena Colchestera, kdo to ví? Ode dne, kdy požádal Jenny o ruku, uplynuly celé roky, a já se přesto nedokázal přimět na něj zapomenout. Nedokázal jsem se přimět, abych přestal toužit po náhodných dotecích našich prstů a ramen, po nocích, kdy jsme se společně opíjeli a on mě pak zvědavě hladil po krku a čelisti porostlé strništěm. Tuhle touhu ze mě nedokázal vyhnat alkohol, ani sex, ani válka, a nikdy se to ničemu z toho nepodaří. To už dřív umřu, než Ashe přestanu milovat.

Neznamenalo to však, že je to správné, zvlášť když teď Jenny zemřela. Co bych to byl za strašného člověka, kdybych doufal, že po její smrti bude zase volný a může mě milovat?

Byl bys přesně tím strašným člověkem, jímž už jsi.

Znovu jsem se soustředil na Morganu, na přítomnost, a cestou ke dveřím jsem jí poradil: „Raději si koukej rozmyslet, co vlastně chceš, sestřičko. Protože tak jako tak za to neseš zodpovědnost.“

„Je po všem,“ zašeptala. „Už to nemůžu vzít zpátky.“

„To možná ne. Ale myslím, že kdybys ho teď viděla, nenáviděla by ses.“

„Netušíš, za co všechno se nenávidím,“ pronesla bezvýrazně. „Vůbec netušíš, co všechno jsem kdy udělala.“

„A je mi to jedno,“ odpověděl jsem po pravdě. „Na Ashovi mi ovšem záleží. A pokud jsi ho někdy milovala, pokud jsi někdy milovala mě, pak by ti na něm taky záleželo.“

Neodpověděla. Nechal jsem ji stát v obývacím pokoji, s rukama na břiše, s prázdným pohledem v očích, zatímco hleděla oknem ven na prázdnou ulici.

Klep.

Klep, klep, klep.

Klep.

Pil jsem od čtyř odpoledne a výsledkem byl spánek tak hluboký a těžký, až jsem se z něj skoro nedokázal probrat. Slyšel jsem zvuky… zvuky u dveří… klepání… Někdo přijel.

Přinutil jsem se otevřít oči. Se zasténáním jsem se svalil z gauče a škubl sebou. Měl jsem v sobě tak čtyři martini, možná pět, ale po pravdě bych si nevyčítal, kdybych jich do sebe hodil šest nebo sedm. Dnešek byl první den od Jennyiny smrti, kdy jsme se vrátili k práci na volební kampani. Jel jsem s Ashem do Norfolku, kde měl přednést projev.

Nedopadlo to dobře.

V jednu chvíli se Ashovi během proslovu roztřásly ruce natolik, že nedokázal najít ve svých poznámkách správnou stránku s tématem, o němž chtěl mluvit, a tak se odmlčel. Nemohl se soustředit na to, co má říkat. S Merlinem jsme si vyměnili tak podobný poplašený pohled, až jsem cítil s tím mužem určitou spřízněnost, přestože jsem ho nikdy neměl rád. V mnoha směrech Merlin dával v sázku víc než Ash a já. To on strávil roky svého života budováním Nové strany na státní úrovni, vytvářel koalice a získával podporu vzbouřených demokratů i republikánů. To on Ashe připravoval na roli prezidenta, to on ho nakonec přesvědčil, že kandidovat na post prezidenta není důkazem vlastní namyšlenosti – nebo že je to aspoň namyšlenost, která se dá odpustit. Připadalo mi, jako by se celý jeho život točil kolem toho, aby dostal Ashe až sem… Uvažoval jsem, co by se asi s Merlinem stalo, kdyby se mu to celé rozpadlo pod rukama.

Proslov byl jedna velká katastrofa, kvůli tomu jsem však do sebe po návratu domů nevyklopil půl láhve ginu. Lítost a soucit ve tvářích lidí, kteří si přišli proslov vyslechnout, mě ujistily, že prozatím je kampaň v bezpečí. Ashův otřesený projev naopak nejspíš ještě pomohl předat poselství, kterým byla důležitost obětí, jež muži a ženy během výkonu svých povinností skládají. Skoro jsem měl pocit, že kdyby se v tu chvíli nacházely před arénou volební urny, všichni by svůj hlas bez váhání hodili truchlícímu Maxenovi.

Ne, ten projev za to nemohl. Mohl za to sám Ash. Ty jeho uštvané oči, tichý hlas, ruce, jež se mu třásly natolik, že stěží dokázal listovat papíry se svým projevem. Jeho svěšená ramena a prázdný, bezcílný výraz ve tváři. Vidět ho takhle, tak prázdného, mě ničilo.

Opravdu to je ten samý člověk, který s takovým klidem a osobním kouzlem vyhrál své první dvě debaty? Ten samý muž, který bojoval proti přesile nepřátel, jenom aby mě dostal do bezpečí? Ten samý muž, který v bažinaté, mlhou zakryté planině Badonu působil tak nevzrušeně a vybízel své vyděšené muže k útoku?

To ne. Určitě ne.

Do svého předraženého bytu ve čtvrti Capitol Hill jsem se vrátil s dvěma myšlenkami.

Za prvé – můj král je zlomený.

A za druhé – netuším, jak to napravit.

Z těch dvou věcí jsem byl zoufalý a výsledkem byl gin. Čehož jsem teď litoval, protože jsem se musel přinutit vstát a otevřít. Velké hodiny, které vybrala Morganina dekoratérka, mi prozradily, že už je skoro půlnoc. Sakra. Jak dlouho jsem spal?

Klepání nepřestávalo, jako by se návštěvník snažil prorazit si cestu dveřmi za použití pěstí.

„Už jdu,“ zavrčel jsem a snažil se odemknout zámky a řetízek. Kristepane. Copak lidé nechovají žádnou úctu vůči politikům, kteří se snaží vyspat ze špatného dne?

Sotva jsem odemkl, dveře se rozrazily a přede mnou se objevil můj spolukandidát, celý zmáčený deštěm, ani na sobě neměl kabát a konečky černých vlasů mu lnuly k lícím a krku.

„Ashi, co to sakra –“

Než jsem stihl dokončit větu, přitiskl rty na moje. Přirazil mě zády ke zdi a kopnutím zabouchl dveře. Rty měl hladové, tělo ještě hladovější, horké a pevné a celé promáčené. To tělo a ústa jsem tak dobře znal, tak bolestně dobře znal, a přesto pro mě byly jako nové. Sedm let. Uplynulo sedm let od chvíle, kdy jsem ta ústa cítil na rtech naposled, kdy jsem se k nim přitiskl, zmocnil se jich, pronikl do nich.

Cítil jsem na jeho rtech déšť.

Popadl mě za rameno, aby mě uvěznil u zdi, druhou mi rozepínal knoflíky, opasek, každičkou bariéru, jež oddělovala mou kůži od jeho. Odtáhl jsem se, abych se mu zadíval do obličeje. Předpokládal jsem, že na něm spatřím tu samou masku, jakou jsem u něj viděl dnes odpoledne, když se mi však zadíval do očí, měl oči mého krále.

Nevěřícně jsem na něj pohlédl. „Ashi?“

„Potřebuju tě,“ zavrčel, aniž by mi přestal stahovat opasek. „Smím tě mít?“

Hruď se mi rozevřela a explodovala, plná něhy a nepohřbených nadějí jako hebce zelené výhonky v sotva rozmrzlé půdě.

„Vždycky jsem ti patřil,“ zašeptal jsem a musel přitom zavřít oči, jinak by toho uviděl až příliš, a to bych nesnesl. Nesnesl bych, kdyby zjistil, jak moc po něm bažím a jak po něm toužím až do morku kostí. Jak mě těch posledních sedm let ničilo, jak ze mě zbyla jen prázdná schránka, toužící a potácející se v mrazu, zatímco jemu bylo po Jennyině boku teplo.

Moje hrdost nechtěla, aby to spatřil, stejně jako můj soucit – nesnesl bych, kdyby zjistil, jak moc mi kvůli Jenny ublížil, ne tak brzy po její smrti. Na tom, co jsem si přál, však nezáleželo, s Ashem na tom nikdy nezáleželo, protože když jsem znovu otevřel oči, věděl jsem, že to stejně spatřil. Stočil pohled z mých očí na ostatní části mého obličeje a něžně mě oslovil: „Patrokle.“

Nechtěl jsem jeho následující slova slyšet, a ani na tom nezáleželo. Tento život jsem si zvolil. Dal jsem přednost jeho budoucnosti před naší, a tak jsem si určitým způsobem zasloužil bolest, jež mě sužovala. A nevěděl jsem, proč se za mnou rozhodl takhle o půlnoci přijet, proč se rozhodl mít se mnou sex celý promáčený deštěm a zoufalstvím, příliš jsem po tom však bažil, než abych si nevychutnal každičký okamžik s ním. Naklonil jsem se k němu a políbil ho, aby nemohl promluvit, a můj polibek v něm zažehl plamen, jenž v něm hořel, když se mi snažil pěstmi rozbít dveře.

Něha se rozplynula. Zas mě tahal za opasek a bral si moje rty.

„Nemůžu už dál čekat,“ zašeptal mi do úst. Z jeho hlasu, rukou i erekce napínající mu kalhoty byla patrná naléhavost. Umíral jsem touhou zjistit, co se stalo mezi jeho projevem a touto chvílí, že ho to dostalo do tohoto stavu.

„Omlouvám se,“ pověděl mi, když mi konečně rozepnul kalhoty a vzal můj penis do pěsti tak pevné a velké, až jsem přestal myslet. „Tenhle okamžik jsem si tolikrát představoval… Přemýšlel jsem, jestli ještě někdy budeme spolu… Myslel jsem, že to bude jiné, delší, něžnější, ale…“

„Neomlouvej se,“ pověděl jsem mu celý udýchaný. Tělo se mi v jeho rukách napínalo jako luk. „Prosím, neomlouvej se.“

„No, zas tak moc se omlouvat nebudu.“ Ukázal mi ten svůj dolíček a na okamžik jsem před sebou znovu spatřil toho mladého muže, jenž nade mnou stál v lese a přál si, abych ho býval prosil. A pak mě v další chvíli opřel o jídelní stůl a ozdoba stolu – vybraná Morganinou dekoratérkou – spadla na zem. Ani jeden jsme si jí nevšímali. Ash se nade mnou sklonil a otočil mi hlavu, abych ho mohl políbit, potom si prokousal cestičku po mých zádech, jeho kousance tlumila jen tenká bavlněná košile. Kalhoty mi strhl ke kotníkům a kopnutím rozevřel nohy.

„Embry,“ řekl Ash.

„V ložnici,“ vydechl jsem. „Vrchní zásuvka v komodě.“

Trvalo mu to jen vteřinu, ačkoli mi, ohnutému a obnaženému, připadala ta vteřina jako měsíc. Tělo mi zachvacovala panika a chtíč. Rozmyslel se? Rozhodl se, že je příliš brzy po Jennyině smrti? Vejde do mé ložnice jako král, a vrátí se zpět znovu jako rozbitá prázdná schránka?

Nemusel jsem si dělat starosti. Vrátil se, ostražitý a hladový jako tygr, jenž se blíží ke své kořisti. Obešel stůl a pohladil mě po zádech. Z jeho hlasu byl slyšet úsměv.

„Že by ses konečně naučil poslušnosti, můj malý princi?“

„Jdi k čertu.“

„Taková ošklivá slova. A to jsem si myslel, že jsme přátelé.“

Popadl mě za vlasy a donutil mě vyklenout záda. Do očí mi vhrkly slzy, krev mi zpívala z jeho doteku, z jeho blízkosti, jež mi nebyla tak dlouho dopřána. Z té jeho části, již tak dlouho odpíral sám sobě.

Když jsem se vyklenul, pronikl do mě prstem, zkusmo a tak tvrdě, jak jsem po tom během let v Karpatsku toužil. Lubrikant byl studený, prst horký a Ashův hlas obojí, když zašeptal: „Přesně jak si pamatuju. Tak těsný a tak zatraceně silný –“ Pustil mi vlasy, aby mě chytil za zadek, za svaly levého stehna, tiskl mě a poplácával, jako bych byl cenný hřebec. „– tak ty.“

Cítil jsem v penisu tep vlastního srdce. Cítil jsem tep svého srdce všude, jako by se mé srdce ocitlo mimo mé tělo a vyplnilo místnost.

Samozřejmě že bylo mimo mé tělo. Už před lety jsem ho daroval vojáku za sebou.

„Už nemůžu čekat,“ zašeptal znovu. Vytáhl ze mě prst a mně se po něm okamžitě zastesklo, jako bych ztratil nějakou část sebe. A pak jsem uslyšel cinkání spony na jeho opasku i kovové cvakání jeho zipu. Sotva jeho žalud políbil citlivou kůži konečníku, nekontrolovaně jsem se rozechvěl.

„Nedělal jsem to,“ prozradil jsem mu roztřeseným hlasem. „S nikým. Naposledy s tebou.“

Pokud jsem si myslel, že ho to zastaví, že to toho tygra uklidní, mýlil jsem se. Spíš naopak. Jako by to v něm zažehlo nový oheň a probudilo temné, primitivní uspokojení.

„Dobře,“ zavrčel.

A pak do mě přirazil tak tvrdě a rychle, jako by pronikl do ženy. Jediným mocným pohybem se se mnou spojil a během vteřiny byl celý ve mně. Mručel, zatímco si razil cestu do mého těla, a bořil mi ruce do boků, aby mě udržel na místě, zatímco jsem se pod ním svíjel.

„Sakra.“ Byl tak velký. Tak neskutečně velký. Připadalo mi, že mě snad roztrhne vedví. „Zatraceně.“

Muž za mnou mi neprokazoval žádné slitování, nepřinášel žádnou úlevu. Vpadl do mě, vytáhl se a znovu do mě vpadl. Zmítal jsem sebou a on mě přitlačil na stůl. Pokusil jsem se pohnout nohama a on je od sebe kopnutím rozrazil. Byl to on, ve mně, nade mnou, za mnou. Byl to on, bral si, co chtěl, co potřeboval. Byl to on, ten, po němž jsem toužil tak moc a tak dlouho, až jsem zapomněl, jaké je po něm netoužit.

Nebylo to snadné a nebylo to spravedlivé. Mému tělu věnoval pozornost, jen když mě občas plácl po boku nebo mě poškrábal nehty pod košilí, a přesto jsem věděl, že pokud v tom bude dál takhle pokračovat, vyvrcholím až trapně rychle.

„Vyšukám ti sperma z těla,“ zavrčel mi do ucha a vzápětí svému slovu dostál. Natáhl se a vsunul mi nalitý penis mezi moje nohy. Okraj stolu ho uvěznil na místě, všechna krev i pocity se mi slily do těch dvaceti pulzujících centimetrů, a pak mě pustil.

Chtěl jsem žadonit, aby se ho aspoň nepřestával dotýkat, i kdyby mě nechtěl laskat, protože jinak by to bylo nesnesitelné, jako by se rozkoš sama o sobě nedala snést. Chtěl jsem ho prosit, aby přestal, nebo aby zrychlil. Chtěl jsem ho prosit, aby mi odpustil, nebo mě potrestal. Chtěl jsem žadonit, aby odešel, nebo zůstal. Chtěl jsem v tu chvíli všechno, každý bolestivý vzrušující pocit, hlavně když mi ho přinese on, hlavně když to bude on, kdo mi to dá.

„Ashi, prosím,“ zasténal jsem. „Dotkni se ho, nebo mi dovol –“

Spustil jsem ruku ke svému penisu, on mě však za ni se smíchem chytil. Opravdu se zasmál.

„Ne, Patrokle. Tentokrát ne. Tentokrát chci, aby ses udělal takhle. Jen díky mému penisu v sobě. Na. Tohle. Jsem. Čekal. Tak. Zatraceně. Dlouho.“ Každé slovo zdůraznil přírazem, přírazem tak hlubokým, až mi pod víčky zahořely slzy, tak dokonale provedeným, až jsem prsty u nohou zatnul do naleštěné dřevěné podlahy.

„Už budu – už skoro – budu –“

„Ukaž mi to.“

Nedokázal jsem se nadechnout. Doopravdy jsem nemohl dýchat. Vzduch se mi v hrudi kroutil a zatínal do mě drápy. V těle mi nezbyla žádná krev ani kyslík, všechno se mi nahrnulo do pulzujícího penisu. Připadalo mi, jako by i moje duše vyšla z těla mými slabinami. Všechen ten tlak a žár a níž, níž, níž, a pak už jsem křičel a zmítal se pod Ashem a zaléval podlahu spermatem. Škrábal jsem rukama po desce stolu a mé boky sebou při každém zapulzování škubly, až se stůl posunul po podlaze. Věděl jsem, že mi do rána naskáčou na bocích podlitiny, bylo mi to však jedno, nezáleželo mi na tom. Ta dvě bolavá místa se ztratila v hustých, mléčně zbarvených vlnách, jež se ze mě draly. Byl jsem vůči tomu bezmocný. Byl jsem bezmocný vůči němu.

Ovládal se až do samého konce, můj orgasmus ho však dohnal až na vrchol. Až na úplně poslední chvíli se nechal unést řadou brutálních přírazů, po nichž jsem sebou opakovaně škubal, až ve mně nezbyla ani poslední kapka. A těsně předtím, než se do mě vylil, znehybněl a zašeptal mé jméno.

„Embry.“

A pak se do mě se zamručením vylil a zabořil nehty do mých už tak pohmožděných boků.

Vychutnával jsem si každičký okamžik – vlhké horko, jeho kluzkou mohutnost, tepání ve slabinách. Každý zvuk a povzdech, které vydal, každý jeho pulz v tom nejtajnějším místě mého těla. Jak jsem jen mohl zapomenout, jaké to je, když se vás zmocní Ash? To ticho a mír, které potom následují. To, jak si připadám sám sebou víc než kdy jindy?

Jak milovaný se s ním cítím a jak moc ho na oplátku miluju?

Postupně zpomalil, až nakonec znehybněl. Už jsme jen oddechovali, stále spojeni v jedno tělo. Zariskoval jsem a ohlédl se k němu a málem toho okamžitě zalitoval, protože to, co jsem spatřil, mě zničilo.

„Malý princi,“ oslovil mě hlasem, jenž by dokázal pohnout horami.

Nechtěl jsem však, aby pohnul horami. Zatím ne. Nechtěl jsem mluvit o Jenny ani o Morganě, ani o nikom jiném. Nechtěl jsem, aby tento okamžik narušila přítomnost či minulost. Chtěl jsem jen tohle. Jeho, nás, uvolnění, jež mi dokázal dát jen on. Uvědomoval jsem si, že je to ode mě sobecké. Právě mu zemřela žena, čekala ho volební kampaň, kterou chtěl vyhrát, a ještě jsme se dozvěděli, že máme společnou sestru.

Dobrý člověk by se upravil, nabídl Ashovi drink a nesobecky si vyslechl všechno, co by mu chtěl Ash říct. Dobrý člověk by nepopadl Ashe za promáčenou košili a neodtáhl ho do ložnice na další kolo. Dobrý člověk by nestrávil dalších pět hodin drsným hříšným sexem, aniž by jedinkrát pomyslel na prsten stále navléknutý na Ashově ruce.

Jak jsem vám ale řekl na začátku příběhu:

Nejsem dobrý člověk.

Pravda je, že během těch pěti hodin jsem mu zas a znovu přísahal svou nehynoucí oddanost a věrnost. Přísahal jsem mu to svými prsty, rty, všemi plochami a křivkami svého těla, jež jsem mu nabídl k milování, k použití. Přísahal jsem mu to, aniž by to žádal, nabídl jsem mu to kvůli jeho smutku a studu nad tím, co udělal s Morganou, slíbil jsem mu to, protože v těch pěti hodinách byl sám sebou víc než za posledních pět let.

A nehodlal jsem dovolit, aby se do toho vložila realita. Sice nás čekala kampaň, sice tu byla stále moje sestra, sice by se dalo najít tisíc různých důvodů, proč nemůžu Ashovi patřit a on nemůže patřit mně. Té noci však na ničem z toho nezáleželo. Záleželo jen na tom, že je mým králem a já jeho princem a že mu budu vždy a za všech okolností stát po boku.
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EMBRY

Přítomnost

Greer dnes ráno odjela vyřídit záležitosti týkající se bytu svého dědečka, a tak v rezidenci vládne ticho, zatímco stoupám po schodech, jen z Ashovy pracovny se linou tóny vídeňského valčíku. Srdce se mi při tom zvuku sevře, při vzpomínce na náš první tanec, na to, jak jsem ho poprvé sevřel v náruči. V chodbě se musím zastavit a přimět se zapomenout. Pokud bych vzpomínal na to, jak jsme spolu kdysi tančili, neměl bych odvahu udělat to, co je potřeba a co udělat musím.

Pohled, který se mi naskytne, když vejdu, však nečekám. Ash, do pasu nahý a bosý, se právě natahuje přes stůl po složce. Na okamžik se jen opřu o zárubně a pozoruju ho. Jeho napjatou kůži a pevné provazce svalů ramen a zad. Cestičku z chloupků vedoucí od jeho pupíku níž.

„Zas posloucháš Strausse?“ prohodím.

Vzhlédne. Výraz překvapení z mé přítomnosti však rychle vystřídá úsměv tak hřejivý a šťastný, až se musím odvrátit.

„Připomíná mi tebe,“ poví mi něžně. V tu chvíli bych si nejradši schoval obličej do dlaní. Tváří v tvář jeho lásce jsem bezmocný. I z něčeho tak nevinného, jako že poslouchá skladbu zrovna z tohoto důvodu, se mi stále podlamují kolena. Stále.

Buď silný.

Narovná se a protáhne. Zadívám se na něj. Tohle je možná naposledy, kdy uvidím ty pevné pletence svalů na jeho břiše i to, jak se mu látka kalhot napíná na štíhlých bocích.

„Nejradši bych k tobě došel,“ přizná Ash chraplavě, „když se na mě takhle díváš.“

„A proč že ke mně nemůžeš?“ Ani nevím, proč to říkám. Vím, proč ke mně nemůže dojít – znám pro to mnohem víc důvodů než on. Právě teď jsme však jen dva muži, kteří po sobě touží, dva muži, kteří jsou shodou okolností zrovna sami.

„Už jsem zapomněl proč,“ zašeptá Ash, obejde stůl a dojde ke mně. „Mám pocit, že to má něco společného s tím, že jsi nesnesitelný parchant.“ Jednou rukou se zapře o zárubeň u mojí hlavy. Ucítím vůni kouře. Ucítím žár, jenž sálá z té obnažené kůže zakrývající mocné svaly.

„Vždycky jsi věděl, jak mě potrestat za to, že jsem parchant.“

Ashovi zahoří oči. „Tak tohle chceš, můj malý princi? Potrestat?“

„Já –“ Slova mi odumřou na jazyku, když se Ash skloní k mému krku a přejede mi špičkou nosu po čelisti.

„Napadá mě, že pořád zbývá několik věcí, které jsme spolu neudělali. Ty a já,“ zašeptá mi do kůže. Zašeptá do mě celého. „Věci, které jsem ti slíbil.“

„Ano?“ odpovím. Snažím se, aby můj hlas zněl co nejležérněji, to slovo je však protkané touhou.

„Ano,“ zašeptá mi do ucha a já spíš cítím, než slyším, jak knoflík jeho kalhot proklouzl dírkou. Cítím cvakání rozepínajícího se kovového zipu. Cítím jeho povzdech, když z kalhot osvobodí svou těžkou erekci.

Uchopí mě za ruku a přitiskne si ji k srdci.

„Vzpomínáš?“ zeptá se nenuceně a sklouzne našima rukama ze své pevné horké hrudi na pevné horké břicho. „Vzpomínáš, co jsem ti slíbil?“

„Já… možná…“

„Osvěžím ti paměť.“ Přitiskne pootevřené rty na můj lalůček a obě naše ruce si vsune pod pas kalhot a pak dál přes boky. Až pod dlaní ucítím kůži jeho zadku.

Třesu se.

Už jsem ho za ten zadek samozřejmě držel, když jsem ho sál nebo když do mě přirážel a koleny jsem se zapíral o jeho hruď. Ještě nikdy to však nebylo takovéhle. Ještě nikdy mě tam vědomě a sám nenavedl, ještě nikdy mi nedovolil, abych si tu část jeho těla prozkoumával po libosti. A než si v tom stihnu zabránit, taky to udělám. Hnětu mu pevné svaly, druhou rukou dělám totéž, co tou první, až mám obě dlaně plné horkého, svalnatého těla.

Ash mi vezme obličej do dlaní a pak je nechá klesnout na můj krk, když ve svém objevování zajdu ještě dál. Nehýbá se, až mě skoro napadne, že se mu to možná nelíbí, když se ho takhle dotýkám. Že to dělá, protože ví, že to chci, ale sám z toho nemá potěšení.

Pak se něžně dotknu prostředníkem té horké růžice jeho konečníku a on vydá zvuk tak bezmocný a rozervaný, až to cítím v kostech. Zhroutí se na mě, ruce mu sklouznou po mé hrudi, popadne mě za klopy saka a obličej mi zaboří ještě hlouběji do krku. Přitisknu k tomu místu prst o něco silněji a to svíravé horko se pod tlakem mého mozolnatého prstu rozevře. Odměnou je mi jeho třas a sten tlumený límečkem mojí košile.

V životě by mě nenapadlo, že se mi toho někdy dostane. Že někdy uvidím prezidenta Maxena Colchestera bez košile, zhrouceného na sobě, lapajícího po dechu, zatímco mu laskám zadek.

„Je těžké ne…,“ vydechne a odmlčí se. Nedokáže dát dohromady ta správná slova, já však nějakým způsobem pochopím, co tím myslí. Je pro něj těžké nepřevzít kontrolu. Je pro něj těžké zůstat nehybně stát a nechat někoho jiného, aby mu dal rozkoš, již si je zvyklý brát za vlastních podmínek.

Přesto to dokáže. Nechá mě pracovat, dovolí mi, abych se ho něžně, zlehka dotýkal, až jsem v něm až po kloub prstu a konečně se dotknu toho místa hluboko v něm, které ho přiměje k výkřiku. Přirazí ke mně. Zatraceně, slyšet jeho chraplavý hlas sténat, cítit kolem prstu jeho konečník rozpálený jak výheň, to všechno je na mě skoro až příliš, zvlášť když mi začne erekcí přirážet k boku.

„Chci tě v sobě,“ zašeptá. Stále v pěstech svírá klopy mého saka. „Ještě dnes. Teď hned.“

Jak dlouho jsem na tento okamžik čekal? A musí si pro něj vybrat zrovna dnešek, ten večer, kdy už není můj? Na vteřinu, zatímco mu masíruju prostatu a třu se penisem schovaným pod kalhotami o jeho slabiny, mě napadne, že bych to možná přesto mohl udělat. Nemusím si však připomínat, že by to nebylo správné. Vím to.

Už to vím.

„Ashi, to nemůžeme,“ zašeptám. Samotného mě mrzí, jak sevřeně zní můj hlas, když z něj prst vytáhnu. „Greer.“

Přikývne mi do krku, poznám na něm však, že ho stále napůl ovládá chtíč. „Opravdu nemůžeme? Ani trošku?“

Skoro se usměju. Jeho prosby mě pobaví, protože je tak nádherně nové ho takhle vidět, svého mocného krále, jenž mě prosí, aby se mnou mohl být chvíli zranitelný. A tím skoro úsměvem myslím, že cítím, jak mě pod víčky i v hrdle pálí slzy. Proč jsem za ním jenom musel přijít zrovna dnes, kdy poslouchal valčík? Proč se mi zrovna dnes rozhodl dát něco takového?

Proč mi musí zrovna dnes připomínat, jak moc mě miluje? Proč mi musí připomínat, jak moc miluju jeho?

„Ashi,“ oslovím ho znovu a jen doufám, že v mém hlasu neuslyší slzy. „Víš, že to nejde.“

Na krátký okamžik to vypadá, že se mě snad i pokusí přemluvit, a pokud by to udělal, ustoupil bych. Už tak se stěží držím logiky a morálky, a pokud by mě začal prosit, poddám se tomu. Nedokážu si odepřít dlouhé křivky Ashových stehen, pevné svaly břicha, sténání a vzlyky a představu, jak leží na břiše, zatímco mu pronikám hluboko do pevného zadku…

„Máš pravdu,“ pronese nakonec ztěžka. Atmosféra se změní. „Máš pravdu. Už předtím jsi řekl, že to nejde, a taky to nejde. Ublížili bychom Greer.“ Zvedne hlavu, aby se mi zadíval do očí, na překrásných rtech mu pohrává smutný úsměv. „Nemohl bys to s Abilene konečně vyřešit a poprosit Greer o odpuštění, abychom mohli být zas všichni spolu?“

Nechci být upřímný.

Nechci nic než jeho tělo a lásku a vůni sexu, jež by nás obklopovala.

Stejně to však udělám. Vykročím po cestě morálky. Je na čase, abych se stal dobrým člověkem. „S Abilene se ožením, Ashi.“

Pustí moje sako.

Zhluboka se nadechnu a přejdu k tomu důležitějšímu. „Rezignuju na post viceprezidenta. Moje kancelář zítra dodá mou oficiální rezignaci, chtěl jsem ti to ale říct předem a osobně.“

Ash vypadá, jako bych ho udeřil. Klopýtne vzad a s omráčeným výrazem v obličeji se odvrátí.

„Ashi.“

„Dej mi sakra chvíli, Embry.“

Nemůžu. Nejde to, protože ta záda otočená ke mně, bolest v jeho hlasu… Ničí mě to, rozpaluje to ve mně bolest, již nevydržím. „Určitě jsi věděl, že nebudu stát stranou a dívat se, jak nedokážeš ochránit Greer.“

Moje slova padnou mezi nás jako železná opona. Otočí se, tvář prázdnou. Kalhoty už má zapnuté. Opře se o okraj svého stolu a složí paže na hrudi. Už to není ten zranitelný, žadonící muž, jímž byl ještě před krátkou chvílí – opět je z něj mocný král.

„Dívat se, jak nedokážu ochránit Greer,“ zopakuje pomalu, jako by si nebyl jistý, jestli slyšel správně. Stačí mu jediný krátký pohled zelených očí na můj obličej a spatří pravdu. Stejně jako dokázal poznat, za kterými skalami se skrývají separatisté, stejně jako v hořící vesnici dokázal své muže provést tou jedinou bezpečnou cestou… Stejně se teď dívá na mě a za mými slovy pozná tu skrytou pravdu. Pořád netuším, jak to dělá, nevím to ani po všech těch letech, ale znám ho dost dobře na to, abych si byl jistý, co mám čekat.

Dlouze vydechne a přikývne. „Za republikány, nebo demokraty?“

Věděl jsem, že pravdu pozná, přesto mě to raní, ten dlouhý výdech, to rezignované přikývnutí. „Za republikány.“

„Předpokládám, že Morgana bude tvoje spolukandidátka.“

„Pokud zvítězím v primárkách.“

„Zvítězíš.“ Z jeho hlasu zaznívá taková unavená hrdost, až mě to raní. Musím se na okamžik odvrátit.

„Tak už jistě chápeš, proč se musím s Abilene oženit. Nemůžu připravovat volební kampaň, aniž bych se oženil s ženou, která možná čeká moje dítě.“

„A tak se oženíš s někým, koho nemiluješ, jenom abys mě ranil.“ Hlas má prázdný, unavený. „Ublížíš Greer, abys ublížil mně.“

„Nechci ti ublížit, Ashi.“

Na to si jen nevěřícně odfrkne.

„Myslím to vážně.“

Vstane a o krok ke mně přistoupí. „To já také, Embry. Opravdu tomu mám věřit? Odcházíš z práce, aby ses mohl aktivně ucházet o tu moji, protože mi nechceš ublížit? Tvrdíš mi tu, že nedokážu ochránit vlastní manželku, a pak nás oba opustíš kvůli někomu, koho nenávidíš, a děláš to proto, že mi nechceš ublížit?“

Uchýlím se ke slovům, která jsem si předem připravil právě pro tuto jeho námitku. „Nejde mi o to, abych ti ublížil, Ashi. Jde mi o to, abych udržel Greer v bezpečí. Někdo musí Melwase zastavit, a ty to neuděláš.“

„Jak to víš?“ zeptá se ztrápeně. „Jak víš, že to neudělám? To, že nerozpoutám válku, ani nenařídím vraždu, neznamená, že neudělám všechno, co bude v mých silách, abych ochránil svou ženu i svou zem.“

„Rozdíl je v tom, že já se nebojím udělat, co je potřeba. A ty podle mě ano.“

„Opouštíš mě. Protože mě máš za zbabělce.“

Nepopřu to. Aspoň to mu dlužím – zadívám se mu do očí, aby v těch mých spatřil pravdu.

„Panebože,“ vydechne Ash, oběma rukama si prohrábne vlasy a pak je proplete na zátylku. Přechází sem a tam. Dochází mu celá pravda. Předtím reagoval s chladnou logikou vojáka, hodnotil a pozoroval krajinu, ale teď… Teď reaguje jako člověk.

„Panebože. Opouštíš mě. Znovu mě opouštíš, a přitom jsem málem… Málem jsem ti dovolil –“ Hlas se mu třese. „Nemůžu uvěřit, že jsem ti málem dovolil…“

Zastaví se, spustí ruce a shlédne na prázdné dlaně. Uvažuju, jestli právě vzpomíná, jak mě chytil za klopy saka a vyklenul se ke mně.

Hruď mě tíží jako balvan.

Buď silný. Nezapomeň na Greeřin výraz v Karpatsku, nezapomeň na její slzy.

„Měl jsem to tušit,“ zašeptá si pro sebe. „Měl jsem to tušit.“

„Ashi.“

Otočí se ke mně. Sálá z něj takový vztek a bolest, až o krok ucouvnu.

„Takhle je to vždycky, Embry. Vždycky. Jenom dávám a dávám, a ty mi ublížíš. Mrštíš mi to do tváře.“

„Ashi.“

„Ne,“ skočí mi do řeči rozběsněně. „Ne. Děláš mi to zas a znovu. Požádal jsem tě o ruku, a tys mě odmítl. Požádal jsem tě podruhé, a tys mě zase odmítl. Vpustil jsem tě do svého manželství, do svého srdce, do své postele, a ty mě teď opustíš. Víc než to. Pokusíš se mi ukrást něco, co mělo být naše.“

Navzdory vzteku se mu v očích lesknou slzy. Připadám si, jako by mi stahoval kůži zaživa.

„Miluju tě, Ashi,“ zašeptám. „Vždycky jsem tě miloval.“

„Opravdu? Protože já tě taky vždycky miloval, ale očividně to nestačilo.“

Zhluboka se nadechnu a znovu se uchýlím k předem připraveným slovům. „Takhle to zní, jako by to snad pro mě bylo snadné. Sakra, není to snadné, Ashi. Láme mi to srdce. Dvakrát jsem ti řekl ne a dvakrát mi to lámalo srdce. Nenáviděl jsem se za to, ale musel jsem to udělat. Stejně jako to musím udělat teď. Copak to nechápeš?“

Naléhám na něj, ruce rozevřené, jako bych ho prosil, aby je vzal do svých.

Neudělá to. Zatne zuby. „Ne, nechápu to. Vůbec to nechápu. Chápu jen to, že jsi sobecký tak jako vždycky. Záleží ti jenom na sobě. Na mně ti nikdy nezáleželo. Ne doopravdy.“ Při posledních slovech se mu hlas zlomí. Odvrátí se, abych mu neviděl do obličeje.

Ta slova mě zničí, sežehnou mě bolestí a pohřbí do bahna vlastních hříchů, zároveň mě však zatraceně rozběsní. Jak se opovažuje obvinit mě ze sobectví, když netuší – absolutně vůbec netuší – co všechno jsem pro něj udělal? Co pro něj stále dělám?

Narovnám se a tak chladným hlasem, na jaký se jen zmůžu, mu prozradím: „Merlin mi řekl, že si tě nesmím vzít.“

Chvíli mu trvá, než pochopí, co mu říkám. Ash stojí zády ke mně, jednou rukou se opírá o desku stolu, jako by měl co dělat, aby se udržel na nohou. „Co prosím?“

„Ještě v Karpatsku. Vracel jsem se po léčbě na základnu. Ve vlaku se posadil vedle mě a vysvětlil mi, proč spolu nemůžeme veřejně být. Pokud ho skutečně milujete, není nic, co byste neměl být ochoten obětovat. Věděl jsem, že má pravdu – i naprostému idiotovi by bylo jasné, že jsi předurčený k velkým činům. A kdyby se to stalo teď, letos, poslal bych Merlina ke všem čertům. Ale tehdy… Ashi, tehdy jsem nevěděl, jestli bys mohl udělat všechno, k čemu jsi byl předurčen, kdyby o nás svět věděl. A i loni, když jsi mě požádal o ruku… Občané této země by tě možná nezvolili, kdyby věděli, že jsi bisexuál. Jak bych mohl něco takového dopustit? Jak bych mohl dopustit, abys kvůli mně zahodil své sny? Příčí se mi to. Příčí, ale tehdy před lety jsem se s Merlinem rozhodl. Dal jsem tvé budoucnosti přednost před naší.“

Teď už se opírá ztěžka, lapá po dechu. „Já ne… Ty ne… Ty sis mě opravdu chtěl vzít?“

„Kristepane, Ashi, roztrhal bych ty hory vlastními zuby, kdyby to znamenalo, že bych si tě mohl vzít. Přestěhoval bych se s tebou do Kanady nebo na nějaký koňský statek. Udělal bych cokoli, šel s tebou kamkoli. Bývaly dny, kdy to bylo to jediné, na co jsem myslel. Že bych tě měl pro sebe, nemusel bych nic skrývat, jen bych ti patřil tak, jak bychom to oba chtěli. Jenže to nešlo. Klidně to můžu dávat za vinu Merlinovi – a taky dávám – ale rozhodnutí jsem učinil já. Musel jsem ti dát přednost.“

„Měl jsi mi to říct,“ zašeptá.

„Vždyť bys to vůbec nebral na vědomí! Na to jsi byl příliš hloupý, příliš šlechetný. Kdybych ti to řekl, klidně bys zahodil svoji budoucnost a teď bychom někde v Montaně chovali koně.“

„To by vážně bylo tak hrozné?“ zeptá se zničeně.

„Pak bys ale v Badonu neukončil válku. Neměli bychom Greer.“

Při zmínce o Greer mu slzy vyschnou. I v takové chvíli jeho láska k ní hoří čistým a jasným plamenem.

„Neměl jsi právo o tom rozhodnout,“ prohlásí a vzhlédne ke mně. „Nepotřebuju, abys mě chránil. Nikdy jsem nežádal, abys mi lhal. Panebože, Embry, celé ty roky jsem věřil… Věřil jsem, že mě nemiluješ tak jako já tebe. A bolelo to. Bože, bolelo to tak moc, že jsem se občas nedokázal ani nadechnout. Jako bych se pokoušel dýchat pod vodou. A s tímhle pocitem jsem žil celé roky. Roky!“

Opravdu jsem nečekal, že po tom odhalení uslyším právě tohle. Ani v těch nejosamělejších okamžicích za těch nejosamělejších nocí, kdy jsem si představoval, že mu jednoho dne povím pravdu o tom, proč jsem ho odmítl, mě něco takového nikdy nenapadlo.

„Docela bych ocenil díky,“ zavrčím rozmrzele.

„Díky?“ oboří se na mě a otočí se. „Opravdu chceš, abych ti poděkoval za to, že jsi mi zlomil srdce? Za to, že jsem se kvůli tobě celé roky trápil?“

„I já jsem se trápil!“ ucedím, teď už rozzlobeně. „Ničilo mě to udělat, ale stejně jsem to udělal. Kvůli tobě!“

„Nikdy jsem tě o to nežádal! Nemůžeš mi dávat za vinu něco, co bych po tobě nikdy nechtěl – tajemství, které jsi neměl střežit!“

Hledím na něj a žilami mi proudí vztek. „Vůbec netušíš, jaká tajemství kvůli tobě střežím, prezidente Colchestere, takže bych si na tvém místě dával zatracený pozor.“

Dívá se na mě, jen v dokonale řezané čelisti mu škube sval. „Ještě něco přede mnou tajíš?“

No co? Když už, tak už, ne? Kašlu na Abilene, kašlu na Morganu, kašlu na všechny oběti, které jsem za poslední dva měsíce udělal. Kašlu na to všechno, hlavně když Ashovi ublížím. Hlavně když ho raním tak, jak on ranil mě.

„Abilene mě a moji sestru vydírá – aby ublížila Greer. A vydírá nás tajemstvím, o němž ani netušíš, že ho máš.“

Vyčkává.

Nenechám ho čekat dlouho. „Máš syna, Ashi. S Morganou. Jmenuje se Lyr, je mu čtrnáct let. Má zelené oči, černé vlasy a pohledný obličej – a proč by taky neměl, koneckonců to podělil po obou rodičích.“

Pod Ashem podklesnou kolena. Doslova pod ním podklesnou, na poslední chvíli se však zapře o desku stolu. Zhroutí se na ni, oči zavřené. „Ne. To bych věděl. Řekla by mi to. Určitě bych to nějak zjistil…“

Vrtím hlavou, přestože se na mě nedívá. „Ten víkend v Praze brala antikoncepci, ale jednou večer se jí udělalo zle, vzpomínáš? To stačilo. A když pak přijela do Karpatska, chtěla ti to říct. Byla ve třetím měsíci, když ses rozhodl, že ji necháš shořet v kostele. Můžeš se jí divit, že ti to potom neřekla? Že jsi málem nechal umřít i své dítě?“

Dech se mu zadrhne dávným pocitem viny. Poznám na něm, že jsem otevřel starou ránu. Dobře.

Ještě jsem neskončil. „Moje matka přemluvila Morganu, aby teta Nimue vychovala chlapce jako vlastního, a Morgana souhlasila. Tímhle nám Abilene vyhrožuje. Chtěla všechny ty informace předat tisku – že jsi udělal dítě vlastní sestře a pak je málem oba nechal umřít. Morgana nesnesla představu, že by novináři protáhli Lyra bahnem, a tak mě požádala o pomoc. Abilene mi dala nabídku: Bude mlčet, pokud jí pomůžu ranit Greer. Souhlasil jsem. Věděl jsem, že pravda o Lyrovi by způsobila mnohem větší škody, než když si Greer bude několik měsíců myslet, že mám Abilene upřímně rád. Vidíš. Na rozdíl od tebe jsem schopný činit těžká rozhodnutí, abych ji ochránil.“

Ash se posadí na nejbližší židli. Ztěžka oddechuje.

„Já mám syna,“ šeptá omráčeně.

„Ano.“

„S vlastní sestrou.“

„Ano.“

Zaboří obličej do dlaní. Při pohledu na něj, na ta svěšená mocná ramena, na sklopenou pyšnou hlavu, mě pocit uspokojení opustí. Najednou necítím nic než vyčerpání. Z cesty, kterou máme za sebou, i z cesty, která nás teprve čeká. Z tíže vší té otrávené lásky a prozrazených tajemství, která s sebou na té cestě budu muset vláčet.

Dojdu k němu a pohladím ho po vlasech. Má je tak husté a černé, hlavu velkou a krk silný. Kůži má horkou a plnou života, přestože jeho dech prozrazuje stěží potlačovanou bolest. Už je to čtrnáct let, kdy jsem poznal svého krále, ani čtrnáct let však nestačilo na to, abych objevil všechny aspekty i zákruty jeho hluboké lásky a síly. Nestačila by na to ani celá věčnost.

Skloním se a políbím ho do vlasů.

„Sbohem, Achille,“ zašeptám a pak už tam nechám Maxena Ashleyho Colchestera sedět s hlavou v dlaních. Odejdu, nastoupím do auta a domů se vrátím se vzpomínkou na jeho vlasy na svých rtech.

Jeho láska mě jednou zničí, pomyslím si. Rozerve mě, spálí na uhel.

A přesto, vůbec poprvé, vím, co musím udělat. Vím, že jsem dobrý člověk. Vím, že budu i dobrý vůdce. Vím, že dokážu Melwase zastavit a zajistit Greer bezpečí. Vím, jak toho dosáhnu.

Musím se stát něčím víc než jen princem.

Musím se stát králem.




Poděkování

Lauro, my dvě jsme smrtící kombinace. Jednoho dne určitě vymyslíme, jak psát čistě odpočinkové knihy, ano?

Kayti McGeeové a Melanii Harlowové, svým květinkám, děkuju za to, že mi během psaní této knihy tolerovaly všechen můj zoufalý křik. Bez jejich břitkého humoru a dokonalých gifů bych to nedokázala.

Jenn Watsonové a týmu Social Butterfly děkuju za všechnu tu práci, díky níž vypadají moje knihy tak skvěle. Jsem z vás na větvi. Pokaždé.

Rebecce Friedmanové, své báječné agentce, děkuju za všechny rady a připomínky a za to, že dělá všechnu tu nudnou práci, takže na ni nemusím myslet!

Ashley – mrzí mě, že jsem občas na nervy. Nervy, nervy, nervy. Mám tě ráda!

Candi, Sereno, Melisso – děkuju za vaši každodenní práci a propagaci. Díky vám mám spoustu času na psaní.

Děkuju i Ženským bez stínu, které mě mají stále rády, přestože jsem občas nesnesitelná a nemám ráda zeleninu. Děkuju i všem spisovatelům a spisovatelkám za to, že odpověděli na moje otázky, vyhledali mi informace, povzbuzovali mě, kritizovali mě nebo mě nechali, ať to ze sebe dostanu, když jsem si potřebovala postěžovat, a pak mě uložili do postele jako vzteklé mimino. Chce to celou vesnici.

A především děkuju svým dětem a manželovi, přestože nikdo z vás nerespektuje posvátnost zavřených dveří pracovny. Neměnila bych.
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